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RESUMO

Esta tese centrou esfor¢cos em analisar o protagonismo indigena em Goias durante o século
XVIII, por meio das estratégias variadas consubstanciadas em suas a¢fes decoloniais. Nesse
periodo, foram construidos os primeiros aldeamentos nesta capitania e, a partir do Gltimo
quartel do XVIII, foram fundados os aldeamentos pombalinos. Procuramos compreender as
relacBes interétnicas na capitania de Goias, dentro e fora dos aldeamentos, a partir do enfoque
enactivo e da interculturalidade critica. Utilizamos na confeccdo deste trabalho a
documentacao oficial, a literatura especializada e a metodologia da conversagdo. Quanto a
documentacao oficial, concluimos que ela, para além de uma leitura colonial sobre as relacGes
interétnicas em Goids nos setecentos, nos permitiu observar, em seus intersticios, as agdes
decoloniais indigenas. Todavia, a viabilidade de um trabalho nos pressupostos da
interculturalidade critica nos foi possivel por meio das narrativas e memdrias dos indigenas
contemporaneos (Karaja, Javaé, Xavante, Kayapo e Tapuia) acerca de suas histdrias passadas
de geracdo a geracdo. E imprescindivel a necessidade de reescrever as histdrias das relagdes
de contato em Goias para que se possa conferir visibilidade a produgdes de outras memaorias
que fixem a ruptura com a unilateralidade do pensamento colonialista e com a subalternizacéo
da apreensdo do mundo vinculada ao projeto de dominacdo do par Modemidade/Colonialidade

Palavras-chave: RelacGes interétnicas. Povos indigenas. Protagonismo. Aldeamentos em
Goiaés.



ABSTRACT

This doctoral thesis focused efforts on analyzing the indigenous protagonism in Goias during
the eighteenth century, through the varied strategies consubstantiated in their decolonial
actions. During this period, the first settlements were built in this captaincy, and from the last
quarter of the eighteenth century, the Pombaline settlement villages were founded. We try to
understand the interethnic relations in the captaincy of Goias, inside and outside the
settlement villages, taking the enactive approach and the critical interculturality as a basis. We
use the official documentation, the specialized literature and the methodology of the
conversation in the preparation of this work. As for the official documentation, we concluded
that it allowed us to observe, in its interstices, the decolonial indigenous actions, far beyond of
a colonial reading of the interethnic relations in Goias in the 1700s. Nevertheless, the viability
of a work on the assumptions of critical interculturality has been made possible by the
narratives and memories of contemporary natives (Karaja, Javaé, Xavante, Kayapd, and
Tapuia) about their past histories from generation to generation. It is essential to rewrite the
stories of contact relations in Goias so that visibility can be given to productions of other
memories that fix the rupture with the unilateralism of colonialist thought and with the
subalternization of the apprehension of the world linked to the project of domination of the
pair Modernity / Coloniality.

Keywords: Interethnic relations. Indigenous peoples. Protagonism. Village settlements in
Goias.
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CONSIDERACOES INICIAIS

O objetivo central desta pesquisa € discutir como as diferentes populacdes indigenas
em Goias protagonizaram as relacGes de contato interétnicas no século XVIII, dentro e fora
dos aldeamentos. Observar os primeiros aldeamentos em Goias, como Santana do Rio das
Velhas e a Missdo Sdo Francisco Xavier, que incluia os aldeamentos do Duro e Formiga e
depois abordar os aldeamentos pombalinos.

Situar as relacbes de contato interétnicos nos sertdes dos Goyazes consiste em
acentuar uma narrativa que prevé os indigenas e suas apropriacdes do universo simbélico do
ndo indigena, que observa as formas como as populacBes indigenas em Goias negociaram,
como se aliancaram, como atribuiram sentido proprio as relacfes de contato, como resistiram
e também como, na medida em que tinham outra relacdo com os aldeamentos, acabaram por
comprometer o projeto colonial, propiciando especificidades na aplicacdo da legislacdo
indigenista em Goids. Isso demonstra, como ressalta Corréa (2012), que as populacdes
indigenas incidiram nos rumos da legislacéo.

E na esteira da I6gica decolonial que procuramos tracar as trilhas de um protagonismo
indigena no século XVIII em Goiéas. Observar nas relages interétnicas as reacfes dos
indigenas que poderiam se configurar de variadas formas, desde as lutas armadas até a
“integragdo a sociedade portuguesa por meio de cargos administrativos que garantiam algum
prestigio e poder de permuta, como ocorreu” (CARDOSO, 2015, p. 75).

Nossa pesquisa € dividida em trés partes e composta por seis capitulos. Na primeira
parte, analisamos a territorializacdo promovida pelas frentes de expansédo e as relacfes de
contato, até a politica do Diretério. Nesse espaco, enfatizando os primeiros aldeamentos na
capitania de Goias, com enfoque maior para os Kayapé do sul.

Na segunda parte, observamos a politica pombalina em Goias, com a implantacéo de
trés aldeamentos: Sdo José de Mossamedes, Maria | e Pedro Il ou Carretdo. Nessa parte,
defendemos a hipotese de que o atraso na aplicagcdo da Lei do Diretorio em Goias de 1758
estd diretamente relacionado com a forma que se deram as relagdes interétnicas nesta
capitania no século XVIII. A atuacdo indigena interferiu na politica indigenista, o que
conduziu a determinadas acfes pelos agentes administrativos, que ndo implementaram de
imediato a Lei do Diretorio em Goias, e uma das razfes é o0 que percebemos como resisténcia
decolonial.

Essa resisténcia foi consubstanciada pela atuagdo dos Kayapd do sul, na chamada

estrada dos Goyazes, que ligava S&o Paulo a Vila Boa de Goias e também pela sublevacao
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que os Akroa e Xacriaba protagonizaram na Missdo S&o Francisco Xavier (reunido dos
aldeamentos do Duro e Formiga) e que aparece nas documentacdes oficiais até a instalacdo do
primeiro aldeamento pombalino como um acontecimento que colocava com desconfianca a
ideia de promover o povoamento de Goias com as popula¢des indigenas como proposto pela
Lei do Diretorio. A demora em aplicar a Lei do Diretorio em Goias parece estar ligada a uma
espécie de memdria vinculada as desconfiancas em relacdo aos indigenas por ocasido da
sublevacdo dos Akroa e Xacriaba e das resisténcias ao projeto colonial exercida pelos Kayapd
no sul da capitania.

Na terceira parte enfocamos as leituras coloniais — narrativas do esquecimento e
encobrimento do outro — e as decoloniais — narrativas dos indigenas — sobre os aldeamentos
pombalinos e as relacdes interétnicas em Goias.

Sobre as relagdes interétnicas no século XVIII em Goids, procuramos analisa-las por
meio da documentacdo oficial produzida no periodo: cartas, oficios, bandos dentre outros.
Contudo, a documentacdo referenda apenas a leitura que o colonizador promove acerca do
colonizado. Mas, mesmo com essa limita¢do, a documentacao nos permite observar algumas
entrelinhas das relacdes interétnicas, ainda que pelo olhar do colonizador, ou seja, permite
entrever “atitudes e comportamentos ligados a reagdo decolonial” (CARDOSO, 2015, p. 75).

O protagonismo indigena aparece no momento em que a documentacdo permite
entrever as estratégias indigenas nas suas diversas formas de negociacdo, pacificacdo do
branco, conciliacdes e resisténcias. Na polifonia da contingéncia, cada populacdo indigena
exerce suas dinamicas préprias nas relacdes de contato e, mesmo dentro de uma mesma
sociedade indigena, percebem-se clivagens nas atuacfes e nos interesses em seus didlogos
com o projeto colonial.

Todavia, para dar énfase a posicdo dos indigenas dentro das relacfes interétnicas a
partir das suas proprias perspectivas, € necessario ir além da analise da narrativa contida na
documentacdo. A leitura decolonial deve aparecer e embater com a narrativa colonial presente
na documentacdo. Essa leitura trata de trazer os relatos dos préprios indigenas sobre essas
relagbes de contato. Esses relatos serdo oferecidos por parte de alguns alunos do curso de
Graduagdo de Licenciatura em Educacdo Intercultural da Universidade Federal de Goias
(UFG).2

2O Curso de Licenciatura em Educacdo Intercultural da UFG funciona no Nicleo Takinahaky de Formagéo

Superior Indigena (NTFSI). Ele é destinado exclusivamente para a formacdo superior de professores
indigenas. O curso foi aprovado em 2006 e é ministrado através de etapas que acontecem presencialmente. A
primeira turma € de 2007 e o curso atende a alunos da regido Tocantins-Araguaia e do Parque indigena do

Xingu. Como informa o curso: Os alunos s&o “provenientes dos estados de Goiés, Mato Grosso, Tocantins,
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Esses relatos sdo sumamente importantes por que a restricdo ao documento, como
menciona Spivak (2010), ndo deixa o subalterno falar e apenas revela o olhar do colonizador.
Documentos oficiais juntamente com as narrativas desde a perspectiva indigena poderdo
conferir a nossa pesquisa 0 seu carater que consiste em frisar o protagonismo indigena nas
relagdes interétnicas na capitania de Goias no seculo XVIII. Logo, os relatos de indigenas
sobre essas relagcbes de contato sdo fundamentais. Significa, como explica Boaventura de
Sousa Santos (2010), ir aléem do pensamento abissal. Contrastar a documentacao colonial e as
narrativas dos proprios indigenas indica observar como as resisténcias e negociaces séo
interpretadas pelo filtro do olhar colonizador e como a perspectiva indigena pode reler essas
relagdes de contato.

H& uma necessidade de reescrever a histéria das relagdes de contato em Goiads que
deem visibilidade a produgfes de outras memorias que fixem a ruptura com a unilateralidade
do pensamento colonialista e com a subalternizacdo da apreensdo do mundo vinculada ao
projeto de dominagdo do par Modernidade/Colonialidade. Isso porque: “A memoria permite
que os individuos lembrem de eventos do passado, ajuda a compreender o presente, fornece
elementos para o planejamento do futuro” (TOLEDO, 2015, p. 18). As tendéncias etnocidas
da colonizagdo se debrucam sobre a producdo de um passado em que, na sua escrita
académica, as memorias indigenas das relacdes de contato sdo apagadas, quando muito
filtradas pelo olhar do colonizador.

Em resumo, num primeiro momento, nosso trabalho analisa as relagfes interétnicas
desde a incorporagdo das minas de Goias ao projeto colonial até os primeiros aldeamentos.
Esta primeira parte ¢ denominada: “Nas teias das frentes de expanséo: relagdes interétnicas e
a questdo do territorio no sertdo dos Goyazes”. Nesse espaco analisamos a concepcdo de
territério e a questdo do assenhoramento das terras dentro dos marcos da ideia juridica do
Direito das Gentes (lus Gentium) europeu. Tragamos o0 panorama dos primeiros contatos
primeiramente com a observancia da etnorregido Araguaia-Tocantins em que figuram nas
relagbes de contato os Karaja e Javaé. Depois abordamos as medidas tomadas no sul e no
norte da capitania de Goias pelo projeto colonial, bem como as praticas de resisténcia
decolonial indigenas no sul e o norte da capitania. No sul, destaca-se a atuacdo Kayapo, e, no

norte, a dos Akroa e Xacriaba.

Maranhdo e Minas Gerais, 0s alunos pertencem a 27 distintas etnias: Apinajé, Bororo, Gavido, Guajajara,
Ikpeng, Javaé, Juruna, Kalapalo, Kamaiurd, Kanela, Kanela-Araguaia, Karaja, Karaja-Xambioa, Kayabi,
Krahd, Krikati, Kuikuro, Mehinako, Metuktire, Tapirapé, Tapuio, Timbira, Xakriaba, Xavante, Xerente,
Waura, Yawalapiti”.
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Num segundo momento, a visada é para o periodo entre os primeiros aldeamentos e 0s
aldeamentos pombalinos, enfatizando como o olhar colonial relaciona-se com a resisténcia
decolonial indigena. E, na sequéncia, é a vez dos chamados aldeamentos pombalinos nos
respectivos governos de: José de Almeida de Vasconcelos Soveral e Carvalho (1737-1812),
Luis da Cunha Meneses (1742-1819) e Tristdo da Cunha Meneses (s.d-s.d). Os aldeamentos
pombalinos se dirigem para os Akrod, Xacriaba, Kayapo, Karaja, Javaé e Xavante.

Perroné-Moises (1992), comentando sobre a legislacdo colonial, apresenta que, para o
colonizador, indio era aquele que estava vinculado ao projeto colonial, que era considerado
amigo, aliado, e que estava, portanto, inserido numa economia de mercés. Por outro lado,
gentio era aquele que resistia ao projeto colonial, considerado inimigo, logo, a legislacédo
indigenista ndo era ambigua e nem contraditéria, e sim encerrava-se na logica do Antigo
Regime. O conceito de economia de mercés sera tratado mais adiante. A economia de mercés
circunscreve-se a logica do patrimonialismo. De acordo com Cardoso (2015), esse tema é
relevante porque produz o que ela chama de imaginario geogréfico sobre a apropriacdo do
territério como espago vazio e, nesse sentido, um “bem do Rei portugués”, como mostra a

citacdo abaixo:

De mais a mais, essa apropriacdo territorial responde a um imaginario
geografico que retomando o patrimonialismo — enxerga o territério, nesse
caso destituido de sociedade em consondncia com o mito difusionista do
vazio, como um bem do Rei portugués, que deveria ser integralmente
mantido na qualidade de primeiro objetivo de toda politica externa,
argumento que nos ajuda a entender o porqué da questdo territorial ser um
dos principais elementos que se colocam quando falamos em construcéo do
Estado no Brasil. (CARDOSO, 2015, p. 67).

Em Goiés, verificamos dois momentos da politica de gestdo do territorio. O primeiro
se estende desde a colonizagdo dessa regido até a década de 1760 e, é marcado pelas praticas
indigenas de maior resisténcia. Praticas estas de pouca aderéncia ao projeto colonial, dai a
leitura fortemente marcada pela ideia de gentilidade, bastante presente na documentacdo
desse periodo. Discutimos que esse momento se relaciona a especificidade das relagcdes de
contato em areas minerais as quais promoveram a seguinte particularidade em Goias: a)
formacao tardia de aldeamentos; b) o atraso na aplica¢do da Lei do Diretorio de 1757.

O segundo momento se desdobra a partir da década de 1770. Aqui diferenciamos 0s
significados que os aldeamentos pombalinos tiveram para: 1) as populagdes indigenas e para
2) o projeto colonial. No caso desse ultimo, as implicagbes foram interterpretadas sob a

insignia do insucesso dos aldeamentos pombalinos.
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Na terceira parte, observamos a construcdo de narrativas da decadéncia dos
aldeamentos pombalinos e como essas narrativas imiscuiram as diversas formas de
participacdo indigena. Isso € o que chamamos de narrativas do esquecimento. Nelas, a inépcia
administrativa sobressai como uma das principais responsaveis pela decadéncia dos
aldeamentos pombalinos em Goiés e, para o refor¢o desta ideia, ressalta-se um contraponto
traduzido na figura do Bardo de Mossamedes como o administrador que teria levado a cabo a
Lei do Diretorio, ndo tendo em seus sucessores 0 mesmo animo. Nessa parte destacamos a
contrapartida indigena verificada por suas préprias narrativas.

Nossa intencdo ao demonstrar as narrativas indigenas é a de constituir outros espagos
de memoria. Nesse sentido, engrossar o caldo dos estudos sobre a histéria indigena em Goiaés,
gue vém ganhando corpo nos ultimos anos e forjando a memoria do protagonismo indigena
em Goias, torna-se essencial. Estudos como os de Leandro Mendes Rocha (2001), Mary
Karash (2009), Giraldin (2000), Apolinario (2005) e Thiago Cancellier Dias (2013)
encampam essa contribuicdo. E para o Triangulo Mineiro, regido que pertencia a capitania de
Goiés e que desde o século XIX passou para Minas Gerais, temos 0s estudos preciosos de
Marcel Mano e Robert Mori (2014).

E importante a possibilidade de acesso & historia pelas narrativas indigenas para

descolonizar a historia, uma vez que, como apresenta Fanon:

O colonialismo ndo se contenta em impor seu jugo sobre o presente e 0
futuro de uma na¢do dominada. O colonialismo ndo se satisfaz meramente
em controlar um povo e esvaziar seu cérebro de toda forma de conteudo.
Seguindo uma légica perversa, ele se volta para o passado do povo oprimido
e o distorce, desfigura e destrdi. (FANON apud WYLER, 2003, p. 5).

Almeida (2017) ressalta — sobre o protagonismo indigena na historiografia brasileira —
que € a partir, principalmente, da década de 1990 que as histdrias indigenas comecam a
figurar com novos contornos e dessa forma acentua a perspectiva da atuacdo indigena como
sujeitos historicos. Isso teria a ver com a renovacao pela qual passou a historiografia brasileira
a partir dos anos de 1970 e significa, como assinala Monteiro (1995, p. 228), a reescrita de
“paginas inteiras da historia do pais”. Nazareno (2016), ao falar sobre os Javaé, que se
autodenominam Bero Biawa Mahadu, faz uma analise acerca dos fatores que condicionaram a
auséncia das historias indigenas em detrimento das analises antropologicas.

A necessidade de reescrita se deve ao fato de que, por muito tempo, no seio de uma
narrativa eurocéntrica, os indigenas foram representados a partir do que Almeida (2017)

denomina de cronica da extingdo. Nessa cronica, “as narrativas de conquista e colonizagio
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enalteciam a agdo heroica e desbravadora dos portugueses, enquanto os indios pareciam ser
facilmente vencidos, catequizados e transformados por eles” (ALMEIDA, 2017, p. 19). De
modo que, antes da renovagao historiografica os indigenas eram apresentados como “forca de
trabalho ou como rebeldes que acabavam vencidos, dominados, escravizados, aculturados ou
mortos. Suas acfes ndo eram, absolutamente, consideradas relevantes para a compreensédo dos
rumos da histéria” (ALMEIDA, 2017, p. 18-19). Almeida (2017, p. 19) deixa claro que essas
interpretacdes ndo se sustentam frente as pesquisas, no interior da renovacéo historiografica,
que abordam a atuacdo indigena e demonstram que “as agdes ¢ as escolhas indigenas deram
limites e possibilidades aos processos de conquista e colonizacdo das diferentes regides do
Brasil”.

De acordo com Almeida (2017, p. 19), a relevancia de tratar a perspectiva do
protagonismo indigena ndo se refere apenas a proposicao de “repensar a trajetdria dos povos
indigenas em situagdes de contato”, mas, antes de qualquer coisa, “repensar a propria historia
do Brasil”.

Sobre uma historiografia que considera o protagonismo indigena é necessario

[a]nalisar a documentagdo, focando os indios e os significados proprios por
eles atribuidos aos novos artefatos, relacionamentos, condutas e instituicdes
que passavam a fazer parte de seu cotidiano pés-contato, nos leva a
compreender 0s processos de conquista e ocupacdo da terra de forma mais
ampla e complexa. Sem desconsiderar o tamanho da violéncia contra os
indios e as condicGes desiguais de negociacdo entre eles e 0s europeus,
podemos observar que, apesar de restritas, suas atuagdes impuseram uma
série de limites aos colonizadores. As narrativas histéricas, sem duvida, se
alteram quando incorporamos os indios na condicéo de protagonistas, como
pretendo demonstrar abordando alguns temas sobre o0s quais tenho
trabalhado. (ALMEIDA, 2017, p. 21).

No que se refere a metodologia para a realizacdo desta pesquisa, foram realizadas
investigacGes bibliograficas, documentais e de campo. As pesquisas bibliogréficas
abrangeram estudos com informacgdes sobre: os contatos com os Kayapd, Javaé, Xavante,
Akrod, Xacriab4 e Karajé; as relagdes interétnicas que se estabelecem nas situacdes de contato
e seus desdobramentos nas politicas indigenista; a politica de ocupacdo do territério por meio
de aldeamentos indigenas e as resisténcias decoloniais por parte das populagdes indigenas.
Utilizamos artigos, livros, dissertacdes, teses que apresentam informacbes sobre o tema
pesquisado. Na parte documental lancamos médo da documentacdo referente aos Arquivos:
Arquivo Histdrico Ultramarino (AHU), Museu das Bandeiras (MUBAN), na Cidade de Goias,

e Arquivo Historico Estadual de Goias (AHEG). A pesquisa de campo teve como referéncia a
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metodologia da proximidade ou, como expde Suarez-Krabbe (2011), da proximidade
metodologica e da conversacdo a fim de abarcar as narrativas dos alunos do Curso de
Licenciatura em Educacdo Intercultural da UFG.

Alejandro Harber (2011, p. 13) entende a conversacdo como ‘“un flujo de

agenciamientos evestigiales intersubjetivos que crea subjetividades en relacion”>.

Ser-en-la-conversacion no es convertirse en el otro, sino convertirse en la
relacion con el otro, en el flujo de esa conversacion. Esta es la apertura que
mide la autenticidad de la téctica, una apertura que s6lo es visible desde el
lugar de la conversacion. (HARBER, 2011, p. 9).4

A pesquisa de campo centra-se nas narrativas, na coparticipacdo dos indigenas como
copesquisadores que confrontem a documentacdo colonial as suas memorias decoloniais.
Indigenas na faixa etaria entre 18 e 60 anos. Foram trés Javaé, dois Xavante, dois Karaja, um
Kayapé e um Tapuia, totalizando 09 participantes. Das conversas foram obtidas cépias
gravadas e, quando captadas imagens, foi solicitada também a concessdo de seu uso. A coleta

de informac6es das entrevistas ocorreu por meio do método de conversacdo e da proximidade.

Metodologia

A ideia aqui é pensar uma metodologia diferente da forma de apreensdo pautada na
colonialidade epistémica. Calderon e Guedes (2016), em artigo intitulado Abordagem
metodol6gica em estudos decoloniais: possivel didlogo entre a analise critica do discurso e
as epistemologias do sul, assinalam que

[...] a presenca de um conjunto de mecanismos que busca, sobretudo,
marginalizar o conhecimento produzido na regido, restando ao pesquisador
subalterno resistir ou se sujeitar as regras impostas pelos paises angléfonos,
pois “para pertencer a ‘comunidade internacional’, deve falar a lingua do
Centro, usar seus conceitos, discutir suas agendas e estar em conformidade
com o esteredtipo do ‘sul imperfeito’, mantendo um ‘siléncio educado’ sobre
as causas reais de seus problemas”. IBARRA-COLADO 2006, p. 471 apud
CALDERON; GUEDES, 2016).

As autoras, portanto, remetem a importancia de metodologias que nao simplesmente

reproduzam a epistemologia ocidental. Elas enfatizam que a comunicacdo intercultural so

3 “Um fluxo de agenciamentos intersubjetivos que cria subjetividades em relagdo”

4 Estar na conversa ndo esta se tornando o outro, mas se tornando o relacionamento com o outro, no fluxo
dessa conversa. Esta é a abertura que mede a autenticidade da tatica, uma abertura que so € visivel a partir do
lugar da conversa (HARBER, 2011, p. 9).
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pode ser produzida por meio de uma descolonizacdo epistémica. Para Calderon e Guedes
(2016), as metodologias decoloniais ndo possuem formula ideal ou certezas absolutas sobre o
método, por isso se constituem em um desafio para o pesquisador.

Acrescentam que a decolonialidade “inquieta e desassossega. Convida a praticas
desobedientes, a desprendimentos e a indisciplinas, a dar um giro, a virar a hegemonia
ocidental e imperial que impds uma ordem mundial & custa dos interesses de dominio e
opressdo” (BORSANI; QUINTERO 2014, p. 17 apud CALDERON; GUEDES, 2016).

As autoras realcam que um exemplo de metodologia do sul seria o chamado
“paradigma indigena de pesquisa”. Esse paradigma constitui-se, como elas informam, num
paradigma recente. Para falar sobre esse paradigma, elas utilizam as consideragdes de Robles
e Gabriel (2013). Para esses autores, as praticas culturais e as formas de expressao indigena se
ligam ao pesquisador. O indigena ndo é mero objeto de estudo, ndo se trata mais de uma
etnologia ou de uma pesquisa participante, pois estas estdo nos moldes da epistemologia do
ocidente. Trata-se, entdo, da ideia de que a emancipacdo do subalternizado depende da sua
participacdo ativa na pesquisa, suas memorias, suas narrativas, em uma metodologia que
aproxima e, ao invés de coletar dados por meio de questionarios pré-formulados pelo

pesquisador, promove uma conversacao.

investigacion indisciplinada es una conversacion situada que peina la
disciplina a contrapelo, pues en lugar de reducir el vestigio a un dato, a una
unidad de informacion que representa una verdad ausente, pone su atencion
en la evestigialidad de las relaciones, es decir, en la inmediatez de la huella y
Su negativo, en la indivisibilidad de aquello que ha sido seccionado por la
colonialidad. (HARBER, 2011, p. 16).°

A conversacdo, segundo Haber (2011), leva em conta elementos que, pelo
procedimento metodoldgico protocolar tradicional, dentro do modelo epistémico ocidental,
ndo achariam lugar. Elementos, como, por exemplo, as narrativas miticas. O autor (2011, p.
17) refere-se a questdes como a de “los dioses, los muertos y las almas que habitan el mundo
nuestro y nos agencian”®,

Nesta pesquisa, conversamos com indigenas alunos e egressos do curso de

Licenciatura em Educacéo Intercultural da UFG. Foram ao todo nove conversas:

> A pesquisa indisciplinada é uma conversagéo situada que entende a disciplina a contrapelo, porque em vez de
reduzir o vestigio a uma informacdo, a uma unidade de informagdo que representa uma verdade ausente,
concentra-se na investigacao das relacdes, isto é, na imediatez do traco e seu negativo, na indivisibilidade do
que foi dividido pela colonialidade (HARBER, 2011, p. 16).

€ “Os deuses, os mortos e as almas que habitam o nosso mundo e nos agenciam”
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¢ Edilson Raburunatu Javaé — Aldeia Canoand

e Samuel Saburud Javaé — Aldeia Canoand

e Valdemir Filho Texiba (Javaé) — Aldeia Barreira Branca

e Jacinto (Xavante) — Aldeia Nossa Senhora de Guadalupe/MT

e Wahuka (Sinvaldo Oliveira — Karaja) — residente em Senador Canedo/GO
e Kawina Marcelo Karaja — Itxala/MT

e Takape Tapayuna Metuktire (Kayapd) — Aldeia Piaragu no Xingu

e Valério Tsorodzadadze Umnatitse (Xavante)

e Cleiton Barbosa Fraga Tapuia — Aldeia Carretdo

A fala dos indigenas aparece, em alguns momentos, no transcurso do texto. Esse
movimento dos relatos permite uma conversa com o0s documentos nos topicos sobre: 1) a
relacdo entre indigenas e negros nas minas de Goias e 2) Aldeamento e protagonismo
indigena. No entanto, optamos por dedicar um capitulo a elas.

O fato de elas virem com maior destaque ao final do trabalho tem a ver com a maneira
como a pesquisa foi conduzida. Esta pesquisa, em seu Ultimo ano, passou por uma
reorientagdo’. Como a parte documental, a esta altura, ja estava delineada ndo houve tempo
suficente para fazer um movimento de escrita em que as falas dos indigenas pudessem se
movimentar mais fluidamente pelo texto. De modo que, em fungédo dessas questdes as falas
dos indigenas foram mais concentradas no ultimo capitulo.

A partir da metodologia da conversagdo buscamos a co-participacdo indigena na
perspectiva do conhecimento como dinamica horizontal em que ha um processo de
envolvimento das partes em questdo. A ideia das conversas é apresentar de fato o que o0s
indigenas estdo dizendo e ndo realizar apenas uma intermediacdo de suas falas. Nosso papel
nesta pesquisa foi o de interlocutor que ndo pretende se colocar no lugar do indigena
reforgcando o bindmio sujejeito-objeto de pesquisa, mas o de perceber as falas dos indigenas
enquanto co-participagdo pautadas pelo desafio politico de desmanchar as formas da

colonialidade.

7 Em funcdo de problemas de salde o professor que iniciou a orientacdo desta pesquisa ndo teve condicdes de
conduzi-la até o final. No Gltimo ano, o trabalho passou para a orientagdo do professor Dr. Elias Nazareno e
decidimos juntos redirecionar nossa abordagem incluindo as vozes indigenas com énfase na perspectiva
metodoldgica da conversagdo.
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Ouvir os indigenas contemporaneos e entrar em contato com as suas historias e
memorias orquestra a tentativa de inserir nossa pesquisa nas prerrogativas da
interculturalidade critica. Por meio da interculturalidade critica esse trabalho propds abordar a

& que, longe de ocultar os conflitos e estabelecer vinculos

“hermenéutica pluritopica
homogeneizantes, revela as possibilidades do reconhecimento [...] de saberes outros que ndo
estdo reduzidos as perspectivas supostamente universalizantes” (NAZARENO, 2018, p. 11,
no prelo).

As conversas foram realizadas entre agosto de 2018 e fevereiro de 2019 durante as

etapas ofertadas pelo curso de Educacéo Intercultural da UFG.

A histéria indigena em Goidas: novas perspectivas

A partir da segunda metade do século XVIII em Goids, os aldeamentos indigenas
passam a centralizar a politica de gestdo, ocupacdo e defesa do territrio. Os aldeamentos
indigenas sdo fundamentais para assegurar territorios para a Coroa portuguesa com base no uti
possidetis, ita possideatis (quem possui de fato, deve possuir de direito). Esse modelo vai
propor outro tipo de aproximacdo com os indigenas, baseado em acordos com as suas
liderancas; vao se desenvolver novos tipos de aproximacao no processo de reducao indigenas.
No entanto, esse modelo que prima pela vassalagem e civilizacdo do indigena ndo tem como
objeto a valorizacdo da alteridade. Unem-se a isso outros elementos relacionados a velhos
procedimentos que contrariam a nova legislacdo como, por exemplo, 0s maus tratos e a
subordinacdo. As formas variadas dos diversos grupos indigenas de lidarem com a
colonizagdo a partir de suas demandas e interesses colidem com o modelo assimilacionista do
projeto colonial de gestdo do territério.

Em larga medida, as discussdes sobre o tema colocam como sujeitos apenas a Coroa e
a administracdo local. Na narrativa dos viajantes, dos cronistas e até mesmo da historiografia
mais tradicional, a énfase é dada aquela perspectiva de ruinas, de estado de coisas em
decadéncia, de modo que o problema pela ndo prosperidade dos aldeamentos no século XIX,
0s quais para Saint-Hilaire se achavam decadentes, era a sua ma administracéo e a exploracéo

dos indigenas. Os indigenas dentro dessa historia, nunca séo vistos como sujeitos e sim como

8 A hermenéutica pluritdpica: “abre espaco para o aprendizado continuo a partir do outro, mantendo uma
postura desestabilizadora e decisiva na releitura dos construtos discursivos que moldaram obstinadamente o
pensamento ocidental, por sua vez, nas palavras de Sandra Regina Almeida (2013), promotor da exotizacéo e
fetichizacdo da diferenca colonial tornada sujeito subalterno e silenciado. Falamos aqui de responsabilidade
cientifica e ética em nosso oficio intelectual” (RIBEIRO, 2014, p. 69).
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alguém que apenas reage aos processos de colonizacdo. Alencastre (1979, p. 205), por
exemplo, comenta que o problema da ruina da capitania foi fruto de “uma politica vesga e
apaixonada dos interesses individuais, que tudo estraga, que tudo perverte; politica dos
tempos coloniais” e quanto a questdo indigena seu malogro teria se dado devido a ndo

continuidade dos trabalhos iniciados por José de Vasconcelos e Luis da Cunha Meneses:

Se 0s servicos prestados por José de Vasconcelos e Luiz da Cunha tivessem
sido aproveitados, e o trabalho da catequese prosseguisse com seguranga,
esses milhares de individuos que ainda hoje vagueiam pelas solidGes dos
vastos territorios da provincia, se teriam confundido com o resto da
populacdo, e 0 aspecto de Goids seria porventura outro. (ALENCASTRE,
1979, p. 215).

Para Alencastre (1979, p. 205), a questao dos aldeamentos e dos presidios, “porque em
poucos anos nao existiam vestigios”, era uma questdo de inépcia administrativa; ndo ha aqui
qualquer mencao sobre o papel do indigena, pela inépcia, eles ficaram condenados a vagar
pelos solitarios sertdes.

Propomos a discussdo dos aldeamentos em Goias por meio do conceito de
interculturalidade critica, apresentando aspectos da leitura colonial e propondo uma releitura
decolonial.

Percebe-se o crescimento de estudos que privilegiam atores sociais até entdo marginais
a historiografia tradicional. Nesse dmbito, a tematica indigena passa a ser campo de novas
pesquisas que buscam repensar a historicidade desses sujeitos a partir de seus préprios
elementos, da sua alteridade, da sua historicidade. Isso significa que o indio é, sim, um ator e
sujeito que participa de sua historia.

Cavalcante (2011) tece uma discussdo sobre o campo de investigacdo da historia
indigena que tem, a partir da década de 1990, expressivo crescimento no meio académico.
Nesse sentido, a histéria indigena seria também a historia da presenca indigena no Brasil e de
sua historicidade, desfazendo a ideia equivocada de “povos sem historia”.

Sobre essa nova perspectiva historiografica, “a historia do indigenismo ndo ¢é,
portanto, dissocidvel da historia indigena, simplesmente engloba mais atores” (CUNHA,
2009, p. 130). A autora ainda pergunta: “Quem foram os protagonistas reais da questdo
indigena nos diferentes periodos da historia do Brasil e quais suas peculiaridades?” (CUNHA,
2009, p. 130). Esse protagonismo deve ser ressaltado porque, como aborda Cavalcante (2011),
os indigenas no Brasil, para além da violéncia fisica, sofreram também com a eliminacgdo
enquanto sujeitos histéricos (CUNHA, 1992 apud CAVALCANTE, 2011, p. 363). Na historia
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de Goiés, esse fendmeno ndo foi diferente. Dai a importancia, como admite Cunha (1992), de
descolonizar o discurso ocidental.

De acordo com Dias (2013), a historia das relacfes entre indigenas e ndo indigenas em
Goids € uma historia de contatos, cooperacdes e conflitos. Isso denota que 0s grupos
indigenas, em Goias, atuaram como protagonistas de suas historias, ainda que nos limites das
relagbes de dominagdo em curso pelo projeto colonizador e do contexto adverso. A ideia de
protagonismo indigena é defendida por autores como Apolinario (2005), Karash (2009),
Monteiro (1999) e Giraldin (2000).

Apolinario, em sua tese sobre os Akroé no norte de Goids, escreve sobre suas formas
de sobrevivéncia ao sistema colonial, suas formas de resisténcia tanto com uso da guerra
guanto a chamada resisténcia adaptativa com aceitacdo dos cercos de paz. Para Apolinario
(2005), ao passo que existem as politicas indigenistas do poder colonial, existe também as
politicas indigenas, com suas estratégias de resisténcia a dominagdo. Essas resisténcias ainda
incluiam, conforme a autora, a ressignificagdo cultural e as politicas de negociagdo. Sobre
essas negociacOes, as autoras Elisménnia Aparecida Oliveira e Joana Plaza Pinto (2011), em
um artigo intitulado Linguajamentos e contrahegemonias epistémicas sobre linguagem em
producdes escritas indigenas, discutem estratégias de apropriacdo dos instrumentos de
dominacdo por parte dos indigenas como forma de resisténcia.

Essas estratégias sdo exemplos de protagonismo indigena. Outra questdo é que nas
regibes de fronteira, a adaptacdo de colonos e sertanistas, em larga medida, dependeu de
recursos materiais dos indigenas.

Uma funcdo importante exercida por indios era a do lingua, este era um intérprete que
fazia a intermediacdo entre ndo indios e indios. O protagonismo indigena também aparece nos
mecanismos de sobrevivéncia ao processo de dominacdo, na ressignificacdo cultural, nas
negociacdes, na resisténcia pela guerra, nas construcBes, ja que muitos aldeamentos
apresentam uma diferenca entre a planta e as constru¢des com elementos indigenas, e também
na condicdo social dentro dos aldeamentos que contavam com os principais® que eram
indigenas que exerciam lideranca. Outro aspecto do protagonismo era utilizar o medo como
arma, como uma das estratégias de guerra.

Dias (2013, p. 218) destaca o papel dos linguas, que eram “intérpretes militares que
ocupavam espacos de poder dentro da hierarquia quanto a lida com indigenas, seja como

O principal também poderia ser chamado de maioral, ambos os termos atribuidos pelo colonizador. “O termo
maioral consta nos documentos histéricos, tratando-se, portanto, de uma denominacdo atribuida pelos
colonizadores as liderancas indigenas que negociavam e representavam, interna e externamente, um povo
indigena” (PIN, 2014, p. 37).
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capitdes mores, principais ou intérpretes militares”. De acordo com Lia Wyler (2003), eles
foram imediatamente institucionalizados logo no inicio da colonizacdo. No entanto, Dias
(2013) menciona que no litoral havia mais independéncia do colonizador em relacdo aos
linguas, ja que havia gramaticas elaboradas em nheengatu por parte dos jesuitas. O nheengatu
deriva do tronco tupi e era considerada uma lingua geral, firmou-se como oficial no século
XVII, posto que era ensinada e divulgada em todo Brasil pelos jesuitas!®. No Centro-Oeste,
havia mais dificuldade nas comunicagdes e maior era a necessidade do lingua nas expedicdes,
nos descimentos, aldeamentos, presidios, bandeiras, nas negociacdes, Vvisto que nesta
localidade as linguas ndo eram de origem tupi, mas do tronco linguistico macro-jé. O
colonizador fazia uma distingdo entre indigenas do litoral tupis e os ndo tupis chamados
tapuias falantes do tronco macro-jé. A denominacéo tapuia em Goids ainda foi utilizada para
designar indigenas ndo assimilados, considerados selvagens. Dias mostra como eram

recrutados esses linguas:

Os sertanistas, militares e missionarios buscavam adquiri-los por doacéo,
coagdo, rapto, troca por ferramentas, armas, micangas e por promessas,
comumente eram escolhidos dentre as familias de estirpe nobre dentro da
aldeia indigena. Eram pessoas-chave dentro da hierarquia propria das aldeias
indigenas e dos aldeamentos. (2013, p. 211)

Esse autor destaca duas expedigdes cujo sucesso em larga medida dependeu da figura
do lingua: a expedicdo do alferes José Pinto da Fonseca a Ilha do Bananal, que encontrou 0s
Karaja e Javaé; e a expedicdo em terras dos Kayapd. Ambas utilizaram linguas mulheres. No
primeiro caso, foi a india Karaja Xuanan-Pia, e no segundo caso, a Kayapd Damiana da
Cunha, que detinha grande influéncia sobre os Kayapd.

Sobre a formacéo dos linguas, Dias (2013) considera que antes do Diretdrio dos indios
— politica indigenista de 1755 que entra em vigor em 1757 e estende-se do Grao Para e
Maranh&o para as demais capitanias em 1758 —, os linguas eram formados por missionarios e
sertanistas. Isso até 1750. A partir do Diretorio, essa formacdo, ainda informal, passa para
administradores e padres; e na segunda metade do século XIX, € institucionalizada e feita por
colégios dentro dos aldeamentos. No entanto, esses atores indigenas, que sdo iniUmeras vezes
mencionados na documentacdo, somente de uns anos para ca ganharam relevo na escrita da

historia. Isso porque, frente ao olhar europeu, a alteridade indigena é negada, é vista de fora, a

1%[e]ntre a baia de Angra dos Reis, no atual estado do Rio de Janeiro, e 0 Rio Maranhao, havia registros do uso
de uma lingua, referida nos primeiros documentos do século XVI como “lingua geral”, “lingua geral brasilica”
ou apenas “lingua” (Rosa 1992, 85). Tratava-se do Tupinambd. O termo lingua geral significava nesse contexto
lingua de grande extensdo territorial (CRUZ, 2011, p.5)
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partir de uma visdo de que o indio ndo é autor de sua histéria. Nesse sentido, o protagonismo
¢ apagado, e os indigenas representados como nos dizeres de Dias (2013, p. 206): “como
alguém que sO sofre a acdo, como alguém que sO reage as mudancas [...] pensados
principalmente a partir de seus constituintes ndo indigenas”. De acordo com Apolinario
(2005), o indigena ¢ falado pela documentacdo, dai as representacfes que negam a alteridade
e invisibilizam o protagonismo. A autora vai buscar esse protagonismo nas brechas da
documentacao.

As formas de resisténcia indigena foram interpretadas etnocentricamente, seguindo o
bindbmio indio ingénuo e/ou manso e indio hostil e/ou feroz — representacGes que também
orientaram as oscilagdes na politica indigenista. Conforme Apolinério (2005), a politica
indigenista dos setecentos é contraditéria: a lei proibe a escravizagdo e maus tratos de
indigenas, mas alvaras, provisdes e cartas régias deixam brechas para coer¢do e submissdo
indigena. Para os indigenas ditos assimilados, a politica indigenista setecentista colocava as
relacbes brandas, embora isso ndo acontecesse na pratica, pois muitos indigenas eram
escravizados e explorados; para os indigenas nao assimilados que, ao lutar pelas suas terras,
eram entendidos como comprometedores do projeto colonial, os chamados “brabos, barbaros
e hostis”, a guerra justa.

Para a representacdo do indio ingénuo, tem-se, como exemplo, a carta do alferes José
Pinto da Fonseca, entdo capitdo da Companhia de Dragdes, escrita para o governador da
capitania de Goids em 1775, quando da missdo de pacificar os Karaja e Javaé na llha do
Bananal. A descricdo da carta aparece nas teses de Juciene Apolinario (2005) de Thiago
Cancelier Dias (2017), apresentando o processo de negociacdo que culminaria no aldeamento
desses dois povos indigenas no aldeamento de Nova Beira. O que nesse espago se pretende
frisar é que os Karaja sdo interpretados na documentacédo oficial como ingénuos que aceitaram
ser aldeados, por ocasido dos presentes que lhes eram ofertados, quando, dentro da estratégia
politica desse grupo, a aceitacdo do aldeamento se dava mais em fungdo, dentre outras coisas,
de se protegerem do ataque de seus inimigos. Iremos ressaltar, mais adiante, que 0 acesso aos
Karaja foi fortemente influenciado por conta da localizagdo de suas aldeias. Quase todas se
localizam as margens do rio Araguaia, uma das principais vias de acesso a Goias no periodo
colonial.

Em relacdo aos Kayapd do sul, em expedicdo mandada por Luis Cunha Meneses para
alded-los, a hipotese de Giraldin (2000) foi que as negociacOes e os acordos de paz se deram
em funcdo de trés aspectos: derrota nas guerras contra os ndo indios, uma seca que ja

perdurava por dois anos e 0 acometimento da variola.
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Seguindo a esteira dessa renovacgdo historiogréfica, e as novas abordagens que fazem
releituras da histdria de Goids como € o trabalho de Marcondes (2011), nota-se que a partir da
segunda metade do seculo XVIII, em Goias, os aldeamentos indigenas passam a protagonizar
a politica de gestdo, ocupacdo e defesa do territorio. Os aldeamentos indigenas como
estratégia de asseguragdo do territorio colonial portugués foram importantes para firmar os
tratados internacionais, como foi o caso do Tratado de Madrid de 1750 negociado pelo
brasileiro Alexandre de Gusméo.

Na politica de gestdo do territorio, essa centralidade dos aldeamentos produz um trato
diferente com as questbes indigenas na capitania de Goids, porém, € um modelo de
centralidade baseado na ideal de transformacéo dos indigenas em vassalos, por isso, 0s pilares
do projeto de colonizacdo sdo educacdo e cristianizacdo. Nao a toa, o aldeamento Séo José de

Mossamedes sera visto e criado para servir de Universidade para os indigenas.

Sobre o termo ‘protagonismo indigena’

E importante observar que os indios néo assistiram
passivamente aos acontecimentos a que foram
submetidos. Estes reagiram a sua maneira e de
varias formas. Nesse caso, o indio aparece como
sujeito e ndo como uma mera vitima do processo
historico [...] O “bom selvagem” ndo s6 logrou
sobreviver como elaborar estratégias em face das
vicissitudes do Leviata.

Leandro Mendes Rocha (2003)

O uso do termo protagonismo como nocao analitica é apresentado neste trabalho no
sentido decolonial. Isso significa que, longe de isentar as marcas profundas deixadas pelo
processo colonizador pretende, na verdade, se posicionar enquanto contranarrativa
hegemonica a fim de colaborar com a desconstrugdo das estruturas da colonialidade. Visa
entender a elaboracdo do contato desde a perspectiva indigena enquanto agente desses
contatos interétnicos.

A decolonialidade é apontada por Nazareno (2016) como uma forma de resisténcia
epistémica, ontoldgica, social e politica, envolvendo o modo com o qual a cosmologia
indigena influiu no “outro” europeu. A essa resisténcia epistémica e ontoldgica que incide
sobre as relagdes de contato n6s denominamos protagonismo. Conforme o autor (2016, p. 6),

as relacdes de contato implicaram “diferentes etapas e posicionamentos vivenciados pelas
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populacbes indigenas a respeito do processo colonizador. Essas etapas passaram pela
imposic¢ao, necessidade, apropriacdo e resisténcia”.

Em nossa pesquisa, as acdes decoloniais indigenas serdo apresentadas por meio do
tripé: documentacdo oficial, bibliografia e narrativas dos proprios indigenas, estas ultimas
reatualizam as relacGes de contato contidas em suas memorias.

No transcorrer do texto sdo apresentados alguns eventos. Ao norte da capitania de
Goiés, destacamos: 1) a sublevacdo da Missdo S&o Francisco Xavier, a qual envolveu os
Akroa e Xacriabd; 2) os contatos ocorridos na Ilha do Bananal, que envolveram os Karaja e
Javaé. Ao sul da capitania, apresentamos: 3) as investidas dos Kayap6 do sul. Também damos
enfoque para a aplicacdo tardia da Lei do Diret6rio dos Indios (1757) em Goias, bem como
aos aldeamentos pombalinos e seu respectivo insucesso. Todos esses acontecimentos, para
nos, apresentam uma intima relacdo com as acdes decoloniais indigenas.

A empresa da conquista visava suprimir a alteridade. O Diretorio dos indios (1757)
pretendia transformar as populagdes originarias em vassalos d’El Rei, por meio de uma
politica assimilacionista, consubstanciada principalmente na proposta dos aldeamentos. Para
André Pin (2014, p. 49), os aldeamentos objetivavam produzir “falantes de um mesmo
idioma, seguidores de um mesmo deus e, principalmente, sujeitos a um Unico poder, o da
Coroa portuguesa, dai a importancia de aldear os indigenas”. O projeto assimilacionista

visava civilizar o indigena.

Civilizar seria converter os indigenas em méo de obra nas fazendas e nas
poucas industrias do Brasil, “tirando” deles pouco a pouco suas respectivas
culturas e linguas e “dando-lhes” aos poucos a cultura dos ndo indios ¢ a
lingua portuguesa, enfim, homogeneizar essas populagdes. (PIN, 2014, p.
80).

E ainda:

Esses aldeamentos eram espacos onde se deveria ensinar aos indigenas a
cultura ocidental, a religido cristd, os métodos de trabalho dos colonizadores,
além do portugués e a forma de se portar e ser dos homens brancos. Em
suma, os aldeamentos tinham como objetivo cristianizar e civilizar os
indigenas. (PIN, 2014, p. 45).

No periodo republicano, com a criacio do Servico de Protecio dos indios e
Localizacdo dos Trabalhadores Nacionais (SPILTN), em 1910, que passaria, em 1918, a se
chamar Servico de Proteco ao indio (SPI), a politica indigenista é integracionista e, portanto,

tem como projeto transformar os indigenas em trabalhadores nacionais. Os indigenas eram
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vistos como “‘ser transitorio”, ou seja, na figura de roceiros e caboclos, passariam de “indio
bruto” para trabalhador nacional.

Essa reflexdo do “ser transitorio” amalgamou as concepgoes positivistas da época, a
partir da logica do progresso e do evolucionismo ai coadunados. Ao pensarem as populacdes
indigenas como estando em estagios menos evoluidos da humanidade e excluindo a ideia de
coetaneidade dos povos indigenas, caberia ao projeto integracionista a tarefa de inseri-los a
Nacdo como trabalhadores Uteis ao Estado, que ndo oferecessem obstaculos aos projetos de
desenvolvimento nacional. Tais projetos de desenvolvimento tinham com alvo as terras e a
mao de obra indigena.

Como explica Leandro Mendes Rocha (2003, p. 65), a “existéncia dos indios punha
em questdo a existéncia e a credibilidade do conceito de povo brasileiro”. Essa realidade
obrigou o emergente Estado-nacdo a destruir os particularismos culturais e forjar a
nacionalidade.

Ao pesquisar sobre a politica indigenista de 1930 a 1967, Rocha (2003, p. 244)
apresenta que “a inexorabilidade da expansao da sociedade branca e do fim dos indios foi uma
constante na ideologia do indigenismo oficial, desde Rondon até os escritos de antrop6logos
do SPI nos anos 60”.

No decurso da histéria do Brasil, as politicas de Estado para os indigenas procuraram
aniquilar a alteridade. Portanto, a sobrevivéncia da diversidade elaborada e reelaborada nas
relacGes de contato, desde a perspectiva dos indigenas com suas variadas estratégias de lidar
com a dominacdo, é para n6s uma demonstracdo de protagonismo.

Trabalhar com protagonismo indigena no contexto colonial, como é o caso desta
pesquisa, significa observar como diferentes populagdes indigenas, especificamente na
capitania de Goids, lidaram com a ingeréncia do Estado portugués. 1sso porque, junto com a
colonialidade, se estabelece pari passu a decolonialidade. Consequentemente, entendemos
decolonialidade como protagonismo.

Mas, como o protagonismo indigena aparece na historiografia? Para Resende (2017, p.
13) o protagonismo indigena é proposto como “agenciamento dos sujeitos individuais ou
coletivos em multiplos cendrios e diferentes dinamicas ao longo da histéria” e promove

“releituras historiograficas” as quais:

[...] evocam a atuacéo dos povos indigenas como epicentro de anélise para a
compreensdo, explicacdo e construcdo de outras narrativas que manifestam
formas criativas de resisténcia, composi¢cdo de novas identidades, campos de
saberes nativos, ressignificacdo de praticas e discursos, constituicdo e
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organizagdo de movimentos, entre outros tdpicos que vicejam na América
Latina. Abarcando um largo espectro temporal e geogréafico, o corpus do
Dossié atendeu a um amplo cenario, desde tempos imemoriais plasmados
nos vestigios de cultura material a luta contemporénea pelo direito a terra.
(RESENDE, 2017, p. 13).

Em sua tese Ana Paula da Silva (2016) busca compreender a presenca indigena na
cidade do Rio de janeiro, identificando que essa presenca de indios em areas urbanas é bem
mais antiga do que se imaginava e remonta a politicas de gestdo do territério, por um lado, e
estratégias indigenas, por outro. Como exemplo disso, podemos apontar os aldeamentos que
ficavam proximos a povoamentos e, como diz a autora, tinha como funcao dar-lhes suporte. O
recorte temporal da autora € o século XIX, de 1800 até 1889. A partir dessa temporalidade,
observa como as relagOes interétnicas se estabelecem, de modo a percebermos a presenga
indigena na capital do Império, nas areas urbanas. A autora fala de relacGes assimétricas, de
violéncias cometidas pelo colonizador em relacdo aos indigenas, dos recrutamentos para 0s
servicos reais, das prisdes de indios desertores, todavia, apresenta a atuacao indigena nesse
cenario assimétrico, suas estratégias, inclusive chamando atencdo para as chamadas liderancas
indigenas, dando luz ao conceito de diplomacia indigena brasileira. Ao chamar a atencéo
para essa diplomacia indigena, a autora corrobora com outros autores'! que tratam sobre a
ideia de protagonismo indigena.

O que podemos entender por protagonismo indigena, em contextos como 0s dos
séculos XVIII e XIX, nos quais a presenca do Estado portugués é tdo incisiva? Ha espaco para
protagonismo indigena em um cenario tdo assimétrico? Entendemos esse protagonismo nao
no sentido de controle ou dominio da situacdo, mas no contexto da dominagdo e violéncia
colonial, encontrar maneiras de resistir, existir, atuar, promover agenciamentos e, garantir
assim alguma margem para negociagdes ou mesmo lancar méo da resisténcia aberta.

As liderancas indigenas se apropriaram de codigos lusitanos — em um Estado que
codifica suas relacdes na economia de mercés — para, como diz Silva (2016, p. 18), obter
direito de escuta das suas queixas, buscando audiéncias reais com o0s representantes do
Estado, ou barganhar “solugdes para os seus problemas”, ou, ainda, “garantir seus direitos,
obter honras e presentes”. Desse modo, percebemos essas estratégias como protagonismo, €

este é parte importante para compreendermos as relagdes interétnicas na sua complexidade e

11 Sobre o protagonismo indigena, ver as obras de Almeida (2003, 2017), Henrique (2017), Kok (2009), Langer
e Chamorro (2012), Resende (2017), Rocha (2009), Revista Brasileira de Histdria e Ciéncias Sociais (2018),
Silva (2018) e Velthem (2002).
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até mesmo para enfrentar a forte presenga do Estado portugués com suas “perseguigdes,
violéncias e abusos” (SILVA, 2016, p. 17).

Silva (2016), ao se referir ao processo da pesquisa com povos indigenas a partir de um
recuo temporal maior, no caso, o século XIX, comenta sobre a importancia do trabalho do

pesquisador em arquivos. Ela (2016, p. 19) enfatiza que trabalhar com a

[...] presenca dos indios na cidade do Rio de Janeiro, durante o século XIX,
obriga qualquer pesquisador, incondicionalmente, a ‘caminhar no passado’
através da documentacdo historica, pois ndo ha nenhuma sociedade indigena,
especificamente do periodo, vivendo naquele espaco urbano, permitindo
assim uma conexao mais particular entre o antes e o agora.

Nesse sentido, pesquisas com povos indigenas mais recuadas no tempo muitas
vezes obrigariam o pesquisador a ‘caminhar no passado’ por meio da documentagdo
histérica. Aqui esta a importancia desse caminhar por arquivos, ¢ por meio da “analise da
documentacao histdrica que os indios ganham silhueta mais consistente, voz e rostos,
ganham vida” (SILVA, 2016, p. 19). Esses estudos revelam também inimeras violéncias
como, por exemplo, na documentacdo, a autora observou que uma das estratégias utilizadas
por fazendeiros para fazerem uso da méo-de-obra escrava indigena velada era o recurso ao
batismo, um apadrinhamento de indigenas pelos fazendeiros, com o pretexto de servico real
para a civilizacdo dos indios.

No caso da nossa pesquisa, que aborda o século XVIII, os arquivos também sdo de
fundamental importancia. “O arquivo € uma brecha no tecido dos dias, a viséo retraida de um
fato inesperado. Nele, tudo se localiza em alguns instantes de vida de personagens comuns,
raramente visitados pela historia [...]” (FARAGE, 2009, p. 14 apud SILVA, 2016, p. 19).

Entretanto, este trabalho difere, em alguns aspectos, do de Silva (2016, p. 19), para
quem, na cidade do Rio de Janeiro atual, ndo se encontra “nenhuma sociedade indigena,
especificamente do periodo, vivendo naquele espaco urbano”. Isso fez com que a pesquisa
ficasse circunscrita aos rastros dos arquivos, como ela (2016, p. 20) mesma aponta: “o arquivo
para 0s antropoldgos aparece como campo e para 0s historiadores como “territorios
indigenas enriquecedores” (grifos nossos).

NO nosso caso, apesar de tratarmos com um recorte temporal ainda mais recuado, o
século XVIII, temos contato com descendentes de parte dos grupos indigenas que viviam em
Goiéas naquele periodo, inclusive, muitos deles estudando no curso de Educacédo Intercultural
da Universidade Federal de Goias (CEI — UFG). Isso nos possibilita caminhar para além dos

arquivos e observar essa memaria por meio de alguns relatos desses indigenas.
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O que aproxima nossas pesquisas € que o arquivo nos possibilita enxergar “estratégias
de sobrevivéncia, e reivindicagdo de direitos” (SILVA, 2016, p. 20). E aqui que a autora
encontra sua perspectiva de protagonismo e percebe o que ela denomina de diplomacia

indigena. A citagdo abaixo demonstra bem essa discussao:

Um bom exemplo desse aspecto sdo os requerimentos indigenas, escritos
por eles ou por terceiros via procuragdo. Até pouco tempo, eu pensava
gue esse tipo de documento era mais recorrente nos séculos anteriores,
mas a pesquisa em varios fundos, codices e colecdes possibilitaram a
localizacdo de requerimentos indigenas. Parte significativa desses
manuscritos sdo registros dos diplomatas indigenas, pois na maioria dos
casos eles traziam na bagagem sonhos, revoltas, indignacéo, esperanca,
mas também os requerimentos — palavra derivada do verbo requerer, no
sentido de pedir, exigir (APESP). Segundo informacdes do Arquivo
Pablico do Estado de Sdo Paulo, os requerimentos sdo um tipo de
documento enderecado a uma entidade oficial, organismo ou instituicdo
“de tramitagdo exclusiva na administracdo publica, caracterizando-se pelo
seu cardter individual e peticionério, isto é, sua fungdo consiste em
solicitar um direito, em geral, amparado legalmente, 0 que ndo garante,
contudo, que as respostas sejam sempre favoraveis” (APESP). (SILVA,
2016, p. 21).

Assim como outros autores que trabalham com histdria indigena, a autora expde a
importancia de documentos como os requerimentos indigenas, documentos como livros de
casamentos, registros paroquiais, censos, companhias de ordenangas de freguezias, dentre
outros. Nas companhias de ordenancas de freguezias, a autora procura mostrar algumas das

atividades impostas aos indigenas:

Os ‘agregados’ eram trabalhadores rurais que viviam em fazendas,
realizando distintas atividades. Com relacéo aos indios, eles trabalhavam
no corte (‘derrubadas’) e transporte de madeira, lavoura, conducao de
balsas pelos rios da regido onde moravam; trabalhando como
“sentinellas” (na seguranca de fazendeiros), etc. Viviam de pequenos
salérios ou recebendo vestimentas, objetos e aguardente. Na maioria dos
casos, vale lembrar que os indios eram explorados nas fazendas e nem
sempre recebiam pelos servicos prestados. (SILVA, 2016, p. 49).

Outro ponto importante de convergéncia é perceber como as narrativas do século
XIX procuraram invisibilizar os indigenas, € o que ela denomina de “discurso metaforico
dos indigenas como ‘cinzas do passado’” (SILVA, 2016, p. 32). Nesse sentido, assim como
nds, a autora busca refletir “para além das cinzas” (p. 32). Em seu caso, ela procura
observar “as diferentes realidades socioculturais indigenas, existentes no Rio de Janeiro na

época” (p. 32) e observa essas diferencas socioculturais indigenas por meio de “categorias
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de indios” como indios bravos, indios catequizados e indios aldeados, também passando
por toda uma discusséo sobre deslocamentos de indigenas e assenhoramento de suas terras

por meio das chamadas guerras justas.

Em linhas gerais, guerra justa consistia, ironicamente, em invadir 0s
territorios originais dos indios e aprisionar 0 maior nimero de homens,
mulheres, criangas, em seguida vendé-los como escravos aos mais diferentes
interessados (0 governo portugués, missionarios, colonos). (SILVA, 2016, p.
35).

O termo protagonismo € necessario para contrapor aos discursos que chamamos de
narrativas do esquecimento, ou o que Silva (2016) denomina de discurso do indigena como
cinzas do passado. Esse tipo de retdrica é muito presente a partir do século XIX e intenta
apagar o indigena, silencia-lo, invisibiliza-lo, negar sua existéncia na producédo do discurso do
assimilacionismo ou como discute a autora na denominacgéo de caboclismo.

Essa invisibilizacdo possui camadas de violéncias em que a negacdo do indigena
favoreceria 0 avanco colonizador sobre seus territorios tradicionais, a exploracdo de seus
corpos como, por exemplo, os agregados de fazendas, o recrutamento de sua mao-de-obra a
peso de quase nada, a exploracdo do corpo das mulheres indigenas. Para esse ultimo
assunto, a autora apresenta em seu trabalho o caso de um estupro coletivo. O estupro da
india Maria Caetana. O estupro se deu na cidade do Rio de Janeiro “Maria Caetana
trabalhava como doméstica na casa de Maria Theresa, quando foi brutalmente violentada
por um ‘bando de facinorosos’” (SILVA, 2016, p. 90). O proprio fato de os indigenas
resistirem com a afirmacdo de suas préprias existéncias, contrariando o discurso do
apagamento de suas identidades indigenas ja é, a nosso ver, uma forma de protagonismo,
mas que ndo para por ai: Silva (2016) informa que, no século XIX, no Rio de Janeiro, 0s

“aldeamentos foram extintos um a um, mas ndo sem os indios lutarem por suas terras”.

Entre as estratégias utilizadas para garantirem seus direitos, eles enviaram
requerimentos ao poder central, exigindo uma resposta oficial para seus
dilemas, discussdo que acompanharemos mais de perto, quando discutirmos
0 uso da diplomacia pelos indigenas para reivindicar direitos, reforcar
aliancas, entre outras reivindicacdes. (SILVA, 2016, p. 89).

Quanto a retdrica de negacéo do indigena, uma das tentativas de apagamento de suas
identidades era o caboclismo. Esse termo entendia, conforme relata a autora, que 0s
indigenas teriam desaparecido, confundindo-se com a “massa da populagdo”; essa era uma

estratégia muito utilizada para usurpar as terras indigenas. Para discutir esse tema do
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caboclismo, a autora utiliza os resultados do primeiro recenseamento nacional datado de
1872. Nos graficos que ela apresenta para o Rio de Janeiro e demais provincias, ndo aparece
a palavra indio e sim, caboclos: “Vale lembrar que na segunda metade do século XIX, o
processo de apagamento dos indigenas no Rio de Janeiro constara na pauta do governo
central e de politicos regionais” (SILVA, 2016, p. 87).

O protagonismo também pode ser observado a partir das apropriacfes repertoriais
que os indigenas fazem no mundo do nédo indigena. Destaca Silva (2016, p. 94) que Mary
Pratt

[...] usa o conceito “zona de contato” para destacar nos encontros, ou
melhor, desencontros coloniais as dindmicas das relagcbes entre
colonizadores e colonizados “facilmente ignoradas ou suprimidas pelos

relatos difundidos de conquista e dominagdo” (1999: 31). Um exemplo
ilustrativo dessa situacdo € a atuagdo dos indios como agentes e
protagonistas historicos, capitulo silenciado na historiografia brasileira
tradicional. O termo zona de contato pode ser entendido, portanto, como
uma fronteira.

Mary Pratt evoca o conceito de transculturacdo para se referir as apropriacdes
repertoriais que os envolvidos nas zonas de contato fazem uns dos outros, entdo, no interior
de relacdes assimétricas de poder, os marginalizados e subordinados fazem selecdes e
apropriacdes do repertorio cultural europeu. Silva (2016, p. 95) apresenta essa questdo como
“processo de criatividade indigena”, em que, “no contexto de suas interagdes com o mundo
ndo indigena, colonial ou pds-colonial”, sdo diversas as estratégias das quais langam mao os
indigenas, negociando, reivindicando direitos, formando aliancas, desertando, portanto,
tecendo como puderam, por meio de sua criatividade, suas experiéncias. Nesse sentido,
consideramos a criatividade indigena a partir das relagdes interétnicas, ainda que bastante
assimétricas e povoadas de toda sorte de violéncias como uma forma de protagonismo.

Néadia Farage, em 1986, escreve sua dissertacdo com o titulo As muralhas dos sertdes:
0s povos indigenas no Rio Branco e a colonizacéo, a qual foi publicada em 1991. O livro traz
0 mesmo titulo da dissertacdo. Farage (1986) explica que o seu tema € a historia dos povos
indigenas frente a ocupacdo da regido do Rio Branco durante o século XVIII, procurando
explicitar a situagdo de contato e os agentes nela envolvidos: indigenas, portugueses,
holandeses e mais tarde os ingleses e as disputas pelo territério de Rio Branco.

O trabalho de Nadia Farage demonstra bem que, a partir da década de 1980, os
trabalhos historiograficos em torno da questdo indigena ganharam novos contornos, sua

pesquisa foi considerada como um estudo de etno-histéria.
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Esses novos contornos apresentam as relagcbes de contato sob outro prisma, dando
énfase na atuacdo das diversas populagdes indigenas e seus mecanismos de sobrevivéncia,
bem como as margens de manobra utilizadas por eles nas relacBes interétnicas, em um
contexto adverso, frente as politicas indigenistas, desde os comecos da colonizacdo. Os
indigenas deixam de ser vistos como passivos e expressamente sujeitados, para serem vistos a
partir de suas atuacOes as mais variadas nesse contexto colonial. Isso aparece nas pesquisas
sobre estudos de Historia indigena, sobretudo, a partir das décadas de 1980 e 1990, sob o
termo politicas indigenas.

Trata-se de um dos primeiros trabalhos que utilizard a metodologia de observar a
atuacdo indigena no periodo colonial por meio das brechas da documentacéo oficial. E quase
que um trabalho inaugural nesse sentido dos novos tratamentos da documentacdo e de
enxergar nos seus intersticios a chamada politica indigena.

Estudos inseridos a partir desse novo tratamento historiografico vdo enfocar as
assimetrias, as desigualdades, mas, dentro delas, as resisténcias, as capitulacdes, as aliancas,
as negociacOes que os indigenas de variadas formas estabelecem com a sociedade envolvente.

Desde estudos como os de Nadia Farage (1986) apareceram e aparecerdo tantos
outros, com esse mesmo espectro de analise. O termo ‘protagonismo indigena’ tera destaque
em muitas pesquisas, principalmente a partir dos anos 2000 para ca. E interessante perceber
que o uso do termo protagonismo indigena ndo aparecerd apenas em estudos que tratam das
relacBes mais recentes entre indigenas e sociedade envolvente, que datam de 1970/80 em
diante. Nesse recorte temporal, temos 0s movimentos indigenas que, inclusive, fardo valer
seus interesses na constituinte e na Constituicdo de 1988. Destarte, 0 termo também sera
empregado em trabalhos, como € o caso da nossa pesquisa, que tratem de uma temporalidade
mais recuada como, por exemplo, o periodo colonial.

E importante frisar a diferenca no uso desse termo em periodos diferentes.
Protagonismo indigena tem um sentido quando se fala da atuacdo indigena a partir da
Constituicdo de 1988 e tem sentido diverso quando se trata de um periodo como o século
XVIII, por exemplo.

Nos anos 1980, protagonismo tem o sentido de lutas politicas frente ao programa
integracionista do Estado brasileiro. Trata-se de relagGes historicamente diferenciadas com a
sociedade envolvente.

A autora diz que a pesquisa por ela realizada se insere no bojo “da mobilizagdo da
sociedade civil em defesa dos direitos territoriais dos povos indigenas, a partir de meados da

década de setenta” (FARAGE, 1986, p. 6), mas que ¢ preciso observar outra face da historia
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que leva em conta a atribuicdo de sentido que os indigenas deram as rela¢fes de contato desde
o0 inicio da colonizacdo. Ao falar da economia amazonica até meados do século XVIII, a
autora apresenta que esta era essencialmente extrativista, portanto, a instabilidade do
extrativismo ndo possibilitava um nimero grande de escravos africanos para essa regido. O
preco do escravo africano era muito elevado, portanto, a utilizagdo da mao de obra indigena
era bastante praticada. A autora chega a afirmar que, nesse periodo, essa mdo-de-obra era
exclusiva. Dos indios dependia a extracdo das chamadas drogas do sertdo e as atividades
“voltadas para a vida cotidiana dos colonos: eram os remeiros, os guias, os pescadores, 0s
cacadores, carregadores, as amas de leite, as farinheiras...” (FARAGE, 1986, p. 27). A autora
comenta que, na regido do Grdo-Pard, a riqueza do morador era medida pelo nimero de
indigenas escravizados. Havia entdo uma disputa pelo acesso a mao de obra indigena.

De acordo com a politica do Estado portugués, a mao de obra indigena poderia ser
livre ou escrava. Farage explica que a escravizacao indigena se dava por meio da chamada
guerra justa e do resgate. A guerra justa declarada no seculo XVII, em 1653, pelo Estado se

daria nos casos que a autora relata abaixo:

Quando os indios impedissem a pregacdo evangélica; deixassem de defender
as vidas e propriedades dos colonos; se faltassem ‘as obrigacdes que lhes
foram impostas e aceitas nos principios da conquista’; se praticassem o
canibalismo [...] Ja a Lei de 1655 diminuia os casos possiveis de guerra justa
ofensiva, estabelecendo-a como legitima quando os indios impedissem a
pregacdo do Evangelho. (FARAGE, 1986, p. 29).

O resgate, por sua vez, era a compra de “prisioneiros de guerra entre as nagdes
indigenas” (FARAGE, 1986, p. 31).

Ao tratar da politica pombalina, a autora observa que a ocupacdo da Amazonia era
preocupacéo central em funcdo da assinatura do Tratado de Madri, em 1750, de modo que as
cartas régias, contrariando interesses de escravizacdo da méo de obra indigena por parte dos
moradores, recomendava o bom tratamento para com os indigenas, a fim de que estes
auxiliassem enguanto vassalos do Rei na defesa do Estado. No entanto, Farage (1986) afirma
que esses lacos de vassalagem em areas de colonizagdo mais antigas como a que ela estudou
ndo eram uma novidade do periodo pombalino, mas nele tal ideia ganha énfase. Conforme a
estudiosa, para a efetiva colonizagdo, muitos aldeamentos foram elevados a condicdo de vilas,
com nomes portugueses. Para ela, a politica pombalina tinha como base o assimilacionismo, a
diluicdo da populacdo indigena na sociedade colonial. O sucesso dessas politicas dependeria

dessa diluig&o.
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Aqui fazemos uma consideragdo que nos parece bastante relevante: se a politica
indigenista pombalina tinha como objetivo central a assimilagcdo e uma de suas prerrogativas
nesse direcionamento era a proibicdo dos indigenas de falarem suas linguas e assumirem o
portugués como a Unica lingua permitida, ja é possivel falarmos de protagonismo indigena na
acepcdo a qual consideramos no nosso trabalho. Isso, porque o fato de ser a lingua portuguesa
a segunda lingua para os indigenas até os dias atuais € revelador da resisténcia indigena a essa
politica de diluicdo. O fato dos indigenas ndo terem deixado suas linguas e colocarem o
portugués como segunda lingua é algo muito significativo, o0 que contraria toda uma ideia de
que os indigenas seriam povos em transito e que pela “aculturacdo” deixariam de existir. Ja
nos indica como eles manejavam codigos culturais portugueses, como a lingua, por exemplo,
sem se diluirem. No caso, nunca apagaram suas cosmogonias. O protagonismo no nosso
trabalho tem o sentido de sobrevivéncia ao colonialismo e a colonialidade.

Catherine V. Howard, em A domesticagdo das mercadorias: estratégias Waiwai, nos
coloca frente a questdo da atuacdo indigena, a qual entendemos como protagonizadora. A
autora (2002, p. 25) apresenta as trocas interétnicas como modos de resisténcia. Sua pesquisa
¢ com os Waiwai, “um grupo caribe na Guiana inglesa e no Brasil” que mantinham redes de
trocas intertribais. Ela conta que, nos anos de 1950, os Waiwai tiveram contato com
missionarios norte-americanos e que por mais que essas experiéncias fossem, nos dizeres da
autora, perturbadoras, ndo foram necessariamente andmalas.

Os Waiwai incluiram os “estrangeiros no seu modelo tradicional de prestagdes e
contraprestagdes” (HOWARD, 2002, p. 25). Ou seja, os incluiram no seu sistema de redes de
trocas. “Nesses encontros com os brancos, 0s Waiwai usaram a linguagem ritual das trocas
como instrumento para domesticar esses visitantes ‘selvagens’ e enigmaticos, € a0 mesmo
tempo para capturar algo de seus poderes exdticos e ameacadores” (HOWARD, 2002, p. 25).
Entdo, a autora mostra como os Waiwai procuraram controlar a situacdo de contato, por meio
da manipulacéo de bens ocidentais.

Evidentemente, Howard (2002, p. 26) nos diz de relacdes e estratégias que “nao
estavam livres de contradicdes”, mas que poderiam ser “reconhecidas como legitima

resisténcia as formas de sujeicao que lhe sdo impostas”:

Sendo essas formas cotidianas de resisténcia tdo sutis e disfarcadas, muitas
vezes escapam a observacdo ndo apenas dos colonizadores, mas também dos
estudiosos da situacdo de contacto interétnico. Os povos indigenas podem
até dar a impresséo de imitar a cultura dominante ao adotar as roupas dos
brancos, querer seus bens, reverenciar seus deuses ou empregar sua retérica
para criticd-los, mas a resisténcia é sempre uma questdo hibrida e
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contraditéria, tanto na forma quando no conteldo. Na verdade, essa
qualidade mimética costuma ser parte de sua eficiéncia”. (HOWARD, 2002,
p. 28).

E interessante quando a autora fala em “qualidade mimética” e que a resisténcia dentro
desse pressuposto € hibrida e contraditoria. Ha uma imitacdo que nédo se pode confundir com
sujeicdo. A aparéncia de sujeicdo pode ser uma estratégia de pacificagdo do branco. “Nesse
processo, 0s simbolos dos poderes ocidentais sdo desconstruidos e reconstruidos de acordo
com a ideologia nativa” (HOWARD, 2002, p. 50).

Sobre os Waiwali, a autora (2002, p. 51) conclui dizendo que

[...] seu objetivo é dominar e ndo renunciar as relacdes com o mundo de fora;
procuram converter os poderes sociais externos em algo “waiwaizado” e,
desse modo, expandir seu controle sobre o que os circunda, mesmo quando a
sociedade dos brancos tenta conter esse controle. Ao lidar com as pressodes
da histéria ocidental para marginaliza-los, os Waiwai respondem firmemente
com suas préprias estratégias e formas de resisténcia.

As trocas interétnicas aparecem nesse contexto como um modo de resisténcia.

A principio, as mercadorias surgem como arautos ameagadores, estranhos e
“selvagens” do avanco dos colonizadores; depois, sdo “domesticadas” ao
passarem pelas elaboradas regras das trocas entre aldeias e, gradualmente,
controladas e redirecionadas para o0 objetivo da reproducdo social indigena.
Nesse processo, 0s simbolos dos poderes ocidentais sdo desconstruidos e
reconstruidos de acordo com a ideologia nativa. Ao se apropriar desses bens
[...] os Waiwai fundaram, de facto, uma sofisticada estratégia de resisténcia
que lhes permite contornar, embora sem superar, as contradicdes do seu
envolvimento na economia de mercado dos brancos. (HOWARD, 2002, p.
50).

Em relagdo ao protagonismo indigena, Langer e Chamorro (2012, p. 14) evidenciam

que

[m]esmo nos processos histéricos exdgenos que foram ou sdo implantados
em seu meio, 0s povos indigenas ndo sdo sujeitos passivos. Eles se
apropriam desses projetos, parodiam-nos, fazem criticas, ressignificam a
intencdo original dos agentes ndo indigenas da missdo e sdo ativos na
recepc¢do da missdo e na negociagdo com esses agentes.

Em Thiago Cancelier Dias (2017), entendemos que a nocéo de protagonismo indigena

aparece no conceito de agenciamento. Em sua tese de doutoramento, o autor (2017, p. 8)
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estuda “a agéncia indigena, em especial a realizada por linguas, no periodo de 1721 a 1832
em Goias”.

Quem eram os linguas? De acordo com Dias (2017, p. 26), “Os linguas eram agentes
sociais proprios da fronteira, trabalhnavam como interprete militar, embaixador, indio
principal, capitdo de tropa, missionario, pratico/guia e até na direcdo de aldeamento”.

Sobre a formacdo dos linguas durante os governos pombalinos em Goias (1772-1800),
Dias (2007, p. 27) informa que:

A escolha dos linguas passou a ser feita dentre os membros de familias
nobres na estrutura hierarquica indigena. Eram apartados de suas familias
pelos colonizadores quando jovens adultos (adolescentes). Recebiam nomes
portugueses, eram batizados e adentravam no mundo colonial como
afilhados de governadores, capitdes, ‘“nobres” e comerciantes. O
apadrinhamento por pessoas com poder sociopolitico e econdmico fazia
parte da politica de formacdo de linguas. A violéncia continuava sendo a
principal estratégia para ‘“formagdo” de linguas, contudo, de igual
importancia era a adulagdo. A formag&o de linguas por esses procedimentos
ocasionava um duplo pertencimento, de um lado muitos eram de estirpe
nobre indigena, de outro, eram apadrinhados por familias importantes na
estrutura colonial.

Podemos enfatizar que havia para o projeto colonial dos aldeamentos pombalinos a
ideia de que os indigenas abandonassem suas tradi¢cdes. No entanto, Dias (2007, p. 30)
apresenta que se encontravam nos aldeamentos a “manutencao de mecanismos de reproducdo
de praticas, como eram as institui¢des indigenas”. Ele afirma que agenciar a vida significa
fazer escolhas a partir das experiéncias pessoais que deixam indicios que podem ser
analisados e interpretados. Entdo, por mais que os aldeamentos, principalmente os pombalinos
orientados pela Lei do Diretério dos Indios de 1757, procurassem esvaziar as praticas
indigenas essas praticas se mantinham dentro dos aldeamentos. Nesse sentido, Dias (2017, p.

30) assevera que

[e]ncontram-se nos relatos coloniais a presenca de instituicdes indigenas nos
aldeamentos, como indicadas pela presenca de rituais funerérios, casamentos
tradicionais, brincadeiras e ritos de passagem, pajelancas, cantorias, corridas
de tora, narracdo de historias, cacadas e pescas coletivas, pinturas corporais,
presenca de maiorais, curadores, guerreiros e ancioes.

Essa manutengdo pode ser considerada por Dias como agéncia indigena. Para o autor

(2017, p. 31), “[tlem-se a hipOtese que os indigenas agenciaram nos aldeamentos a
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permanéncia de suas instituicbes e a apropriagdo das instituigdes ocidentais”. A essas
permanéncias e apropriagdes podemos chamar de protagonismo indigena.

John Monteiro, em Negros da Terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo
(1994), analisa os conflitos entre indigenas e portugueses em Sdo Paulo dos seculos XVI e
XVII. A questdo dos aldeamentos aparece, mas sua preocupacdo maior estd em destacar a
questdo da méo-de-obra e, portanto, a escravizagdo de indigenas.

Para o autor, j& nos comecgos da colonizagdo, havia muita resisténcia ao projeto de
dominacdo portugués. Os aldeamentos objetivavam controlar os indios e prepara-los para a
vida produtiva. Contudo, muitas insurrei¢cbes aconteciam. Monteiro (1994) informa que uma
das mais importantes foi a revolta no aldeamento de Pinheiros, em 1590, situado na capitania
de S&o Vicente. Os indigenas destruiram a imagem de Nossa Senhora do Rosario, padroeira
do aldeamento, o que significou a “rejei¢do do cristianismo e da autoridade colonial”
(MONTEIRO, 1994, p. 51). Ressalta ainda que os indigenas procuraram forjar espacos
préprios no interior da sociedade colonial e nisso, entendemos que protagonizaram a luta pela
sobrevivéncia em variadas formas de resisténcia.

Tinham que sobreviver a formas de organizacdo impostas pela sociedade colonial:
apadrinhamento, aldeamentos, batismo, organizagdo do trabalho, a escravizagdo, forma das
habitacdes, a perda de suas terras pelo processo de ocupacgdo com concessdes de sesmarias em
terras indigenas, também havia a expropriacéo das areas indigenas para a criagdo de bairros.

O exercicio de outras atividades na economia colonial também separava 0s
indios das tradices tribais. No século XVII, quase toda a produgéo artesanal
era executada por oficiais e aprendizes indios. Muitos senhores, sobretudo 0s
residentes nas vilas, viviam apenas da renda dos servicos de seus indios
artesdos. Outros concentravam numeros maiores de oficiais nas suas
fazendas, como no caso de José Ortiz de Camargo, que contava com cinco
sapateiros, dois ferreiros e dois carpinteiros entre Seus escravos.
(MONTEIRO, 1994, p. 172).

Quanto a organizagdo espacial, 0 autor (1994, p. 171) expbe que

[a] propria organizacéo espacial das vilas e fazendas pode ilustrar o processo
de transformacdo de indio em escravo. Ao longo do século XVII, as
habita¢Oes indigenas figuravam com certo destaque nas paisagens urbana e
rural, sendo explicitamente ligadas as esferas de trabalho nos dois ambientes.
Nas vilas, os alojamentos dos indios se achavam invariavelmente nos fundos
das propriedades, proximos das cozinhas e separados da casa principal por
uma horta. J& no campo, as casas dos trabalhadores indios localizavam-se
perto das rogas.



44

No entanto, alguns indigenas agiam de modo independente, pois “[o] modesto
mercado proporcionado pelas vilas abria oportunidades para produtores, artesdos e
comerciantes indigenas, alguns que agiam de forma independente do mando senhorial”.
(MONTEIRO, 1994, p. 172). Essas praticas independentes ndo eram bem vistas pela
administracdo colonial, eram consideradas como atividades criminosas, posto que muitas
vezes os produtos comercializados pelos indigenas eram por eles furtados. “Por exemplo,
Grécia de Abreu referiu-se em seu testamento a uma a¢do movida por Salvador Bicudo contra
ela, porque sua ‘gente’ tinha furtado duas cargas de farinha de trigo e matado diversos porcos
pertencentes a Bicudo” (MONTEIRO, 1994, p. 173). Desse modo, os indigenas invadiam
fazendas, matavam gado e saqueavam lavouras. Essa era uma forma de resistir, conforme
Monteiro, a sociedade colonial escravista.

Outras praticas indigenas eram as revoltas e as fugas. Sobre as fugas, comenta
Monteiro (1994, p. 181) que:

Diversos motivos podiam estimular a fuga de um escravo. Maus tratos, o
desejo de se reunir a parentes que viviam numa outra fazenda ou mesmo o
anseio de ser livre, todos surgiam como motivos para o abandono do senhor.
Por exemplo, a carijo Tetecola declarou ter fugido porque ndo queria servir
0s herdeiros da sua finada senhora.

Reelaboracdo das relagdes de contato como dimensdo do protagonismo indigena

Marco Antdnio Gongalves (1995), referindo-se ao livro de Ronaldo Vainfas, A heresia

dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial, menciona esse como um trabalho que

[...] recupera o que muitos historiadores antrop6logos insistem em negar,
notadamente, a atividade e participacdo dos indios em face da conquista: a
Santidade de Jaguaripe revela as elaboragdes simbolicas produzidas pelos
indios sobre o contato com varios agentes (fazendeiros, administradores
coloniais e missionarios). O autor procura desvendar o outro lado da historia,
a parte que cabe aos indios no processo de colonizacdo, em outras palavras,
as razdes indigenas e a forma como elaboraram o processo de contato com
os brancos. (GONCALVES, 1995, p. 162).

O autor chama a atencdo para as razdes indigenas e para as formas de elaboracdo do
contato com os varios agentes da colonizagdo presentes no livro de Vainfas.

Em A heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial, Vainfas (1995, p.
77) estuda a Santidade de Jaguaripe, que se organizou no interior do reconcavo baiano

aproximadamente no altimo quartel do século XVI. No topico “Santidade rebelde”, 0 autor
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informa que a lideranga indigena dessa santidade era um indio “caraiba @ moda tupi” que
havia fugido do “aldeamento da Ilha de Tinharé, capitania de Ilhéus”, para “alevantar 0S
indios”. Os integrantes do nucleo da santidade eram formados principalmente por indios
fugitivos dos engenhos, fazendas e missdes.

Vainfas (1995, p. 43) assinala que na obra de Métraux (estudo sobre migracoes e
mitologia tupi-guarani) uma dessas formas de reelaboracéo das relacdes de contato é o carater
anticolonialista que a busca pela terra sem mal assumiu no século XVI e o aspecto anticristdo
“de diversas exortagdes proféticas” indigenas. O impacto do colonialismo na mensagem
profética fez com que a busca pela ‘Terra Sem Mal’ erigisse como “barreira a sujei¢do dos
amerindios ao processo de ocidentalizacdo, alentando, quando menos, fugas em massa do que
para os indios tornava-se ‘a terra dos males sem fim’” (VAINFAS, 1995, p. 46). Também as
idolatrias “concebidas teoricamente como recusa da situa¢do colonial” (VAINFAS, 1995, p.
46).

O profetismo tupi como forma de resisténcia teve como contrapartida a manifestacao
colonialista em “um sem niimero de massacres” (VAINFAS, 1995, p. 46) perpetrados pelo
governador Mem de S& (1500-1572). Os indigenas “fugiam do cativeiro e das carnificinas
lusitanas” (VAINFAS, 1995, p. 48), também fugiam “dos jesuitas e dos aldeamentos da
Companhia de Jesus que, coincidentemente, comecaram a ser instalados na mesma época em
que se instituiu o governo geral, ganhando impulso exatamente no governo do implacavel
Mem de S&” (VAINFAS, 1995, p. 48).

A resisténcia indigena era, para Vainfas (1995, p. 49), “com a licenga de Maestre”,
uma forma de recusa a terra dos males sem fim. O que representava a terra dos males sem
fim era o cativeiro, os massacres, a catequese e¢ as epidemias “que assolaram as aldeias,
sobretudo as das Companhias, a ceifas a vida de milhares de indios no século XVI”
(VAINFAS, 1995, p. 49). Segundo Vainfas (1995), a pior das moléstias era a variola. E ao
que tudo indica essas epidemias eram particularmente presentes nos aldeamentos. O autor
(1995, p. 50) cita que varias cartas jesuiticas davam conta do “quadro de espanto e pavor que
marcavam o cotidiano da variola nos aldeamentos”. Vainfas (1995, p. 50) enfatiza que “o
alastramento das doengas muitas vezes reforgava o poder dos pajés”, os quais contestavam os
ritos do cristianismo, relacionando as mortes ao batismo cristdo, por exemplo. Em sintese,
“[n]a pregagdo dos profetas encontrava-se amiude o impeto guerreiro com que Vvarias tribos
tupis enfrentaram os portugueses, ou deles fugiram no rumo dos sertdes” (VAINFAS, 1995,
p. 50).
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Como apresenta Nazareno (2017, p. 46), “nem mesmo a avassaladora for¢ca da
colonizagdo — por meio da qual foram varridos do mundo centenas e milhares de povos
indigenas, suas respectivas linguas e seus conhecimentos — foi capaz de silenciar esses
povos”.

A colonialidade “¢ constitutiva do padrdo de poder instituido a partir do inicio do
processo que conhecemos como modernidade” (NAZARENO, 2017, p. 45-46). A
decolonialidade, a exemplo do texto de Vainfas, “instala-se no mesmo momento em que se
instala a colonialidade do poder” (NAZARENO, 2017, p. 46). Ainda que as relagdes
interculturais sejam constituidas assimetricamente “pelo colonizador em termos politicos,

sociais e epistémicos” (NAZARENO, 2017, p. 46), pode-se dizer que

[...] ndo h4a como negar a influéncia reciproca exercida por parte dagueles
que foram historicamente subalternizados. Nesse sentido, a decolonialidade
instala-se no mesmo momento em que se instala a colonialidade do poder.
Os povos indigenas que permanecem vivos, com seus conhecimentos e suas
linguas, sdo uma prova viva da decolonialidade como processo de resisténcia
e afirmacdo identitaria. (NAZARENO, 2017, p. 46).

Em um trabalho ainda em andamento (tese de doutoramento), no Programa de Pds-
Graduacao em Histdria da Universidade Federal de Goias, Ordalia Cristina Gongalves Araljo
investiga os Javaé e o contato com os missionarios cristdos protestantes. Ao discorrer sobre a
histéria dos contatos, Aradjo observa o indigena como agente dos contatos interétnicos. A
autora cita que, na maioria das vezes, 0s missionarios eram bem recebidos pelos indigenas,
mas que havia uma resisténcia epistémica e ontologica por parte deles. “Assim, ao estabelecer
processos interculturais, os missionarios protestantes observaram e foram observados,
influenciaram e foram influenciados simultaneamente” (ARAUJO, 2019, p. 145). Ela (2019,
p. 188) chega a conclusdo de que as missdes implantadas no Vale do Araguaia sofreram
resisténcia indigena, uma vez que “nao houve adesdo dos povos indigenas ao protestantismo”.
A ndo adesdo é constatada também por meio das entrevistas que ela realizou com Javaés 0s

quais relataram que

[...] a igreja e seus missionarios ndo interferem na cultura, porque sua base
identitaria estd no lugar. E no lugar que eles revivem suas historias de
origem atualizadas nos rituais, nas falas, nas dangas, no conhecimento que
buscam a partir dos sébios e ancidos. Para deixar de ser Javaé seria preciso
estar em outro lugar, alguns dizem. (ARAUJO, 2019, p. 189).
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Historicamente, a resisténcia dos Javaé, que pode ser percebida na citacdo acima, nao
esta na forma de um confronto aberto, mas na maneira com a qual os Javaé lidavam com o
dominador. As estratégias variadas dos Javaé e de outros grupos indigenas demonstram, como
veremos no decorrer da nossa tese, que os indigenas detiveram certo controle das relacbes de

contato, como podemos notar no exemplo que segue:

Nesse sentido, é valido problematizar a participacao dos Javaé nas atividades
promovidas pelas igrejas a partir da concepcdo de dadiva proposta por
Marcel Mauss em “Ensaio sobre a dadiva: forma e razdo da troca nas
sociedades arcaicas”. Em muitas falas os ouvimos dizer que participam da
igreja para serem auxiliados a abandonar vicios de bebida, por exemplo,
receber beneficios (roupas e outras coisas) ou até combater o suicidio.
(ARAUJO, 2019, p. 189-190).

Estratégia muito diferente foi a dos Ava-Canoeiro, 0s quais optaram pelo confronto
direto com o colonizador. Sua postura foi a de ndo aceitar nenhuma forma de assujeitamento.
De acordo com Patricia Mendonc¢a Rodrigues (2016, p. 2), os Ava-Canoeiro recusaram-se a
qualquer contato pacifico, “preferindo a morte a prisdo”. Houve a recusa de qualquer
negociacdo e as relacbes se estabeleceram por meio do confronto, da guerra. Em nenhum
momento os Ava-Canoeiro foram aldeados, por exemplo.

Dulce Madalena Rios Pedroso (1992) escreveu sobre os Ava-Canoeiro e explica que
eles reagiram as frentes de expansdo por intermédio da guerra e que, em contrapartida, 0s
colonizadores os tinham como inimigos a serem aniquilados pela “for¢a das armas”. O século
XVIII foi de intensos conflitos e a guerra contra 0os Ava-Canoeiro resultou na sua dispersédo

pelo territdrio e na sua quase dizimacao.

Os Ava-Canoeiro do alto Tocantins, contudo, pagaram um alto preco pela
resisténcia inddmita, que provocou a reacdo desproporcional das autoridades
e moradores locais, causando a reducdo drastica da populacdo original e a
dispersdo de pequenos grupos para areas mais distantes. (RODRIGUES,
2016, p. 6).

Rodrigues (2016, p. 1) argumenta que a “violéncia fisica sofrida pelo grupo durante
séculos”, quase os levou a extingdo, posto que, no inicio do século XVIII, junto a cabeceira do

Rio Tocantins, o grupo contava com “alguns milhares de pessoas” e atualmente

[a] histdria e situacdo atual do grupo, de cerca de 25 pessoas, permaneceram
invisiveis até recentemente, quando foram relatadas no Relatoério
Circunstanciado de ldentificagdo e Delimitacdo da Terra Indigena Taego
Awa (Rodrigues, 2012), gerando uma Acéo Civil Piblica da Procuradoria da



48

Republica do Tocantins contra a Unido e a FUNAI. Em 2014, a histéria do
grupo foi reconhecida como um caso embleméatico de violéncia dos
colonizadores e do Estado brasileiro contra um povo indigena e foi destacada
no relatorio da Comissdo Nacional da Verdade. (RODRIGUES, 2016, p. 1).

Hoje, os “Ava-Canoeiro estdo divididos em duas familias: uma habitando a bacia do
Rio Araguaia em Tocantins, e outra habitando a bacia do Rio Tocantins em Goids” (SILVA;
LIMA; SOUZA, 2018, p. 164).

Sobre os confrontos dos Ava-Canoeiro com os colonizadores, Rodrigues (2016, p. 1-2)
informa que, em meados do século XVIII, esse grupo teve “um processo de ativo
enfrentamento a primeira frente agropecuaria nessa regido do Brasil Central” e que apos
“cerca de um século de resisténcia aguerrida, as bandeiras punitivas levaram a dispersdo e
fragmentacdo do grupo”. Ainda conforme Rodrigues (2016, p. 2), o grupo teria se dividido em
“os que continuaram nas cabeceiras do Rio Tocantins e os que se deslocaram para a bacia do
Rio Araguaia”.

Agueles gue se deslocaram para a Bacia do Araguaia foram compartilhar o mesmo
territério com os Karaja e Javaé, como nos explica Rodrigues (2016). A autora evidencia que
0s Avé-Canoeiro se autodenominavam Awa, porém, teriam recebido o nome de Canoeiros em
decorréncia de seus ataques aos navegantes do Rio Maranhdo. “Ao termo ‘Canoeiro’ foi
adicionada a palavra ‘Ava’, que havia sido recolhida junto aos Ava-Canoeiro por Couto de
Magalhdes (1974:107) como sendo o etnonimo do grupo” (RODRIGUES, 2016, p. 3). Ela
(2016, p. 3) ressalva que “awa, como em outras linguas tupi-guarani, significa gente, pessoa,
ser humano, homem adulto”, significado confirmado pelo grupo do Araguaia.

A pesquisadora expde que, até 1784, durante o aldeamento dos Xavante no Carretdo,
0s Avé-Canoeiros eram confundidos com os Xavante, sendo muitas vezes chamados de
Xavante de Canoa e que, com o aldeamento Xavante, os Ava-Canoeiro ficaram mais visados
pelas politicas de exterminio de “indios hostis” que, como no caso dos Ava, ndo entravam em
acordo ou negociacdo com o colonizador. Os Ava-Canoeiro “lutaram para se manter
auténomos até o contato forcado em 1973” (RODRIGUES, 2016, p. 6).

Desse modo, no final do século XVIII e durante a primeira metade do seculo XIX, 0s
conflitos recrudesceram e varias expedi¢Oes punitivas foram a eles direcionadas. Os Ava irdo
aparecer na documentacao dos governos como infestadores dos sertdes, como os mais ferozes

da provincia de Goias, como aqueles que ndo se submetem a catequese, como crudelissimos:

[...] Canoeiros. Nacdo crudelissima, bellicosa, e que ndo sabe fugir,
resistindo nos seus combates até morrer, investindo furiosamente as mesmas
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mulheres e cdes bravos que trazem consigo: gyram em canoas, que fazem
pelos rios Tocantins, Parand, Manoel Alves, Barra da Palma, aonde tem feito
muitos estragos. [...] Usam além de arco e frecha, de lancas de mais de vinte
palmos, dentadas nas extremidades; sdo amicissimos de carne cavallar, que é
0 seu mais saboroso alimento. (SILVA; SOUZA, 1849, p. 49 apud
RODRIGUES, 2016, p. 4).

A luta por se manterem auténomos foi a forma encontrada pelos Ava-Canoeiro de
protagonizarem a sua histéria frente ao colonizador. Um exemplo de como esse grupo
preferiu atuar, resistindo na escolha do confronto aberto e das incursdes em defesa de seu
territorio que estava sendo invadido pelas frentes de expansdo, € o0 caso que aparece na
Dissertacdo de Mestrado de Gleisson Ferreira.

Gleisson Ferreira (2018, p. 71) faz um estudo sobre as comunidades quilombolas da
antiga fazenda Lavrinhas de S&o Sebastido. Hoje, Lavrinhas é uma comunidade situada no
Municipio de Sdo Luiz do Norte. No periodo colonial, a fazenda englobava uma area que hoje
ocupa os municipios de “Sao Luiz do Norte, Santa Rita do Novo Destino e Goianésia”. “O
povoado esta localizado no Vale do Sao Patricio, na microrregidao do Alto Tocantins”.

O autor argumenta que a regido em que ficava a sesmaria e que depois foi ali
encontrado ouro era um territério Ava-Canoeiro e que, durante o periodo colonial, Lavrinhas,
como resultado de frentes de expansdo em territorio indigena, sofreu incursdes dos Xavante a
oeste, dos Kayap0 ao sul e dos Ava-Canoeiros.

Ferreira relata um caso que teria ocorrido por volta de 1860 na fazenda da Prisca,
situada em Lavrinhas. Ele apresenta esse caso numa citacdo que recolhe da fonte por ele
utilizada: Cartas de Goias no principio do século XX, de Carlos Pereira de Magalhaes.

Colocaremos aqui a citacdo na integra:

O presente acontecimento deu-se antes da Guerra do Paraguai: a fazendeira
dona Prisca, que deu o nome a essa regido, foi vilva do terceiro filho do
capitdo Francisco Ribeiro, de nome Antdnio, que morreu sem deixar
descendéncia. Velha e brava, explorava 0s negros cativos sem misericordia.
Na sede da fazenda, trabalhava-se no engenho, fazia-se queijo e farinha e o
moinho girava sem cessar, cujas enormes pedras existem até hoje. Devota e
ao mesmo tempo ma, ndo perdoava ninguém, todo ano ia comungar na
romaria do Muquém, 18 léguas além. Certa vez, dadas as esmolas,
regressava ela satisfeita; do alto de um espigdo, o capataz de sua comitiva
notou uma revoada de urubus no rumo da fazenda. Ela, irritada, esclareceu
gue essa migracdo de corvos se fazia do outro lado do rio das Almas. Em
davida, forcando as marchas, dentro de poucos dias chegavam & casa grande
da fazenda. O céu negrejava de urubus, um fartum cadaveroso sufocava o ar.
Ao apear do cavalo, desmaiou a velha com o que viu, e as mucamas que a
acompanhavam cairam por terra, entre gemidos e prantos. O capataz, dois
negros da comitiva e as mulheres era tudo o que restava do povo dessa
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florescente fazenda. Os urubus entravam as dezenas pelas janelas
escancaradas e saiam, fartos, pelas portas; o solo parecia movimentar-se pela
guantidade de ratazanas a arrastar restos humanos; as vacas aprisionadas no
curral e trespassadas de flechas apodreciam amontoadas. Tudo o que tivesse
vida fora morto a flecha, exceto o pessoal que tivera o cranio esmagado
pelas bordunas dos selvagens. A maior parte dos escravos havia se aliado aos
indios morcegos e apds o massacre com eles se refugiara nas selvas do rio
Tocantins, o que lhes garantiu impunidade. A velha Prisca confinou-se em
Jaragua, enlouquecendo, pouco depois morreu. Assim contaram-me Helmuth
e Sérgio, filho desta zona e descendente do grupo sinistrado
(MAGALHAES, 2004, p. 68-69, apud FERREIRA, 2018, p. 66-67).

Notamos aqui um episodio que revela a opcdo que Ava-Canoeiro fizeram e, desse
modo demonstra sua forma de protagonismo. A citacdo narra um massacre promovido pelos
indigenas a fazenda da Prisca. No trabalho de Ferreira, os Ava sdo denominados de indios
morcegos. Ferreira (2018, p. 78) assevera que 0s maus-tratos aos escravizados em Lavrinhas
os levaram a formar uma alianca com os “indios morcegos” para “atacarem a fazenda da
senhora Prisca”. Vemos que a decolonialidade como forma de resisténcia se manifestava

também na forma de aliancas entre indios e negros, como no episdédio mencionado.

Lingua e colonizagéo

As palavras cultura e colonizacdo tém suas origens no verbo latino colo, conforme
explica Bosi (1992, p. 11): “Colo é a matriz de colonia enquanto espago que se esta ocupando,
terra ou povo que se pode trabalhar e sujeitar”. Mediante essa interpretacdo, o texto de
Nascimento (2012) é muito esclarecedor, quando relaciona o ato de ocupar e sujeitar 0 outro
no processo de colonizacdo com as estratégias de dominio pela assimilacdo do outro. Desse
modo, a dominag@o passaria pelo processo de “combater e substituir os valores culturais dos
habitantes originarios desse territorio, estratégias necessarias para a dominacdo colonial
plena” (NASCIMENTO, 2012, p. 58). Todavia, essa dominagdo nao seria efetiva sem a
observancia do “papel que as linguas em contato, e desde entdo em conflito, poderiam
desempenhar” (NASCIMENTO, 2012, p. 58).

Constatamos, junto ao trabalho desse mesmo autor, que a questdo da lingua é de
fundamental importancia como instrumento de dominacdo. Na colonia portuguesa na
América, havia o projeto de que as inimeras linguas indigenas fossem substituidas pelo

portugdes.
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O prendncio da ideologia linguistica subjacente a colonizacdo do territdrio,
antes sem um nome que abarcasse toda sua extensdo e que posteriormente, e
por virtude da propria colonizacdo, convencionou-se chamar Brasil, assim
como de seus habitantes originarios, também desde entdo genericamente
chamados de indios, palavra que hoje, no entanto, assume forca politica de
coalizdo, estd explicito jA nas primeiras cronicas e documentos de
“anunciagdo da descoberta portuguesa” a metropole. (NASCIMENTO, 2012,
p. 58).

O autor apresenta como a lingua constitui-se num fator importante para exploracdo do
territério e conquista de “novos suditos”. Ao citar Pero de Magalhdes Gandavo, destaca que
em suas interpretacdes Gandavo relatava que os valores indigenas estavam codificados em
suas linguas, de modo que, para modificar os costumes, era preciso esvaziar as linguas
indigenas e substitui-las pela lingua do colonizador.

Apoiado em Villalta (1997), o autor explica que a conquista tinha a ver com a ideia de
superacdo da suposta desordem em que viviam os indigenas. A ordem significa, nesses
termos, a prestacdo de obediéncia a um rei, a disseminacdo da fé e, nos dizeres do autor, a
fixacdo da lei. Portanto, o autor deixa claro que dominacdo e opressdo passam
prioritariamente pela lingua.

Mariani (2004) utiliza o conceito de colonizacdo linguistica. Esse conceito auxilia a

autora a relacionar lingua e colonizacgdo e lingua e projeto de assimilacéo.

A nocdo de colonizacdo linguistica, conforme proposta por Mariani (2004)
assume neste trabalho grande relevancia como construto conceitual-
interpretativo, pois define as bases ideoldgicas sobre as quais as relacoes
linguisticas, especialmente entre a lingua portuguesa e as linguas indigenas,
foram engendradas e implementadas no Brasil, ndo s6 durante o periodo
colonial, enquanto periodo politico, ou seja, entre os séculos XVI a XVIII,
mas durante toda a histéria Brasileira. Neste sentido, o conceito de
colonizacdo linguistica sera aqui utilizado para designar as ideologias,
praticas e agOes a partir das quais disseminou-se a ideia de superioridade da
lingua portuguesa diante das demais linguas faladas neste territorio.
(NASCIMENTO, 2012, p. 63).

A assimilacdo pela lingua garantiria “assimilag¢do cultural, quando nao raro, seu
exterminio” (NASCIMENTO, 2012, p. 63). Essa ideia de assimilagdo cultural como proposta
de dominacdo seré discutida pelo autor perpassando desde o século XVI até o século XX, isso
nos da a dimensao desse projeto e também a dimenséao da resisténcia indigena. Atualmente, a
permanéncia das linguas indigenas, apos séculos de tentativas de esvaziamento, é bastante

significativa.
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A manutencéo da lingua é uma forma de protagonismo, visto que, as linguas indigenas
historicamente foram pensadas como algo em transi¢do, que se manteria por um tempo até
que a assimilacdo por completo se efetivasse por meio das ideias de homogeinizacdo e
integragdo “integragao politico-econdmicados povos indigenas a sociedade hegemonica, tenha
sido ela colonial, imperial ou republicana.” (NASCIMENTO, 2012, p. 64). A ideia era a de
um “bilinguismo de transicdo”.!2

Outro conceito utilizado pelo autor, mencionado por Mariani (2004) é o de politicas
linguisticas. Nas palavras do autor, essas politicas sempre tiveram trés objetivos:
inferiorizacdo, assimilacdo e exterminio. Esses trés objetivos se desdobram em toda a Histdria
do Brasil, desde a colonizacdo.

No entanto, esse projeto ndo se cumpriria sem negociacdes. Nascimento (2012)
explica que a empresa colonizadora necessitou do aprendizado das linguas indigenas. Os
missionarios, por exemplo, utilizavam as linguas indigenas para a catequizacdo com o
objetivo de conversdo para a submissao dos indigenas a fé crista e a coroa.

O autor apresenta as politicas de assimilacdo da coldnia a republica. Destacaremos
duas. A Lei do Diretdrio dos Indios, no século XVIII (1757), e 0 Regulamento acerca das
Missbes de catechese e civilizagdo dos Indios, no século XIX (1845). O Diretorio, dentre
suas prerrogativas, tinha que o portugués deveria ser a Unica lingua a ser utilizada na colénia,
proibindo a lingua geral. Outra prerrogativa para a assimilacdo indigena era abolir a distin¢do
entre indios e brancos, ainda que de forma hierarquizada. Uma das formas de fazer isso era
por meio dos casamentos interétnicos. Ja para 0 Regulamento das Missdes, 0 autor, apresenta
0 caso, em Goiés, do presidente de provincia José Vieira Couto de Magalh&es (1837-1898).
Couto Magalhées tinha como um dos seus enfoques a integracdo dos indigenas ao Império.
Em 1871, Couto de Magalhées criou o Colégio Isabel em Leopoldina (atual Aruana-GO).

De acordo com Nascimento (2012, p. 79) o colégio foi idealizado para “transformar os
indios em elementos Uteis para a economia, seguindo os ideais da ‘perfectibilidade humana’”.
O colégio funcionou por dezoito anos, mas foram constantes seus insucessos, afirma o autor.

O estudioso relata que o colégio Isabel teve como finalidade a civilizagdo dos
indigenas e a formacdo de mdao-de-obra para a expansdo econdmica da regido do planalto
central com a navegacdo do Araguaia, ja que o colegio estava localizado nessa regido. O autor
conta que, para o0 sucesso do projeto, eram de fundamental importancia as questdes

linguisticas, tanto, que se dava muita éfase na formacéo de intérpretes. A ideia é que o colégio

2 Trata-se da utilizagdo colonial das linguas indigenas para aproximacdo e consequente inculcacdo dos
elementos do colonizador a fim de promover a assimilagdo indigena.
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Isabel funcionasse como um internato de criangas indigenas e estas, como intérpretes da
“lingua e da cultura”, levassem a civilizagdo a seus parentes, juntamente com os missiOnarios.
Assim se refere André Pin (2014, p. 77) aos objetivos do Colégio Isabel, instalado em

Leopoldina, hoje, Aruana em Goias:

Aqui, podem ser identificados dois objetivos claros do Colégio que
transfiguram a politica educacional indigena da época: a conversdo para a
cultura branca, através da catequese na lingua indigena, em um primeiro
momento, com o auxilio de intérpretes e, posteriormente, em lingua
portuguesa, e a transformagéo dos indigenas em mao de obra nas fazendas: a
colonialidade do saber e do ser marcam mais uma vez 0S processos de
colonizagéo do Brasil.

Protagonismo e enfoque enactivo

Araujo (2019) defende que, para perceber as resisténcias indigenas — para nos, uma
forma do protagonismo indigena — é imprescindivel analisar as relagdes de contato a partir de
um enfoque que nédo seja aquele do dualismo cognitivo apresentado pela epistemologia
tradicional do ocidente. Isso, porque o dualismo cognitivo separa e hierarquiza as coisas do
mundo em varios aspectos como, por exemplo: mente e corpo, cultura e natureza,
superioridade (sujeito historico) e inferioridade (passividade nas relacdes de contato).

A partir do dualismo ocidental, o tempo é privilegiado, em detrimento do lugar. Sendo
o tempo privilegiado, a concepcdo de progresso ganha robustez no pensamento ocidental,
vista como linear e ascendente. Nessa visada, ndo ha espago para pensar as formas do viver
indigena como coetaneas do “eu” ocidental, ao contrario, estas sdo vistas como atrasadas € o
atraso como passado do “eu” colonizador. Logo, um passado do “eu” € sempre pensado como
passivo, nunca como sujeito que, embora inserido em relacdes assimétricas de poder,
protagonizam suas histdrias, ao criarem diversas estratégias e fazerem suas escolhas.

Para transitarmos da ideia de que os indigenas apenas reagiam ao contato para outra,
que os percebe como sujeitos historicos, € primordial passarmos do enfoque dualista

construido pelo edificio ocidental para o enfoque enactivo:

Opondo-se a tradicdo racionalista pautada por diversos dualismos entre eles
o dualismo corpo e mente, para as ciéncias cognitivas, a enaccion (acdo
corporizada no mundo) fundamenta a cogni¢cdo ja que o conhecimento
depende das interagdes entre nosso corpo, nossa linguagem e nossa histéria
social ocorridas em um mundo néo fixo e ndo preexistente, mas plasmado a
partir dos atos efetuados por nds como conhecedores. (ARAUJO, 2019, p.
45).
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Enactivismo

O enfoque enactivo “es una rama de las ciencias cognitivas corporizadas”*® (DI
PAOLO, 2016). Araujo (2019, p. 12-13) explica que foi “uma categoria criada pelo psicélogo
estadunidense Jerome Bruner (1915-2016) no final da década de 1960 e que recentemente foi
utilizada “pelo bidlogo e filosofo chileno Francisco Varela (1946-2001) e pelo antropdlogo
Arturo Escobar (2005, p. 133-168), a partir das teorias do pos-desenvolvimento e da ecologia
politica”. Trata de um enfoque que considera a cognigdo corporizada e, portanto, distingue-se
das concepgdes que dao énfase na “dicotomia natureza/sociedade, secularmente embasada no
dualismo ontolégico de Descartes” (ARAUJO, 2019, p. 13). O enactivismo repde a
importancia do lugar para o ato de conhecer. No modelo enactivo, o conhecimento ndo é
tratado como representacionista e aprioristico ou como “processo de informagao no cérebro”,
isso quem faz é o modelo cognitivo tradicional. Para esse enfoque, o conhecimento ¢ “es una
actividad continua moldeada por procesos de participacién activa en los contextos concretos
del mundo™** (DI PAOLO, 2016).

Para Escobar (2005, p. 74), “cognigdo ndo ¢ o processo de construir representagdes de
um mundo prefigurado, por uma mente prefigurada, externa a esse mundo”. A cognigdo &,
para ele, “experiéncia arraigada”, que rejeita a separagdo entre o fazer e o conhecer.

Poderiamos pensar com Escobar (2005, p. 70) que o modelo racionalista ocidental ndo
deixou qualquer espaco para se pensar o0 protagonismo daquelas culturas submetidas ao
processo de dominacédo colonial. Para o autor, o racionalismo ocidental nega o lugar em favor
da abstracdo contida na ideia do universal. Isso teria implicagdes sérias. Nesse modelo
racionalista, percebe-se que o “desaparecimento do lugar esta claramente vinculado a
invisibilidade dos modelos culturalmente especificos da natureza e da constru¢do dos
ecossistemas”. O desparecimento do lugar é, portanto, um “dispositivo epistemoldgico
profundo do eurocentrismo”.

O protagonismo por nés discutido ndo é uma espécie de virada do interruptor da
interpretacdo das relagdes de contato entre indigenas e ndo indigenas, pois assim cairiamos na
mesma armadilha do dualismo (sujeito/passivo) as avessas. A nossa perspectiva e transpor o

dualismo e o racionalismo ocidental, ao analisar as relacdes de contato por meio do enfoque

13 “E um ramo das ciéncias cognitivas corporizadas”
1% “E uma atividade continua moldada por processos de participagdo ativa nos contextos concretos do mundo”
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enactivo. Temos como exemplo o trabalho de Aradjo (2019, p. 45), que critica as abordagens

unilaterais e propde “uma relag¢ao de influéncias muatuas™:

[...] pela perspectiva indigena, as interacGes, acordos e concessGes feitos
pelos povos indigenas aos missionarios protestantes que recorrentemente
insistiam em percorrer suas terras, explorando-a no sentido de conhecé-las
em sua totalidade (fauna, flora e pessoas), a fim de estabelecerem contatos e
integrar aquele ambiente ao progresso e a “civilizagdo”. Além da conversao,
os missionarios almejavam a transformagdo do “habitat” indigena como
espago destinado aos objetivos do sistema mundo moderno capitalista.
Nestes casos, ao se tornarem observadores e conhecedores daquele ambiente,
foram igualmente influenciados em suas visdes de mundo pelas cosmologias
originarias, passando também para o lado dos conhecidos e observados pelos
indigenas.

Ao analisar as narrativas de missionarios protestantes, Aradjo (2019, p. 145) assevera
que eles ndo eram observadores “de um mundo de objetos fixos”, mas “participantes de um

mundo em constante mutagdo, ainda que ndo reconhecessem isto”:

[...] ao assumirem comportamentos que eles consideravam ‘“primitivos”,
como despir-se na descida do rio Araguaia e enfrentar as intempéries durante
a navegacao ao lado dos experientes guias, ao dispor de talheres durante as
refeicBes, ao dormir em redes e ao buscar aprender a linguas maternas para
se comunicarem com os interlocutores indigenas, fossem homens, mulheres
ou criancas. (ARAUJO, 2019, p. 145).

Dessa forma, pensar o protagonismo indigena ndo é apenas dar énfase aos seus
espacos de atuacdo, as suas escolhas no interior das relacbes de contato, mas também ¢é
destacar outra forma de narrativa, como faz Araudjo. A autora muda a tdnica das explicacbes
das relagcdes de contato. A narrativa unilateral do racionalismo e do dualismo cede espaco
para a narrativa calcada na interculturalidade critica, da qual o enfoque enactivo é parte
essencial para perceber as resisténcias indigenas (no caso especifico de seu estudo, 0s Iny) e
suas estratégias “para se manterem alheios as inGmeras tentativas de salvagdo e de
civilizagio” (ARAUJO, 2019, p. 282).

Destacamos o enfoque enactivo na andlise, principalmente, da leitura decolonial dos

aldeamentos referente a questdo da orientagdo indigena.
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PARTE 1

NAS TEIAS DAS FRENTES DE EXPANSAO: RELACOES INTERETNICASE A
QUESTAO DO TERRITORIO NO SERTAO DOS GOYAZES

Parte da historiografia indigena aborda o tema da contradicdo que existe entre a
legislacdo indigenista e a sua aplicacdo. Ha outras pesquisas que remetem a discussdo de que
a aplicacdo da legislacdo indigenista na América portuguesa assume determinadas
caracteristicas peculiares, dependendo do contexto para o qual se dirige. Nesse sentido é que
as leis “se faziam no cotidiano das relagdes sociais a partir dos diferentes interesses e
motivagdes em jogo” (CORREA, 2012, p. 44). Como expds Thompson (1987), a lei seria
como uma arena de disputas. Concordamos com a segunda forma de abordar esse tema.
Interessa-nos aqui perceber as particularidades que assumiu a Lei do Diretério dos indios em
Goiés, para isso, € preciso considerar algumas questdes as quais remetem ao momento da
expansao territorial portuguesa que abarcou as minas de Goias ao processo colonizador.

No tocante ao processo de interiorizacdo da Coroa portuguesa, € importante pensar
Goias a partir de algumas questdes que serdo aqui trabalhadas o como processo de
interiorizacdo e conflitos, a defesa do erario real e a protecdo dos caminhos. Ja para a
discussdo da ideia defendida acerca do atraso e ineficiéncia da lei do Diretorio em Goias, é
necessario abordar temas ainda conectados com o processo de interiorizagdo, como: a
importancia econdmica e estratégica das regibes minerais para a Coroa portuguesa, a
diferenca entre as areas de colonizacdo mais antigas e as mais recentes — como é o caso de
Goiéas — a colonizacado, conquista, os aldeamentos tardios em Goias, as relacdes entre indios e
ndo indios — com 0 avango de sesmarias e nas areas minerais —, os conflitos e a memoria das
resisténcias e sublevacbes no periodo que antecede a chegada de José de Almeida
Vasconcelos, o Bardo de Mossamedes, responsavel pela aplicacdo da Lei do Diretdrio, a
relacdo da lei com o contexto econdmico de Goias com o aprofundamento da crise de

arrecadacao do ouro na decada de 1770 e, finalmente, a atuacao indigena nesse processo.
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CAPITULO 1

PROJETO COLONIAL PORTUGUES E A QUESTAO DO TERRITORIO:
ESPECIFICIDADE DO COLONIALISMO PORTUGUES E AS RELACOES
INTERETNICAS

1.1 Especificidade do colonialismo portugués e a concepc¢ao sobre o territério

Para entender como a América “passa a fazer parte do universo cognitivo europeu”
(CARDOSO, 2015, p. 108), € necessario compreender o lugar de Portugal a partir do processo
modernidade/colonialidade,® porque é a partir desse lugar que se consubstanciard o projeto
colonial portugués. Nesse espago, vamos utilizar as discussdes tecidas por Ludimila Stival
Cardoso (2015), em sua tese, a fim de posicionar o perfil do colonialismo portugués. Também
abordaremos Boaventura de Sousa Santos (2008), que enfatiza que o Estado portugués nunca
chegou a ser um Estado moderno de fato, e, portanto, seu colonialismo seria hierarquicamente
semiperiférico frente aos colonialismos europeus, posto que, segundo o autor, a partir do
século XVII o colonialismo passa a ser escrito em inglés.

Cardoso (2015) apresenta alguns autores como Lilian Gallo (2006) e Sergio Buarque
de Holanda (1994), para os quais, Portugal estaria no entre-lugar, entre a Europa e a Africa. O
entre-lugar seria, para Boaventura de Sousa Santos (2008), a caracteristica de Portugal ser ao
mesmo tempo Prospero (colonizador) e Caliban (frente principalmente a Inglaterra).

Para Boaventura de Sousa Santos (2008), a especificidade do colonialismo portugués

se coloca em relacdo ao colonialismo hegemonico da Inglaterra, isso porque:

Apesar de a insercdo de Portugal no projeto de expansdo ter sido original,
ndo pdde sustentar a seu respeito um discurso de originalidade a partir do

15 O processo de modernidade produziu uma perspectiva de conhecimento e um modo de produzir
conhecimento que demonstram o carater do padrdo mundial de poder: colonial/moderno, capitalista e
eurocentrado. Essa perspectiva e modo concreto de produzir conhecimento se reconhecem como
eurocentrismo. Eurocentrismo €, aqui, 0 nome de uma perspectiva de conhecimento cuja elaboragdo
sisteméatica comegou na Europa Ocidental antes de mediados do século XVII, ainda que algumas de suas
raizes sdo sem duvida mais velhas, ou mesmo antigas, e que nos séculos seguintes se tornou mundialmente
hegemdnica percorrendo 0 mesmo fluxo do dominio da Europa burguesa. Sua constituicdo ocorreu associada
a especifica secularizacdo burguesa do pensamento europeu e a experiéncia e as necessidades do padrao
mundial de poder capitalista, colonial/moderno, eurocentrado, estabelecido a partir da América (QUIJANO,
2005, p. 9 apud BALLESTRIN, 2013, p. 103-104).
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momento em que o capitalismo industrial criou um vinculo mais estreito e
direto com o colonialismo. (SANTOS, 2008, p. 233).

Portugal estaria nesse entre-lugar porque o colonialismo inglés se colocou como
normatividade. Dessa forma os portugueses mesmo sendo os pioneiros do sistema de
“representacdo da modernidade ocidental” (SANTOS, 2008, p. 256) estiveram em transito
entre Prospero e Caliban.

Esse lugar de Portugal nos oferece explicacdes sobre a forma de estabelecer a ideia de
formacéo territorial brasileira e 0 que era a questdo indigena para o projeto colonial. Nesse
sentido, a autora destaca o conceito de patrimonialismo e desenvolve a explicagdo de como
houve uma transposicdo de normas juridicas para a América.

Por meio dessa localizacdo de Portugal na Modernidade/Colonialidade, poderemos
rediscutir os interesses da politica pombalina ndo como simples politica ilustrada, mas como
politica de gestdo do territorio.

Podemos entender colonialidade como um “arranjo tedrico que demonstra a
construcdo de pares dicotdmicos: inferior x superior; primitivo x civilizado; ou irracional X
racional, levando ao que Maldonado-Torres (2007) chama de “la deshumanizacion racial en la
modernidad” (CARDOSO, 2015, p. 133).

Boaventura de Sousa Santos (2008) enfatiza que o Estado portugués ndo constituiu
caracteristicas tipicas do Estado moderno de tipo liberal. Portanto, temos que entender sua
especificidade na esteira do patrimonialismo caracteristico do Antigo Regime. Esse
entendimento é mais relevante do que enfocar a ideia da perifericidade do colonialismo
portugués. Isso porque o marco do colonialismo portugués se da na ideia de integridade do
Império e para este fim se faz relevante a gestao do territério.

Para assegurar a integridade do império na possessdo territorial do territorio de além-
mar € necessaria uma “polariza¢do entre Prospero e Caliban” (SANTOS, 2008, p. 267). De
acordo com Santos (2008, p. 267), essa polarizagdo se daria no contraponto entre o portugués
colonizador “representante ou metafora do Estado colonial” e o indigena al¢ado ao estatuto de
primitivo.

Entdo, “o portugués branco e o indigena primitivo surgem, simultaneamente, divididos
e unidos por dois poderosos instrumentos da racionalidade ocidental: o Estado e o racismo”,
ou seja, “através do Estado procura-se garantir a exploracdo sistematica da riqueza
convertendo-a em missdo civilizatéria por meio da transladagdo para as colénias dos modos

de vida civilizados metropolitanos” (SANTOS, 2008, p. 267). A colonialidade estabelece no
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seu tripé: colonialidade do poder, colonialidade do saber e colonialidade do ser, as relacfes de

poder desiguais e tem como base a “exploracdo de classes, o sexismo e o racismo” (SANTOS,

2008, p. 242).

1.2 A politica do Estado portugués em outras capitanias: o caso do Estado do Maranhéo
e Grao-Para

No Brasil, a politica de aldeamentos esteve entre as principais estratégias da Coroa
portuguesa para a dominacdo e o0 assenhoramento do territorio. Neste trabalho, pontuamos
aspectos que demonstram as especificidades da empresa colonizadora em Goiés. Contudo,
Goiés se insere no contexto mais amplo das politicas do Estado portugués dirigidas as
populacdes indigenas. Outras capitanias também tiveram suas especificidades frente as
politicas indigenistas. Como exemplo de outra regido em que essa politica se desenvolveu,
apresentaremos a regido do Maranhdo e Gréo-Para.

Em Muralhas do sertdo, Nadia Farage (1986, p. 22), fez uma analise do Estado do
Maranhdo e Grdo-Para, o qual foi instituido em 1621. Nesse periodo, esse Estado
correspondia a toda a Amazonia portuguesa e aos atuais Estados do Ceara e Piaui. Essa area
representava, conforme a autora, uma unidade administrativa diretamente ligada a Lisboa. A
autora pretende analisar as préaticas coloniais na regido do Rio Branco, tendo em vista o
periodo pombalino, recorte temporal e tematico que interessa nossa pesquisa, uma vez que
trabalhamos com os aldeamentos pombalinos em Goids. Nesse periodo, “reformas estruturais
ocorrem na economia amazonica”. Ela assinala uma especificidade do Grao-Para em relacéo a
outras capitanias. Economicamente, essa regido estaria baseada no extrativismo, 0 que
implicaria a maior utilizacdo da méo-de-obra indigena do que na mao-de-obra escrava
africana.

Farage (1986) evidencia que tanto as guerras justas como o resgate eram formas de
obtencdo de méao-de-obra indigena. O resgate era uma pratica antiga que ocorreu, por
exemplo, com o “comércio portugués na Africa ja no século XV” (FARAGE, 1986, p. 31).
Dessa forma, o0 resgate constituia-se na compra de indigenas “prisioneiros de guerra entre
nagoes indigenas”. No periodo pré-pombalino, o resgate teria sido a forma mais comum de
escravizacdo dos indigenas pelos colonizadores. Arregimentavam-se indigenas em tropas de
resgate. Contudo, a escravizacgdo clandestina, como cita Farage (1986, p. 34), foi muito maior
do que a que incluia “resgates oficiais e tropas de resgate juntas”. Portanto, a autora mostra

que o regate clandestino era uma prética corrente em toda colonia e ndo somente na regiao por
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ela estudada. Afirma que quase todos os moradores da colonia que iam até o sertdo “voltavam
trazendo escravos”, missiondrios assinavam registros em branco ou, cedendo as ameagas dos
membros da tropa ou /a seus proprios interesses, davam por escravos 0s que eram legalmente
livres” (FARAGE, 1986, p. 36).

Farage (1986, p. 37) enfatiza que a “categoria de mao-de-obra indigena livre” era

concedida aos indigenas aldeados. Por meio dos chamados descimentos, que era um

[...] sistema em que 0 missionario em pessoa ou seus representantes, brancos
em viagem ou indios mansos, isto é, ja aldeados, persuadiam os indios, por
vezes aldeias inteiras, a se deslocarem do seu territorio original e a se
estabelecerem nos aldeamentos missionarios. (FARAGE, 1986, p. 37).

Ela (1986, p. 38) informa a tipologia dos aldeamentos: aldeamento dos servicos das
ordens religiosas, aldeamentos do servigo real e aquelas que eram aldeamentos de reparticao
“cuja mao-de-obra era destinada aos moradores”. Ou seja, era uma divisdo da méo-de-obra
indigena entre Igreja, Estado e moradores. Essa divisdo ndo se dava sem conflitos, porque o
mais comum era que 2/3 ficassem com a Igreja e o restante fosse divido entre o Estado e os
moradores com prioridade do Estado. A disputa em torno da méo de obra indigena ocasionava
embates entre colonos e missionarios.

Era obrigacdo dos missionarios elevar o numero de indigenas nas aldeias de
reparticdo, em que os indigenas eram pensados para 1) assegurar a defesa do Estado e das
cidades, 2) prestar servico temporario aos moradores, no caso do Para seis meses de trabalho e
do Maranhdo quatro meses de trabalho. Também os indigenas deveriam fazer entradas nos
sertdes como parte da prestacdo de servi¢os aos moradores.

Apbs fazer uma analise da legislacdo que antecede a reforma pombalina, a autora
destaca muito apropriadamente que essa legislacdo ndo era exatamente contraditéria e
vacilante, mas que ja apresentava em seus delineamentos um “projeto politico mais amplo do
Estado portugués quanto aos povos indigenas” (FARAGE, 1986, p. 43), projeto que se torna
explicito com a Lei do Diretério dos indios a partir da década de 1750.

A autora discute a importancia da regido por ela estudada quanto a questdo da
ocupacdo do territorio frente a atividade holandesa na regido do vale amazonico (com uma
rede de comércio que se estabelecia de forma intertribal) e as prerrogativas estabelecidas pelo
Tratado de Madri (1750). Comenta Farage (1986, p. 44) que “era preciso tirar a Amazonia de
sua estagnacio econdmica”. E aqui que vdo entrar as reformas pombalinas. “O Tratado de

Madrid impds com prioridade estratégica as fronteiras coloniais com Espanha, relegando ao
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segundo plano a delimitagdo territorial com os holandeses” (FARAGE, 1986, p. 138). A
ocupacdo efetiva do Rio Branco era de extrema importancia para a politica estratégica de
Portugal. Nesse sentido, os aldeamentos funcionavam como barreiras do sertdo para conter ou
expulsar espanhois e holandeses da regido do Rio Branco. Em 1777, havia cinco aldeamentos
nessa regiao.

De 1751 a 1759, o governo do Maranhdo e Grdo-Pard esta com o meio-irmdo do
Marqués de pombal. O governo era de Francisco Xavier de Mendonca Furtado. Em 1752, o
entdo governador Mendonca Furtado ja sinaliza mudancas, aventando que era preciso alterar
de forma radical a organizagdo do trabalho na regido da Amazonia. “A resposta do Estado
veio em 1755, na formagdo da Companhia Geral do Comércio do Maranhdo e Grao-Para”
(FARAGE, 1986, p. 48), a qual concedia liberdade aos indigenas e retirava dos missionarios a
administracdo temporal sobre os indigenas. Porém, essa liberdade seria uma “fic¢do politica”
(FARAGE, 1986, p. 70). A Lei do Diretério colocava os indigenas sob a supervisdo do Juiz
de Orfdos, que concedia licenca a moradores e ao Estado, para que estes continuassem a
explorar a sua mao-de-obra. Ficavam sob o juizado de 6rfao, para que se tivesse controle
sobre eles e por considera-los, como nas palavras do governador Mendonca Furtado,
“dementes”. A autora diz que, mesmo com o fim do Diretdrio, os indigenas estiveram ainda
na condicao de 6rfaos.

A liberdade dos indios permeada de um discurso de que eles eram menos aptos ao
trabalho sedentério do que os escravizados africanos tinha uma razao de ser politica. Primeiro,
como apresenta a autora, era o de integrar a regido a economia colonial, abrindo mercado ao
trafico africano e, segundo e mais importante, era transforma-los em vassalos do Rei para a
protecao da “area de dominio portugués” (FARAGE, 1986, p. 59). Isso significa que os
indigenas comporiam estrategicamente um grupo para a preservacdo do territorio. Houve
assim uma politica de assimilacdo da populacdo indigena que nesse momento da politica
pombalina tem seu auge.

Os aldeamentos, pela Lei do Diretorio (1757), teriam como objetivo converterem-se
em vilas, nessas conviveriam indigenas e brancos e se recomendava que os indigenas nao
fossem preteridos para os cargos honorificos — “capitdes-mores, sargentos-mores e outros
graus de oficialato” (FARAGE, 1986, p. 72) — em relacdo aos brancos. Quem detinha esses
cargos eram em geral 0s principais ou maiorais, ou seja, as liderangas indigenas, que eram
assim denominadas pelo colonizador. Todavia, o principal pela Lei do Diretério ficava
submetido a um Diretor pelo fato de que a lei considerava que as liderancas indigenas ainda

ndo estavam aptas para comandar os aldeamentos devido a sua lastimosa rusticidade e
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ignorancia, como aponta o documento em seu primeiro pardgrafo. Entdo, o que cabia aos
principais? Conforme Farage, a eles cabia: recrutar indigenas para o trabalho seja para o
Estado, seja para os moradores, punir delitos praticados por indios aldeados, prover o
aumento da populacdo dos aldeamentos por meio de descimentos. No caso de Goias,
observamos que esse papel de promover o aumento do aldeamento de S&o José de
Mossamedes, em meados do século XIX, é realizado pela lingua Kayapé Damiana da Cunha.
O Diretério dos indios (1757), para cooptar liderancas indigenas, dispunha da ideia de que
haveria uma hierarquizacdo entre os indigenas, em que essas liderancas tinham tratamento
diferenciado como fator de diferenciacdo social perante os demais indigenas aldeados.

Farage (1986) reforca que a empresa colonizadora tinha como pressuposto basico a
diluicdo da populacdo indigena na sociedade colonial. Essa diluicdo tracava — entre outras
coisas, como proibicdo das linguas indigenas em prol da lingua portuguesa e dos matriménios
entre indigenas e brancos — um perfil de moralidade desejavel para que se promovesse a
civilizacdo das populagdes indigenas. Esse perfil incluia construcdo de casas com Varios
compartimentos, porgue as construcdes dos indigenas eram consideradas indecentes posto que
ndo tinham divisorias e comportavam varias familias sem diferenciacdo entre 0s sexos.
Também o uso de vestimentas, principalmente para as mulheres, e a coibicdo de aguardente
nos aldeamentos.

O Diretorio dos Indios (1757) pressupunha um nimero minimo de habitantes nos
aldeamentos. Ela nos informa o nimero de 150 habitantes. “Para tanto, o Diretorio facultava a
incorporac¢do de populagdes menores a maiores” (FARAGE, 1986, p. 75). No caso de Goias,
percebemos essas estratégias, por exemplo, quando os indigenas do aldeamento de nova Beira
sdo transferidos para o de Sdo José de Mossamedes pelo governador Luis da Cunha Meneses,
como veremos mais adiante.

O Diretério dos Indios também apresenta uma “minuciosa e burocrética fiscalizagdo
da producdo” (FARAGE, 1986, p. 77). Ainda que esses aldeamentos tenham sido muito bem
planejados, a autora constata que ndo foram bem-sucedidos. Para Farage, no caso da regido do
Gréo-Para, esse insucesso em larga medida deveu-se a demanda do estado pela mao-de-obra
indigena que eram na regido da Amazonia “requeridos para a construgdo e guarnicao de
fortalezas, manutencdo de estradas e pontes, como também para as canoas? de vigilancia que
cruzavam periodicamente os rios” (FARAGE, 1986, p. 81). Nos anos de 1780, as expedicdes
demarcatérias do Estado demandaram mais mao-de-obra indigena do que o estabelecido pelo

Diretério, que era de metade dos indigenas aldeados.
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Contudo, a autora fala que, entre 1780 a 1781, na regido do Rio Branco, que abrigava
cinco aldeamentos, houve uma grande rebelido indigena que “abalou os planos portugueses
para a colonizagdo do Branco” (FARAGE, 1986, p. 259). Esse levante foi responsavel pelo
esvaziamento total de quatro dos cinco aldeamentos. Na documentacao analisada pela autora,
alguns dias ap6s o abandono dos aldeamentos, os indigenas voltaram e incendiaram 0s
aldeamentos. Esse levante, segundo a autora, marcou um divisor de &guas no aldeamento do
Rio Branco, apos ele, houve um hiato de quase trés anos na politica indigenista local e, em
1784, reorganizou-se quatro aldeamentos. Outro acontecimento que deixava os aldeamentos
instaveis referia-se “as prolongadas auséncias dos indios” (FARAGE, 1986, p. 286). Isso pode
ser observado em outras capitanias, como a de Goias. Essa questdo associada a outras
comprometeram a consolidacdo de nucleos coloniais no Rio Branco, assim como em outras
capitanias. Nao foi fendmeno exclusivo do Rio Branco ou de Goiés. Mais uma questdo bem
parecida com a capitania de Goids é em relacdo a demanda do Diretério, de que o0s
aldeamentos deveriam se autossustentar. Afirma a autora que os aldeamentos do Rio Branco
nunca se autossustentaram. A tudo isso, consideramos uma forma de resisténcia indigena,
consciente ou néo.

Os aldeamentos no Rio Branco tinham o propdsito de povoamento, no entanto, por
conflitos em relagdo a possessdo do territério em area fronteirica, caracterizavam-se como

fortalezas ou barreiras do sertdo.

1.3 Colonialidade e territorio

No que diz respeito a colonialidade, Cardoso (2015) frisa que, para Catherine Walsh
(2009), esta consiste em retirar a faculdade cognitiva dos sujeitos colonizados. Por isso, a
“colonia americana, a partir de toda essa operagdo, passa a fazer parte do universo cognitivo
europeu, ou seja, ¢ transformada em algo plausivel aos cddigos culturais europeus”
(CARDOSO, 2015, p. 108).

Em relacdo a concepcdo do colonizador europeu sobre o territorio tido como
“descoberto”, temos o estudo de Carl Schimitt (2005). A tomada da terra a partir da invaso
do Novo Mundo estava assente na tradicdo medieval do Direito das Gentes europeu.’® O

Direito europeu estabelece uma relagdo entre assentamento e ordenacdo baseado no nomos.

160 jus gentium era na sua origem normas do Direito romano que se aplicava a povos estrangeiros. Seria um
direito pensado como comum a todos os homens, um direito universal que poderia ser aplicado tanto na
Europa como fora dela. Ver Carl Schimitt (2005, p. 68).
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Nomos consiste num “emplazamiento y una ordenacién relativa al suelo'”” (SCHIMITT,
2005, p. 62).

Para Shimitt (2005, p. 67), o Novo Mundo coloca um novo problema “el de una
ordenacion del espacio de todo el globo terrestre de acuerdo con el Derecho de gentes”.!8
Acrescenta o autor (2005, p. 67) que “[a]hora se trazan lineas para partir y dividir toda la
tierra”.1°

O autor (2005, p. 68) explica como o territorio era pensado a partir do Direito das

Gentes europeu:

El Derecho de gentes europeo de la epoca dos siglos XVI al XX consideraba
las naciones cristianas de Europa como creadoras y portadoras de una
ordenacion que era valida para toda la tierra. “Europeo” designaba entonces
el status normal, que también reclamaba ser normativo para la parte no
europea de la tierra.?°

A citacdo acima revela como o territério era pensado pelo colonizador dentro e fora da
Europa. O direito valido para toda a terra era o europeu. Assim, o Novo Mundo aparecia
como um espaco livre e vazio a ser ocupado pela expansao europeia.

Dentre as leituras de tomada da terra, Schimitt destaca a concepc¢édo de guerra justa a
partir dos escritos do tedlogo Francisco de Vitoria (1483-1546).

O tedlogo Francisco Vitoria defende que a tomada da terra ndo é algo que pode
acontecer de forma direta, mas sim indireta por meio da guerra justa. Que significa isso?
Significa equiparar cristdo e ndo cristdo ao direito de tomada da terra. Francisco de Vitoria
coloca que tanto os soberanos europeus quanto os habitantes indigenas possuiam a mesma
jurisdicéo sobre seus solos.

De modo que “[l]os soberanos de aquellos paises barbaros, no-cristianos, poseen la
misma jurisdiccion y los habitantes indigenas tienen el mismo dominio sobre su suelo que los
soberanos y pueblos de los paises cristianos sobre el suyo”?! (SCHIMITT, 2005, p. 91). Para
Schimitt, a posse da terra representa a origem do direito.

17 Tradugéo: Localizacdo e ordenacéo relativa ao solo.

18 Tradugéo: O de uma ordenacdo do espaco de todo o globo terrestre de acordo com o Direito das gentes.

1% Tradugédo: Agora se tracam linhas para partir e dividir toda a terra.

2 Tradugdo: O Direito das gentes europeu dos séculos XVI ao XX considerava as nagles cristds da Europa
como criadoras e portadoras de uma ordenagdo que era valida para toda a terra. “Europeu” designava, entao,
o status normal, que também reclamava ser normativo para a parte ndo europeia da terra.

2L Tradugéo: Os soberanos daqueles paises barbaros, ndo cristdos, possuem a mesma jurisdicdo e os habitantes
indigenas tém o mesmo dominio sobre suas terras que 0s soberanos e povos dos paises cristdos tém sobre as
suas.
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Consequentemente, nem o papa nem o Soberano poderiam dispor dos povos chamados
barbaros e ndo cristdos em seus solos. Portanto, a religido ndo conferiria direito imediato a
tomada da terra pelo soberano. Nesse sentido, o direito e a tomada da terra se dariam através
da guerra justa. A guerra justa na interpretacdo de Vitdria consistia em ndo excluir o ndo
indigena da ldgica do direito europeu.

Ao analisar essa questdo do territorio e da guerra justa, Cardoso (2015, p. 62)

comenta:

A legislagédo da guerra justa origina-se do direito de guerra medieval e foi
instrumentalizada por Portugal no século XIV, autorizando a Coroa e a
Igreja a declarar guerra aos pagdos. No século seguinte, esse direito foi
limitado ao poder real, mudando os motivos de declaracdo de uma guerra
justa: a propagacéo da fé ndo mais a justificava, era necessario, a partir de
entdo, encontrar restricdes ao comércio e & expansao do projeto de dominio
de territérios do periodo colonial. (FREIRE; OLIVEIRA, 2006, apud
CARDOSO, 2015, p. 62).

E prossegue, dizendo que:

Em nome dessa “missdo”, todos os procedimentos adotados seriam validos e
justificaveis, porque era justa a guerra, e fundamentada politicamente, ja que
pela Bula Inter Caetera, de 1493, firmada pelo Papa Alexandre VI, Deus
havia dado aos europeus grande parte do reino Dele. Cabia aos europeus
propagar as verdades cristés e salvar as vitimas dos sacrificios humanos aos
deuses, feitos pelos povos amerindios. (FREIRE; OLIVEIRA, 2006, apud
CARDOSO, 2015, p. 62).

Cardoso (2015) discute que a Ameérica € inventada como extensdo inferior do mundo
europeu, em que a ideia de civilizar povos atrasados entra na empresa do colonialismo como
justificativa de assenhoramento do territorio. Os indigenas passam a ter uma dimensdo
estratégica para a possessdo do territério pelo projeto colonial. O Estado portugués vé os
indigenas como elementos da colonizagdo, com o objetivo de garantir os dominios coloniais.
A ideia era utilizar o indigena como “peca de manutencao do territério” (CARDOSO, 2015, p.
102).

As sesmarias constituem num elemento importante do direito europeu sobre a terra.
Para o direito europeu, a partir da l6gica econdmica europeia, 0 assenhoramento e a garantia
de posse sobre a terra impdem a questao de que a terra deve ser produtiva.

Cardoso (2015, p. 95) analisa como o direito europeu estabelece a relacdo entre a
normatividade juridica e a perda de direitos dos indigenas sobre a posse da terra:
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Essa obrigatoriedade do cultivo retoma a ideia de “terra vazia” e que
fundamenta juridicamente a “no¢ao de que a América ndo estaria povoada
por individuos que respondam adequadamente a tal obrigacdo, e essa
caracteristica os faz perder direito sobre a terra.

A obrigatoriedade do cultivo est4 associada a ideia de terra livre e vazia e como 0s
povos indigenas, dentro da visdo eurocéntrica, ndo se relacionavam dessa forma com o
territorio, perderam o direito sobre a terra. E a partir dessa concepgéo de territorio como terra
vazia e desconsiderando por completo as diversas formas dos povos originarios de se
relacionarem com o territorio é que o colonizador estabelece o discurso de “descobrimento” e
ndo de invasdo como efetivamente ocorreu. Direito e teologia sdo 0s componentes do
assenhoramento das terras por parte do colonizador. Cardoso (2015, p. 96) explica que
“Promovia-se, concomitantemente, o povoamento, baseado na vinda de homens para 0 uso
dessa terra, que estaria vazia, posto que se desconsidere a posse indigena, porquanto 0s
nativos ndo tornassem a terra produtiva em termos agricolas”.

Para a autora, sdo nesses termos que as bandeiras foram entendidas como
construtoras da nacionalidade e aos indigenas foi atribuido o papel de defesa do territorio
portugués.

As bandeiras em direcdo ao Planalto Central seguem essa mesma légica de territorio
vazio esperando para ser descoberto e colonizado. E nesse contexto que se d&o os primeiros

contatos dentro da etnorregido do Araguaia-Tocantins.

1.4 O panorama dos primeiros contatos: a etnorregido Araguaia-Tocantins

As primeiras bandeiras até o planalto central adentrando o sertdo de Goias datam do
final do século XVI. Essas bandeiras saem da vila de Piratininga em direcdo aos sertdes.
Segundo Manoel Rodrigues Ferreira (1977, p. 19), a vila de Piratininga (hoje cidade de Sao
Paulo) foi fundada com o objetivo de estabelecer “um nucleo, uma base para penetragdo do
grande sertdo com gente experimentada”, uma vez que uma das atribui¢des do fundador da
vila (Martin Afonso), conforme ordem real do rei D. Jodo Ill, era a exploracdo do interior. A
atitude de Martin Afonso foi a de criar uma espécie de escola de sertanismo na vila de
Piratininga “a maneira da escola de sagres — SO que aqui para 0 devassamento, O

reconhecimento, a explora¢ao do grande sertdo interior” (FERREIRA, 1977, p. 19-20).
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Deparando com uma natureza virgem, com uma terra vasta, compreenderam
0s portugueses que penetrd-la, reconhecé-la povoa-la, ndo era tarefa tdo
simples como pode parecer a simples vista. Para a realizacdo dessa emprésa
era necessaria uma base, que ndo poderia ser, evidentemente uma caravela
ancorada junto a praia. (FERREIRA, 1960, p. 389).

Em carta para o rei D. Jodo III, o padre Manoel da Nobrega escreve “¢€ por aqui (por
Piratininga), a porta e 0 caminho mais certo e seguro para entrar nas geracoes (nas tribos) do
sertdo, de que temos boas informacdes” (FERREIRA, 1977, p. 20). Manoel Rodrigues
Ferreira da conta de que o negdcio da “conquista do interior” era tdo importante que, em 25
de janeiro de 1554, na vila de Piratininga, foi criado um colégio jesuita “s6 para indios, em
detrimento dos portugueses moradores de Santo André” (FERREIRA, 1977, p. 21). Dessa
forma, a porta de entrada para o sertdo, caberia aos jesuitas catequizar os indigenas.

Manoel Rodrigues Ferreira, em suas trés publicacbes — Os mistérios do ouro dos
martirios, As bandeiras do Paraupava e O segundo descobrimento do Brasil: o interior —
oferece informacdes relevantes para a compreensdo das bandeiras paulistas em direcdo ao
planalto central. No entanto, sua historiografia € afirmadora do projeto colonial de pensar os
sertdes como “vazios” a serem povoados nas disputas pelo territorio em relacao a colonizagao
espanhola, ou seja, na defesa do territorio por parte de Portugal daquelas terras pensadas
como terras de possessdo indefinida segundo a légica colonial, com base no direito romano do
utis posseditis.

Temos dai a concepcdo do autor que durante muitos anos pesquisou em arquivos, de
que o historiador seria um “escravo do documento” (FERREIRA, 1977, p. 15), posto que o
documento evocaria a verdade. Desse modo, sua historiografia faz a apologia do documento e
exalta os bandeirantes como ‘“desbravadores heroicos”, e que como portugueses da Vila de
Sao Paulo seriam superiores aos indigenas. Quando se refere a guerra que Sao Paulo vivia
com indigenas, ele manifesta seu pensamento eurocéntrico “os indigenas nao tinham pelo
colonizador portugués o respeito que uma civilizacdo e uma cultura tem por outra que lhe é
espiritualmente e materialmente superior” (FERREIRA, 1977, p. 23). Entdo, para ele, o
Colegio da Companhia de Jesus era um importante agente do que ele chamou de
aperfeicoamento espiritual dos indigenas.

Para o autor (1977, p. 32), a Vila de Sdo Paulo de Piratininga se tornou um
“verdadeiro ninho de sertanistas” e o destino das bandeiras era alcangar um “precioso ponto
geografico no interior do grande sertdo”, onde haveria grande quantidade de metais preciosos.

Esse ponto geografico era conhecido como A lagoa Paraupava.
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O autor (1977, p. 33) aponta a importancia da cartografia num momento que era
necessario tomar posse do territorio, reforcando a ideia de que “o interior era uma espago
inteiramente vazio”, ele diz que os primeiros mapas eram da costa litoral e que a partir de
informacdes conferidas por indigenas de que os rios da Prata, Sdo Francisco e Amazonas
nasceriam numa lagoa rica em ouro comegaram as investidas sobre os sertdes.

A partir desse momento, a cartografia comeca a dar conta da existéncia dessa lagoa. A
lagoa apareceu registrada primeiro na cartografia espanhola e data de 1543. Esse registro
decorria da expedicdo do espanhol Alvar Nunes Cabeza de Vaca, que diz ter chegado a uma
“geracdo de indios Xaraiés” (p. 35). Ja na cartografia portuguesa, o registro da lagoa aparece
pela primeira vez no mapa do portugués André Homem, em 1559. Nesse mapa, a lagoa
aparece com a denomina¢do ‘Eupana’. Pelo mapa estariam ligadas as embocaduras dos trés
rios ja mencionados. Em mapa de 1597 e 1612, a lagoa aparece com o nome de Dorada. O
termo Paraupava surge pela primeira vez na cartografia portuguesa no mapa de Antonio
Sanches em 1633.

Manoel Rodrigues Ferreira (1977, p. 68) apresenta um documento em que o rei de
Portugal, D. Sebastido, assina a carta de nomeacao do sertanista Domingos Garrucho em 1574
para este entrar em “jornada de descobrimento da Lagoa do Ouro”. Informa o autor que, em
1564, a existéncia da Lagoa ja era conhecida em S&o Paulo de Piratininga e a forma ou os
caminhos de se chegar até ela era por meio da navegacdo de rios. Desse modo, So Paulo de
Piratininga, em 1585, j& conhecia o sertao do Sao Francisco. E informa que ao “findar o
século quinhentista, ja duas areas geograficas haviam sido alcancadas: o sertdo dos Carijés e 0
sertdo do Rio Paraupava” (FERREIRA, 1960, p. 406).

Em 1590, inicia-se 0 que o autor chama de Ciclo Paraupava, bandeiras que saem de
Séo Paulo em dire¢do ao planalto central.

Essas bandeiras sdo interessantes, porque nos permitem observar a navegacao do rio
Paraupava (atual rio Araguaia), que ja ocorria desde o final do século XVI, bem como as
relacbes de contato entre indigenas e ndo indigenas. Permitem tambeém tracar um mapa
etnogréfico das populacfes indigenas que habitavam a regido norte de Goiés e estabelecer os
contatos com a regido que se concebia como aquela da Lagoa Paraupava, que é, na verdade, a
Ilha do Bananal.

As bandeiras do Paraupava se concentram, segundo Ferreira (1977), no periodo de
1590 a 1618. Essas bandeiras do chamado ciclo do Paraupava abriram caminho de Sdo Paulo
a trés sertdes: o sertdo do Sdo Francisco (Minas Gerais), 0 sertdo do Paraupava (Goids) € 0

sertdo do rio Paraguai (minas de Cuiaba e Mato Grosso). Por ocasido das idas ao sertdo do
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Paraupava, o rio de mesmo nome (atual rio Araguaia) ja era bastante conhecido e navegado
pelos sertanistas paulistas.

As bandeiras do Paraupava sdo importantes para nossa discussdo na medida em que 0s
roteiros das viagens produziram informacdes que serviram de fonte para a cartografia sobre a
regiéo.

De acordo com os mapas e os documentos analisados por Manoel Rodrigues Ferreira
(1977), as etnias que habitavam o sertdo do Paraupava eram: “Guaias ou Guaiazis, Bilreiros,
Pés Largos, Caatingas e Cararajatinas. Interessa-nos nesta pesquisa observar que os Bilreiros??
eram os Kayapd do sul e os Carajalna, uma denominacdo para os Karaja. Interessa-nos
porque Kayap0 e Karajas, juntamente com outras etnias, como os Akroa, os Xacriaba e 0s
Xavante, sd0 0s grupos os quais contempla este trabalho. Logo, ao que tudo indica, os
primeiros contatos dos sertanistas foram com os Kayapo.

Sobre os Guaiés, Goia ou Guaizis a primeira noticia que registra a presenca desse
grupo étnico no sertdo Paraupava é proveniente da bandeira de Domingos Rodrigues (1596-
1600). Conforme Manoel Rodrigues Ferreira (1960, p. 257), a “primeira bandeira que com
certeza esteve no Paraupava foi a de Domingos Rodrigues, entre 1596 ¢ 1600” ¢ ainda teria
sido esse sertanista “quem ali chegou primeiro, em 1596, identificou e deu nome a lagoa”
(FERREIRA, 1960, p. 329).

S8o poucos os registros dos indios Goia. Eles também aparecem nos registros da
bandeira de Pedro Teixeira de 1637 e no inventario de 1612 de um sertanista chamado Martin
Rodrigues. O inventario consta entre os bens do sertanista “uma negra por nome Guaid, digo,
da nacdo Guoaia que diz ser escrava da entrada de Domingos Rodrigues, de Paraupava, com
trés filhos, avaliada em vinte e dois mil réis 22$000” (FERREIRA, 1977, p. 93).

Sobre a denominacdo sertdo dos Goyazes, observamos que, até 1665, os sertanistas
usavam o termo sertdo do Paraupava. A partir da bandeira do sertanista Francisco Lopes
Buenavides (1665-1666), surge o nome sertdo dos Goyazes. Nessa bandeira, pela primeira
vez, aparece a denominacao sertdo dos Guaids. “Agora, em 1665, surge o sertdo dos Guaias, €
ndo se fala mais Paraupava. Mas o sertdo é o mesmo” (FERREIRA, 1960, p. 290). O mapa da

Figura 1 faz referéncia a bandeira de Francisco Lopes Buenavides (1665-1666):

22 Eram chamados bilreiros porque usavam o bilro. Segundo a descricdo do Conde de Azambuja, em 1751, o
bilro era “uns paus, do tamanho de um cévado, pouco mais ou menos, de uma parte redondos, por onde lhe
pegam: pela outra espalmados como pau de remos: enfeitam-0s, cobrindo-0os com seus tecidos de casca de
arvores, de vérias cores, a imitagdo de esteiras, porém muito ajustados e unidos aos paus”. O sertanista
Antonio Pires de campos dizia que os bilros eram langados a grandres distancias e que os Kayap6 nunca
erravam a cabega do inimigo (NEME, 1969, p. 106).
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Figura 1 — Bandeira de Francisco Lopes Buenavides (1665-1666)
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Em 1666, acha-se no sertio dos Guaiias, a bandeira de Francisco Lopes
Buenavides. Em 1596-1600, a bandeira de Domingos Rodrigues estéve
no sertio do Rio Paraupava, onde aprisionou indios Guoaids. A partir
daquele ano de 1600, aquela regiio passou a ser conhecida com o nome
de “sertio do Paraupava” que permaneceu até 1618. Quarenta e sete
anos apés, ou seja, em 1666, surge a regido com o nome de ‘“sertido dos
Guaias”. Entretanto, déstes indios, nao se sahe se era ou nao conhe-
cido o local onde viviam. Com téda a certeza, permaneceu a tradicio da
bandeira de Domingos Rodrigues. Os indios Goids, devem ter-se tornade
lendarios. E o sertio do Paraupava perdia éste nome, para adquirir o
de Goias. Mas, a origem féra a mesma. A bandeira de Francisco
Lopes Buenavides, provavelmente foi ao sertio dos Goids, por terra.

Fonte: Ferreira (1960, p. 291).

Manoel Rodrigues Ferreira, em seu livro O mistério do ouro dos martirios, apresenta
um mapa dos caminhos para o sertdo de Paraupava e de Goids. No mapa da Figura 2, ele
aponta os caminhos realizados por provavelmente sete bandeiras, que incluem a do

Anhanguera Il, em 1722,
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Figura 2 — Evolugdo dos caminhos para o sertdo do Paraupava e Goias
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fxi?l]i?aatiio na }dolta, pela banqexra de André Fernandes, e provavelmente
Carr;inh(:) r:lair lt a, pela bandeira de Antonio Pedroso de Alvarenga; 4}
1673 11 le)‘i-'!’or terra, de Sio Paulo aos Bilreiros, realisado em
‘f‘. por Sebastido Pais de Barros. Este itineririo com toda a certeza,
:" SOk feito pela bandeira de Francisco Lopes Buenavides, e outras pos-
eriores. Foi também o caminho do Anhangiiera II, em 1722.

Fonte: Ferreira (1960, p. 304).

Mostra outro mapa dos caminhos por terra, ja que em meados do século XVII o

itinerario das bandeiras para o sertdo de Goias passou a ser por terra.

Mas, qual o panorama das etnias do sertdo de Goias? E possivel apresentar um mapa
étnico dessa regido? Conseguimos observar esse panorama por meio dos mapas
confeccionados a partir das informagOes das bandeiras. Destacaremos as bandeiras do

chamado “ciclo Paraupava”. A cartografia nos possibilita identificar as etnias indigenas que

habitavam a regiéo.
Na Figura 3, apresentamos primeiramente 0 mapa da etnorregido Araguaia-Tocantins,

desenvolvido por Patricia Rodrigues:
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Figura 3 — Etnorregido do Araguaia

Rio Araguaia e llha do Bananal
no Brasil

Fonte: Rodrigues (2008, p. 40).

A etnorregido do Araguaia-Tocantins compreende a Ilha do Bananal, onde estdo os
povos Karaja e Javaé.?® Contudo, no mapa da Figura 4, vé-se referéncia apenas aos Karaja.
Isso se deve ao fato de que, erroneamente, os Javaé eram considerados pelo colonizador como
sendo Karaja. Em alguns mapas, os Karaja aparecem com a denominagdo Carajalnas e Xariés

e a lagoa Paraupava como lagoa dos Xariés.

2 Ha também os Ava-Canoeiro.



Figura 4 — Ilha do Bananal
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se imerrso lago. A distancia em linhareta da ponta sul a ponta norte dailha é de
cérca de 340 quilometros e a sua largura méxima, de 75 quildmetros aproxima-
d Mapa reproduzido do ‘‘Mapa do Brasil”", editado em 1958 pelo

I.B.G.E.).<
Fonte: Ferreira (1960, p. 326).
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Contudo, para observarmos o panorama étnico de Goiés, apresentaremos 0 mapa da

Figura 5, que traz os diferentes povos indigenas que viviam em Goias no seculo XVIII. O

mapa é um desenho de Gustavo Amaral e estd no Atlas Histdrico: Goias pré-colonial e

colonial, organizado pelo professor Leandro Mendes Rocha (2001):

Figura 5 — Etnias da Capitania de Goias no século XVIII
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No mapa, vemos a quantidade de povos indigenas que habitam a regido que passara a
se chamar Capitania de Goias. Mas, novamente aqui, 0s Javaé ndo aparecem, possivelmente
pelo fato de que eles eram confundidos com os Karaja. Esse mapa aparece no trabalho de
Deusa Maria Rodrigues Boaventura (2007), que trabalha a urbanizacdo em Goias no século
XVIII. Os Javaé podem também ndo aparecer mencionados no mapa devido, como ressaltam
Patricia Rodrigues (2008) e André Pin (2014), as suas estratégias se enfurnarem no interior da

Ilha do Bananal para ndo serem encontrados.

1.5 Processo de interiorizacdo da coroa portuguesa e a relacdo de indios e ndo indios nos

sertdes das minas de Goias

O estudo de Nubia Ribeiro (2008, p. 33), que trata sobre os indigenas nas minas do
século XVIII em Minas Gerais, é importante para verificacdo do processo de interiorizacdo da
Coroa portuguesa, que possibilita, de acordo com a autora, uma fluidificacdo de fronteiras
baseada na busca pelas riquezas minerais, pela expansdo do gado e pelas missdes jesuiticas e
que esse processo ocorreu “‘acompanhado de tensdes” e por formas de conquista que poderia
ndo ir necessariamente contra o indigena, mas com ele. Em Goiés, queremos perceber como
essa relacdo indio e ndo indio nesse processo de interiorizacdo se da até e com a presenca dos
primeiros aldeamentos e como ela ira interferir na relacéo entre as politicas indigenistas e sua
aplicacdo e as praticas politicas indigenas no periodo dos aldeamentos pombalinos.

A autora (2008, p. 104) trabalha entdo com as concessdes de sesmarias nas regides de
minas como forma de “ocupar areas de perigo, onde estavam localizados os indios” e, desse
modo, estabelece a relacdo entre sesmarias e politica de povoamento de territorio e que muitas
dessas sesmarias eram concedidas por servicos prestados a ElI Rei de Portugal e entre esses
servigos estava 0 de combate aos indigenas. Para Ribeiro (2008, p. 78), o povoamento das
areas minerais na primeira metade do século XVIII tinha o sentido de “limpar o sertio dos
nefastos indios e dos fora da lei”.

Todavia, 0 povoamento dessas areas de minas se dava em territorio ja ocupado por
indigenas, o que ocorre com as minas de Goias. E possivel observar em alguns mapas, como
veremos mais adiante, das Figuras 6 e 7, que 0s caminhos abertos para Goiads passavam por
terras indigenas. E justo nesses trechos se faziam concessdes de sesmarias, conforme a autora
(2008, p. 109), as terras indigenas ficariam “a disposicao do Estado”, o que podia permitir ao
“poder real inclui-las na categoria de terras devolutas e se dispor delas como bem

entendesse”. Por conseguinte, nas areas onde se encontrava ouro estavam os indigenas, visto
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que “o gentio que se senhoreia tdo vastissimo sertdo” (RIHGMG n° 2, 1946, p. 142, apud
RIBEIRO, 2008, p. 155).

Sobre a especificidade das regides de minas, Ribeiro (2008, p. 74) explica que era
essencial ocupar a terra e que isso dependia da fixacdo nas sesmarias e, portanto, como a
organizacdo cultural indigena era baseada na terra a relacdo conflituosa estava dada,
consequentemente, “para assegurar o controle das terras, era imprescindivel a organizacao de
uma forca militar”.

Trabalho, igualmente importante, para pensar o processo de interiorizacdo da coroa
portuguesa e as areas minerais como &reas de importancia econdémica e estratégica é o de
Robert Mori (2015). Para ele, ja no século XVII, os paulistas que penetravam o sertéo, o qual
seria a entrada de Sdo Paulo para as minas de Goias, chamado sertdo do gentio caiapo,
estabeleciam com estes indigenas relagdes, a esse tempo, amistosas, ‘“‘possivelmente
promovendo trocas de escravos com os ndo indios” (MORI, 2015, p. 27). O contato, que até
entdo era amistoso, de acordo com Mori (2015), se torna hostil com o processo de efetiva
ocupacdo do territdério em meados do século XVIII, com a bandeira do Anhanguera, essa
mesma bandeira conflitando com os indigenas.

O mapa da Figura 6 mostra a possivel antiguidade desses contatos entre indios e néo
indios, evidenciando que possivelmente a primeira bandeira saida de S&o Paulo em direcdo as
minas de Goias teria sido a de Sebastido Marinho, em 1592. O que para nds é de interesse
notar € que, no mapa de autoria desconhecida, o caminho para as minas que, seriam

posteriormente a capitania de Goids, é descrito como sertdo dos cayapos.

Figura 6 — Bandeira de Sebastido Marinho, 1592

Bzns ‘_6‘.;‘,(7'
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Fonte: Mapa destacado da ‘Coletanea de mapas da cartografia antiga’, editado em 1922, sob a orientacdo de
Taunay (FERREIRA, 1977, p. 82).
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A ocupacdo das minas de Goiés se efetuard pelo chamado caminho de Goias ou dos
Goyazes e passa pelo “sertdo do gentio caiap6”. Diz Robert Mori (2011) que a bandeira do
Anhanguera muito provavelmente seguiu um caminho indigena e por esse caminho abriu essa
estrada. Marivone Chaim (1983) apresenta um bando de 1732, em que o Conde de Sarzedas
reconhece como legitimo acesso as minas de Goias apenas essa estrada.?* No entanto, em
1736, € aberta a picada de Goias, uma estrada que ligava Minas Gerais a Goias. Conforme
Ribeiro (2008, p. 110), “o caminho novo para Goids marca nao s6 o povoamento € a
comunicacdo com a area, mas a desapropriacdo das terras onde viviam o0s indios,
principalmente os caiapd”, explicando que “onde estava o ouro estavam os indios”
(RIBEIRO, 2008, p. 155). Em uma consulta do Conselho Ultramarino ao Rei, em 9 de
setembro de 1738, ¢ relatado o caso da abertura de um caminho do Arrayal de Santa’Ana para
Cuiaba, em 1736, por Antdnio Pinto de Azevedo, o qual teria sido designado pelo Conde de
Sarzedas para abrir esse caminho, a fim de conduzir os mapas da capitacdo dos anos de 1736
e, posteriormente, de 1737 das minas de Goias; este teria saido de Cuiaba e teria chegado as
minas de Goias em novembro de 1736, abrindo o novo caminho “abrindo o d° caminho e
continuando aquelle arayal p? o Cuaba em direitura e prometendo desinfestalo do Inimigo
Gentio”.?®> Em troca, o capitdo Antonio Pinto de Azevedo poderia criar gado vacum e cavalar
naquelas minas de Goias. Angelo dos Santos Cardoso, secretario do Governo de Goiés, em
uma carta datada de 1755, relata que o Conde de Sarzedas ndo chegou a conhecer a comarca
de Goiés, porque teria falecido no arraial do Tocantins “sem que chegasse a entrar nesta
Capital”.

Luis Mascarenhas, em carta de oito de outubro de 1744, encarregou a Antonio de Sa
Pereira, Capitdo de Dragbes e Comandante da Gente de Guerra da Guarnigéo das Minas, de

[...] criar huma Companhia de Soldados patrulheyros ou duas Cazo que
fazem nessessarias para guardarem a estrada que vem da cidade de Sam
Paullo das repetidas invazoins com que rigorosamente osteliza o gentio nos
viandantes e povoadores della por ser serto que toda a ruyna procedida
daquelle barbaro animo reduzida em prejuizo primeyramente dos vassallos e
ComSequente nos Emteresses Reaes.?®

Os gentios a que a documentacéo se refere sdo os Kayapé do sul, e a necessidade de

criar uma ou duas companhias de aventureiros segue a narrativa de que os Kayap6 do sul

24 \er mapa (Figura 8).

25 CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. Jodo V, sobre a carta do intendente e provedor da Fazenda
Real das Minas de Goias, [Sebastido Mendes de Carvalho], acerca da capitagdo dos escravos do ano de 1736 e
a primeira matricula de 1737 [09.09.1738]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 1, D. 54.

% 04.02.011, Registro Geral, vol. 1, 1745, fl. 08v-09v, cx. 230 Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras.
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eram os responsaveis pela chamada ruina perpetrada aos vassalos e aos interesses reais.
Novamente, em 26 de fevereiro de 1745, foi feita a mesma recomendac&o. Isso conduz a ideia
de como era importante para o projeto colonial a defesa da estrada de Sdo Paulo ou estrada
dos Goyazes. Nesta carta de 1745, previa-se a assisténcia de caseiros e a continuagdo da
estrada. Ja na primeira, as ordens sdo para a homeacdo de oficiais para as companhias. O
nome proposto para sentar praca de capitdo de aventureiros foi de Francesco de Espinha
Rabello. Antonio de S& Pereira, a fim de executar as ordens de Luis Mascarenhas sobre a
protecdo da estrada escreve a Joaquim Rodrigues Lassena, escrivao da Fazenda Real, para que
este assente praca ao dito Francesco de Espinha Rabello e que faca o pagamento de soldos e
“pao de munissao a quarenta Soldados, e dois Sargentos que da prassa de Santos mandou para
acodirem a hostelidades que o gentio Cayapo tem feyto junto ao Rio Grande”.?’ Joaquim
Rodrigues Lassena se refere a defesa da estrada dos Goyazes como guerra 0 que demonstra a
importancia da resisténcia dos Kayapé do sul, também porque o escrivéao fala a respeito dos
gastos que deveriam sair da Real Fazenda, informando que tinha ordens de diminuicdo de
despesas, todavia, como o Capitdo de Dragdes e Comandante da Gente de Guerra da

a’

Guarnicao das Minas era “interprete das Ordens que V. Ex*”, ele iria fazer os pagamentos.

Mais tarde, em 1750, Tosi Colombina e Companhia requeriam direito de abrir uma
estrada que ligava S8o Paulo a Cuiaba, passando por Goiés, tendo utilizado para tal
requerimento um mapa da capitania cuja elaboragdo por muito tempo permaneceu atribuida a
ele. Angelo dos Santos Cardoso, secretario do Governo de Goias, logo que chegou a Vila
Boa, explica que veio também o italiano Francisco Tosi Colombina, o qual chegou na
comitiva do novo Ouvidor, Agostinho Luis Ribeira Vieira. Ap6s quase um ano da sua
chegada, Colombina foi correr a comarca na companhia do mesmo Ouvidor, levando ordem
do Conde dos Arcos para observar a situacdo do local.

De acordo com Angelo dos Santos Cardoso, o entdo italiano Tosi Colombina teria Ihe
pedido a copia do mapa que ele, Angelo dos Santos Cardoso, havia feito da capitania de
Goias. O mapa original ja teria sido mandado para a Corte, remetido a 12 de maio de 1750 por

intermédio do Conselheiro Alexandre de Gusmao,

[...] que foi o prim™ mais ajustado, que L& apareceo té aquelle tempo, e 0
menos distante da verdade da distribuicdo desta Comarca, e seus Arrayaes,

21" Registro Geral, vol. I, 1745, fl. 08v-09v, cx. 230 Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras.
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mostrando o cam®. que vem da Vila de Santos a esta capital, e daqui ao
Cuiaba, Mato groso, Rio da Madeira, té 0 das Amazonas.?®

Para obter o conhecimento da capitania e retrata-lo em mapa ele, o secretario de
Estado de Goias, ficou, como ele mesmo diz, “Reduzido no Remotissimo coragdo destes
certdes”,?® isso durante seis anos. Tosi Colombina, de posse da copia do mapa, “dele Sevaleo
p? formar outro com pouca diferenga”,®® em 1751, e que esse mapa era importante para os
projetos do italiano. Entretanto, o caminho oficial era a estrada de Goias, situada no sertdo do
“gentio caiap6”.%!

Esse processo de interiorizagdo produziu inimeros conflitos. De acordo com Marcel
Mano (2014, p. 198), a resisténcia Kayapo, além da defesa do territorio, encontrava abrigo nas
suas tradicdes miticas e constituiam a “chance de atualizarem suas agdes mitoldgicas”, uma
vez que Giraldin (1997) chama a atencdo para que os Kayapo do sul, na sua relacdo com o0s
ndo indios, por meio da guerra, faziam aquisicdo dos bens culturais desse outro. Tal préatica
era entendida pelo colonizador como uma acdo béarbara, caracterizada etnocentricamente
como roubo e danos aos vassalos de El Rei. Outro traco cultural em relacdo aos ataques das
populacdes indigenas do tronco Macro-Jé, como era o caso das varias etnias em Goias e
também dos Kayap0, era a questdo da vinganca. Desse modo, a cada bandeira e investida
contra o indigena era necessario um revide, uma vinganca.

O Mapa apresentado na Figura 7, mostra a area de ocupacdo Kayap6. Segundo Mori,
outros grupos indigenas também ocupavam essa regido juntamente com os Kayap0. Esse € o
mapa de Angelo dos Santos Cardoso do qual Tosi Colombina se serviu e, a partir dele,

elaborou, um ano depois, 0 seu mapa.

28 OFICIO do secretario do governo de Goias, Angelo dos Santos Cardoso, ao [secretario de estado da

Marinha e Ultramar], Diogo de Mendonca Corte Real, sobre a descoberta das minas de Goiés; sua
povoacdo; o carater dos primeiros mineiros e profissionais liberais; os governos civil e eclesiéastico e os
problemas nela existentes [15.04.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 12, D. 740.

2 |bidem.

30 Ibidem.

3L Ibidem.



Figura 7 — Mapa alterado: Angelo dos Santos. Mapa geral da Capitania de Goias

o
o
(3]
o
o
o
o
o
o
o]
(]

Fonte: AHU_CARTm_008, D.867, 1753 (DIAS, 2017, p. 57).
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A érea de ocupacdo Kayap6 do sul era extensa e correspondia ao Varredouro de
Camapua (atual Mato Grosso), Triangulo Mineiro, parte do alto do Paranaiba, sul e sudoeste
goiano. Abaixo segue o recorte do mapa da Figura 8 com a area de ocupacdo Kayapd descrita

na cartografia da época.

Figura 8 — Fragmento do mapa: CARDOSO, Angelo dos Santos. Mapa Geral da Capitania de
Goiés
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Fonte: AHU_CARTm_008, D.867, 1753 (DIAS, 2017, p. 211).
Na legenda, o nimero 1 simboliza Vila Boa de Goias. O trago vermelho pontilhado é a estrada real que ligava
Cuiaba a Vila Boa de Goias com as capitanias do sul.

No entanto, toda a regido que viria a ser a capitania de Goias estava povoada por
varios grupos indigenas e uma preocupacdo constante serd em relacdo a defesa e protecdo do
territorio. Como apontado por Java Marcondes (2011), ha uma preocupacdo em ocupar 0O
territorio, por isso, as vias de acesso as minas de Goias sdo tdo importantes. A protecdo dos
caminhos é fundamental, todavia, tais caminhos passam por terras indigenas.

O cartégrafo Angelo dos Santos Cardoso comenta que, mesmo com limites incertos, a
capitania de Goias ja era bastante dilatada, com “extensdo de Paiz”: j& era maior que os reinos
de Portugal e Castela juntos na Europa. Na carta, ele diz que a capitania ja teria uma extenséo

de latitude de trezentas léguas e longitude de mais de duzentas.
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Uma vez inseridas as minas de Goias dentro dos quadros da administragdo colonial, é
a partir da década de 1730 que a documentacdo oficial registra com mais intensidade as
solicitacbes de bandeiras para o combate ao indigena e que pontua também com mais
frequéncia o tema das ‘“hostilidades indigenas”. Isso, porque o aumento dos descobertos
avancam sobre terras indigenas e as transformam em areas de disputas entre indios e néo
indios. As terras indigenas sdo cobicadas na busca de riquezas, com a expansao colonial sobre
o territério. Como apresentado, o territorio das minas de Goiés ja vinha sido percorrido muito
tempo antes da bandeira do Anhaguera na parte sul da capitania, mas também na parte norte
ha registros antigos de contato com a regido de Goias. Esses contatos vao envolver o encontro
com Vaérias etnias indigenas habitantes da regido. Ao sul, os principais relatos de conflito da
documentacao correspondem aos Kayapo e, ao norte, aos AKroa.

Boaventura (2007, p. 60), ao mencionar D. Marcos de Noronha, até comenta que ele
dizia “que os Akrod eram mentirosos e enganadores, como somente seres barbaros e
pecadores poderiam ser”. Que a natureza dos Akroa (Norte) e Kayapo (Sul) era dificil. Dizia
que os Goya talvez pudessem ser “mais sujeitos as gragas divinas, mas aqueles certamente
eram filhos do diabo”.

Apresentaremos aqui como essa relagdo entre indios e ndo indios vai se configurando
com a expansdo dos descobertados na regido sul e norte das minas de Goias.

A ocupacdo e expansdo do territério ligaram-se a preservacdo dos descobertos, o que
permite a abertura de brechas na aplicacdo da legislacdo indigenista em areas minerais. A
legislacdo assevera o ndo fazer guerra ofensiva contra os indios, no entanto, os pedidos para
se fazerem bandeiras de guerra ofensiva sdo constantes. E interessante observar como essa
questdo esta presente na documentacao.

O caminho de Goias foi uma preocupacdo constante. Em Goias, a descoberta de
diamantes na regido dos Rios Claro e Pildes ocorre na década de 1730, quando, por Ordem
Real, veio a Goias Gomes Freire de Andrade, futuro Conde de Bobadela, com o propoésito de
demarcar as terras diamantinas. E o que comenta Angelo dos Santos Cardoso, que o
acompanhou em suas jornadas por oito meses.

E interessante perceber como o secretario do Governo de Goiés, Angelo dos Santos
Cardoso, se refere aos homens da elite administrativa portuguesa responsaveis pelo
reconhecimento do territorio: chama-os de herdis, Hércules, almas nobres, génios felizes
préprios para governar as conquistas reais portuguesas; fala que Conde dos Arcos tinha um
conhecimento penetrante e sublime da capitania e que os homens que se dedicavam as

jornadas nos sertdes para oferecer o conhecimento da Capitania se expunham a muitos riscos:



82

de dia, o temor esta no encontro com os indigenas pelos caminhos e de noite, 0s escravos
poderiam matar seus senhores quando estes estivessem dormindo. E ele fala que um dos
predicados de Gomes Freire de Andrada é que, nos matos, até 0s paus tremiam ao ouvir seu
nome e que 0s castigos que dava aos linguas, que o acompanhavam, era justo. Qualquer
reacdo dos linguas era entendida como blasfémia: “algumas ligoas m™ as escondidas se
atrevem a blasfemalo” e que, portanto, Gomes Freire de Andrada, para castigar a blasfémia,
usava de sua “vara da justica”.

O descoberto de Pildes foi realizado em 1733 e o interesse nesse descoberto era a
noticia de ouro e de pedras. Em carta de 2 de setembro de 1735, escrita ao Rei 0
Superintendente Geral das Minas de Goias, Gregério Dias da Silva expde a ideia de que s0 se
pode conquistar o Kayap6 pela guerra. Isso, porque um ano depois do descoberto de Pil6es,
em 1734, “sucedeo que em vinte e nove de julho de sete centos e trinta e quatro o gentio
caapo [...] vindo ao pa do Arrayal matou dosi homens e reciando os mais a mesma disgraca
por se conhecer ser o gentio temeroso destes despovoaram aquellas minas”.®? Segundo o
Superintendente Geral das Minas de Goias, 0s Kayap0 estavam causando inimeros prejuizos
e principalmente a Fazenda Real, posto que deixavam aquelas minas desertas. Informa que,
por volta de 1733, havia em torno de 400 pessoas e muita abundancia de ouro e pedras e que a
regido ndo poderia se despovoar, pois era area que daria grande aumento a Real Fazenda.

Entdo, o Superintendente das Minas de Goias, em 2 de setembro de 1735, tirou
devassa acerca das mortes que tinham feito os Kayap6 nas vizinhangas do arraial de Sant’Ana
e no descoberto de Piles, que era area diamantifera, de modo que solicitou Ordem Real para
que lhe fizesse guerra positiva contra os Kayapd. Em resposta ao Conde de Sarzedas, o Rei
ordenou que ele tomasse as providéncias que achasse convenientes “p q’ as pessoas que
assistem no d° descobrimento, chamado dos Pilldes se pocdo defender de alguns insultos que
os gentios brabos daquelles certdes lhe pertendio ao fazer”.*® O Superintendente informa que
as minas do descoberto de Pildes, ja em 1735, se achavam desertas tanto pelas incursées dos
Kayapd, bem como pela proibicdo que fez o Conde de Sarzedas da extracdo dos diamantes.
Falar que o descoberto de Pildes ja estava deserto em 1735 é parte de uma narrativa animosa
em relacdo aos indigenas, pois havia uma constante preocupagdo com o0s descobertos de

Pildes e Rio Claro com os chamados transgressores de toda ordem. A principal preocupacéo

32 CARTA do superintendente-geral das Minas de Goias, Gregorio Dias da Silva ao rei [D. Jodo V], sobre as

hostilidades dos indios Caiap6s nos descobertos de Pildes e Tocantins; a reacdo dos seus moradores, acerca
da bandeira armada para afugentar os ditos indios e solicitando ordens para lhes fazer guerra [02.09.1735].
AHU_ACL_CU _008, Cx. 1, D. 17.

3 Ibidem.
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era com os ataques ao Arraial da Anta e coube, em 1747, ao Comandante de Dragdes Antbnio
de S& Pereira realizar expedicOes de exploracdo nesses rios e prender os ditos transgressores,
os indigenas eram um elemento a mais a ser combatido.

A guerra positiva/ofensiva era aquela que se podia fazer nos alojamentos dos
indigenas e dela se conduzirem indios cativos, que era um grande interesse dos colonos para
uso da mé&o de obra indigena. O Superintendente reforca essa ideia ao escrever em sua carta
que “Dos vassalos de V Mag® Faco presente o referido para que sendo servido saia captivo o
referido gentio p® que o captiveiro destes barbaros anime os homens a povoar aquelle
discoberto e a fazer outros”.3* O cativeiro indigena deveria servir de castigo aos indios, de
mao-de-obra a mineiros e roceiros ¢ como meio de desocupar terras indigenas para “animar e
povoar os descobertos”.%®

Nesse documento, Gregorio da Silva informa sobre as investidas dos Kayapo,
mencionando que os mesmos indios tinham atacado umas canoas que vinham para Goias de
Cuiabé e que os indios estavam impedindo os descobertos pelas mortes que faziam e aumento
de assaltos e que também tinham “dado légua e meia” no Arrayal de Sant’Ana e que no sitio
de Antdnio Joseph de Freitas mataram dois escravos e uma escrava de Jodo de Oliveira, bem
como a um bastardo. E interessante observar que os indigenas possuiam estratégias que eram
vistas como muito prejudiciais a manutencdo e conservacdo das areas minerais. A esse
respeito, Juciene Apolinério (2006) esclarece sobre as estratégias de resisténcia indigena, seu
objeto de estudo sdo os Akroa, porém, suas observacdes cabem muito bem para analise dos
Kayapd. A autora (2006, p. 70) concorda que, ao assassinar escravos, assaltar comboios, ou,
nesse caso especifico, destruir canoas, faz parte de uma estratégia de minar paulatinamente as
“empresas mais lucrativas” e “sobretudo aos mineradores que pagavam altas quantias pelos
cativos. Matar escravos negros podia ser uma atitude de vinganga, no minimo audaciosa”.

Em 1739, assume o Governo Geral da Capitania de Sdo Paulo, D. Luis Mascarenhas e,
no intuito de continuar a politica de defesa do territério que, como salienta Javd Marcondes
(2001), consistia em fechar o territdrio a politica com os indigenas, estava debaixo dessa
Otica, a qual conduzia a pratica de ‘“defenestrar o territorio”, utilizando para tanto os
chamados indigenas aliados. Fechar o territdrio consistia em proteger o erario real do
contrabando do ouro. Ja em 1732, o vigario do Arraial de Sant’Ana diz que “Nestas Minas

n&o héa couza alguma de q se possa utilizar a Coroa, e a real faz.%, mais que pelos seus quintos

3 Ibidem.
3 |bidem.
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e contratos”.%® Entdo, estradas e rios navegaveis deveriam ser controlados. A estrada de Tosi
Colombina se justificava segundo a légica de se evitar os chamados descaminhos de ouro. No
pedido para a abertura da estrada, os requerentes Tosi Colombina e Cia apresentam o fato de
que havia “varios caminhos e veredas por onde os transgressores possam exthair ouro e
diamante” 3’ Para tal empreendimento, os requerentes solicitam sesmarias ao longo da estrada
e diziam que elas poderiam trazer vantagens a Real Fazenda porque “pellos dizimos que
produzirdo como por fazer o cam. " maes suave e livre de perigos e cheio de viveres para os
viandantes”.*®

Mas o controle da Coroa ndo passava apenas pela protecdo dos caminhos, mas,
sobretudo, pela asseguracdo do territério. Portanto, as informacgdes sobre o territorio sdo
indispensaveis. D. Luis Mascarenhas, em carta ao Rei de 28 de fevereiro de 1741, informa
sobre o estado da capitania de Sdo Paulo e nesta dispde que as minas tém crescido com novos
descobertos como, por exemplo, o descoberto de Arrayas, o qual estaria bem proximo das
chamadas Terras Novas: “campanha que povoou Manoel da Costa Madureira com gados que
conduzio da cappitania de pernambuco”.®® Por essa vizinhanga, o descoberto de Arrayas era
abastecido com as carnes de Terras Novas, esse era o seu principal alimento “que he o
sustento comum de brancos e negros”40 e, portanto, de acordo com D. Luiz, as Terras Novas

3

constituiam “um grande socorro para aquelle descoberto das Arrayas”.*! Para esse novo
descoberto, se ocupou de mais corregos, ribeiras e chapadas “tudo de ouro de conta
regularmente por jornaes de meya oitava de ouro por dia e para muitos anos conforme o que
attestdo os mineiros™*? e diz que, para esta paragem, pela noticia do ouro, tém concorrido
povos vizinhos e pessoas vindas de Minas Gerais. Acrescenta que de S&o Luis, distante 20
Iéguas de Natividade, saiu uma bandeira em direcdo ao rio do Sono, onde acharam ouro e que
todo descoberto naquelas paragens deveria estar por ordem real sujeitas a capitania de S&o

Paulo, de modo que, para o “Para ou Maranhdo se ndo permita comunica¢ao ou caminho por

% CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre o requerimento de Francisco Tossi Colombina

e socios, solicitando autorizacdo para abrirem o caminho que vai da cidade de S8o Paulo e Vila de Santos a
Vila Boa e dai até a Vila de Cuiaba [16.11.1750]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D. 457.

37 Ibidem.

3 Ibidem.

39 CARTA do [governador e capitdo-general de Goiés], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jo&o V], sobre o
estado pacifico da capitania de Sdo Paulo; o aumento das Minas de Goias com o novo descoberto de
Arraias; a importancia das Terras Novas com suas fazendas de gado no socorro ao novo descoberto e as
novas bandeiras formadas em busca de ouro no rio do Sono e em outras localidades daquelas Minas
[28.02.1741]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 139.

40 lbidem.

4 lbidem.

42 bidem.
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terra ou pelo rio”.*® Sobre D. Luis de Mascarenhas, destaca Angelo dos Santos Cardoso que
“O Sr. D. Luis, residio dois annos nesta Com.®®, sempre em continuo movim.to de jornadas,
animando os homens a fazer novos descobertos” e era do seu ‘“genio pesoal” a
disciplinarizagio de “gente feroz e rustica”.**

Ao referir-se a Cuiab4, diz que h4 uma diminui¢do nos seus jornais, 0 que pode ter
contribuido para que seus moradores estivessem fazendo “expedi¢do para as Aldeas de
Castella” e fala da necessidade de se povoar essas regioes, sendo para 0 aumento dos
descobertos, para as conveniéncias de Portugal, “ter aquelle confim povoado quanto for
possivel para deffenca de todas essas terras de que o Patrimonio Real tira tantos interesses e 0
Povo tantos Lucros”.*® Essa passagem é muito esclarecedora da importancia dessas regides
para a incorporacdo de territério que estava fora do Tratado de Tordesilhas a Coroa
portuguesa, dai, mais uma vez, a importancia da questdo indigena nas areas de possessao
indeterminadas, pois havia uma preocupagdo em povoar e fixar a Coroa portuguesa nessas
areas. Mas, nesse primeiro momento, colonos e os indigenas funcionam no maximo como
barreira dos sert@es. Ja na segunda metade do século XVIII, a politica é modificada e a posse
do territério tera como agente principal o proprio indigena e, nesse caso, as aliangas com as
suas liderancas serdo indispensaveis.

Quanto a Goiés, dispde que as vizinhangas de Vila Boa esta “infestada” com o “gentio
barbaro”.*® Nesta carta, D. Luis diz que os Kayapd “ndo pelejam a peito aberto” e que “sé
hostiliza a trai¢do” e, portanto, defende que o caminho para a defesa dos vassalos € ir fazer a
guerra ofensiva, isto €, nos alojamentos dos proprios indios “hir destruir lhes as suas
Aldeas”.*’

Dada essa preocupacdo iminente com a protecdo dos caminhos e do erério real nas
minas de Goiés e com a defesa do territdrio, as sesmarias eram concedidas com a finalidade
de ocupacdo territorial. Diferente de outras capitanias, a reducdo dos indigenas em

aldeamentos nas minas de Goias, ndo constituiu uma preocupacao a priori. A relacdo com o

43 Ibidem.

4 OFICIO do secretario do governo de Goiés, Angelo dos Santos Cardoso, ao [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], Diogo de Mendonca Corte Real, sobre a descoberta das minas de Goias; sua
povoagdo; o carater dos primeiros mineiros e profissionais liberais; os governos civil e eclesiastico e os
problemas nela existentes [15.04.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 12, D. 740.

CARTA do [governador e capitdo-general de Goias], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre o
estado pacifico da capitania de Sdo Paulo; o aumento das Minas de Goias com o novo descoberto de
Arraias; a importancia das Terras Novas com suas fazendas de gado no socorro ao novo descoberto e as
novas bandeiras formadas em busca de ouro no rio do Sono e em outras localidades daquelas Minas
[28.02.1741]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 139.

4 Ibidem.

47 bidem.

45
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indigena nas minas de Goids estava muito mais pautada na ideia da guerra justa, diferentes de
outras regides de assenhoramento colonial antigos em que os aldeamentos eram uma realidade
mais consistente. Tanto é assim, que as primeiras medidas no sentido de forjar aldeamentos
nas minas de Goias ou partindo de evocagdes de funcionarios da Coroa por essas minas so
aparece delineada no ano de 1745, tanto no norte quanto no sul de Goias.

Por esse motivo, consideramos que os aldeamentos em Goias foi uma opcéo tardia,
isso, devido a pelo menos dois fatores. O primeiro esta articulado a concepcao de que se fazer
guerra justa com énfase na guerra positiva/ofensiva era algo mais vantajoso. Isso, porque a
guerra ofensiva — que é aquela que ocorre quando o combate é dentro de aldeias indigenas,
aldeias que a documentacéo oficial se refere como alojamentos — produz mao de obra cativa e
isso deve ser entendido como mais interessante numa regido onde o0 acesso a mado-de-obra
escrava é cara e, ja da década de 1730, ha registro na documentacdo de endividamento e
penhora de escravos. Sobre a questdo do endividamento, o secretario do Governo de Goias,
Angelo dos Santos Cardoso, comentou em carta de 15 de abril de 1755 ao entdo Conde de
Oeiras, futuro Marqués de Pombal, que os homens que traficavam negros eram conhecidos
como camboeiros e que costumavam vendé-los a quem ja tivesse escravos, posto que era uma
espécie de garantia, pois se o comprador ndo pagasse pelos escravos adquiridos no tempo
acordado, os camboeiros tomavam de volta os escravos vendidos e mais alguns que o
comprador tivesse. Conforme o secretario, isso levava os mineiros & ruina. O segundo
relaciona-se aos conflitos politico-administrativos, a exemplo do episédio da tentativa de fixar
um aldeamento para 0os Akroa no rio das Balsas, por iniciativa do Ouvidor-Geral das minas de
Goias e que ndo teve respaldo de D. Luis e nem do governador-general do Piaui.

Juciene Apolinério (2006, p. 71) destaca que o episédio do aldeamento que se tentou
implantar em 1745 — no rio das Balsas, e que tinha apoio de funcionarios da Coroa e
moradores do norte de Goias — ndo encontrou eco entre as medidas de D. Luis. Para o
governador, ndo era interessante aldear os Akroa e sim por meio da guerra justa “apresa-los e
utiliza-los como méo-de-obra compulsoéria nas fazendas e arraiais mineradores”. Isso seria
mais vantajoso porque, de acordo com a autora, alargaria mais a regido mineradora e criatéria.
Todavia, enquanto o governador se opunha ao aldeamento dos Akroa no norte de Goias, tinha
planos nesse mesmo ano para implantar um aldeamento no sul.

No sul, a preocupacdo era com os Kayapo e entdo, conforme destaca Robert Mori
(2015), em 1745, D. Luis tenta trazer do Rio de Janeiro 400 casais de indios para proteger o
caminho de Sao Paulo até Vila Boa e a ideia era abriga-los em um aldeamento a margem do

Rio das Pedras. A tentativa de estabelecer naquele mesmo ano, fora as possiveis indisposigdes
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politicas com o Ouvidor pela iniciativa de forjar um aldeamento na auséncia de D. Luis, ndo
significa que o governador tivesse convicto que os aldeamentos fossem preferiveis a guerra
justa, porém era “dificil conter o gentio por falta de munig¢des pdlvora e bala p. @ 0s soldados
poderem viajar as estradase que sem hirem armados para se deffenderem do gentio nédo
podem fazer, e que as muni¢Oes compradas naquelle Paiz custdo excessivo preco a Real
Fazenda”.*® Dai que o uso de indigenas ji “pacificados” e estrategicamente posicionados
custaria menos a Fazenda Real. Ainda que os aldeamentos ndo fossem a primeira opc¢do para
D. Luis, as cartas que o Ouvidor Gregorio da Silva escreve ao Rei, dando ciéncia da
necessidade de aldearem-se os Akroa no norte das minas de Goids, juntamente com o0s
clamores dos moradores nesse sentido — e 0s motivos pelos quais ndo conseguiu que estes
fossem reduzidos no rio das Balsas — resultaram num refor¢o da Ordem Real que preconizava
a reducdo indigena em Goias, o que influi no ajuste que D. Luis Mascarenhas realiza com o
sertanista Antonio Pires de Campos, em 1748, para a criacdo do primeiro aldeamento em
Goias.

Embora o ajuste com Anténio Pires de Campos, em 1748, estabelecesse fixar
aldeamento, esse ainda estava imbuido da logica da protecdo do territorio que entendia os
indigenas aldeados como “barreiras do sertdo”. Esse tipo de aldeamento deveria fornecer um
sistema de defesa contra indigenas inimigos e nesse sentido proteger carregamentos, viajantes,
oferecer pouso aos viajantes, patrulhar os caminhos e tudo isso com baixo custo a Real
Fazenda, pelo fato de que os indigenas usariam em larga medida nos combates as suas
préprias armas, ja que as municdes e armas que eram custeadas pela Real Fazenda eram caras.

Ja no governo do Conde dos Arcos, o Intendente e 0 Administrador dos Contratos dos
diamantes do Rio Claro representaram ao Governador-General da Capitania de Goias “que
nas vezinhancas daquele Arrayal havia aparecido o Gentio Cayapo, o qual tinha morto a hum
negro, e ao Soldado aventureiro Francisco da Crus, e frexado ao Soldado Dragdo Antonio
[rasgado] erras Pasos”.*® Esse episodio foi apresentado em carta de 17 de janeiro de 1751,
pelo Conde dos Arcos ao Rei, dando conta dessas representacdes e salientando que, mediante
a acdo dos Kayapo em regido diamantifera, foi ordenado a Antdnio Pires de Campos que

explorasse aquelas campanhas. Contudo, o sertanista ndo teria levado consigo seus Bororo®,

48 QOFICIO (minuta) do [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Diogo de Mendonga Corte Real] ao
[governador e capitdo-general de Goias, conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, sobre a vigilancia e a
explorado diamantifera nos rios Claro e Pildes [05.12.1750]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D. 459.

49 04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1752, fl. 12v-13, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

0 O territério tradicional de ocupagdo Bororo atingia a Bolivia, a oeste; o centro sul de Goiés, ao leste; as
margens da regido dos formadores do Rio Xingu, ao norte; e, ao sul, chegava até as proximidades do Rio
Miranda (RIBEIRO, 1970, p. 77). Os Bororo se autodenominam Boe. “Outros nomes foram usados para
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fato que a documentacdo ndo explica os motivos, por isso foi necessario, conforme o
Governador General, formar uma Companhia com trinta e oito soldados aventureiros e quatro
soldados de Dragfes. Essa campanha, em desacordo com a lei que permitia apenas a guerra
defensiva, acometeu os KayapO em seus alojamentos o que caracteriza guerra ofensiva,
contudo, como era a regido do Rio Claro destacada por ser regido rica em ouro e pedras, 0 Rei
responde “que Antonio Pires, se escuza a bem de atacar o dito Gentio no seo alojamento”.>!
Entretanto, por ocasido do ataque os Kayap6 em revide “emcontrando com hum Antonio de
Almeida Falcio o matardo de huma frexada”,> novamente se criou “a mesma Companhia de
Soldados aventureiros, que entregaria ao Capitdo Antonio de Lemos de Faria para hir explorar
a mesma Campanha”.>® Porém, essa segunda ndo encontrou os Kayapo6 e o Conde dos Arcos
mandou “dar baixa aos Soldados da dita Companhia, rezervando somentes dés (dez), que
comtinuamente anddo examinando se na Campanha aparece o mesmo gentio”.>* Em resposta,
o Rei salienta que, embora as duas expedigdes tivessem resultado em despesas com “Soldos, e
mantimentos, polvora, bala”,*® por Resolucdo de 15 de fevereiro de 1752 ele, o Rei, aprovava
as despesas e a continuidade com Companhia dos soldados aventureiros que o Conde dos

Arcos julgasse necessario:

para a seguranga dos Caminhos, mas como esta se tem encarregado ao dito
Antonio Pires, Se vos ordena lhe lembreis satisfassa inteiramente a sua
obrigacdo, cuidando em merecer as merces que se lhe tem feito, e prometido
se desemfestar os Caminhos, e extinguir o dito Gentio Cayapo [...] por cuja
cauza chegando nesse tempo o Coronel dos Bororos Antonio Pires de
Campos, com guem por ordem minha se tem ajustado o dezemfestar o
Caminho, que vai de S&o Paulo para essas Minas das hostilidades do mesmo

Gentio”.%®

E em Provisdo de 7 de marco de 1752, o Rei D. José aprova as despesas realizadas
pelo governador Conde dos Arcos em suas expedicBes punitivas contra os Kayapd no Arraial
do Rio Claro.

identificar esse povo, tais como: Coxiponé, Araripoconé, Araés, Cuiaba, Coroados, Porrudos, Bororos da
Campanha (referente aos que habitavam a regido proxima a Caceres), Bororos Cabacais (aqueles da regido da
Bacia do Rio Guaporé), Bororos Orientais e Bororos Ocidentais” (POVOS INDIGENAS NO BRASIL,
online).

51 04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1752, fl. 12v-13, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

52 |bidem.

5 lbidem.

% lbidem.

% lbidem.

% Ibidem.
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CAPITULO 2

RELACOES INTERETNICAS E OS PRIMEIROS ALDEAMENTOS EM GOIAS:
ALDEAMENTOS TARDIOS E SUBLEVACAO DA MISSAO SAO FRANCISCO
XAVIER

2.1 Medidas no sul das minas de Goias

Robert Mori (2015) dedica intensa pesquisa sobre os primeiros aldeamentos em Goias,
os quais se estabeleceram no chamado “sertdo do gentio caiapd”, por onde passa a estrada de
Goias. Seu estudo enfatiza que os primeiros aldeamentos foram estabelecidos na regido que
corresponde atualmente ao Triangulo Mineiro e que pertencia a Goids e que também era
conhecida por Sertdo da Farinha Podre. O mapa a seguir foi organizado por Roberti Mori

(2015, p. 78) e mostra os primeiros aldeamentos em Goias.
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Figura 9 — Mapa dos primeiros aldeamentos da Capitania de Goiés

Os primeiros aldeamentos da Capitania de Goias
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Fonte: Mori (2015, p. 78).

Para o autor, os aldeamentos ali estabelecidos foram de fundamental importancia para
a defesa desse caminho, ja que os soldados ndo tinham armas nem balas suficientes para
poderem vigiar os caminhos e ficavam suscetiveis as investidas dos Kayapd. Mesmo com essa
relevancia, consideramos que foram muito tardios, porque a ideia era combater os indigenas a

partir de bandeiras, nas quais, por meio da guerra justa, mantivessem os indios afugentados
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e/ou cativos. As medidas iniciais baseavam-se no controle do territorio pela guerra. O Conde
de Sado Miguel, em uma de suas cartas, ja exaltava D. Luis de Mascarenhas, pelo fato deste
tentar manter os indigenas afastados, ndo lhes oportunizando conhecimento da sociedade

colonial. Ele se refere ao episodio de tentativa de aldear os Akroad no Rio das Balsas.

S6 Dom Luiz Mascarenhas ponderou este caso, pois vindo Anténio Gomes
Leite, sertanista daquelle tempo dizer-lha que trazia seis centos Indios a
ordem de sua Magestade que se tinha daqui cem Leguas dentro da Capitania,
Ihe respondeu que Ihe agradecia muyto o zelo, mas que por servico de Sua
Magestade os pusesse duzentas léguas fora della, por que ndo queria que
conhecessem que aqui ndo havia defenca nem nada com que se lhe fizesse
oposicado.%’

O percurso das medidas tomadas por D. Luis Mascarenhas mantinha os preceitos da
preservacdo e conservacdo dos descobertos, mas a protecdo do caminho de Goiéds e da
vizinhanca de Vila Boa é prioridade na sua administracdo e, em carta de 30 de marco de 1742,
ele escreve ao Rei, informando que, perto do natal do ano de 1741, houve uma incursdo
Kayapo6 na vizinhanga de Vila Boa, “nas quais executou algumas mortes, incéndios, destrogos
de plantas e os mais danos q’ costuma a sua barbaridade”.%® Em relacio as medidas de
combate aos Kayap6 do sul, o governador, em 1741, expediu uma bandeira “estando nas
Arrayas forte de gente e bem abastecida de muni¢des para atacarem uma Aldeya de gentio”.>®
Nessa bandeira, fizeram cativas algumas mulheres. Ainda nesse ano, firmou com o sertanista
Angelo Preto um ajuste de defesa, mas este ndo havia chegado a Goias, muito embora tivesse
combinado de chegar logo apos a pascoa de 1742 e, como ndo se teve noticia do sertanista, 0s

moradores recorreram ao governador, pedindo que este lhes remediassem “em quanto ndo

chagasse seu deffensior”® e, como a Ordem Real era para guerra defensiva, o governador

57 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], conde de Sdo Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho

de Téavora], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real], sobre a
sublevacdo dos indios Acrods e Xacribas; o estado em que se encontra a capitania e acerca de ser
impossivel povoar Goias com indigenas, ja que os mesmos sdo indémitos, barbaros e infiéis [09.06.1757].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D. 853.

CARTA do [governador e capitdo-general de Sdo Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre
as atrocidades praticadas pelos indios Caiapds contra os habitantes das zonas circunvizinhas de vila Boa e
acerca das medidas que tomou para evitar novas investidas [30.03.1742]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 179.
% CARTA do [governador e capitdo-general de Sdo Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre a
ordem aprovando a guerra contra os indios Caiap0s; o cuidado que tem tido em domesticar tanto os ditos
indios, como os Acroa Assi e Acroa Mirin; as costumadas dissimulagGes desses mesmos indios ao entrarem
em contato com os brancos e as diligéncias das bandeiras formadas para fazer frente aos mesmos
[22.08.1744]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D. 252.

CARTA do [governador e capitdo-general de Sdo Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre
as atrocidades praticadas pelos indios Caiapds contra os habitantes das zonas circunvizinhas de vila Boa e
acerca das medidas que tomou para evitar novas investidas [30.03.1742]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D.
179.
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criou duas companhias de soldados compostas pardos forros “de vinte soldados cada huma”.®

E fala que uma dessas companhias investiu contra os indios e que seu capitdo, Anténio Lemos
de Faria, ficou muito satisfeito “por ser a primeira vez que da dita nacao se vio o sangue € ja
com o dito expediente se sentiu o alivio e o reparo do danno vinha executa o inimigo”.%? E,
logo em seguida, D. Luis resolveu unir as duas companhias e que esta guarda deveria se
conservar até que houvesse “a defesa que se espera”. Essa “defesa que se espera” viria em
1742, com ajuste realizado com outro sertanista, que era Anténio Pires de Campos. Robert
Mori (2011) comenta que as duas companhias foram criadas para defender a estrada de Goias
e vizinhancas de Vila Boa dos Kayap6 e, quando foram reduzidas a uma s6 companhia, seus
capitdes foram Antonio Lemos de Faria, Antonio Pires de Campos e Manoel Bicudo.

Numa carta de 22 de agosto de 1742, escrita ao Rei, o Governador revela sua
preocupacdo com o sul e norte das minas de Goias. Nessa carta, D. Luis menciona os Kayapo
e 0s Akrod Assl e Mirim como grupos que tiram a vida de muitos dos vassalos da Coroa.
Quanto a parte sul, a preocupacao recaia nos Kayap6 do sul. Robert Mori (2015) descreve
bem os acordos entre D. Luis e o sertanista. O ano de 1742 marca os primeiros confrontos do
sertanista com os Kayapd. O sertanista ataca uma aldeia Kayap6 na regido do Rio Claro, ou
seja, faz guerra ofensiva, contrariando as Ordens Realis.

D. Luis, ao escrever em 22 de agosto de 1744 para o Rei, informa ter feito guerra
ofensiva ao Kayapd, justificando que o contexto era o de ndo sujeicdo desses indigenas e disse
que a guerra foi para castiga-los pelos roubos que haviam cometido nas vizinhancas de Vila
Boa. Nesta carta, D. Luis se refere a duas guerras: uma em 1741 e outra em 1742. A primeira,
referente a uma bandeira que expediu de Arraias e a segunda, com o sertanista Antonio Pires
de Campos.

As medidas tiveram aprovacdo da Coroa, porém, mesmo tendo aprovado a guerra,
fazia a recomendagdo para que fizesse a redugcdo com cuidado a paz “pelos meyos
persuasivos”®® e que, uma vez tentado esse meio, os indios persistindo nos ataques, seria por
Provisdo permitida a guerra positiva ou ofensiva. Em carta patente de 21 de agosto de 1742,

D. Luis promove o sertanista Antdnio Pires de Campos a Coronel Regente e Conquistador dos

61 Ibidem.

62 |bidem.

8 CARTA do [governador e capitdo-general de Sdo Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre a
ordem aprovando a guerra contra os indios Caiap0s; o cuidado que tem tido em domesticar tanto os ditos
indios, como os Acroad AssU e Acrod Mirin; as costumadas dissimulagcdes desses mesmos indios ao entrarem
em contato com os brancos e as diligéncias das bandeiras formadas para fazer frente aos mesmos
[22.08.1744]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D. 252
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descobertos que se situavam entre Goias e Cuiaba, isso em fungdo dos confrontos que o
sertanista fizesse com os Kayapd.
Essa aprovacdo real esta descrita na carta de 23 de maio de 1744, em que 0 Rei

declara:

fui servido por resolucéo de quinze deste més e anno em consulta do meu
Conselho approvar a guerra que fizestes ao este gentio em castigo dos
insultos e inhumanid® q’ dais conta haver cometido contra os moradores de
Villa Boa dos Goyazes e sua vizinhagas” e completa “Se quiserem viver
domestica e mansamente seriam garantidas tratamento com humanidade
“sem offensa de suas pessoaz e liberd®.®*

Entdo ha uma recomendacdo de paz, mas apenas se 0s indigenas se submetessem ao
dominio portugués, caso contrario, poderia se fazer guerra para “domesticar, afugentar ou
extinguir”. Claro esta que, para além do disposto na legislagdo indigenista, que é contraria a
guerra ofensiva, é que, nas minas de Goias, 0 mais importante é a sustentacdo dos povos nas
minas, nas fazendas e a protecdo dos caminhos e, consequentemente, do erario real.

No ano de 1744, os Kayap6 promovem um ataque no sitio do Lanhoso, que era
importante local, porque “servia de pouso para as tropas que se deslocavam para as minas de
Goias e local de abastecimento dos viveres necessarios para a longa viagem até Vila Boa”
(MORI, 2015, p. 39). Percebe-se entdo que os ataques aos Kayapd recebiam destes represalias
em pontos estratégicos que comprometiam as passagens para as minas de Goids, e isso
denotard que, até o presente, as medidas tomadas para 0 seu combate ndo estdo surtindo
efeito, como aponta Robert Mori. O autor destaca que, até esse momento, quatro tentativas
foram feitas para o combate ao Kayapd: autorizacdo para que qualquer pessoa pudesse fazer
guerra defensiva e até mesmo ofensiva® contra os indigenas. Isso é determinado em Portaria
pelo Conde de Sarzedas e ratificado por Bando de 7 de dezembro de 1740, por D. Luis;
criagdo de companhias de soldados; ataque de Antonio Pires de Campos em 1742 a uma

aldeia Kayapo, e depois do ataque ao sitio do Lanhoso, a criacdo de dois destacamentos de

6 CARTA do [governador e capitdo-general de Sdo Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D. Jodo V], sobre a
ordem aprovando a guerra contra os indios Caiap0s; o cuidado que tem tido em domesticar tanto os ditos
indios, como os Acrod Assi e Acroa Mirin; as costumadas dissimulages desses mesmos indios ao entrarem
em contato com os brancos e as diligéncias das bandeiras formadas para fazer frente aos mesmos
[22.08.1744]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D. 252

Sobre a diferenga entre guerra ofensiva/positiva e guerra defensiva, explica Mori (2014, p. 39): “Na
modalidade chamada de guerra justa defensiva, ndo era permitido o ataque as aldeias do inimigo, mas era
permitido o ataque a grupos de guerreiros como no caso da Companhia de Soldados do Mato comandada por
Antodnio de Lemos Faria. No caso da guerra justa ofensiva ou positiva, o rei ou o governador/capitdo general
deveria autoriza-la e era permitido atacar aldeias”.

65



94

soldados de Dragdes. E possivel, pela quantidade de medidas, perceber a forca de resisténcia
indigena.

Essa forca de resisténcia indigena fez com que fosse expedida Ordem Real para que o
governador D. Luis fizesse um ajuste com Antonio Pires de Campos. Entdo, pela Real Ordem
de “outo de Maio de Mil setecentos e quarenta e seis” decidiu-se que se “celebrace com o
coronel Antonio Pires de Campos ajuste de desesfestar este caminho que vai de Povoado para
as minas de vila Boa de Goyaz e as vizinhancas della dos insultos que Ihes cometem o Gentio
cayap0” [...] “o referido ajuste é para melhor se effetuar a seguranga do d° caminho, rossas e
povoagcdes delle”.%®

Os termos do ajuste séo assinados em 15 de julho de 1748 por D. Luis, em Santos. No
documento, fica estabelecido que o coronel Antdnio Pires de Campos se estabelecesse com 0s
Bororo no Rio das Pedras, em parte, porque os proprios indios pediram para se estabelecerem
nessa regido e, segundo a documentacdo, por ser mais comodo para 0 seu sustento, pela
abundancia de géneros, o que poderia diminuir gastos da Real Fazenda. Evidente é que essa
era uma regido estratégica, por onde passava a estrada de Sdo Paulo a Goias e que se situava
no “sertdo do gentio caiapd”. Deveriam os Bororo andarem armados para o patrulhamento da
estrada. Também consta no documento que, uma vez que o nimero dos Bororo aumentasse,
uma parte deles deveria ficar no Lanhoso, a fim de defenderam aquela paragem. Outro item
era que, se em caso de perseguicdo aos Kayapo, a aldeia desses indios fosse muito numerosa
para o contingente de Bororos, para o caso de terem que “os acometer dentro de seus
alojamentos”,®’ seriam enviados vinte ou trinta aventureiros e, se depois de um ano néo
houvesse noticia de incursdes Kayap6 nas vizinhancgas de Vila Boa, nem nas rogas, nem aos
“viandantes”, seriam concedidos ao coronel Pires de Campos o Habito de Cristo e cinquenta
mil reis de tenca.®®

Em carta de 22 de agosto de 1746, D. Luis escreve ao Provedor da Fazenda Real de
Goias, Manoel Caetano Homem de Macedo, informando-lhe sobre as promessas que tinha
feito a Antonio Pires de Campos para que este levasse a cabo o combate aos Kayapo.
Promessas essas que incluiam titulos, gratificacfes e sesmarias para ele e seus Bororo. A

protecdo dos caminhos era tdo importante que, em 24 de setembro de 1743, D. Luis concede

% CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre a carta do governador e capitfo- general de

Goias, [conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, acerca do requerimento do coronel Anténio Pires Campos,
defensor do caminho que vai de S&o Paulo a Goias, contra os indios Caiapds, solicitando ajuda de custo para
remediar a sua vexagao e despesas que tém feito com os indios Bororos [14.11.1750]. AHU_ACL_CU_008,
Cx. 6, D. 456.

7 Ibidem.

8 Pensdo conferida em remuneragdo a servigos prestados a Coroa.
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sesmarias em Cuiabd para Antdnio Pires de Campos e, em 1750, o coronel recebe um
empréstimo da Real Fazenda em ouro para combater os Kayap6. No entanto, como 0s
rendimentos do quinto j& estavam diminutos a esse tempo, uma Ordem Real em 1751 manda
Anastacio da Nébrega, Intendente e Provedor da Fazenda Real de Goidas, cobrar o empréstimo
ao coronel. Mas, logo Antonio Pires de Campos faleceria, por isso, por meio de uma Portaria,
o0 entdo Intendente e Provedor da Fazenda Real de Goiés autoriza a penhora de seus bens para
saldar as dividas que ele havia contraido com a Real fazenda.

O aldeamento dos Bororo, no Rio das Pedras, foi denominado por Ravagani (1987)
como aldeamento quartel. Segundo Mori (2015), essa denominagdo oferecida por Ravagani
deve-se ao fato de que o aldeamento ndo tivesse caracteristicas de um aldeamento de missdes,
sua funcdo era muito mais defenséria do que missionaria. Em Rio das Pedras ndo havia
missionario proprio. Mori destaca que o aldeamento foi construido pelos Bororo, pelos Paresi,
que eram outro grupo indigena que acompanhava o sertanista, pelo proprio Pires de Campos e
pOr Seus escravos.

Sua localizacdo era estratégica para a Coroa e empregava como tatica os indigenas
aliados contra os indigenas considerados inimigos e obteve éxito ja que, por exemplo, no
primeiro ano de sua criagdo cumpriu um dos ajustes com Antonio Pires de Campos, que era a
defesa do caminho de Goias e as vizinhancas de Vila Boa e, se em um ano ndo houvesse
investidas Kayapd na regido, o sertanista receberia a primeira parte de suas mercés.

Um requerimento de Pires de Campos e o seu atendimento em funcdo da protecdo
desses caminhos nesse primeiro ano demonstra a importancia para a Coroa da defesa do
territério. Em requerimento, Anténio Pires de Campos pede ajuda de custo e as mercés que
Ihes foram prometidas, alegando que j& prestava seus servicos desde o governo do Conde de
Sarzedas, em que comandou uma bandeira a sua custa com armas de fogo, canhfes de
artilharia, e armamentos e que destruiu na fronteira com Castela o “barbaro” Payagud, que
habitava na regido de Cuiaba e que haviam estes indios matado varias pessoas, entre elas, um
Ouvidor e que ele, Pires de Campos, em 1741, foi chamado a Vila Boa por Luis Mascarenhas,
mas que demorou a chegar porque na estrada se “gastavdo cinco ou seis meses de jornada”®° e
que estava toda ocupada pelo “gentio” e que nela ndo se aventuravam as pessoas e que ele, de

Cuiab4, havia aberto nova picada por onde ndo se demoravam mais de 20 dias de viagem e

89 CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre a carta do governador e capitdo- general de
Goiés, [conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, acerca do requerimento do coronel Antdnio Pires
Campos, defensor do caminho que vai de Sao Paulo a Goias, contra os indios Caiap0s, solicitando ajuda de
custo para remediar a sua vexacdo e despesas que tém feito com os indios Borordés [14.11.1750].
AHU_ACL_CU 008, Cx. 6, D. 456
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que nessa estrada foi conquistando o todo “Gentio” que estava pelo caminho e que dessa
conquista apresentou em Vila Boa ao governador mais de 500 almas e disse que até aquele
presente momento o dito caminho se achava livre de indigenas e que agora estava “limpando”
o caminho de Goias do Kayapo, que impediam carregacbes e atrapalhavam as lavras. E
interessante notar nesse documento a listagem dos servicos prestados no combate ao indigena.
Um trecho do documento revela como as minas eram importantes; no caso das minas de ouro,
0 combate aos indios com indios aliados era a principal tatica, mas, em regides de diamantes,
como Pildes, era preferivel ndo combater os Kayapd, porque o “mesmo gentio servia de
guarda aos diamantes”’°. Interessante perceber que, dependendo do interesse econdmico ou
estratégico da Coroa, o indigena era ou ndo considerado um problema.

Acerca desse requerimento, sdo concedidos os pedidos de Antdnio Pires de Campos
por seu éxito na estrada de Goias, que havia um ano desde o ajuste que ndo sofria incurséo
Kayapo. E necessario entender esse éxito dentro do esquema de defesa do territério e das
minas, mas, sobretudo a partir dos proprios interesses indigenas. Os Bororo eram inimigos
dos Kayap0O e eles escolheram se aldear no Rio das Pedras, muito provavelmente para
combater seus inimigos, entdo, a alianca entre indios e ndo indios também partia de objetivos
que os indigenas tinham ou de protecdo ou de revides e vingancas, basta observar o caso do
pedido dos Akrod para serem aldeados sob o comando de Antbnio Leite em 1745. O
aldeamento ndo foi levado a efeito, no entanto, os indigenas tinham pressa em sair de suas
terras por ocasidao de conflitos com outros grupos de indigenas, questdo que sera tratada mais

adiante.

2.1.1 Aldeamento do Rio das Velhas'

Em carta de 27 de julho de 1749, o governador de Goias, Conde dos Arcos, escreve ao
reitor da Companhia do Colégio de Sdo Paulo para que envie dois missionarios para Goias.
Em novembro chegaram dois padres a Vila Boa e la esperaram por Antdnio Pires de Campos,
pois a ideia era estabelecer um novo aldeamento no chamado caminho de Goias com os indios

Araxa’? “que vive sobre a passagem do Rio Grande no cam. ¢ vay para S Paullo, tem pedido

0 Ibidem.

I Hoje municipio de Indiandpolis (Minas Gerais-MG).

2 «Qs indios Aracha habitavam as terras entre o Rio das Velhas e o Rio Quebra Anzol, num tabuleiro elevado
do extremo oeste de Minas Gerais. Dai, o significado da palavra ‘aracha’, do tupi-guarani: lugar alto de onde
primeiro se avista o sol. Originarios da tribo Catu-Aua (gente boa), ou Catagua, que vivia em Bambui, e
liderados pelo guerrreiro Anadaia-Aru, esses indios se instalaram na regido bem antes da colonizagdo
portuguesa” (BLOG DA REDE CERRADO, 2008).
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que querem missionarios e que querem ser governados por homens brancos”.”® Esses
indigenas viviam no sul de Goias. De posse dessa noticia, 0 governador mandou chamar o
sertanista a Vila Boa para se juntar aos padres e partirem na reducdo dos Araxa. De acordo
com a documentacdo, os proprios Araxa teriam pedido ao sertanista Pires de Campos para se
aldearem, conforme Mori, ha algumas hipdteses para o pedido que os Araxa teriam feito a
Pires de Campos, entre elas, poderia estar a necessidade dos Araxa de se protegerem enquanto
grupo de indigenas rivais ou partia do desejo de subjugacdo desses indios por parte do
sertanista para aumentar seu contingente de indios combatentes, uma vez que o autor afirma
que sua relagcdo com os Bororo se deu pelo uso da forca.

De acordo com o governador, “A parte mais aproposito para a reducao desta Aldea Hé
junto ao Rio das Velhas porque com ella se segurara melhor aquelle caminho e ficard menos
exposto as hostilidades que nelle tem feito repetidas vezes o gentio Cayapd”.”* A
documentacao reforca continuamente a importancia da protecdo dos caminhos e das areas de
mineracao e criacdo de gado.

A fim de atender a Real Ordem para se estabelecerem aldeamentos em Goiés na entédo
recente capitania, D. Marcos de Noronha, o Conde dos Arcos, seu primeiro governador e
capitdo-general, convocou em 1750 o padre José de Castilho para dar inicio as obras para o
aldeamento do Rio das Velhas. O governador determinou que o0 missionario fizesse casa, uma
capela e plantasse roca para que os indigenas, no caso, os Araxa, fossem aldeados ja com
condi¢des para seu suprimento, mas, “em fins de 1750, o religioso foi informado do ataque e
escravizacdo dos Araxa sobreviventes (mulheres e criancas)” (MORI, 2015, p. 81). O ataque

teria sido realizado pelos indios Kayap6 do sul:

Dom Jozeé por graca de Deos Rey de Portugal, e dos Algarves da quem, e da
lem mar em Africa Senhor de Guine. Faco saber a vos Conde dos Arcos
Governador, e Capitam General da Capitania de Goyas, que se Vio a vossa
Carta de vinte, e quatro de Janeiro de mil sete centos, cincoenta, e hum sobre
as hostilidades, que o Gentio Cayapo fizera ao de nagdo Arachas, estando
para se Aldear ™

3 CARTA do [governador e capitdo-general de Goias], D. Marcos de Noronha, ao rei [D.Jodo V], sobre a
chegada de dois padres missionarios que juntos com Antonio Pires de Campos fardo a reducdo e
aldeamento dos indios Araxas, que vivem na passagem do Rio Grande, ficando estes Gltimos seguros das
hostilidades dos indios Caiapés e acerca da cdngrua que devera pagar aos ditos missionarios [29.12.1749].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 5, D. 427.

™ Ibidem.

7504.02.007, Ordens Regias, vol. 1, fl. 14, cx. 228 Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras
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Em carta de 24 de janeiro de 1751, escreve ao Rei sobre o episodio o Governador
Conde dos Arcos. Nesse documento, o governador diz que os Kayapd fizeram “grande
mortandade” aos Araxa e os sobreviventes mulheres e criangas fizeram cativos “as quais
levaram para o seo alojam.” p.? as comerem, porque sempre que tem ocasido se sustentam de
carne humana”.”® Esse trecho da documentagéo revela mais um imaginario sobre os Kayapd
do sul do que suas préaticas e costumes de fato. De acordo com Giraldin (1997), os Kayapo
ndo faziam de seus inimigos cativos e nem tampouco eram antropdfagos. Segundo Mori, essa
se constituia uma “alegoria da colonizagdo”. Consideramos que tal alegoria tinha um
proposito frente as especificidades de Goids como regido de mineradora. Como o préprio

autor observa:;

A érea de ocupagdo dos Kayapo do sul, parte sul da entdo capitania de
Goias, era considerada pelos ndo indios como potencialmente capaz de
conter novos descobertos, o que propiciaria um potencial acréscimo na
producdo do ouro goiano se novos locais para mineragdo fossem explorados.
(MORI, 2015, p. 82).

Consequentemente, para o autor, atribuir a antropofagia ao inimigo seria mais um
motivo para declarar guerra.

Com a investida Kayapd sobre os Araxa, o aldeamento do Rio das Velhas, que ja
estava em fase avancgada de construcdo e j& havia tido gastos da Real Fazenda, deveria ser
povoado por outros grupos de indigenas. Relata Mori (2015) que Antdnio Pires de Campos
foi encarregado por D. Marcos de Noronha de contactar com os indios Tapirapé, Mangariruba
e Kurumaré e que até chegou a protestar paz com o cacique dos Kurumaré, mas logo os
indigenas fugiram e alguns recapturados foram alojados ao Rio Claro. Havia a intengdo de
formar um aldeamento no Rio Claro. Isso se vé pela carta do Rei D. José para o Conde dos
Arcos, mandando aprovar despesas. E nesse aldeamento tinha-se a inten¢do de conduzir

alguns Kayapo:

[...] e de se ter estabelecido no Rio Claro huma Aldeya com alguns que
Antonio Pires podera reduzir, com o que mandareis fazer varias despezas da
Fazenda Real, e Sendo neste particular ouvio o0 Procurador de minha
Fazenda. Fui Servido por Rezolugdo de vinte, e dois do Corrente tomada em
Consulta do meo Conselho Ultramarino determinar se leve em conta esta
despeza, e aprovar tudo; o que nesta materia tendes Feito, recommendando

6 CARTA do [governador e capitdo-general de Goias, conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, ao rei
[D.José], sobre o aldeamento dos indios pelos missionarios da Companhia de Jesus [24.01.1751]. AHU-
Goids AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D. 465.
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vos de novo o particular cuidado com que deveis procurar a Redugéo, e a
conservagao dos Indios.”

Na década de 1750, Antdnio Pires de Campos conduziu ainda uma expedicéo a llha do
Bananal, entrando em contato com os Karaja. De acordo com Mori (2015), a ideia inicial era
aldear Kurumaré e Karaja no Rio Pildes e posteriormente transferi-los para o aldeamento de
Santa Ana do Rio das Velhas, porém, as constantes fugas e epidemias que assolaram 0s
indigenas fizeram com que o padre José de Castilho conduzisse para Rio das Velhas apenas
um pequeno namero de indigenas. Diz Mori (2015) que, em uma carta do Governador ao
padre, foi informado que era de 29 o numero de indigenas divididos entre os Bororo que
fizeram parte da bandeira de Pires de Campos ao sertdo Kurumaré, e os préprios Kurumaré e
os Karaja. O governador ressaltou a importancia desse aldeamento para a defesa do caminho
de Goias. De acordo com Karash (1992), o objetivo das expedicGes e bandeiras oficiais era a
descoberta de novas minas e a pacificagéo indigena, acrescenta Mori (2015, p. 92), ao citar a
autora, gque interessava as riquezas minerais, a abertura de fazendas e a mao-de-obra escrava
indigena “em uma capitania onde um escravo de origem africana possuia elevado preco”. Para
Karash, a mineracdo era de suma importancia para os governadores de Goias, entdo, percebe-

se que a politica indigenista estava vinculada a questdo da mineracéo.

2.2 Medidas no norte das minas de Goias

Em carta de 25 de agosto de 1743 ao Rei, o Ouvidor de Goids Manoel Antunes da
Fonseca relata sobre as discordias oriundas de incursdes de indigenas no norte das minas de
Goias. Expbe que alguns mineiros estariam saindo do distrito de Remédios e indo para Séo
Felix e que os moradores de Remédios, Natividades e Terras Novas estavam fazendo vérias
reclamacdes a respeito de mortes, estragos e roubos por parte dos indigenas e que, portanto,
estariam perdendo suas fazendas, gados e rogas. Diz também do pouco numero de escravos
para suprirem a defesa, pois os caminhos estavam “infestados” e que os indios os pegavam de
surpresa a qualquer hora do dia, 0 que resultava na diminui¢do da Fazenda Real por “falta de

dizimos, passages, comercio”.”®

" 04.02.007, Ordens Regias, vol. I, fl. 14, cx. 228 Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras.

8 CARTA do ouvidor de Goias, Manuel Antunes da Fonseca, ao rei [D. Jodo V], sobre a necessidade de se
fazer guerra aos indios nos arraiais dos Remédios, S8o Felix, Natividades e povoacdes das Terras Novas
[25.08.1743]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D. 227.
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Na carta, o Ouvidor reclama que € cada vez mais dificil os expulsar ou os conquistar,
de tal modo que “vivem os mineiros e roceiros em continuo susto sem aquelles se extenderem
a procurar faisqueiras, examinar os corgos e disposi¢des minerais”’® e isso acarretaria
despovoamento das terras e sua invasdo. Outra questdo € que as incursdes indigenas incidiam
sobre os gados das Terras Novas, importante area de abastecimento de carne. O Ouvidor pede
na sua carta permissao para o Rei para se fazer guerra ofensiva, ou seja, acometer os indios
em seus proprios alojamentos. Nota-se que no norte das minas de Goias, assim como no sul, a
guerra aos indigenas parecia ser mais vantajosa, a fim de liberar areas para novos descobertos,
manter 0s ja existentes e usar a mao-de-obra indigena. Prosseguindo seu discurso, o Ouvidor
diz que, se tivesse recursos pelo tempo de espera que teriam 0s moradores entre o pedido e a
deliberagdo real, este faria um “excessivo absurdo em beneficio destes povos, conservacao e
aumento dessas minas”® e que, mediante aquela conjuntura, s6 se poderia usar a guerra

ofensiva a custa da Real Fazenda e que

[...] para esta se precisa de gentio manco que possa vir sem despeza do
aldeado que houver ou com ela dos particulares do Cuiaba donde o
Governador mandou vir Antonio Pires de Campos para livrar os habitantes
de Villa boa de semelhantes hostilidades q o gentio Cayapé lhe fazia, p? cuja
desinfestacdo concorreo aquelle povo com hua arroba de ouro” [...] e com o
poder do gentio incorporandoce alguns brancos, mesticos, bastardos e pretos
forros®.

Para o Ouvidor, a solucdo seria destruir na guerra ofensiva as aldeias indigenas. Diz na
carta que a guerra é para obrigar-lhes a se aldearem e viverem na fé, mas é sabido que
também era grande o interesse em cativar os indigenas. O Ouvidor prop6s uma junta em Vila
Boa, mas que nada deliberou, em funcdo de Ordem Régia pedindo devassa. No final da carta,
insiste que ha o problema da desercao, mas que a maior magoa foi ter perdido a igreja “que
com pio desvelo edificardo p? o furor do gentio reduzir a cinzas”.%? Percebe-se um discurso
com muito apelo para alcancar o objetivo da guerra ofensiva.

No norte das minas de Goias, eram 0s Akroa que ameagavam oS arraiais, areas de
mineracdo e de criacdo. No sul de Goias, o Governador estava procurando debelar a agdo
Kayapd, entre outros meios, contratando Antdnio Pires de Campos. Ja no norte de Goias, uma
das primeiras tentativas de tentar conter os Akroa Assu foi em 1745, procurando acordar com

0 sertanista piauiense Anténio Gomes Leite a criagdo de um aldeamento.

 Ibidem.
8 Ibidem.
8 Ibidem.
8 Ibidem.
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Em 1745, o Superintendente das tropas de guerra e capitdo-mor Anténio Gomes Leite
fez um ajuste de paz com os indios Akrod Assl. O Ajuste foi datado de 24 de abril de 1745,
no sertdo de Gilboé, distrito de Parnagua na capitania do Piaui de onde era natural. Comandou
uma bandeira que fez guerra ao Akroa Assu na serra do Rio Preto e dos que ele pegou do
conflito de guerra enviou um “por embaixador ao governador de sua nagdo mandando-lhe o
seu bastdo e mais mimos para ele e sua mulher com embaixada de oferecimento de pazes”.%

Algumas a¢des foram tomadas no norte das minas de Goias, como ja mencionado por
nos. Uma delas foi a contratacdo de Antonio Gomes Leite para formar uma bandeira em
direcdo aos indios Akroa Assu que, de acordo com o Ouvidor-geral de Goias, Manoel
Antunes da Fonseca, “hostilizavam” os povos de varios distritos do norte da capitania. Ele
convocou Antdnio Leite por intermédio de Natividade, que fazia divisa com o Piaui. O
Ouvidor-Geral convidou Antdnio Leite e o informou gue, a custa da Fazenda Real, se poderia
fazer guerra aos indigenas e que a despesa “se havia de por em Praca a quem o fizesse mais
barato” [...] “em que est4 o dito capitdo mor, com numero de tantas bocas a suas contas”.3

A carta de setembro de 1745 de Antdnio Goncgalves Cerra ao Ouvidor, Manoel
Antunes da Fonseca, informa que era tdo urgente aquele ajuste de paz que lembrou que
poucos meses antes os indigenas atacaram um comboio vindo da Bahia, matando dois
escravos “razdo porque nao tem havido mais descoberto e fazendas, que ninguém se atrevia
por temor do dito gentio”.®° Isso ocorreu em margo e, a partir de abril de 1745, quando foi
feito o ajuste de paz, ndo se tiveram noticias de investidos dos Akrod. Todavia, Antdnio
Gomes Leite solicitava da Fazenda Real ajuda de custo para continuar sua conguista, pois
dizia que ndo podia continué-la a sua custa e que com tal auxilio faria a conquista também do
Akrod Mirim.

Para os funcionarios do Governo e os moradores do norte de Goiés, o aldeamento dos
Akroa-Assu seria importante para conservacdo e aumento das minas, bem como para liberar
0s sertBes para novos descobertos e para novas fazendas e criacdo de gado “se descubrirdo
desisfestados e livres os certdes e culturas de frutos, restabelecim® das fazendas de gado que

tudo a hostilidade se tem reduzido a destruigdo, e quase desercdo”.®® Além disso, o interesse

8 CARTA do ouvidor-geral das Minas de Goias, Manuel Antunes da Fonseca, ao rei [D. Jodo V], sobre a

resolucdo de se fazer guerra contra os indios que infestam as Minas de Goias; a ordem dada ao capitdo-mor
Antdnio Gomes Leite para que formasse expedicdo contra os indios Acrod-Assu; o termo de ajuste de paz
feito pelo dito capitdo-mor com os referidos indios no intuito de aldea-los e acerca do socorro dado as Minas
de Natividade, devido aos constantes insultos dos indigenas [13.09.1745]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D.
281.

8 Ibidem.

8 Ibidem.

8  |bidem.
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pelo aldeamento era constituir os indigenas como barreira e protecdo contra investidas de
indigenas ainda ndo aliados e também de constitui-los como aliados da Coroa no processo de
pacificacdo de outros grupos indigenas “aquelle gentio, como mais guerreiro, servia de franca
porta p? se conquistarem ques quer outras naggdens” assim poderiam constituirem-Se numa
“barreyra e encontro p® alguma outra nagio que invadisse ou insultasse aquelles povos”.®’

Para deliberar sobre o custeio do empreendimento de aldear os indigenas que se
prontificaram de paz — embora tal ajuste tenha sido feito, conforme Juciene Apolinario
(2006), mediante ameaca — pelo fato de Antdnio Gomes Leite justificar que por conta prépria
ndo havia recursos, o Ouvidor-Geral das minas de Goids mandou fazer em 25 de setembro de
1745 uma junta na cimara de Vila Boa “nesta Villa Boa de Goyaz e caza da cimera dela”.®
Para a junta, convidou pessoas da governanca e do povo, como ele mesmo diz em sua carta,
com a finalidade de levantar recursos por empréstimo da Real Fazenda enquanto ndo chegava
Ordem Régia para esse assunto, posto a demora na resposta e a urgéncia da situacao ja que os
indigenas queriam se retirar logo para serem aldeados dizendo ndo poderem ficar nas suas
terras por ocasido de conflitos com outros grupos indigenas. Mediante as ameacas do
sertanista e possiveis confrontos com outros grupos indigenas a documentacao informa que os
Akrod Assu ofereceram paz e pediram para serem aldeados. Na documentacdo, consta que o
ajuste de paz se fazia com duas aldeias numerosas que contavam com mais de oito mil almas.

A bandeira de Antdnio Gomes Leite foi acompanhada do Frei missionario Jodo da
Purificacdo, que posteriormente foi encarregado de levar a carta do sertanista com pedido de
ajuda financeira a Fazenda Real. O sertanista pediu oito arrobas de ouro para o deslocamento
dos indigenas de suas terras até o local do aldeamento, cuja construcao foi idealizada para ser
feita no Rio das Balsas, no Maranh&o.

De acordo com Apolinario (2006), a conduta do missionario que encaminhou o
requerimento de Anténio Gomes Leite foi recriminada pelo Governador-General da capitania
de Sdo Paulo, D. Luis Mascarenhas. O requerimento informava sobre as garantias de
ressarcimento da Fazenda Real por meio de contribuicdes das povoacoes e também dos bens
do sertanista que possuia muitas cabecas de gado e que, portanto, todas essas contribuicGes
poderiam garantir esse ressarcimento. No entanto, por falta de Ordem Régia, o Provedor da
Fazenda op0s-se a liberar os recursos para o sertanista continuar com a reducéo dos indigenas.

Ficou estabelecido no referido ajuste de paz dar protecdo aos Akroa contra as nacgoes

inimigas e dar liberdade aos cativos de guerras anteriores. Os indigenas, por sua vez,

87 Ibidem.
8  |bidem.



103

prometeram ndo fazer mais incursdes, pediram mantimentos para a viagem de “toda a gente
das duas Aldeyas”,®® pediram ferramentas para fazerem roca no local do aldeamento e
pediram a presenca do Frei Jodo da Purificacdo, o qual acompanhou anteriormente a bandeira
do sertanista Antdnio Gomes Leite.

O sertanista disse na carta ndo ter condi¢Ges de arcar com os gastos de conducéo e
estabelecimento dos indigenas no Rio das Balsas, que levaria de trés a quatro meses, e disse
que sO para a despesa com a menor das duas aldeias “era necessario para em parte a0 menos
vinte cinco mil cruzados”,*® e que nas terras das aldeias dos Akroa Assu ndo havia rogas e por
isso € que eles andavam de corso (modalidade de guerra) a assaltar os distritos. Todavia, as
solicitacfes do sertanista ndo encontrardo guarita nem do Governador e Capitdo General de
Sdo Paulo, D. Luis de Mascarenhas e nem no Governador da capitania do Piaui. Apolinario
(2006) comenta que D. Luis ndo apoiou a fundacdo do aldeamento, porque a guerra contra o
indigena era mais vantajosa e talvez também porque ndo ele, mas sim o Ouvidor Geral das
minas de Goias pudesse estar a frente das negociacdes. E possivel que interesses hierarquicos,
embora ndo aparecam na documentacdo analisada, tenham contribuido para o néo
estabelecimento desse aldeamento.

Em resolucédo de 11 de julho de 1747, o Rei — escrevendo ao Provedor da Companhia
de Jesus do Brasil, que, sabendo de um nimero grande de Akrod para serem aldeados —
recomenda que se mande quantos missionarios puderem para a chamada conquista dos indios
para “domesticarem, civilizarem e doutrinarem aquelles gentios”®! e pede para que se instale
igreja e que tenham as “bagatelas” que atraem os indios e também ferramentas e sementes
para que eles se acostumem a cultivar a terra e exercam outros servigos proprios da vida civil.

A bem-sucedida protecdo do caminho de Goiéas e das vizinhancgas de Vila Boa no sul
de Goias e a Real Ordem para se aldear os Akrod no norte fez com que as autoridades
coloniais quisessem fixar um aldeamento no norte a partir de um ajuste de paz com Antoénio
Pires de Campos e seus Bororo, mas os Bororo se recusaram a ir para o norte, o que revela a
dependéncia que o projeto colonial tinha do indigena e como esses, por sua vez, também
negociavam seus interesses.

Sem acordo com Antonio Pires de Campos, os aldeamentos do norte de Goias vao se

estabelecer de fato no governo do Conde dos Arcos, que primeiro tentou formar uma bandeira

8 Ibidem.

% lbidem.

%1 PROVISAO (c6pia) do rei [D. Jodo V], ao provincial da Companhia de Jesus da provincia do Brasil,
ordenado que sejam enviados missionarios as Minas de Goias para domesticarem, civilizarem e
doutrinarem os indios Acrods nas vizinhagas dos arraiais de Natividade e Remédios [18.07.1747].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 4, D. 344.
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com apoio do ja conhecido sertanista Antonio Gomes Leite “Chegando eu a este Gov." em 0
anno de 1749, constando me certam.' a consternacio em que estdo os Povos q’ ficao ao Norte
desta V.* mandey chamar o mesmo Ant® Gomes Leyte” e suas tentativas foram frustradas
uma vez que os Akrod se recusavam ao ajuste de paz até pela memdria da tentativa mal
sucedida de 1745. Em carta de 10 de fevereiro de 1751, o governador Conde dos Arcos
escreve ao Rei D. José para falar das “hostilidades dos indios Akroa-Assu e Xacriabd”*® aos
moradores do norte da capitania. Tais hostilidades foram narradas como mortes de brancos e
negros, roubos de cavalos que potencializavam os ataques indigenas, destruicdo de rocgas e 0
uso do gado das fazendas para se alimentarem. Por isso, era preciso contratar um sertanista
que pudesse ajustar paz com esses indigenas. Também o Governador, nessa carta, disse que
escreveu a todas “as pessoas mais principais daquelles Arrayaes” que entregassem os indios

sob suas administracdes para “formar uma Aldyea”% «

para q Esta estivesse ja estabelecida ao
tempo que o gentio brabo conviesse em se meter de paz e Ser aldeado”.® A ideia era ter um
aldeamento ja estabelecido quando do ajuste de paz com os Akrod e Xacriabd, mas 0s
moradores para nao disporem dos indigenas sob seu poder disseram que ndo tinham indio
manso para oferecer “De todas Estas diligencias Se ndo tive proveito algum porque 0S
moradores Se desculpardo que ndo tinham gentio manso”.%

Na carta, consta que no ajuste de paz com os indios fossem-lhes feitas algumas
promessas, como garantia de terras, de missionarios e a de que nenhum de seus parentes
seriam sujeitos a cativeiro, mas, conforme o governador “da proposta que se fez ao gentio
brabo, ndo veio resposta alguma e ficou tudo no citado antecedente continuando as mesmas
hostilidades e quantid® de mortes”,%” porém, ja com Antonio Gomes Leite, 0 Governador
frisou que, sem Ordem Real, ndio se poderia fazer guerra ofensiva aos indigenas “brabos”.%

No entanto, diante da resisténcia dos Akroa e da morte de Antonio Gomes Leite “os

92 CARTA do [governador e capitdo-general de Goias, conde dos arcos], D. Marcos de Noronha, ao rei D. José,

sobre os ataques dos indios Acroas aos moradores dos arraiais de Natividade, Remédios, Terras Novas e
Ribeira do Parand, matando brancos e negros, destruindo rogas e roubando gado; a capitulacdo que Antdnio
Gomes Leite fez com uma nacdo destes indios; a revolta dos mesmos indios se dever ao ndo cumprimento da
capitulacéo por parte dos brancos que os tém matado em grande nimero e escravizado seus filhos e acerca da
necessidade de se contratar algum sertanista de Cuiaba, o qual, com grande nimero de indios mansos, possa
defender aquela regido da invasdo dos Acroas [10.02.1751]. AHU_ACL_CU_ 008, Cx. 6, D. 466.

% Ibidem,

% Ibidem,

% CARTA do [governador e capitdo-general de Goias, conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, ao rei [D,
José], sobre as providéncias tomadas para a conversao e estabelecimento dos indios da capitania de Goias e
acerca da proibicdo de iniciar guerra com os indios [08.03.1752]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 7. D. 519.

% |bidem.

% Ibidem.

% |bidem.
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moradores do norte goiano reivindicaram a presenca de outro sertanista” (APOLINARIO,
2006, p. 106).

E interessante notar que as exigéncias dos moradores para se trazer sertanistas tinham
a finalidade de combate, de preferéncia ofensiva, para justificar o cativeiro indigena. O
sertanista que seria convocado era o pernambucano Venceslau Gomes da Silva. O Governador
relata que os moradores, impacientes, convocaram este sertanista as suas custas. “Impacientes
0s Povos que padeciam ajustardo entre si fazerem uma contribuicao tal, que podesse convidar
algum sertanista que os viesse deffender”® e como sabiam que num distrito do Maranho se
achava o tenente Coronel Venceslau Gomes da Silva “o mandaram chamar, e prometendo lhe
que os mesmos Povos lhe queriam dar por hum anno tres mil oitavas de Ouro debaixo da
condicdo que lhes poria huma Bandeira & Sua Custa que podesse resistir ao mesmo gentio, e
por lhe em seguranca aquella campanha”.'® Mas, antes de celebrar esse ajuste, e poucos dias
depois da chegada do sertanista, informa a documentagdo de um episddio que teria apressado
uma bandeira ofensiva. Teriam os Akroa tentado investir sobre uma fazenda na Ribeira da
Palma e, tendo sua presenca percebida, se retiraram, mas, no caminho, encontrando-se com
um homem branco, o teriam matado. De posse dessa informacéo, os moradores pediram que o
sertanista recém-chegado seguisse os indigenas ¢ que “lhe ajustariam alguma gente que o
acompanhasse”.'%! Rapidamente, o sertanista pds-se a perseguir os Akroa e, com quinze dias
de viagem, encontrou-se com eles. Os indigenas resistiram e houve entdo um confronto que a
documentacao relata como choque. Esse confronto teria durado mais de seis horas e resultou
em varias mortes de indigenas e no aprisionamento de “quarenta e trés pessoas”.l%? A
bandeira foi considerada bem sucedida, porque, do lado dela, somente um de seus homens
fora acometido de ferimento. Era intento dos integrantes da bandeira repartir entre si 0s
indigenas aprisionados para o uso de sua méo de obra.

Frente a essa questdo do uso da méo de obra indigena, o Conde dos Arcos comenta:
“Reconhecendo eu que debaixo de pretexto de guerra deffensiva que a todos hé licita, e
permitem as ordens de V. Mag. ¢ se faz muitas vezes a offensiva pelo interesse dos captiveiros
injustos”.1%® Entdo, o Conde dos Arcos mandou um regimento para o tenente Venceslau
Gomes da Silva, para ele se orientar nas “suas exploragdes”, no sentido de que a bandeira de

Venceslau ndo fizesse guerra ofensiva enquanto ndo houvesse Ordem Real. Os povos nédo

% Ibidem.
100 Ihidem.
101 Ipidem.
102 Ipidem.
103 Ipidem.
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receberam bem essa determinacdo de ndo fazer guerra ofensiva e nem a recomendacao para
ndo reparticdo dos indios que fossem apanhados na bandeira de Venceslau Gomes da Silva.
Era uma pratica comum a reparticdo de indigenas entre os integrantes das bandeiras
apanhados em guerra ofensiva. Em relacdo aos Xacriaba, a intencdo da reparticdo era a

mesma. Conta Frei José de Sousa Matos que:

Aos 21 de Maio no Lugar, onde hoje esta situada a Aldeya, deu-se o pr.o
assalto no Gentio Chacariaba: celebrardo-se as pazes, houve grande
mortandade: fizerdose prezas 43 estas querendo-se o Ten.® Cor ®, repartir
segundo o costume do Maranhdo, impediu o Ill. ™ Ex.™ Sn- " Conde dos
Arcos, determinando logo fundar Aldeyas.'*

Com isso, deveria se dar a contagem dos indigenas pelo Tenente-Coronel para o
aldeamento. Na lista abaixo, relativa aos Xacriaba aldeados, € interessante primeiro observar
o processo de reducdo ocorrido nas bandeiras e o total de indigenas aldeados. “Retirando o

Ten.® Cor® p-?contagem a espera de q’ se ajuntassem todos p. os Aldeiar”.1%

Tabela 1 — Contagem dos indigenas no ano de 1752

No anno de 1752

Aos 11 de Janeiro nas Palmeiras encontrardo-se 4
Aos 18 2
Aos 27 2
Ao 1° de Fevereiro 31
Ao0s 16 111
Aos 25 de Abril 143
Aos 16 de Maio 114
Aos 2 de Outubro 42

Fonte: CARTA do governador e capitdo-general de Goiés, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.

Tabela 2 — Contagem dos indigenas no ano de 1753

No anno de 1753
Em sua Bandr.? ao Parana de cima se recolherdo na Aldeya

Aos 08 de Dezembro 115
Aos 29 de Junho deste anno, conduzidos do Parané chegardo a Aldeya a7
Somao todos os Indios Chacariabaz, q’ se achardo 679

Fonte: CARTA do governador e capitio-general de Goiés, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.

104 CARTA do governador e capitio-general de Goias, conde de Sao Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho de
Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.
105 1hidem.
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Quanto ao batismo, outra lista, também mostrada pelo frei José de Matos, revela que
poucos indios do total de aldeados receberam esse sacramento. A recusa do batismo, e entre
0s batizados de usarem entre si 0s homes recebidos nesse ritual, também revelam formas de

resisténcia indigena.

Tabela 3 — Lista dos indios Xacriaba aldeados no Duro no ano de 1753

Aos 8 de Setembro bautizou o P¢. Jr.Fran ¢ da Conceigdo Capucclo- Jn’ 39
Aos 9, bautizou Jn’ 29
Aos 10, bautizou Jn.2’ adultos 38 40
Aos 10, de Dezembro bautizou P. Pedro da Cunha Freitas Vigr.° actual de N. S.™ dos 49

Remedios das Arrayas Jn.’

Fonte: CARTA do governador e capitio-general de Goiés, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.

Tabela 4 — Lista dos indios Xacriaba aldeados no Duro no ano de 1754

Ao0s 16 de Julho bautizou o P. Sup.°" Fran ® Tavares- Jn’ 6
Aos 20, bautizou o P. Jose de Mattos Jn’ 16
Soméo todos os bautizados 179

Fonte: CARTA do governador e capitdo-general de Goiés, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.

A determinacdo era de que esses indios fossem aldeados e que se escolhessem alguns
deles para serem enviados aos seus parentes, a fim de levarem as promessas de paz e que, se
estes ndo quisessem, seria usado contra eles “todo rigor”.1% Para o governador, os indigenas
aceitaram a promessa, porque estariam amedrontados com o embate de Venceslau e que, por
esse motivo, receberam bem e voluntariamente a proposta, porém, tal ideia é questionada por
autores como Apolinario, que observa que os aldeamentos para os indigenas poderiam ter
propdsitos a partir de seus proprios interesses.

A aceitacdo da proposta de paz foi efetivada a partir de uma bandeira comandada por
Venceslau Gomes da Silva, que saiu de Natividade e, com quatro dias de viagem, “encontrou

com 0 mesmo gentio”, ou seja, os Akroa,'%’

0s quais tinham largado suas rogas, ja aguardando
0s ndo indios para firmarem ajuste de paz e foram para aldear-se noventa e dois indigenas. A
mesma bandeira também estava ocupada de fazer ajuste de paz com os Xacriaba. Para a aldeia
dos Akroa, o Governador pediu um missionario da Companhia de Jesus e, para a dos

Xacriaba, um clérigo e, para ambas, uma guarda para ter controle sobre os indios aldeados e

106 1hidem.
07 CARTA do [governador e capitio-general de Goiés, conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, ao rei [D,

José], sobre as providéncias tomadas para a conversao e estabelecimento dos indios da capitania de Goias e
acerca da proibicdo de iniciar guerra com os indios [08.03.1752]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 7. D. 519.
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para defesa de seus inimigos de outros grupos indigenas rivais. O Governador expunha que a
guarda era necessaria até que se pudesse “fazer confianga do mesmo gentio”.}%® A guarda
seria para evitar sublevagdes, no entanto, eventos posteriores demonstraram a sublevacao
como tatica indigena de resisténcia. O governador diz que a Provisao de 18 de julho de 1747,
em que o Rei dd Ordem para se aldear os Akroa, ndo liberava as despesas com 0s
aldeamentos, mas que a experiéncia de 1745 demonstra a necessidade da libracdo de tais
despesas. Nesse tempo, em 1745, os Akroa-Assu ndo foram aldeados por Anténio Gomes
Leite, por falta de liberacdo da Real Fazenda com os gastos com o aldeamento que seria
idealizado para eles no Rio das Balsas. Para as despesas com os aldeamentos realizados por
Venceslau, os povos contribuiram um ano com trés mil oitavas, no que o Governador
solicitou ao Rei mercés ao dito coronel para continuar seu trabalho. Os povos do norte da
capitania de Goias contribuiram por um ano com trés mil oitavas para as despesas que
Venceslau Gomes da Silva tivesse no combate aos indigenas e que a bandeira fosse a custa do
sertanista. Uma vez decidido pelos aldeamentos, o governador D. Marcos de Noronha
solicitou ao Rei mercés ao dito Tenente-Coronel para continuar seu trabalho, j& que o0s
aldeamentos ndo eram de interesses dos moradores e, sim, a guerra ofensiva e cativeiro
indigena, por isso, eles ndo auxiliariam nas despesas com o aldeamento, 0 que deveria ser as
custas da Real Fazenda. “S6 em 1753 ¢ que o rei D. José enviou, em forma de Provisdo, a
aprovacdo das contas feitas pelo governador D. Marcos de Noronha ao implantar os
aldeamentos do Duro e Formiga” (APOLINARIO, 2006, p. 118), mas acrescenta a autora que
0s gastos com as investidas do sertanista pelo sertdo com a finalidade de reducdo indigena
deveriam ser custeados pelos moradores.

No norte da capitania de Goias, os primeiros aldeamentos, entéo, foram estabelecidos
para 0s Akroa e para os Xakriabd. Em carta de 14 de outubro de 1755, D. Marcos de Noronha
escreve ao rei D. José sobre as Missoes, e diz que esse foi um dos encargos mais importantes,
pois expbe que era necessario que o dominio da religido fosse universal pela numerosa

quantidade de indigenas que habitavam a regido:

[...] por que o Gentio CayapO, Xacriabd e aCrod Hé muito, porém o
Chavante hé tanto que s6 o0 nosso Conhecim. * tem vindo perto de Cem
Nagoens e o Gentio de lingoa geral HE innumeravel de sorte q’ se se
reduzice Hua parte de cada Hum faria V. Mag. % Hum dilatado império.1*®

108 1hidem.
109 CARTA do governador e capitio-general de Goias, conde de Sao Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho de
Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.
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De acordo com Apolindrio (2006), para além das imprecisGes das datas dos

estabelecimentos do Duro e formiga encontrados na historiografia, a analise de uma carta do

padre José de Matos de 11 de outubro de 1755 da conta de que ambos os aldeamentos foram

construidos em 1751. Sdo José do Duro, conhecido como Formiga, para abrigar os Akroa e

Duro para os Xakriaba. Em carta o padre José de Matos diz que

[n]este estado achamos a Aldeya do Duro, e de melhor modo que podemos
benzeu-se a Capella, colocou-se por Patrono a S. Fran.®® Xavier houve Missa
cantada, Senhor exposto e Sermdo; assistindo alguns moradores da
Natividade os Soldados do Prezidio, e alguma parte dos indios. Esta Aldeya
fica distante do Arraial da Nativadade 32 Leguas.!

Entdo, o aldeamento do Duro, por ser seu patrono Sao Francisco Xavier, passou a ser

chamado de aldeamento Sdo Francisco Xavier do Duro. O padre teria visitado primeiro o

aldeamento do Duro e depois o de Formiga.

Sobre o aldeamento do Duro, o padre faz as seguintes consideracdes:

Determinou mays que cada Semana se dessem trés Boys, a saber, hum para
0s minissionarios, outro para os soldados e outros para os indios: Isto hé
soldados e indios pertencentes a Aldeya do Duro do Gentil Chacariaba.
Determinou mais que se fizesse na mesma Aldeya hum Monjolo p.?
beneficiar as farinhas ordenou tdo bem que se estabelece hlia fazenda de
Gado Vacum p.2 servir p2 o futuro de sustentacdo p- os Missionarios, e mais
indios; Levantando-se entdo a pensdo dos Boys. Para estd fundago
determinou um numero de 400 vacas. Mandou tdo bem, q’os soldados do
Presidio fossem pagos de trés em trés meses; por quanto se dizia que ndo
sendo assim dezertariam. !

O Governador Conde dos Arcos € quem teria feito tais recomendacdes e ainda que

“Ao Then' Cor®" Ordenou comprar-se alguas pessas de algoddo para fardar os indios, alguns

torrdes de Sal, e Rolos de fumo, p.a se distribuir com os mesmos ndios”.

0 112

Em Oficio ao Conde de Sdo Miguel, de 25 de abril de 1755, o padre José de Matos diz

que foi ao Duro benzer a capela, colocar patrono e fazer “demonstragdes de afabilida

de Pa

Com os Indios Xacariabas”.}13

110 |bidem.
11 |bidem.
112 |bidem.

113 OFICI0 do missionario das missdes da Natividade, padre José de Matos, ao [governador e capitio-general de
Goias], conde de Sdo Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Téavora], sobre as providéncias tomadas nas
aldeias do Duro, Formiga e S&o Francisco Xavier, nas quais encontravam-se aldeados os indios Xacribas e
Acroas [25.09.1765]. AHU_CU_008, Cx. 13, D. 763.
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Percebe-se entdo que o projeto é que os aldeamentos fossem estabelecimentos
permanentes que pudessem se sustentar e oferecer protecdo aos arraiais da regido, utilizando
os indigenas aldeados para essa funcdo quando diz do fardamento. E também interessante
notar que o Governador concorda que a melhor forma de combater o indio “bravio” ¢ com
indio “manso”, pelo conhecimento que uns t€ém dos outros e pelo menor custo a Fazenda Real,
ja que eles usariam também suas proprias armas. Sobre esses gastos, ha um documento
interessante em que os oficiais da camara informam ao Rei por carta da criacdo de Vila Boa.
Criou-se um destacamento de soldados de Dragdes e que a situacdo deles era tal que estes
“estavio aboletados em casas de Patroens para estes lhe darem de comer”,''* 0 que deixava 0s
moradores descontentes pelos gastos que tinham com esses soldados em suas propriedades,
também as armas eram caras e, em tempos de chuva, muitas delas falhavam, dai o indigena
aliado aparece como uma boa opcéo.

O Frei José Sousa Matos comentou sobre o terreno da Aldeia com bons pastos e boas
terras e que a disposi¢do da vivenda dos Missionérios, capela e moradia dos indios ndo era
boa, estando em bastante distincia uma das outra o que impossibilita os Missionarios “ a dizer
missa nos dias de chuva”.!’® O Frei observou que a casa do Tenente Coronel era mais
confortavel, e que a dos Missionarios ndo tinha nem bancos e nem mesas. As casas dos indios
estavam somente principiadas. A capela s6 tinha as paredes sem uma Unica taboa e tiveram
que usar um altar portéatil para dizer missa. Embora a determinacdo do Governador fosse para
que os poderes temporal e espiritual convivessem em paz, percebe-se na carta de Souza Matos
reclamacdes sobre o Tenente Coronel inclusive na disposicdo e configuracdo dos prédios no
aldeamento. Como as tensdes eram grandes entre 0s poderes temporal e espiritual o frei fez
questdo de expor que os Missionarios na “Aldeya do Duro foram recebidos pelos Indios com
notaveis demonstragdes de alegria e contentam,©” 116

Para criticar o poder temporal de Venceslau e denunciar sua administracdo o padre

informa ao governador que

[0]s indios Som.® tinham de civilidade 0 n4o fazerem invasdes, nem saltear
aos moradores; no mays estavam na sua mesma barbaridade, sem haver
guem soubesse o sinal da cruz, ao mesmo tempo que muitos adultos estavéo
bautizados, estiverdo capelldo por algum tempo pago pela faz. % Real.

114 CARTA dos oficiais da Camara de Vila Boa, ao rei [D. Jodo V], sobre o requerimento de Antdnio Pereira do
Lago, solicitando o pagamento da estadia dos Dragdes nas suas moradias e propriedades. [21.03.1742].
AHU_ACL_CU 008, Cx. 2, D. 170.

115 CARTA do governador e capitdo-general de Goias, conde de Sao Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho de
Tévora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 771.

116 Ipidem.
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Assistentes na Aldeya erdo mui poucos, assistindo a maior parte distante da
Aldeya, onde a seu geito vai formando novas malocas.!’

“Aos 29 de Julho cheguei ao Prezidio da Formiga do Gentio da nagdo Acroa”.*'® O

padre disse ter encontrado os indios Akroa em péssimo estado

[...] e confesso a V. Ex. que, quando me sahirdo a tormar a bencéo os poucos
Indios que |4 estavam vendo o miseravel estado em que os tinha posto
aquelle Lugar me vierdo as lagrimas aos olhos. Huns feitos cadaveres vivos
outros palidos e macilentos, outros inchados, e todos finalm. ' cobertos de
hua lepra, ou sarna tdo tyrana que julguei era aquele lugar algum Lazareto.*°

O padre ficou incumbido pelo governador de transferir os Akroa para outro lugar:

P. 2este fim penetrei o Certdo em distancia de 30 leguas e como havia noticia
de que ao longe apparecido alguns fogos, foi necessario algua prevencao de
armas. Em toda esta distancia ndo achamos matos suficientes para
estabelecer Aldeya, so no lugar da chamado da Oliv.? p. @ outra parte do
Certdo, tem alguns matos e lugar comodo, p.? situacdo, porém a este
objetivam os moradores da Natividade por serem terras minerais. Hé verdade
gue me apontardo em outro lugar alguns matos que ndo examinei
pessoalmente; sei porem, que sdo terras mistas com fazendas de gados dos
mesmos moradores , onde a cada passo podem nascer queixas e dissensoens
entre os indios e os moradores.!?°

Nota-se a preocupa¢do em ndo colocar 0 novo aldeamento em &reas de mineracao,
nem em &reas ocupadas por fazendas. Entdo, o padre os fez mudar para as vizinhangas da
Aldeia do Duro, “donde que dessem com mais facilidade ser assistidos do milho, que havia na
rossa do Duro”.*?! Do presidio de Formiga, o padre levou consigo 27 indios, entre mulheres,
homens e criancas e quatro soldados, “dos quais trés ndo faziam hum”, pois se sustentavam de
pouco milho. Diz o padre que entrou “em diligencia de procurar Mattos e lugar comodo pa.
Situar os poucos Indios da Nag&o Acroa que totalmente pereciam no prezidio da Formiga.!?

Sobre o presidio da Formiga, o padre observa na carta duas questdes. Uma
relacionada a producdo do milho que tinha uma inten¢do de denunciar o coronel posto que

havia muita animosidade entre os poderes temporal, representado por Venceslau Gomes da

17 |bidem.

118 |bidem.

119 |bidem.

120 |bidem.

21 1bidem.

122 OFiCI0 do missionario das missdes da Natividade, padre José de Matos, ao [governador e capitio-general de
Goias], conde de Sdo Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Téavora], sobre as providéncias tomadas nas
aldeias do Duro, Formiga e S&o Francisco Xavier, nas quais encontravam-se aldeados os indios Xacribas e
Acroas [25.09.1765]. AHU_CU_008, Cx. 13, D. 763.
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Silva, e espiritual, representado pelos inacianos. A outra era sobre o comportamento dos
indigenas, em que sabidamente Akrod e Xakriaba eram rivais, mas que estavam se visitando.
Sobre a producdo, o padre diz que o paiol de milho havia sido danificado pela enchente do
Rio e ndo se sabe que fim deu o Tenente Coronel Venceslau ao milho. Informa que o presidio
da Formiga ficava meia légua distante da rogca do Duro e 4 Iéguas da aldeia, tendo o frei dado
providéncia para o seu sustento e ficando o Padre Jose Batista em seu lugar. O frei ficou
assistindo a roca da aldeia indo quase todas as tardes ver os indios. E sobre o comportamento
indigena reparou que muitas vezes o Tenente Coronel Venceslau Ihe disse que os indios
Akroa ndo faziam alianga com os Xacriabas, mas o frei observou o contrario que estes faziam
continuadas viagens para a Aldeia do Duro e que muitas vezes 14 se demoravam 15 e 20 dias
desamparando o seu presidio. Aqui ha um cenario bem interessante das praticas e politicas de
resisténcia indigena: alianca com grupos tradicionalmente rivais e desamparo do presidio o
qual consistia naquela ideia de protecéo e barreira.

Distinta reclamac&o do padre era que o coronel ndo dava conta do nimero de indios
que tinha na aldeia nem dos que estavam batizados para fazer a sua obrigacdo e o frei
procurava exortar os indios e reclama das malocas feitas pelos indios distantes da aldeia para
onde iam plantar suas rogas o que faz com que eles fiqguem distantes das doutrinas e dos
exercicios cristdos. Essa também era outra pratica indigena que manifesta sua resisténcia.

Em 1753, os dois aldeamentos formaram a Missdo de S&o Francisco Xavier do Duro.
Esses aldeamentos antecipam um dos preceitos pombalinos da lei do Diretério de 1758, que é
uma especificidade dos aldeamentos em Goias desde o inicio e diz respeito a divisdo entre 0s
poderes temporal e espiritual. O poder temporal e a administracdo dos aldeamentos do Duro e
Formiga ficaram a cargo de Venceslau Gomes da Silva, sertanista responsavel pela reducdo

dos Akroa e Xacriaba no norte da capitania.

Conta o padre José de Matos que, ao chegar a Goias, para formar a missdo
de S&o Francisco Xavier, recebeu das médos do governador de Goiéds, D.
Marcos de Noronha, o regimento das Missdes para ser observado nos
aldeamentos do Duro e Formiga. Mas, o governador Ihe antecipou que o
dominio temporal dos indigenas estava sob a responsabilidade de Wenceslau
Gomes da Silva, 0 que o0 jesuita aceitou a contragosto.
(AHU_ACL_CU_008, CX.13, D.771 apud APOLINARIO, 2006, p. 121).

A respeito desses aldeamentos, menciona Javd Marcondes que ja ndo sdo mais
aldeamentos quartéis como os do sul Rio das Pedras e Rio das Velhas, como na primeira

metade do século XVIII. Ndo obstante, ao mesmo tempo, mantém aqueles mesmos padrdes da
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politica indigenista, que tinha como prerrogativa formar as chamadas “barreiras dos sertdes”,
ou seja, proteger as regides de fronteiras, proteger as areas de mineracdo e fazendas de
indigenas que ameacassem o projeto colonial e dar protecdo aos caminhos. Apolinario explica
que a ideia era que os indigenas aldeados, nessa concep¢do politica indigenista, fossem
utilizados como barreira para aqueles que resistiam a ocupagao colonial “evitando a entrada
de grupos indigenas ‘inimigos’ nas areas de mineragio” (APOLINARIO, 2006, p. 105).

No entanto, os dois aldeamentos criados em 1751, ja no ano de 1757, estavam “sob a
marca do fracasso” (MARCONDES, 2011, p. 42). Isso muito em fun¢do das politicas
indigenas de resisténcia. E nesse primeiro momento que acontece um grande movimento de
enfrentamento indigena, que foi a sublevacdo dos Akrod e Xacriaba na Missdo de séo

Francisco Xavier do Duro em 1757:

Os Akroa e Xacriabd p6em de lado antigas rixas tribais e juntam as suas
forcas contra os ndo-indigenas que, algum dia, Ihes tinham feito promessas
de ajuste de paz, mas estas, na integra, nunca foram cumpridas
[...]

Nessa construcdo historica, os colonizadores do norte goiano néo
conseguiram aniquilar, nos “cercos de paz” do Duro e Formiga, as memorias
e as praticas politicas dos Akroa e Xacriaba. Memorias essas estruturadas no
passado pré-colonial e ressignificadas nas relagGes interétnicas no &mbito da
gestdo colonial. (APOLINARIO, 2006, p. 144).

Quem teria articulado a sublevacdo teria sido um indigena Xakriaba, por nome
Antbénio, o qual tinha patente de Capitdo e, até aquele momento, era reconhecido como braco

direito de Venceslau Gomes da Silva.

O articulador da rebelido foi o capitdo Antdnio, que durante muito tempo era
considerado o brago direito de Wenceslau Gomes da Silva. S6 que o0s
administradores ndo se atinaram que antes de ser o “capitdo”, ou melhor, o
prot6tipo do vassalo de El Rei. Antdnio era um indigena Xacriabd e trazia
consigo a sua carga cultural e, portanto, a sua memaria que, nem mesmo 0s
novos eventos coloniais e as imposicdes da politica indigenista portuguesa,
conseguiam apaga-la. Sendo assim, de um momento para 0 outro, 0 capitdo
deixava de existir para dar lugar ao homem Jé, que liderou os seus parentes
Akroa e Xacriaba na reinvencdo da liberdade indigena. (APOLINARIO,
2006, p. 131).

A resisténcia ja estava sinalizada quando o padre fala em sua carta, assim que chegou
ao norte da capitania, de “hum Indio cacique da Nacao Acroa que havia dois anos e meio
estava prezo em hum tronco com grilhGes e correntes ao pescosso por se dizer queria rebelar-

se outra vez, assim como ja o tinha feito sinco ou seis vezes, segundo affirmavao os
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moradores de Natividade”.!?®> Formou-se uma junta para deliberar sobre a soltura do indio e
esta se decidiu pela soltura. Segundo informacdes recebidas pelo padre, o indio teria fugido
para as suas terras. Esse indio, segundo Apolinario, foi batizado de Jodo Ferreira Cosme, que
era 0 Principal dos Akroa e que inicialmente foi escolhido pelos Akroa para se seu
representante, recebendo do “administrador do aldeamento a patente de capitdo”
(APOLINARIO, 2006, p. 119).

Desde o inicio, um aldeamento que foi pensado para ser permanente e servir de
protecdo e abastecimento para o norte da capitania teve seu ocaso marcado ndo sé pelas
disputas entre poderes temporal e atemporal, mas, sobretudo, pelo protagonismo indigena.

O aldeamento podia significar maior liberdade em um universo que sua mao de obra
era requisitada, embora pudessem trabalhar para colonos, mesmo aldeados, mas, com uma
pequena remuneracdo, o aldeamento também podia garantir terras e livra-los de ataques de
outros grupos indigenas rivais. Portanto, ao contrario do que imaginava o Governador, aldear-
se, como demonstra estudo de Maria Regina Celestino, trazia vantagens para os indigenas e 0s

acordos de paz eram parte de suas estratégias politicas.

2.3 Indigenas e negros nas minas de Goias

E interessante notar como a questdo da mao de obra é uma tonica na regifo das minas.
Os governadores deixam clara a intencdo dos moradores dos arraiais, até porque, nas
estratégias de investidas dos indigenas, os ataques influem nas questdes econdmicas como,
por exemplo, impedir carregamentos de chegarem a seus destinos, destruir e queimar rogas,
roubos, alimentarem-se do gado, roubos de cavalos para potencializar suas estratégias de
guerra, mortes de escravos que Ihes sdo muito caros.

Também estudos como os de Marcel Mano (2015) revelam que eram feitas aliancas
entre indigenas e quilombolas e que, inclusive, os indigenas auxiliavam nas fugas de escravos
para os quilombos.?*

Marcel Mano (2015), num artigo intitulado indios e negros nos sertdes das minas,
comenta sobre os relatos constantes na documentacdo por ele pesquisada das relagGes, no
século XVIII, no sul de Goias, entre indigenas e quilombolas. Esses relatos informam sobre a

suposta dificuldade de povoar a regido das minas (Triangulo Mineiro e sul de Goias) devido a

123 CARTA do governador e capitio-general de Goias, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José Xavier Botelho de
Tévora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 13, D. 771.

124 pela cultura africana banto, quilombo significa lugar cercado e fortificado que, em lingua quibundo, quer
dizer arraial ou acampamento (SILVA, 1998, p. 17).
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grande presenca de quilombos e de “gentio brabo”. “Esse vasto sertdo, denominado na

documentacdo da época por Campo Grande, foi entdo palco do choque entre diferentes

sujeitos”, tais como homens livres pobres, mesticos, negros forros, foragidos, garimpeiros,

roceiros, indios escravos, agentes do poder colonial (MANO, 2015, p. 512).

Mano (2015) sublinha que sdo poucos os estudos que se dedicam a relacéo entre indios

e negros e aos choques dela advindos. O autor prioriza as relag0es estabelecidas

principalmente entre os Kayapo do sul e os grupos de negros fugidos da escravidao.

Sobre os estudos das “relacdes historicas do contato entre esses diferentes sujeitos”

(MANO, 2015, p. 513), o autor salienta a necessidade de estar atento a como 0s termos

podem aparecer na documentacao em relacdo as suas designagdes.

Mano (2015, p.
Kayapd

Nesse sentido,

Em determinados contextos, o termo negro pode ser sindnimo de escravo e
incorporar também indigenas escravizados (Monteiro, 1994); como o de
indio pode se referir a qualquer indigena aldeado (Perrone-Moisés, 1992),
aos quais se misturavam mesti¢cos, homens livres pobres, negros forros.
(MANO, 2015, p. 514).

524) acrescenta que no segundo e terceiro quartos do século XVIII os

[s]ituados nos sertdes a oeste de Minas, Triangulo Mineiro e sul de Goias,
esses grupos ndo ocuparam, porém, de maneira exclusiva esse territorio. As
relacbes com os indios autdctones dos quais se tem noticia (Araxa, Akrod) se
somaram, ao longo da histdria do contato, relagbes com ndo-indios (brancos,
mesticos, homens livres pobres), indios transladados (Bororo, Paresi,
Xakriaba, Javaé, Karaja) e negros (escravos, fugidos e forros).

Mano (2015, p. 524) aponta uma complexa rede de relacdes

interétnicas em que os indigenas tanto tinham acgdes guerrilheiras de aniquilamento fisico e

material dos ndo indios como também estabeleciam aliancas com negros fugidos:

Desde o inicio do século XVIII j& se tem noticias de quilombos no caminho
de Goias, na Serra da Canastra, no alto rio Sdo Francisco, no médio rio
Grande e no rio das Abelhas (atual rio Araguari). Area de ocupacdo e
perambulagdo do “gentio Cayapd”, esses quilombos parecem ndo ter sido
atacados, como de costume era o que faziam esses indios com seus outros.
Ao contrario, ha indicios de ter havido trocas muatuas, acdes conjuntas e
aliangas entre os “gentios” e os “calhambolas”.
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De acordo com Mano (2015, p. 525), o termo “calhambola”!?® era utilizado pela
legislacdo da época para designar ndo necessariamente 0s negros que viviam em quilombos,
mas sim “todo escravo fugido encontrado fora das povoagdes”. O termo “calhambola”, na
documentacdo, se refere a: 1) “[...] um grupo de homens armados e unidos numa expedicédo
rapida de roubo e furtos, promovidos nas estradas e nas povoacdes; pois os negros fugidos”
(MANO, 2015, p. 526); e 2) comunidades grandes e estaveis. Essas grandes comunidades
abrigavam também “pretos forros, homens livres pobres e indios” (MANO, 2015, p. 524).
Essas povoacdes grandes e estaveis sdo documentadas como quilombos do Campo Grande.

O “quilombo de fato ndo era espago de convivéncia apenas de negros fugidos, assim
como negros fugidos ndo estavam circunscritos apenas aos espagos dos quilombos” (MANO,
2015, p. 530). Os “calhambolas”, entdo, “circulavam e comercializavam livremente por
espacos exteriores aos quilombos” (MANO, 2015, p. 530). Essa circulagdo e comercializagdao
previa uma complexa rede de colaboradores e dentre eles estavam os indigenas.

Em relacdo aos contatos estabelecidos entre os Kayapo6 do sul e os calhambolas, “ha
indicios documentais suficientes, abaixo apresentados, que autorizam pensar que durante o
segundo e terceiro quarto do XVIII eles por vezes firmaram algumas aliancas e realizaram
trocas mutuas” (MANO, 2015, p. 535). Mano (2015, p. 535) enfatiza as influéncias indigenas
na organizacdo dos quilombos: “[t]écnicas de subsisténcia, localizagdo, formato dos
assentamentos, forgas produtivas e instrumentos de trabalho sdo alguns dos elementos que
denotam obvias semelhangas com o modo de vida indigena”.

Sobre essas semelhancas, Mano apresenta, em seu texto, dois mapas:

125 Calhambola, termo muito usado no Brasil nos tempos coloniais significando o negro fugido, o negro do
mato, homiziado nos quilombos, prevalecendo na denominagéao de tais negros o nome quilombola, com suas
variantes de origem inclusive indigena: canhimbora, caiambora, canhembora e canibora, significando o indio
fugido, manifestando a mesma “ansia libertaria” dos africanos (MANO, 2015, p. 17); “calhambolas”,
palavras angolanas derivadas de ngolo — “forga”; mbula — “golpe”; o calhambola, entdo, é “o que fere
violentamente, o valente, o destemido”, segundo esclarece o historiador Jodo Dornas Filho (13) (MANO,
2015, p. 19).
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Mapa 1 — Quilombo do Ambroésio

Fonte: Anais da Biblioteca Nacional, v. 108, Rio de Janeiro, 1988, p. 111 (apud MARCEL, 2015, p. 536).1%

126 Quilombo do Ambrésio: | — Fosso de 15 palmos de largo; Il — Morro redondo que servia de gorita; 11 —
Goritas do Quilombo; IV — Brejo, com buracos e estrepes; V — Restingas de matos com vertentes de agua; VI
— Distancia entre fosso, e trinche(i)ra com estrepes; VIl — Casas do Centro do Quilombo; VIII — Trinche(i)ra
do Quilombo; IX — Campo limpo; X — Petipé de 5 passos.
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Mapa 2 — Quilombo de Sdo Gongalo

e . e

Fonte: Anais da Biblioteca Nacional, v. 108, Rio de Janeiro, 1988, p. 107 (apud MARCEL, 2015, p. 536).1%

Nos mapas fica evidente a configuracdo do espaco:

Os quilombos estéo localizados proximos aos rios, a meio caminho entre as
aguas e a mata, e as casas dispostas ao redor de uma praca central. Tais
descrigBes sdo as mesmas encontradas nas aldeias dos grupos Macro-Jé,
dentre os quais os Kayapo historicos, cujas aldeias circulares, situadas a um
meio termo entre a mata e 0 campo, sdo subdivididas em duas metades sobre
a qual se acha erigida a casa central, tal como descrito paraos Kayapd-Panara
que ainda estavam no Tridangulo Mineiro em 1911. (MANO, 2015, p. 535).

Mano (2015) destaca outras semelhangas, como as formas de cultivo, 0 uso de arco e
flecha pelos quilombolas, as estratégias de guerra por cercos e emboscadas. Nessas relacées
interculturais, o autor observa a incorporacdo de artefatos e instrumentos indigenas pelos
“calhambolas” e ressalta que aparecem, na documentagdo oficial do século XVIII, inimeros

relatos de como indios e negros ofereciam barreiras ao povoamento oficial.

127 Quilombo de Sdo Gongalo: | — Casas de ferreiro; Il — Buracos por onde fugiram; 111 — Horta que tinham; IV —
Entrada com 2 fojos; V — Trincheira de altura de 10 palmos; VI — Parede de casa a casa; VIl — Casa de pil6es;
VI — Saida com estrepes; IX — Matos; X — Casa de tear.
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Os “calhambolas” e as “nagodes silvestres”, dentre as quais os “Cayap6”,
estavam, pois, habitando os mesmos espacos e atacando nos mesmos locais
e, segundo outros indicios, pareciam estar também se auxiliando
mutuamente. Ha relatos de que em 1774, em um ataque dos “Cayapd”, eles
“invadiram o distrito [...], mataram um negro, roubaram ferramentas e
possibilitaram a fuga de escravos”. Mas além de ajudarem na fuga, h4 ainda
indicios de que os “gentios” ajudavam os negros fugidos em suas defesas.
(MANO, 2015, p. 538).

O autor apresenta registros de aliangas entre negros fugidos e indios. Pontua, por
exemplo, que por vezes expedi¢cbes com o objetivo de atacar quilombos eram surpreendidas
por ataques indigenas.

Consequentemente, percebe-se que nas regides de minas os indigenas atuaram em
varias frentes de resisténcia, ao passo que os jornais iam diminuindo e havia necessidade de
mao de obra. Nesse cenario, os indigenas eram vistos como mais uma possibilidade de
trabalho compulsorio fora a expansdo colonial sobre suas terras, o que repercutia nas
inimeras formas de resisténcia e alian¢a com os nédo indios.

Enquanto os estudos de Marcel Mano se concentram na parte sul da capitania de
Goias, autores como Araujo e Nazareno (2013) escreveram sobre os quilombos tendo em
vista a regido Centro-Oeste como um todo. Eles elaboraram um mapa dos arraiais
mineradores no século XVIII que mostra a proximidade de quilombos — em destaque
Kalungas, Pombal, Porto Leocadio e Sdo Félix (no século XIX) — com as estradas “de acesso
a cidade de Vila Boa (Cidade de Goias)” (ARAUJO; NAZARENO, 2013, p. 270).

Os autores inferem a importancia de que os quilombos ndo sejam tratados numa
concepcao de homogeneidade. Asseveram que havia muita heterogeneidade e constataram
que, “[e]m Goias, a formagdo dos quilombos ocorreu concomitantemente ao processo de
ocupacdo da regido Centro-Oeste a partir do século XVIII e se acentuou ainda mais com a
exploragdo do ouro existente no territorio” (ARAUJ 0O; NAZARENO, 2013, p. 270).

Valdemir Filho Texiba Javaé, egresso do curso de Educacdo Intercultural da UFG,
contou-nos, em uma conversa sobre seu conhecimento de histdrias antigas a respeito de outros
povos indigenas e de negros na regido do Vale do Araguaia, que os Kayapd (no caso, aqui, 0S
setentrionais) andavam por aquela regido. Disse-nos que Kayap6 e Xavante eram 0S povos

mais famosos porque eram muito guerreiros.

Sim. Na verdade esses dois povos, né... Kayapd e Xavante, eles sdo bem
famoso, né... Mais famoso sdo eles, 0 povo Xavante, porque eles eram... Eles
eram guerreiros, né... Eles gostavam muito de guerras, né, inclusive tem uma
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histéria que meus avos contavam... contam... que 0s Xavantes vivia na ilha
do Bananal também, né, ai depois eles foram embora pra/pro Mato Grosso,
né? Entdo os Xavantes ali, antes quando encontrava nosso povo, Javae, e
Iny, eles guerreavam, né? Quando se encontravam, guerreavam... € com 0S
Karaja também e os Kayap0s também... eles tinha... eram frequentes na
nossa regido, ali na llha do Bananal também. (VALDEMIR FILHO
TEXIBA JAVAE, entrevista realizada em 26 de janeiro de 2019).

Salientou que até seu ingresso no curso de Educagdo Intercultural s conhecia os
Xavante de ouvir falar. Ouvia historias de que 0s Xavante guerreavam com Seu povo Javae.
No que se refere ao contato entre Javaé e negros, Valdemir Filho ndo nos relatou nenhuma
historia.

Conversamos também sobre esse assunto com Wahuka (registrado com o nome
portugués de Sinvaldo Oliveira Karaja). Wahuka é Karaja e foi aluno da primeira turma do
curso de Licenciatura em Educacdo Intercultural da UFG. Ele, assim como Valdemir, disse
desconhecer historias antigas sobre a relacdo entre os Iny e os tori Lyby (negros), mas
conhecia histérias que remontavam as relacdes conflituosas entre os Iny e os outros povos,

como, por exemplo, os Kayapd. Disse Wahuka:

[...] o povo Karaja, de conflitos, né? Com outros povos, com 0s Kayapo,
sabe, ele guerreou muito com os Kayapd, com os Javaé, do lado nosso da
ilha, entdo ele guerreava muito com esse povo, né? [...]... eles faziam uma
jangada, pegavam pau seco, juntava e fazia a jangada e atravessava pro outro
lado do rio, porque ndo era muito... sabia nadar, mas ndo era Karaja, né, que
s6 iam do outro lado, vai e volta, né... nadando mesmo no braco, entdo eles
iam na jangada, e ai teve um momento que eles descobriram que os Kayap6
tava 14, eles descobriram e cortaram a jangada deles e esperaram a noite
chegar, e ai quando os Kayap6 tdo proximo, tem canto de passaros, né...
passaros diferentes que ndo é... por exemplo que tem canto no cerrado, e tem
passado que tem canto sé no... no lago... na lagoa, né... ai como é... a regido
do Xambioa, eles escutaram canto de Ema, aqui ndo tem Ema... ai eles
falaro, “o Kayapod ta aqui”... ai eles falaro pro homens ficar todo mundo
acordado, s6 fingindo, né... ai eles entraram e cercaram os Kayapo6 e disse
gue mataram muito Kayap6... falaram que mataram muito Kayap6, quando
eles tavam entrando, eles iam matando, sabe, os Iny. (Entrevista realizada
em 4 de fevereiro de 2019).

Também mencionou os conflitos com os Xavante. Wahuka relatou que havia, nesses
conflitos, o rapto de criangas, e que 0s Xavante nunca pegaram Karaja, mas raptaram muitos

Kayapé.

Viveram, igual... os Karaja do... a ilha do bananal sdo divididas em trés
partes... pra nois os Iny , né... S8o os ibod mahddu, que séo os povos de
cima, Mah&du o pessoal da ilha do meio, iararu mahddu da ilha de baixo do
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norte, entdo sdo trés, de cima... a parte de cima... 0s Iny guerreava muito
com 0s Xavante... aqui no meio era com os Tapirapé, o norte... do norte pra
ca da ilha era com os Kayapd entdo sempre eles tiveram conflito... 0s
Kayap0... 0s Karaja nunca conseguiram ter uns Tapirapézin... Xavante...
Nunca conseguiram pegar, ai também eles nunca conseguiram pegar 0
Karaja, Xavante, né... Até pegaram Kayapo, teve muitos Kayap6zinho no
meio dos Karaja... (Conversa realizada em 4 de fevereiro de 2019).

Tivemos informacdo de Edilson Haburanatu Javaé de que até hoje sdo cantadas
musicas Kayapd entre os Javaé. A origem dessas musicas seria proveniente de invasdes dos
Kayapo em territorio Javaé: “tem assim... antigamente andava la, andava e invadia as aldeia...
Invadia a aldeia Javaé [..] porque tem as musica dos Kayapd no Javaé, né... As musicas
originais do Caiapd, né...” (EDILSON HABURUNATU JAVAE, conversa realizada no dia
26 de janeiro de 2019).

Ja sobre a fama dos Kayap6 do sul, por exemplo, Robert Mori (2015) explica que
eram muitas as investidas deles como forma de resisténcia a colonizagédo. Ele elaborou um
quadro, em sua dissertacdo, mostrando os nimeros de ataques e de assassinatos cometidos por
esse grupo. Um de seus alvos eram o0s escravizados negros. Mori revela dados de assassinatos
de escravos negros nesse quadro, por exemplo, 44 em Arraial da Anta, 12 préximos a Vila
Boa, 40 em Camapua. Destacou que foram mais de 150 anos de incursdes Kayap nas minas
de Goias. Por isso é que, provavelmente, Valdemir Texibd Javaé os considera um povo
famoso, embora Texiba esteja falando dos Kayapé do Norte.

Robert Mori (2015, p. 57) também elaborou um mapa sobre os ataques Kayapo.
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Mapa 3 — Localizac¢do dos ataques dos indios Kayapé do sul

Localizagao dos ataques dos indios Kayap6 do sul
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Esses ataques revelavam relacBes de carater conflituoso entre indigenas e negros.
Karasch (1996) destaca que também era elevado o numero de raptos de mulheres indigenas
por parte dos negros. Contudo, essa relacdo nem sempre foi conflitiva. Muitas vezes era de
aliancas. Mori (2015, p. 151) apresenta um documento que assinala outra estratégia articulada

pelos Xavante na década de 1760 em relacdo aos negros:

surprehendendo huns negros de huma roga [0os Xavante] os ndo matardo
como praticavdo nas antecedentes abalroadas, e he costume inveterado de
todas aquellas nagdes; mas levando-os &s suas Aldeas lhes fizeram muitos
afagos, e os cazardo com as gentias, asseverando-lhes que todo o preto que
quisesse passar para elles acharido nas suas Aldeias 0 mesmo bom
tratamento.

Mori (2015, p. 149) acrescenta que a chegada de negros aos aldeamentos tinha a ver
com “a localizagdo geografica desses nucleos, as margens do Caminho dos Goiases, um
importante ponto de passagem que facilitou o contato entre indios e ndo-indios”. Também os
“escravos libertos que saiam dos decadentes arraiais mineradores de Goias [...] encontravam

abrigo e a possibilidade de serem incorporados ao grupo indigena por meio do casamento”.
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E importante frisar a diferenca entre Kayapd meridional (sul) e setentrional (norte). O
trabalho de Pequeno (2004, p. 259-260) nos oferece essas informacoes:

A aplicacdo dos mesmos nomes indigenas a varios povos distintos e de
nomes diferentes para 0 mesmo grupo, tanto por parte de escritores europeus
quanto de informantes indigenas, reflete muitas das confusdes que assolam a
pesquisa etnohistéricaem fontes dos séculos XVII, XVII1, X1X e até fontes do
século XX.

Essa aplicacdo de um mesmo nome para designar grupos diferentes ocorreu com 0s

Kayap0. A autora (2004, p. 255-256) explica que a literatura reproduziu esse equivoco:

Na literatura, distinguem-se dois grandes grupos Kayapd: o grupo dos Kayapd
Setentrionais (Mebengokré), tema central deste Relatério, habitantes de uma
grande porcéo de terras situadas no sul do atual Estado do Para e norte do
Mato Grosso e os Kayapé Meridionais, que ocupavam extenso territorio no
sul do estado de Goiés, sudeste de Mato Grosso, noroeste de S&o Paulo e o
Triangulo Mineiro.

No entanto, se tratava de grupos distintos. Os chamados Kayapé setentrionais em Goias
eram os Ird-amranhre.'?8 J4 o grupo do sul, no passado também denominados pelo néo indio de
Bilreiros, tem atualmente como descendentes os indios Panara.

Takape Tapayuna Metuktire (Kayapo) € aluno do curso de Educacdo Intercultural da
UFG. Ele descende dos Mebengroke e em conversa que tivemos sobre seu povo reafirmou essa
distingdo alegando que os chamados Kayap6 do sul ndo eram Kayapd e, inclusive, revelou que
eram grupos rivais, sendo esse povo um dos principais inimigos dos Mebengroke. Ele nos
contou que os Panara vivem atualmente na divisa do Pard com Mato Grosso nas terras do rio
Iriri.

Nosso texto, por estar centrado no século XVIII, enfoca mais os “Kayap6” do sul, isso
porque a presenca dos Ird-amranhre em Goias €, conforme Pequeno (2004), do século XIX.

Pequeno (2004) explica que os Mebengokre (Kayapd) possuem um grupo ancestral:
Goroti-Kumrem. Esse grupo deu origem a mais dois subgrupos que foram se subdividindo,

como demostra a autora no quadro abaixo:

128 De acordo com a literatura especializada e Takape Tapayuna Metuktire (aluno do curso de Educacio
Intercultural da UFG).
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Quadro 1 — Subdivisdes Mebengokre

1800 Mebengokre (Kayapd Setentrionais)
Pore-kry Kokorekre Goroti-kumrenx (1840)
Put-kar6t  |Kokorekre| Djore Ird-amrénhre Gorotire
(1930)
Xikrin do Xikrin do Bacaja
Cateté
1900
Mekragnoti (1941) | MenokanéDjudjétykti|  Gorotire (1935) Karara6 (1940)
Mentyktire (1947) (1936) (1936)
Mekryre Kubenkrankéng (1936)
(1948)
Mentuktire (1956) Kokraimoro(1976)
Mekryre
Bau Kikretum(1978) A-
1981 ukre (1980)
Kretire Jarina Mekragnoti
Pykany Kubenkokre Moikarakd (1995)
(1985)
Fonte: Dicionario Kayap6-Portugués-Kyapd, 1991, com dados retirados do Mapa etno-histérico
do Brasil e regifes adjacentes de Curt Nimuendaju.

Fonte: Pequeno (2004, p. 263).

Durante a conversa com Takape perguntei-lhe se ele tinha conhecimento de
historias sobre alguma relacdo que os Kayapé em Goias pudessem ter tido com negros
fugidos, mas sua resposta para essa pergunta foi negativa. Contudo, ele disse se lembrar
de historias sobre os Ird-amranhre. Pequeno (2004, p. 257) da conta de uma série de
epidemias que atingiram os Ird-amranhre e quase os exterminaram. De um numero de
cinco aldeias as margens do rio Araguaia e com uma populacdo estimada de 2.500 indios
“em 1940, Curt Nimuendaji*?® encontrou apenas seis sobreviventes”. Takape contou que
ouviu histdrias sobre um sobrevivente dos Ird-amrénhre ja idoso (Ultimo no territério
goiano), que saiu de Goias para viver com o0s Gorotire. Takape nos disse que ouviu
historias de que a extin¢do dos Ird-amrdnhre em Goias esteve relacionada também ao fato
de que eles usavam, em seus botoques, uma pedra muito brilhosa, e isso fazia com que os

colonizadores os perseguissem.

129 Curt Unckel (1883-1945) foi um etnélogo alemdo que veio para o Brasil em 1903 e recebeu dos indigenas
Apokokuva-Guarani, no ano de 1906, o0 nome Nimuendaju. Ele realizou inimeras pesquisas de campo junto
aos indigenas de varias regides do pais.
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PARTE 2

A ESPECIFICIDADE DA APLICACAO DA LEI DO DIRETORIO DE 1758 NA
CAPITANIA DE GOIAS: POLITICA INDIGENISTA, POLITICAS INDIGENAS E
OS ALDEAMENTOS POMBALINOS

Parte da historiografia defende que a legislacdo indigenista era contraditoria e que na
pratica era “letra morta”, todavia, algumas pesquisas trazem nova luz sob esse fendmeno da
aplicacdo da legislacdo e revelam que a aplicabilidade dependia da especificidade das
capitanias. A Lei do Diretério dos indios também assumiu essa particularidade. Em Goiés, a
Lei do Diretdrio de 1758 s6 veio a efetivar-se na década de 1770. Durante quase 20 anos ndo
foi estabelecido nenhum aldeamento em Goias. Esse atraso teve a ver com as relagdes entre
indigenas e ndo indigenas estabelecidas nas regides das minas de Goias no que diz respeito: as
relacBes de contato, ao perfil dos primeiros aldeamentos e com o que podemos chamar de
uma espécie de “memoria da sublevagdo” da Missdo S8o Francisco Xavier do Duro. Os nédo
indigenas, na nossa analise da documentacdo, teriam reforcado a ideia de gentilidade
indigena a partir da resisténcia que os indigenas Akroa e Xacriaba ofereceram nas primeiras
experiéncias de aldeamentos.

Esses primeiros acontecimentos deram origem a uma objecdo dos governos de Goias
desse periodo em implementarem de fato a politica pombalina, diferente de outras capitanias.
Enquanto em outras capitanias a Lei do Diretorio dos indios fazia-se presente, embora nio em
sua integralidade, em Goias houve sua recusa, que s foi superada no governo de José de
Almeida (Bardo de Mossamedes).

Quanto ao ocaso dos aldeamentos pombalinos, este ndo consiste num fenémeno
especifico da capitania de Goids; estudos recentes demonstram que seu sucesso dependia, em
larga medida, de ades&o, colaboracéo e aliangas com os indigenas. A Lei do Diretdrio, apesar
de preconizar uma relagdo de subjugacdo com o indigena, depende desses sujeitos para seu
sucesso. O insucesso dos aldeamentos pombalinos muitas vezes € identificado na narrativa
historiografica goiana como produto apenas da inépcia administrativa. Neste trabalho,
lancamos luz sob novos aspectos, dos quais trataremos mais adiante. Primeiro, o contexto dos
aldeamentos pombalinos na regido das minas de Goias num momento de aprofundamento da

diminuicdo dos jornais (trabalho de extracdo do ouro) provocados pela diminuicdo de
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escravos e do tipo de extracdo do ouro, que era de aluvido. Os indigenas poderiam se
constituir numa estratégia politica — de protecdo do territorio — e econdmica, mas havia mais
reclamos com o0s gastos com os aldeamentos do que a contrapartida esperada, até porque 0s
indigenas tiveram um processo de ndo adesdo ao projeto cuja prerrogativa era o
aportuguesamento do indigena sob o manto da ideia de civilizagdo. O Diretdrio, ao querer
transformar os indigenas em vassalos do Rei, pretendia apagar dos indigenas suas culturas,

suas linguas e obliterar a memoria de seus costumes e alojamentos.
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CAPITULO 3

APLICACAO DO DIRETORIO DOS INDIOS EM GOIAS

As reformas pombalinas instauram, com o Diretério dos indios de 1755, novas
prerrogativas de como lidar com a questdo indigena no Gréo-Pard e Maranhdo. O texto é
efetivado em 1757 e um ano depois estendido para as demais capitanias.

Uma Ordem Real, enviada, em forma de carta régia de abril de 1804, ao entdo
Governador da capitania de Goias, D. Francisco de Assis Mascarenhas, ja informa sobre

alguns preceitos da Lei do Diretério:

D. Francisco Mascarenhas, Governador, e Capitdo General da Capitania de
Goiazes, Amigo. Eu O Principe Regente vos Envio muito Saudar.Tendo-se
vereficado na Minha Real Prezen-ca, que, ndo obstante haver El Rey Meu
Senhor, e Avo [av0?] restituido pela Ley de oito de Mayo de mil sete centos
cincoenta, e oito aos Indios do Estado do Brazil a Liberdade das suas
pessoas, bens, e commercio, sem outra sugeicgdo temporal que ndo fosse a
gue devem ter, como vasalos, &s Leis destes Reinos; e de haver por este
modo promovido a civilizagdo, e prosperidade dos mesmos Indios,
ordenando, que elles se aldeassem, e se occupassem na cultura das terras,
gue lhes fossem distribuidas, facilitando-lhes ao mesmo tempo a inestimavel
felicidade de serem illustrados com a Luz dodo Evangelho.**

Em Goias, como nas demais capitanias, o Diretorio chega em 1758. Um ano depois,
em 1759, assume o Governo da capitania de Goids Jodo Manoel de Melo, que chega no
momento em que a regido norte esta convulsionada pelos levantes indigenas nos aldeamentos
do Duro e Formiga, na chamada Missdo de Sdo Francisco Xavier. Jodo Manoel de Melo
governou num momento que Javd Marcondes (2011) chamou de periodo das incertezas, pois
ja havia a Lei do Diretério dos Indios, mas os acontecimentos no norte da capitania que
produziram o fracasso daqueles aldeamentos deveriam conduzir a uma reestruturacdo da
politica dos aldeamentos em Goias. Essa reestruturagdo deveria alinhar-se as demandas da
politica de gestdo e defesa do territdrio, que agora pretendia garantir a posse das regides de
possessdo indefinida. Essa indefinicdo se daria em relagdo ao Tratado de Madri de 1750,'%

130 04.02.007 — Ordens Regias, vol. 11, 1804, fl. 357, cx. 191. Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
131 Assinado em janeiro de 1750, estabelecia que os portugueses deveriam entregar a Colonia de Sacramento aos
espanhodis em troca da legitimidade de suas posses sobre o Rio Grande, onde seriam anexadas as Sete
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visto que essas terras estavam ocupadas por populacfes indigenas que, segundo o projeto
colonial, infestavam &reas que pertenciam a Coroa. Desse modo, povoar com 0s chamados
naturais da terra implica reconfigurar o espaco de ocupacédo indigena dentro de um projeto
colonial em que este fizesse parte do territério como vassalo, em projetos de ocupacao
estratégicos, a fim de socorrer as populacdes dos arraiais da capitania de Goias, de outras
capitanias vizinhas, e servir de barreira a grupos indigenas que estivessem ainda fora desses
espacos coloniais que eram os aldeamentos.

De acordo com Java Marcondes (2011) essas politicas estdo associadas a politica de
gestdo do territério. No primeiro momento, a necessidade € a de fechar o territorio, proteger o
erario real e evitar contrabandos, mas, sobretudo, “desinfestar os caminhos do ouro”, dar
expediente de alguma tranquilidade as areas mineradoras. Numa Ordem Régia de 1752,
dirigida ao Conde dos Arcos, o Rei Don José manda exterminar o Kayapd para proteger o
caminho real e a regido dos diamantes e Rio Claro, aprovando as despesas que necessitasse 0

sertanista Antonio Pires para o dito fim:

[...] por Rezolugéo de quinze de Fevereiro do prezente anno em Consulta do
meo Conselho Ultramarino, que se abonem as despezas, que mandastes fazer
nas duas ocazioens, que Referis, e as que se continudo com os des Soldados
aventureiros, que julgaes necessarios para a seguranca dos Caminhos, mas
como esta se tem encarregado ao dito Antonio Pires, Se vos ordena lhe
lembreis satisfassa inteiramente a sua obrigacdo, cuidando em merecer as
merces que se lhe tem feito, e prometido se desemfestar os Caminhos, e
extinguir o dito Gentio Cayapo.!®

Em outra Ordem Régia dirigida ao Conde dos Arcos, mas agora dando mercés a
Manoel de Campos Bicudo, irmao de Antonio Pires, para continuar os trabalhos do irmao, diz
que procure reduzir os Kayapd. Essa reducdo deveria ser feita com brandura e com a
promessa de privilégios somente caso queiram se aldear, mas que poderiam ser acometidos

mediante a “natural defesa dos caminhos”.

Fui Servido determinar por rezolugdo de dezenove do Corrente tomada em
Consulta do meo Conselho Ultramarino se pratique o ajuste condicional, que
fizestes com o dito Manoel de Campos Bicudo, e asim vos ordeno lhe
aseiteis o oferecimentto, e Ihe prometaes em meu Real nome as merces, que
estavdo prometidas a seu Irmam Cumprindo com as obrigacoens, e
Condigoens, a que elle estava obrigado, e a que o dito Manoel de Campos se
sogeitou de novo obrigandose tambem a satisfacdo das oytavas, que se

Missdes. Além disso, os indios e os jesuitas deveriam evacuar aquele territério, deslocando-se para o norte,
onde havia terras pertencentes ao rei de Castela (BICALHO, 2005 apud CARDOSO, 2015, p. 72).
132 04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1752, fl. 13, cx. 228, Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
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tinhdo emprestado a seo Irmam, na mesma forma, que a elles e tinhdo dado,
e outro sim Sou Servido Recommendarvos vejaes, como podeis mandar
Reduzir Estes Indios com brandura, e ainda com promessas de privilegios no
Cazo de se Aldearem, e que ndo sejdo acometidos se ndo em natural defeza
dos Caminhos. 1%

Entdo, para aqueles que se quisessem aldear, uma Ordem Régia de 1753 declarava que
0 Conde dos Arcos formasse aldeamento para os Kayapé na regido do Rio Claro. No entanto,
os Kayap6 s6 vdo formar aliangas para aldeamento posteriormente, no governo de Luis da
Cunha Meneses.

A politica dos aldeamentos organizada a partir da ideia de ocupacédo do territorio, do
uti possidetis, ita possideatis, € realmente levada a efeito a partir do governo de José de
Almeida Vasconcellos de Soveral e Carvalho, o Bardo de Mossamedes.

Algumas correspondéncias demonstram que em Goias, nos governos que antecederam
ao de José de Almeida, ndo ha relacdo entre os preceitos que viriam a estar dispostos na Lei
do Diretdrio e ao seu cumprimento na pratica. Em 8 de marco de 1752, o Governador Conde
dos Arcos reporta a D. José, Rei de Portugal, que seguindo as instru¢es que Ihe foram dadas
estabeleceu os aldeamentos do Duro e Formiga, no que foi atendido no tocante as despesas
gue com estes faria da Real Fazenda. Em resposta, o Rei 0 pediu que observasse o regimento
“para que ndo se faga hostilidade injusta aos Indios, e nem se permita o cativeiro, ensinando a
civilizagdo pelos meios da brandura e bom acolhimento”.!34

Em uma carta de 28 de maio de 1753, novamente o Rei recomenda cuidado na
conversdo e reducdo dos indigenas, mas se observam varias representacdes de moradores com
pedidos de guerra ofensiva. Os governos de 1750 e 1770, em bandos e alvaras, descumpriram
a Lei do Diretério de guerra defensiva e organizaram varias bandeiras de guerra positiva ou
ofensiva. Outra questdo que esses governos questionavam era a Ordem Régia de 30 de maio
de 1753, que determinava o aldeamento dos indigenas em suas proprias terras. O Conde dos
Arcos, por exemplo, informa ao Rei que essa forma de aldeamento era indesejavel em Goias,
posto que facilitaria a sublevacdo dos indigenas e por esse motivo era necessario aldea-los
fora de seus alojamentos.

Ao assumir a recém-criada capitania de Goias, em 1749, o governador D. Marcos de

Noronha, o Conde dos Arcos, tentou cumprir as instru¢des reais de “praticar uma politica de

133 |bidem.

133 PROVISAO do rei D. José ao governador e capitio-general de Goias, conde dos Arcos, [D. Marcos de
Noronha], mandando que continue com zelo e acerto a promover a reducdo indigena; aprovando as
despesas da Fazenda Real com o estabelecimento de duas aldeias na capitania de Goiés, e que 0S povos
concorram com o pagamento de Vencesldu Gomes da Silva, o qual castigou e reduziu os indios bravos
[22.05.1753]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 8, D. 565.
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paz com os povos indigenas” (APOLINARIO, 2006, p. 101), porém, nio tardou em deflagrar
guerra ofensiva contra eles.

Em carta de 9 de junho de 1757, D. Alvaro José Xavier Botelho de Tavora, o Conde
de S&o Miguel, sucessor de D. Marcos de Noronha, comeca primeiro se referindo aos gastos —
de quarenta mil cruzados a cada ano e mais gastos com alimentacéo —, porque, de acordo com
o governador ao mencionar os indigenas, “trabalhar nenhum deles queria”.’*® Ainda, houve
um gasto, nesses povoados, de trezentos mil cruzados, decorrentes do fato de que os padres
queriam casas novas, bem como novos alojamentos e mais negros. Também dizia que, fora os
gastos, ndo se via religido, pois os indigenas praticavam, nas aldeias, “escandalosos atos
gentilicos” 13

Ao tomar posse, em 30 de agosto de 1755, como governador da capitania de Goias, o
Conde de Sdo Miguel, em carta dirigida a ele pelo Rei de Portugal, recebeu instrucdes para
orientar seu governo: “o negocio mais importante e que mais seriamente vos deve interessar
He a conversdo dos indios a sua redugdo a vida civil, e 0o augmento das Missbes, 0
estabelecimento das aldeas”.'®” No entanto, a experiéncia da sublevagdo conduz o Conde de
Sdo Miguel a questionar a ideia de que a povoacao da capitania de Goias pudesse ocorrer com
indigenas. Seu governo se estende até 1759, quando a Lei do Diretdrio ja esta validada hd um
ano para todas as capitanias, no maximo esta lei provoca, por parte do Conde de Sdo Miguel,
indisposicdo com os jesuitas. O Conde critica as Missdes, posto que estas dariam muitas
despesas e poucos frutos, e questiona que a oposigdo ao “Gentio brabo”3 é sem vigor e que
da hostilidade indigena “tem nacido a mayor parte da desOrdem”.**® O secretario do Governo
do Estado, Angelo dos Santos Cardoso, também sinaliza a questdo dos jesuitas como
problema e afirma que os padres ndo respeitavam a fé catdlica; relata, para exemplificar, o

caso de um padre em Natividade, que tinha concubinato com uma mulata e certo dia a mulher

135 OFICIO do [governador e capitido-general de Goias], conde de Sdo Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real], sobre a
sublevacdo dos indios Acroas e Xacribas; o estado em que se encontra a capitania e acerca de ser
impossivel povoar Goias com indigenas, ja& que os mesmos sdo indémitos, barbaros e infiéis [09.06.1757].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D. 853.

136 |bidem.

137 CARTA REGIA do rei D. José, ao [governador e capitio-general de Goiés, conde de Sdo Miguel, [D.
Alvaro José Xavier Botelho de Tavora], instruindo-o sobre como devera governar a capitania de Goiés; 0s
principais problemas a enfrentar e a necessidade de seguir as instrucGes de seu antecessor no governo de
Goias [02.08.1754]. AHU_ACL_CU _008, Cx. 8, D. 662.

138 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], conde de Sdo Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tavora], ao [secretario de estado dos Negdcios Estrangeiros, conde de Oeiras], Sebastido José de
Carvalho e Melo, sobre o bom funcionamento do sistema de arrecadacdo da Fazenda Real de Goias; o
dispendioso estabelecimento das missGes; a falta de vigor na punigdo ao indio bravo e apresentando ideias
para solucionar estes problemas [06.10.1755]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 13, D. 765.

139 |bidem.
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quis “dizer Missa como o d°. P®. que a ensinou como fazer e dise Missa a Reverenda
mulata”. 140

O Conde de Sdo Miguel duvida do povoamento com indigenas — pressuposto do
Diretdrio — para a capitania de Goias porque, segundo ele, Goids é uma “fraca e mal firmada
terra”'4! e até que ela se firme como a capitania de Minas Gerais 0 povoamento ocorreria
conforme instrugdes reais utilissimas. Pela “estranheza do pais”,}*? e aqui ele se refere a
Goias, discorda que essa empresa possa ser realizada com indigenas, porque Goias “[h]e
asperissimo, e por consequéncia o gentio dele mais barbaro, mais infiel e o mais indomito”,'*3
de modo que o que vale do Diretdrio dos indios para outras capitanias — como, por exemplo, a
do Maranhdo, onde as aldeias ja estavam estabelecidas conforme essa Lei — ndo valeria para
Goias, uma capitania que ainda estaria por se fazer. Diante do perfil dos indigenas que nela
habitam néo haveria, com eles, condi¢des de povoamento como na capitania citada. Percebe-
se que o Conde de Sdo Miguel ndo vé os indigenas de Goids como possiveis vassalos e diz,
ainda, que nem os ja aldeados que viessem para Goias poderiam subsistir, visto a ideia de
povoamento com indigenas, aqui, ser “filha de piedade e da cristandade real, porém da mais
impossivel pratica que pode haver”.}** Para isso, toma como exemplo as aldeias do Duro e
Formiga, as quais “em todo o sentido eram armacdo o ar, € que sem terremoto haviam de
cahir” pelo elevado custo, por ndo haver religido — os religiosos, para ele, conspiravam
contra os interesses reais — e pelo fato de os indigenas da capitania de Goias serem 0s mais
“barbaros e indomitos”.1*® Além disso, acusa a Venceslau de ter dado conhecimento da

capitania aos indigenas, de modo que aldeamentos assim sdo a mesma coisa que colocar “os

inimigos na porta de casa e no interior della” e “adestrar tantos mil indios em armas de

140 OFICIO do secretario do governo de Goias, Angelo dos Santos Cardoso, ao [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], Diogo de Mendonca Corte Real, sobre a descoberta das minas de Goiés; sua
povoagdo; o carater dos primeiros mineiros e profissionais liberais; os governos civil e eclesiastico e 0s
problemas nela existentes [15.04.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 12, D. 740.

141 OFICIO do [governador e capitio-general de Goiés], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho

de Tavora], ao [secretéario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real], sobre a

sublevacdo dos indios [Acroas e Xacribas] que apenas causou susto & populacdo; acerca de uns papéis

relativos as aldeias indigenas que ndo devem cair nas maos do conde dos Arcos, [ D. Marcos de Noronha], e

sobre calUnias do [intendente do Ouro e provedor da Fazenda Real de Goias], Anastacio da Nobrega

[08.10.1757]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D. 866.

OFICIO do [governador e capitio-general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho

de Tavora], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real], sobre a

sublevacdo dos indios Acroas e Xacribas; o estado em que se encontra a capitania e acerca de ser

impossivel povoar Goias com indigenas, ja& que os mesmos sdo indémitos, barbaros e infiéis [09.06.1757].

AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D. 853.

143 |bidem.

144 Ibidem.

145 |bidem.

146 |bidem.
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fogo”.**” Em virtude disso, recomenda que o povoamento em Goids, “pela sua estranheza”, 48

se faca com os prdprios mineiros, dando-lhes incentivos para isso como privilégios e
isencdes, até que a capitania pudesse se firmar, a exemplo da de Minas Gerais.

Nessa carta do Conde de S&o Miguel percebe-se a desconfianca de se povoar Goias
com indigenas, caracterizando-os como mais barbaros do que em outras capitanias. Ha, no
Conde de S&o Miguel, uma memoria muito forte da sublevacdo dos aldeamentos do norte da
capitania e uma desconfianca de que a povoacdo possa se dar com os indigenas colide
diretamente com a Lei do Diretério dos indios. Um documento de consulta do Conselho
Ultramarino ao Rei € interessante para observar as resolucées preferenciais do Conde de S&o
Miguel acerca do trato com os indigenas. O Conselho, em consulta ao Rei, d& conta de uma
carta do Conde sobre o que teria urdido com seis mulheres e vinte e cinco criangas, todas
Kayapd, que chegaram até ele em Vila Boa pelas méos de Jodo Godoy da Silveira, sucessor
de Antbnio Pires de Campos e que também gozava do titulo de capitdo-mor da conquista do
“gentio cayap6”.}*® O Procurador da Fazenda, fazendo valer sua posigdo, observou ao
Conselho que a atitude do Governador e capitdo General de Goias foi “muito justa” e que o
Conselho deveria aprova-la, mas com a ressalva de que ndo se podia pratica-la dali por diante
a ndo ser em igual situagdo, pois “a experiéncia nao mostrava se deste methodo Se podia
Seguira utilidade”.™® Isso porque observa-se uma desconfianca sobre a pratica da
administragdo, que muitas vezes era um meio de dissimular o cativeiro indigena. Havia a
prerrogativa de defender a liberdade dos indigenas frente a “cobiga geral e vicio universal de
captivar”.®* No caso das criancas, o documento informa que os juizes de 6rfios ndo eram
vigilantes. No entanto, o Conselho decide aprovar a Resolugéo do Conde de S&o Miguel, mas
somente em “caso de necessidade”,'® recomendando ao dito Conde que os administradores
das criancas fossem todos os anos dar conta delas na Secretaria do Governo.

Tal situacdo que delibera o Conselho esbarra na questdo da liberdade dos indios, que,
na legislagdo, ja esta dada antes mesmo do Diretdrio. A dita situacdo que o Conde demanda
ao Conselho aparece em uma carta de trinta de margo de 1756, que pede aprovacdo de uma

Resolucdo para o seguinte caso. Diz o Conde de Sdo Miguel que, em vinte de dezembro de

7 1bidem.

148 1hidem.

149 1hidem.

150 CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre a carta do [governador e capitio- general de
Goias], conde de Sao Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Tavora], acerca de como procedeu com seis
indias e vinte e cinco criangas aprisionadas pelo capitdo-mor da conquista do gentio Caiap6, Jodo de Godoi
Pinto da Silveira [05.02.1757]. AHU, ACL, CU 008, Cx.14, D. 829.

151 |bidem.

152 1hidem.
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1755, chegaram a Vila Boa seis indias e vinte e cinco criancas da na¢cdo Kayapé apresadas por
Joéo de Godoy da Silveira. Foram apresados perto da Vila e, segundo a narrativa do Conde,
até mesmo para justificar sua preferéncia por nao aldea-los conta que eles fariam parte de uma
“familia de Acecinos (sic)”,'*® pois teria a dita “familia de assassinos”, na mesmo regido, no
ano anterior, matado um mineiro e seus quarenta escravos. Ao chegarem os Kayapd,
apresentados em Vila Boa, a primeira preocupacdo do Conde foi com a nudez das mulheres e
das criancas; no mesmo dia, batizou vinte e trés daquelas criancas e disse que algumas eram
de tdo tenra idade que teriam nascido na estrada a caminho da Vila. A Ordem Real € que,
nesses casos, fossem dadas acomodacdo aos indigenas nos aldeamentos, mas o Conde relatou
em carta que declinou de tal ordem porque o aldeamento do Duro, distante de Vila Boa
duzentas e cinquenta léguas, poderia pdr em risco a vida dos indigenas durante o percurso:
“impocivel a marcha Sem total Risco da vida”.*>* Por outro lado, dizia que nio podia arriscar-
se, aldeando-0s no Rio das Velhas que, pelo contrario do Duro, distava de Vila Boa apenas
cento e cinquenta léguas, estando o aldeamento no “Centro da abitagdo do mesmo Cayapo
para donde fogem Logo que chegdo”. Conclui o Governador que esse aldeamento se
encontrava, pelas inumeras fugas, em estado “perturbadicimo e quase aniquilada e
desordenada”.*>®

Para justificar sua acdo de ndo aldea-los, se disse preocupado com a desercdo das
indias ou parte delas; mais ainda, explicou que ndo queria que elas levassem consigo as
criancas, porque uma delas ja havia desertado com dois meninos. Porém, em quatro dias, a
india foi, nos dizeres do Conde, recuperada por quatro de seus praticadores, homens
especializados no “rastro indigena”.'®® Essa carta ¢ um documento importante, porque permite
observar ndo apenas a visdo do Conde de Sdo Miguel sobre a questdo indigena, mas também a
resisténcia indigena. O Governador conta que resolveu, para evitar gastos com a Real Fazenda
alimentando-os, enviar as seis indias para o Rio das Velhas com um missionario ap6s quinze
dias de “descanso”, mas que trés delas morreram no percurso e as outras trés foram
acometidas de reumatismo, o que teria feito o0 Conde mandar conduzi-las de volta a Vila Boa.

Percebemos, aqui, como préticas de resisténcia, 0 caso da negagdo e as tentativas de
fuga. Distinto trecho da carta revela outra estratégia que era de manejo de cddigos lusitanos

como, por exemplo, requisitar o batismo. Diz 0 Conde que as indias pediram para ser

153 |bidem.
154 |bidem.
155 |bidem.
156 |bidem.
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batizadas com “afectos de desejo”.’®” Ora como ndo conseguiram fugir do apresamento e
estavam doentes utilizaram essa estratégia, talvez preocupadas com as criangas que ficaram
em Vila Boa. Assim que elas chegaram, novamente a tentativa de resistir se impés: uma
conseguiu fugir, no entanto, outra morreu de parto e uma terceira foi entregue a uma
administradora local com a proposta de que assim que as chuvas cessassem fosse enviada para
0 Aldeamento. Quanto as criangas, estas estavam em vinte e trés e foram distribuidas a
administradores, repartidas em casas de mulheres de leite, como informa o Conde, com a
desculpa de ndo gastar da Real Fazenda. Fato € que, dessa experiéncia, ele fez um Bando que
dispunha que, “Nesta Villa, toda pessoa de dentro della, e huma Légoa em circuito que
quizece criar hum gentio Cayapo™'®® poderia fazé-lo por dez anos para inseri-los “na fé e no
Dialeto”.®® Portanto, um dos preceitos do Diretdrio estad aqui presente, que é a ideia de
civilizar os indigenas, todavia, outro preceito esta comprometido, a questdo da liberdade,
posto que a administracdo era meio de camuflar o uso da mao de obra compulsoria.

Nota-se, entdo, que os Kayapd, por esse episddio e por um histérico de apresamentos
anteriores, estdo em contato com os ndo indios. No entanto, uma das questdes pertinentes as
estratégias indigenas nesse momento era a questdo do conhecimento que podiam adquirir da
sociedade envolvente, especialmente no caso nos aldeamentos. O Conde de S&o Miguel revela
Sua preocupagdo com 0 risco que representava o conhecimento que os indigenas poderiam ter
da Capitania. Nesse documento, recrimina Venceslau Gomes, por ele ter dado aos indigenas
da Missdo de Sdo Francisco Xavier do Duro o conhecimento da Capitania e das armas, e
elogia o governo de Luiz Mascarenhas, que, na época de seu governo, evitou tal

conhecimento.

S6 Dom Luiz Mascarenhas ponderou este caso, pois vindo Antdnio Gomes
Leite, sertanista daquelle tempo dizer-lha que trazia seis centos Indios a
ordem de sua Magestade que se tinha daqui cem Leguas dentro da Capitania,
Ihe respondeu que lhe agradecia muyto o zelo, mas que por servigo de Sua
Magestade os pusesse duzentas léguas fora della, por que ndo queria que
conhecessem que aqui ndo havia defenga nem nada com que se Ihe fizesse
oposicdo. 1

157 1hidem.

%8 |bidem.

159 |bidem.

160 OF[CIO do [governador e capitdo-general de Goiés], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho
de Tévora], ao [secretéario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real], sobre a
sublevacdo dos indios Acroas e Xacribas; o estado em que se encontra a capitania e acerca de ser impossivel
povoar Goids com indigenas, j& que 0s mesmos sdo indOmitos, barbaros e infiéis [09.06.1757].
AHU_ACL_CU 008, Cx. 14, D. 853.



135

A citacdo acima demonstra, por outro lado, que os governos da primeira fase do
periodo pombalino, apesar de promoverem algumas das propostas da politica metropolitana,
ainda ndo estavam completamente articulados as novas demandas que deveriam orientar as
praticas de governo. Desse modo, o Conde de Sdo Miguel se refere a ideia de se povoar a
capitania com indigenas de quimeras e que a sua conservacao ndo poderia se dar nem a “peso
de oiro”.16!

Fora o temor de um conhecimento que pudesse potencializar as acGes de guerra contra
a dominacdo portuguesa por parte dos indigenas, o conhecimento da sociedade colonial
poderia significar para os indigenas, por outro modo, por meio de aliancgas, a oportunidade de
se pbr fim a guerra temporariamente; de garantir 0 acesso a terra numa situacdo de expanséao
colonial; de livrar-se da escraviddo, embora 0s maus-tratos, assedios e a prépria escravidéo,
proibida, se fizessem presentes; de assegurar, na condicdo de indios aldeados, uma maior
“tolerancia diante da cultura indigena” (BARROS apud APOLINARIO, 2006, p. 120); e
também de se vingarem das etnias inimigas.

Para muitos povos indigenas, os aldeamentos garantiam esse conhecimento e
apareciam como uma alternativa, posto que fora deles o método da dita ‘suavidade e
brandura’, contidas na legislagdo, ndo valia, ja que fora do chamado “circulo de paz” se tinha
uma guerra justa. Para a Coroa portuguesa, ou se era vassalo e se estava sob a protecdo real ou
se era gentio, e este deveria ser exterminado. Lembrando que a palavra ‘exterminio’, no
século XVIII, tem o sentido de retirar da terra, e ndo necessariamente de matanca. Sem
embargo, a retirada da terra culminava em mortes, visto que os indigenas lutavam por elas.
Essa luta era interpretada, pela Coroa portuguesa, como hostilidades. Segundo Torrinha
(1945), no Dicionario Latino-portugués, do latim exterminare, que quer dizer expulsar, levar
para fora, desterrar, tal palavra se originou da juncdo dos termos ex — movimento para fora — e
terminare — limites, fronteiras. Essa expulsdo ndo se fazia sem a resisténcia indigena, sem
guerra.

Para alem das acomodacgfes, Apolinario chama a atencdo para outras formas de
atuacdo dentro dos aldeamentos, que se davam como resisténcia, dando destaque para a de
usar os nomes de batismo e exercer oficios, preceitos essenciais nas Leis do Diretdrio. Sobre
essa matéria, Apolinario, ao trabalhar com relatos de missionarios, salienta a importancia

dessas fontes para conferir visibilidade a resisténcia dos indigenas. Um desses relatos observa

161 CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre a carta do [governador e capitdo- general de
Goias], conde de Sao Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Tavora], acerca de como procedeu com seis
indias e vinte e cinco criangas aprisionadas pelo capitdo-mor da conquista do gentio Caiap6, Jodo de Godoi
Pinto da Silveira [05.02.1757]. AHU, ACL, CU 008, Cx.14, D. 829.
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“que os indigenas ndo se submetiam nem ao chamado da religido, nem tampouco aos pedidos
de colaboragio para determinadas atividades domésticas” (APOLINARIO, 2006, p. 127). O
missionario informa que, quando solicitados a exercerem uma atividade, os indios alegavam
ndo serem negros, 0 que remete a compreensao de que eles conheciam bem a hierarquia social
do mundo colonial. Os indigenas, nas suas aliancas ou resisténcias, abarcavam elementos da
sociedade envolvente para se beneficiar ou para potencializar seu poder de confronto nas
guerras, com uso ndo somente de seus instrumentos tradicionais de guerra, mas também no
manuseio de armas de fogo, como foi no caso da sublevacdo na Missdo de Sdo Francisco
Xavier do Duro.

Sobre o protagonismo indigena que influi no atraso da aplicacdo do Diretdrio em
Goiés, a narrativa de Apolinario revela, ainda, outras praticas e a atuacdo indigena dentro das
nuances da politica indigena chamada pela autora de “cercos de paz”, fazendo mencao as
sutilezas e as resisténcias da politica indigena. Demonstra, também, que os tipos de aliangas
estabelecidas pelas liderancas indigenas com os administradores dos aldeamentos
consubstanciavam-se em estratégias de acomodacdo que lhes pudessem garantir privilégios
“diante dos colonizadores e poder politico e espiritual diante de seu grupo étnico”
(APOLINARIO, 2006, p. 120).

Numa carta de 23 de dezembro de 1760, Jodo Manoel de Melo, sucessor do Conde de
S0 Miguel,'®? apresenta a representacdo que a populacio de Natividade fez ao seu governo
sobre as mortes e roubos dos indigenas que deixaram a Missdo de Sdo Xavier do Duro,
informando que desde a primeira sublevacdo até aquele momento ja passava de 200 os
mortos, entre brancos e pretos. Os moradores protestavam que ndo queriam mais contribuir
para as bandeiras de paz, alegando que ja haviam contribuido, sem sucesso, ap6s a primeira
sublevacdo. Depois de uma investida dos Kayap6 no arraial de Santa Luzia, 0s moradores
decidiram custear uma bandeira e 0s juizes ordinarios solicitaram os bororos do Rio das
Pedras “para incorporarem na dita bandeira por ser a melhor gente do mato que tem a
capitania”.’®® A bandeira saiu em 13 de agosto de 1766 e no documento ¢é posto que “sé com o

temor do castigo é que se reprime a repeticdo das hostilidades™.?64

162 CARTA do [governador e capitdo-general de Goias], Jodo Manuel de Mello, ao rei [D. José], sobre as
gueixas dos habitantes do distrito de Natividade acerca das continuas invasdes dos indios Acroas e Xacriabas
gue depois da sublevacdo de 1757, quando assassinaram traicoeiramente os guardas do presidio e
abandonaram as aldeias de S&o Francisco Xavier do Duro e de S&o José, continuavam com maior ousadia e
crueldade a praticarem mortes e roubos [23.12.1760]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 17, D. 1023.

163 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goiés], Jodo Manuel de Mello, ao secretario de estado [da
Marinha e Ultramar], Francisco Xavier de Mendonga Furtado, sobre as invasGes dos indios Caiapds no
distrito do arraial de Santa Luzia e Rio das Velhas e acerca do sucesso de duas bandeiras organizadas contra
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Em outra carta, de 10 de setembro de 1760, o governador da capitania de Goias, Jodo
Manoel de Melo, remete ordens ao Provedor e Intendente da Fazenda Real Luis Antonio
Rozado da Cunha para que este pague “Sette mil cruzados para hir suprindo os Soldos e mais
despezas que se deverem”®® a fim de pagar a Companhia que foi criada para a prote¢do do

norte da capitania de Goiés.

No Arrayal de Sdo Felis mandey proceder a hua Junta em minha prezenga
para se assentar no meyo mais suave de guardaros Povos da Natividade,
Carmo, Pontal e mais Continente daquelle districto das hostilidades,
ebarbaros insultos que continuamente lhes fazo Gentio Acrud, e Xicriaba, e
juntamente para Conservacéo dos Reais Contratos.®

Aqui se observa como a memoria da sublevacdo dos Akrod e Xacriaba é presente. Em
nossa analise, ela engendra iniciativas que conduzem a ndao implementacdo imediata da Lei do
Diretério em Goias. O governador informa, nesta carta, que os povos daquele “continente”,
por distarem muito de Vila Boa, necessitavam daquela Companhia.

Essa Companhia foi estabelecida por meio de uma junta instaurada em 9 de agosto de
1760 no arraial de Sdo Félix, momento em que o governador Jodo Manoel de Melo, por se
“achar em vizita desta Capitania e nesta Caza de Sua Rezidencia mandou proceder a junta
Sobre o modo com que se devido reprimir os ASaltos, e hostelidades que Se achédo fazendo os
Gentios Acrua e Xicriaba principalmente no destricto da Natividade”.'®’ Note-se que 0
governador estava no norte da capitania e a junta tinha interesses claros ndo de aldear os
Akroa e os Xacriaba, mas de “reprimir seus assaltos”.1%8

A lista dos nomes presentes indica a importancia do tema e a tonica das medidas,
estando entre eles homens importantes da e para a administracdo da colonial: intendentes,

procuradores, juizes ordinarios, capitdes-mores:

[...] estando prezentes o Intendente do Ouro desta Real Caza de Fundigdo
Antonio Luis Lisboae o Doutor Procurador da Coroa e Fazenda nomeado
Francisco Xavier de Lima, o Juiz Ordinario deste Arrayal Euzebio Vieyra
Rebello, 0 Mestre de Campo Manoel de Albuquerque e Aguillar, o Capitam
Mor Caetano Rodrigues Netto, Luis da Camara Malafaya Domingos
Cardozo de Vasconcellos, Jodo Felis Rabello. O Goarda Mor Antonio Nunes

eles, das quais tomaram parte os Bororos do Rio das Pedras [22.06.1767]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 23, D.
1440.

184 1hidem.

185 1bidem.

166 Registro Geral, vol. 111, 1760, fl. 46-47v, cx. 230 Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras.

187 1bidem.

188 1hidem.
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do Vale Antonio Alvares Maya, Antonio Caetano de Lemos Pedro Pereyra
Cayxeta e Pascoal Gomes Pereyra e o Conquistador a Thenente Coronel
Wenceslao Gomes da Sylva.1®

A junta concordou que devesse haver uma guarda ou presidio “na paragem chamada a
oLiveyra athé o Rio das Balcas”!’® e que tivesse destacamento composto por quarenta
soldados de pedestres que fossem comandados pelo “pelo Capitio Wenceslao Gomes da
Sylva o Mosso”. Naquele momento, Venceslau era capitdo do presidio de Sdo José do Duro e
era pago pela Fazenda Real com quarenta mil réis de soldo por més, juntamente com vinte
soldados, os quais recebiam, cada um, quarenta oitavas de ouro de soldo pagos pela Real
Fazenda por ano. Os soldados, além do soldo, eram assistidos com ‘“htia quarta de Farinha de
des em des dias e hum requarto de carne por semana”.!’* Os outros vinte soldados que, de
acordo com a junta, deveriam engrossar aquele nimero de vinte para quarenta seriam

mantidos

com 0 mesmo soldo e 0 mesmo mantimento por conta dos moradores dos
Arrayaes aSima declarados, e 0 armamento serdo da mesma forma devididos
entre a Real Fazenda, e os Povos; coma declaracdo que a Polvora e balla serd
toda por conta da mesma Real Fazenda, e 0s pagamentos se fardo a quarteis
de tres em tres mezes.*"?

Os vinte soldados a mais seriam mantidos parte pela Real Fazenda e parte pelos
moradores.

Em oficio do Ouvidor-Geral da capitania de Goias, Antdnio da Cunha Sotomaior, ao
secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real, é
apresentada a necessidade de se fazer guerra ofensiva aos indigenas, principalmente aos
Kayap0, mencionando que contra eles ndo ha defesa possivel visto que chegam de surpresa.
Aqui se coloca uma incredulidade dos locais acerca do Diretorio:

E isto é fato de que eu posso por de vista, e se 0 El Rey vira individualmente
0 estado destas coisas muito diferentes e haviam de ser as suas
determinacdes. Creia VVossa Exceléncia que Goias é muito diferente do que
I& se imagina, &4 cuidam que h& governo, que ha comercio, que ha distritos
separados e que as coisas estdo metidas em ordem, porém nada disto serve o
Governador ndo pode fazer o seu oficio porque lhe faltam os meios, o
ouvidor da mesma sorte, pois todas tem vindo a encher o seu tempo tirar a
suas conveniéncias e nada mais se cuida razdo porque esta este lugar ainda

169 Ihidem.
170 Ihidem.
171 Ibidem.
172 Ibidem.
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por criar, e estes moradores sem reconhecerem a justica nestes sertbes muito
dificultosa de administrar'™

O fragmento anterior revela como a questdo dos aldeamentos estava pensada nesse
primeiro momento pela administracdo local e por grande parte dos moradores, sendo vista
como algo que demandava muito dos governos, tirando-lhes o tempo para cuidar de um lugar
que ainda “estava por se criar” e “que estas Aldeias s6 servem de um trabalho grande ao
governador maior despesa a El Rey”.'™ E nesse contexto de questionamento da Lei do
Diretdrio que assume José de Almeida, o Bardo de Mossamedes.

Em vérias cartas e oficios observamos pedidos que vao contra as determinagdes da Lei
do Diretorio. Ha varios pedidos de que se promovam bandeiras de guerra ofensiva, ja que a lei
permitia apenas a guerra defensiva.

Nesse cenario, o governo de Jodo Manoel de Melo atende mais aos apelos da

populacdo do que pde em pratica as novas prerrogativas para o tratamento com os indigenas.

Parece ndo haver duvida quanto a dissonéncia flagrante entre os preceitos
pretendidos pela Metropole e os instrumentos utilizados na administracao de
Jodo Manoel de Melo a frente da Capitania de Goias, mesmo ele que ficou
conhecido pela obediéncia e observancia dos principios advogados pelo
Marqués de Pombal. Numa certa ocasido, Jodo Manoel deu ordem ao cabo
Victor Antdnio, homem de sua confianga, para que chefiasse uma expedicdo
de ataque as aldeias dos Caiapds, que fez correr noticia dos métodos
violentos ali empregados. (ALENCASTRE apud MARCONDES, 2011, p.
59).

O Diretorio apregoa, no artigo 54, que os vassalos empregados na extragao de ouro e
diamante ndo compreenderam que a civilidade dos indios era muito mais importante “pelas
suas conseqjiiéncias, que todas as outras riquezas™!™

Como consequéncia, segundo Marcondes (2011), cria-se um espago particular na
capitania de Goias que tratava da defesa do territério com base na garantia de posse pelo
povoamento. Para isso, a partir da segunda metade do século XVIII, elaboram-se novos
principios que orientaram a fundacdo dos aldeamentos, mas em Goiés esse fendbmeno ganha
feicdes particulares por alguns acontecimentos, como a sublevacdo dos indigenas da Missdo
de Sao Francisco Xavier do Duro e a resisténcia da populacdo ao aldeamento pacifico,

conduzindo a varios pedidos de guerra ofensiva.

173 OFICIO do ouvidor geral do estado de Goiés, Antonio da Cunha Sotomaior, ao secretario de estado da
Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim da Costa Corte Real [08.03.1757]. AHU_ACL_CU_008, Cx.14, D. 867.

174 |bidem.

175 Documentos manuscritos avulsos, AHEG.
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3.1 Periodo pombalino em Goias: implementacido da Lei do Diretério dos Indios,

atuacdo indigena e os aldeamentos da segunda metade do século XVIII

José de Almeida e Vasconcelos Soveral de Carvalho da Maia Soares de Albergaria
(1737-1812), o Bardo de Mossamedes, titulo conferido a ele em 1779 pela Rainha Maria I,
vem para Goias no inicio da década de 1770, com a misséo de atender as novas demandas da
politica colonial de gestdo e defesa do territorio da Coroa portuguesa. Para isso, recebe do
Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro, um documento para
nortear sua administracdo em que um dos temas centrais € a questdo indigena. Esse
documento tratou das Instrucdes Gerais e Perpétuas de 1° de outubro de 1771, que contempla
uma compilacdo de objetos propostos em cartas, oficios, alvaras e leis e que deveria ser
previsto por seu governo e pelo de seus sucessores. José de Almeida Vasconcelos era um
homem com as credenciais que a Coroa exigia para aquela empresa, homem da Corte,
alinhado com os ideais iluministas, amigo do Marqués de Pombal, também era conselheiro
real e fazia parte da Ordem de Cristo.’® Ele foi indicado por carta-patente de 11 de outubro
de 1770 para o governo de Goias, tendo saido de Lisboa em 1771 e chegando a Vila Boa em
24 de julho de 1772.

As instrucbes de 1771 preconizavam que 0 governador deveria dispor do maior
namero de informacdes possiveis sobre a capitania a qual governasse. Nesse sentido, informa
Alencastre, José de Vasconcelos comegou suas viagens, ao assumir o governo, pela capitania,
0 que resultou num diario de viagem. No entanto, uma das principais metas atribuidas ao seu
governo pela Coroa era a da “pacificacao e civilizagdo indigena”.

Quando assume a capitania de Goias, José de Almeida Vasconcelos, em carta para o
Secretario de Estado da Marinha e Ultramar Martinho de Melo e Castro, apresenta as
crescentes representagdes dos moradores para que se fizesse guerra ofensiva e diz que as
InstrucOes dadas a ele em 1771 se limitam a guerra defensiva, mas que o seu antecessor Jodo
Manoel de Melo, por carta régia de 27 de outubro de 1762, reprimiu 0s indios e que este era
argumento constante nas representacdes. Nas circunstancias daquele momento (da instrugo

de 1771, que ndo pactua com a dita carta régia e com o bando que permitia guerra ofensiva),

176 De acordo com Fernanda Olival (2012), a nova Ordem Militar de Cristo foi instituida pela Bula Ad ex quibus,
de Jodo XXII (14 de marco de 1319). A Ordem de Cristo era administrada e governada por membros da
familia real, estava sob sua tutela. Apds as guerras pela reconquista do territério, elas se desligaram da sua
funcdo de combate. No governo de D. Sebastido foi fixado que o acesso a Ordem de Cristo seria por meio
dos servigos prestados a Coroa, sobretudo pelos de conquista e servigos militares.
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pediu José de Almeida que o Secretério o informasse sobre as reais intengdes da coroa para o
que devia observar e alterar do bando.!”’

José de Almeida Vasconcelos narra, em cartas que escreve para 0 Secretario de Estado
da Marinha e Ultramar Martinho de Melo e Castro, que os obstaculos a implementacdo das
instrugdes recebidas por ele em 1771 estdo na resisténcia da populacdo, a qual ndo acredita na
reducdo pacifica de indigenas e no que ele chama de falta de pessoas qualificadas para a

missao de civilizar os indios. Sobre o assunto, declara:

Os habitantes desta capitania tem experimentado tantos insultos do gentil,
gue se ndo capacitam de gue seja proveitoso reduzilos julgando esta empresa
por moralmente impossivel: Tenho combatido seu entdo sistema, nao
querendo por respeito suspeitar 0s seus argumentos, mas sim envolve-los da
sua ignorancia, servindo-me dos solidos fundamentos das minhas instrucoes,
e das noticias que tenho adquirido pela historia da América Setentrional.
Mas certo que a falta de principiar em as apari¢fes do entendimento fazendo
os homens contumazes nas suas preocupacoes.*’®

O entdo governador cita que observa, pelas instrucdes, que em 1758 foi mandado criar
um Regimento de Cavalaria Auxiliar. Nele estariam alistados alguns indios civilizados que
teriam, por desempenhar essa fungdo, como contrapartida, a propriedade de cavalos, armas e
uniformes por estarem num corpo regulado. Todavia, José de Almeida expde que “[n]estas
circunstancias nem 14 nem nunca houve um sé em toda a capitania”.}’® Esse regimento
deveria ter sido organizado no governo de seu antecessor, Jodo Manoel de Melo, mas néo se
efetivou.

No periodo que antecede ao governo de José de Almeida, desde 1758 a Lei do
Diretério dos Indios ja estd dada para as capitanias e era permitida apenas a formacéo de
bandeiras defensivas, mas em Goias, nesse periodo, ha vérias representacbes de moradores
para se fazer guerra ofensiva aos indigenas, contrariando o dispositivo legal.

José de Almeida cita que no norte, nos julgados de Pilar, Trairas, Sdo Félix e
Natividade, as representacdes se davam muito contra os Xavantes; ja no sul da capitania as
representagdes eram contra a “barbaridade e aleivosia do caiap”*® e é nesse contexto que ele
tem de observar as instrucfes. A questdo da povoacdo era de grande importancia para a coroa,

“a principal riqueza” tdo logo promova a conservagdo de suas conquistas, e isso se faria com

177 Os bandos tratavam-se de ordenacdes das autoridades coloniais locais.

178 OFICIO do governador e capitdo-general do estado de Goias, bardo de Mossamedes Jose de Almeida
Vasconcelos de Soveral e Carvalho, ao secretario de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e
Castro [02.05.1773]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 1730.

179 Ibidem.

180 hidem.
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0s naturais da terra, que deveriam ser incorporados para té-los como suditos, e ndo como
inimigos. Sobre a importancia dessa empresa, enfatiza o contador geral Luiz José de Brito, em

oficio dirigido a Martinho de Melo e Castro em 17 de outubro de 1788, que:

Tem se visto até agora a impossibilidade que ha de se povoar qualquer parte
da América Portuguesa se ndo como 0s naturais da mesma América, e
achando-se este vasto Sertdo daquele continente coberto de indios; sdo estes
0s que deviam, e devem povoar os lugares, Vilas e Cidades, ja formadas, e
gue de novo se puderem formar, animando-os, e instruindo-os na cultura, e
no Comercio, mas para que isto se consiga, é de toda a necessidade, que
primeiro se trate da domesticacdo, e civilizagdo dos mesmos indios sem as
quais circunstancias nada se pode conseguir. E como esta empresa seja a da
maior dificuldade, nela deve haver todo o esforgo para se acertar no método
de praticar com suavidade e pouca despesa da Fazenda Real. '8

O episddio da sublevacdo dos Akrod e dos Xacriabd na Missdo de sdo Francisco
Xavier, de acordo com Apolinario, marcou o fracasso do que ela denominou de primeiro
momento do periodo pombalino em Goias, periodo dos governos gque antecedem José de
Almeida desde que a Lei foi estendida ao estado, em 1758. Acrescentamos a isso, ademais, as
incursBes dos Kayap6 ao sul da capitania.

José de Almeida chega a Goias num contexto em que seu antecessor havia autorizado
a populacdo, desde o bando de 1762, a fazer guerra ofensiva contra os Akroa, Xacriaba,
Xavante e Kayap6. Para pdr em pratica a nova politica da Coroa portuguesa para 0S
aldeamentos, ele precisava lidar, no norte, com os Xacriaba, Akroa e Xavante, e, no sul, com
0s Kayap0, mas nos preceitos da Lei do Diretério. Em oficio de 20 de junho de 1774, José de
Almeida pede ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro,
que lhe remeta 0 que deve observar e alterar do bando de 5 de outubro de 1762, publicado
pelo seu antecessor com anuéncia da carta régia de 27 de outubro de 1761. Este autorizava a
guerra ofensiva e isso, segundo José de Almeida, constituia decisdo arbitraria de seu
antecessor, ja que aquele documento ndo condizia com as ditas instru¢cées que demandavam
somente a criacdo de bandeiras defensivas. Nesse mesmo oficio, 0 governador da conta de
que se achavam consternados os moradores da capitania, pois eram muitos os insultos dos
indigenas e por isso eram crescentes as representacfes dos moradores por guerras ofensivas.
Ainda, explica que o governador tinha que dar-lhes socorro, contudo, dentro das prerrogativas

defensivas contidas nas instrucdes.

181 QFiCIO do contador geral da Contadoria Geral do Territorio da Relagdo do Rio de Janeiro, Africa Oriental e
Asia Portuguesa, ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [17.10.1788].
AHU_ACL_CU _008, Cx. 37, D. 2291.
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3.1.1 As bandeiras no governo de José de Almeida e o aldeamento de S&do José de

Mossamedes

As bandeiras organizadas por José¢ de Almeida tinham o objetivo de “descobrir novas
minas de ouro” (APOLINARIO, 2005, p. 190) e de reduzir os indigenas a partir dos acordos
de paz. Apolinario relata que foram organizadas quatro bandeiras, que seguiram em direcoes
diferentes da capitania de Goias. José de Almeida até faz criticas as bandeiras anteriores,
feitas sem nenhum planejamento.

Assim que chegasse, deveria ele tomar ciéncia do seu estado, como ordenavam as
instrucdes, entdo, viajou pela capitania e ordenou bandeiras para fins de novos descobertos e
para a reducdo pacifica indigena para, como ele mesmo disse, dar “remédios & capitania”.8?
Foi ao “arraial de Natividade e 14 se encontrou com o cabo do aldeamento de Formiga, Roque
de Castro Maciel” (APOLINARIO, 2006, p. 149). Informa Apolinario (2006, p. 149) que o
cabo era Akroa e numa bandeira coordenada por ele a pedido do governador conseguiu
“firmar um acordo de paz com mais de 200 indigenas Akrod”.

Ao deixar o governo da capitania de Goids, nas instrucdes passadas ao seu sucessor,
José de Almeida registra aquilo que considerou um importante objeto no seu governo no
tocante a civilizagcdo dos indios. Ele mostra que trabalhou com “ardor desconhecido nestes
objectos”!8 e conta que, no ano de 1773, visitou Natividade, onde se encontrou com o cabo
Rogue da Costa Maciel, da aldeia Formiga, referindo-se a ele como da nacdo Akroa, e diz que
ganhando seu “interessado animo lhe dispds a ir procurar seus parentes” que, na campanha

dos Gerais do Rio Preto, ainda vagavam.

Entrei no anno de 1773, no Arrayal da Natividade; a informar-me com o
cabo da Aldéa da Formiga das Nagam Acrod Roque da Costa Maciel do que
na campanha dos Geraes do Rio preto, ou grande do Norte se passava e
ganhando seu interessado animo lhe dispuz a hir procurar os seus parentes
que na referida campanha ainda vagavam. '8

Ainda percorrendo a capitania, em Santo Anténio dos Montes Claros deu conta de que

o sertanista Manoel Alz’ de Souza, com “trinta e tantas almas para sua escolta”, foi a procura

182 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de Almeida Vasconcelos
[de Soveral Carvalho], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre
os repetidos ataques e mortes executados pelos indios Caiapds e Xavante, e acerca das bandeiras formadas
para descobrimento de novas Minas em Goiés [20.06.1774]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 27, D. 1776.

18 (LIVRO 0015, Correspondéncias e Instrucdes Diversas — AHEG).

184 |dem.
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dos alojamentos dos Xacriaba, para lhes persuadir dentro dos sentimentos da pacificacdo, no
entanto, essa empresa fracassou, pois o dito sertanista se mostrou avesso ao projeto de
pacifica¢do que “suposto mostrasse convencido do meu projeto, nenhuma couza o faria conter
quando os seus tiros podesse empregar naqueles miseraveis”.'® Sobre esse objeto, expressou
0 governador amargura no fracasso de diligéncias como esta atribuida a Manoel de Souza, que
pesava sobre outros bandeirantes.

No ano de 1774, promoveu bandeiras que sairam de varias localidades da capitania,
uma de Vila Boa, outra do julgado de Meia Ponte, outra de Pilar, “para as terras infestadas de
Chavantes”;!8 outra de Trairas, para os sertdes do Maranhdo, Tocantins e Araguaia, todas
elas com a finalidade de “pacificar indios silvestres e descobrir novas Minas”.*®’ Entretanto,
de acordo com José de Almeida, o desgosto com algumas bandeiras foi suavizado pelas
conquista de outras em relacdo aos Akrod, Xacriabd, Karaja e Javaé. Relata que essas
conquistas teriam aberto os sertdes e isso 0 animou a construir a aldeia dos Akroé ou aldeia de
Séo Jose de Mossamedes.

De acordo com Pinheiro e Coelho (2006), José de Almeida chega a capitania num
momento delicado. Os autores interpretam que era sua tarefa evitar a evasdo da capitania,
consequéncia da crise da mineragdo. Leitura diferente nos apresenta Marcondes (2011), em
que a questdo do povoamento esta muito mais ligada a uma politica de gestdo do territério do
que a centralidade de ouro. Desse modo, a tarefa do governador era cumprir 0s interesses de
marcar a presenca portuguesa no territério. Portanto, ampliou as formas de controle sobre o
territorio: “formei oito Companhias de Pardos nesta Villa, em Anta, Pillar, em Crixas, em S™,
José, na Natividade, em Santa Luzia e na Méya Ponte”. 88

Marcondes (2011) explicita que provavelmente essa preocupacdo teria levado José de
Almeida a implantar o aldeamento de S&o José de Mossamedes. Todavia, essa é uma
preocupacdo que esta no centro dos interesses da politica portuguesa de defesa do territério.
Para esse fim, o governador da inicio a implementacdo de presidios e aldeamentos. O
primeiro aldeamento, em 1774, sob sua administracdo foi o de Nova Beira, na lIlha do

Bananal, para abrigar os Karaja e 0s Javaé.

185 |dem.

18 |bidem.

187 |bidem.

188 OFICIO do ex-governador de Goiéas, [bardo de Mossamedes], José de Almeida Vasconcelos de [Soveral e
Carvalho], ao secretdrio de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre as
confirmagdes das patentes dos oficiais citados na instrucdo que deixou ao governo interino, acerca do estado
das Companbhias, e solicitando que se passem 0s avisos necessarios para 0 propésito da Congregacdo do
Oratdrio de Viseu tomar conta dos indios vindos do Brasil para serem educados [02.01.1779].
AHU_ACL_CU 008, Cx. 31, D. 1959.
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Entre as primeiras bandeiras organizadas por ele est4 aquela que seguiu as margens do
Rio Araguaia, tendo como destino a Ilha do Bananal, onde o Alferes de Drag6es José Pinto da
Fonseca firmou acordo de paz, em 1774, com os Karaja e Javaé, e a partir do sucesso
conseguido a segunda bandeira se dirigiu a pacificacdo dos Xacriabas que foram aldeados em
Santa Ana do Rio das Velhas. A bandeira do Alferes José Pinto da Fonseca é uma das mais
bem documentadas, tem seu processo todo descrito em carta pelo alferes e dirigida ao
governador José de Almeida, inclusive com o juramento dos maiorais Karaja e Javaé.

Alencastre (1979, p. 196) diz que a civilizagdo dos Karaja e Javaé¢ foi um “projeto
querido” do governador da capitania de Goids José de Almeida, visto que povoar as margens
do Araguaia significaria “preparar o futuro da navegacdo deste rio”. O encarregado dessa
expedicdo foi o alferes de dragbes José Pinto da Fonseca. A expedicdo saiu de Vila Boa em
junho de 1775 e € toda narrada em carta ao governador por José Pinto, desde o tempo da
desconfian¢a, como fala o governador, até 0 momento em que os principais (maiorais) dos
Karaja e Javaé se “entregavam a conducta do Alferes de Dragdes”.'% De acordo com José de
Almeida, a desconfianca foi se dissipando e crescendo o conhecimento das aldeias. O alferes
o informou de nove aldeias e calculou entre sete e oito mil os habitantes que ali se achavam.

Em 4 de maio de 1775, José de Almeida enviou carta ao maioral dos Karaja com a
promessa de protegé-los mediante aceitacdo de vassalagem; nessa carta, coloca o rei de

Portugal como um “pai comum”.

Se constante me mostrares a vossa fidelidade na vassalagem que deveis
tributar ao nosso comum Pay o invicto REY de Portugal, em nome de quem
os livrarei dos Chavante e das outras Nagdes que vos perseguem,
socorrendo-vos com pélvora e com homens ao seu uso costumados. %

Nesse trecho da carta, nota-se que os indigenas ndo poderiam usar armas sem
autorizacdo real. Talvez essa interdicdo se devesse a experiéncia na missdo de Sao Francisco
Xavier, em que, na sublevacgdo, os indigenas, para além de seus instrumentos, manuseavam as
armas de fogo, fato que potencializou a fuga dos aldeamentos do Duro e Formiga.

O maioral Karaja Abué-Nona respondeu, em carta de 3 de agosto de 1775:

189 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de Almeida Vasconcelos
[de Soveral Carvalho], ao [secretario de estado da Marinha Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre a
pacificacdo dos indios silvestres, especialmente os Carajas e Javaés; as dificuldades para sujeitar os bastardos
e mesticos que entram para as bandeiras, e solicitando remuneracdo para os oficiais que auxiliaram as
bandeiras organizadas para a exploracdo das terras minerais [20.09.1775]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 33, D.
1827.

190 1hidem.
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Na minha terra chegou gente tua Senhor, dando para nés muitas couzas que
estimamos que Deos paga para ti, hum papel que para nds estd falando
couzas boas. E teu filho diz para nds que tu es coracdo bom e o grande Pay
dos brancos que mora da outra banda da Alagoa grande, que quer toma
cuidado para gente da nossa pelle.**

Interessante perceber, nas cartas, como 0 territério é pensado e observar que 0s
acordos revelam interesses diversos entre indigenas e o projeto colonizador. Na carta de José
de Almeida € expressa a ideia de que o territério habitado pelos indigenas néo é deles, e sim
do rei de Portugal, “o0 nosso Augustissimo Soberano, aquelle que hé Senhor das terras que
habitais, e das proprias vidas dos brancos e dos negros”.**> Quando coloca que € senhor das
vidas dos que habitam o territério, isso mostra que, como vassalos, 0s indigenas também
teriam suas vidas sob o senhorio do rei de Portugal. J& a carta de Abué-Nona comeca
enfatizando que a terra ¢ dos indigenas: “Na minha terra chegou gente tua Senhor”.!%%. O
acordo tinha sentido diferente para indigenas, cujos interesses estavam em algumas
conveniéncias, como a protecdo contra outras etnias inimigas e para o projeto colonial que
pretendia a posse do territério, 0 povoamento que marcasse a presenga portuguesa no
territorio e o desenvolvimento do comércio e das comunicaces.

Para serem recebidos por José Almeida, os maiorais dos Karaja e Javaé estavam
ornados de “vestiduras e penachos dos dias mais solenes”!% e fizeram uma fala em nome dos
seus que depois se fez presente em cartas e juramentos, como a que vimos anteriormente. José
de Almeida os hospedou por um més e trocou com eles presentes.

Em oficio dirigido ao secretario de estado dos negdcios estrangeiros, o Marqués de
Pombal, em 15 de junho de 1776, Jose de Almeida da conta dos resultados de suas
diligéncias, segundo ele proprio “até entio desconhecidas na América portuguesa”.l®
Segundo Paulo Bertran, José de Almeida tinha os titulos de Comendador de Santa Maria de
Alcofra na Ordem de Cristo, Senhor da Vila de Lapa, décimo terceiro donatario de
Mossamedes, nono donatario do Couto do Vieiro, do reguengo da Lagoa e de Albergaria de S.

Pedro de Cré. Futuro Bardo de Mossamedes, em 1779, e Visconde de Lapa, em 1805.

191 1hidem.

192 1hidem.

193 1hidem.

194 1hidem.

195 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de Almeida Vasconcelos
[de Soveral Carvalho], [ao secretario de Estado e Neg6cios estrangeiros], marqués de Pombal, [Sebastido
José de Carvalho e Melo], sobre a criacdo das aldeias indigenas; o sucesso na civilizacdo dos Carajas e
Javaés, os provimentos de boca e guerra que enviou para as ditas aldeias sem recorrer aos recursos da
Fazenda Real, utilizando-os no aumento das pracas de pedestres e no estabelecimento da aldeia dos indios
Acroas que servira de barreira aos ataques dos indios Caiapés [15.06.1776]. ACL_CU 008, Cx. 28, D.
1838.
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Nao dispensava elogios, de onde quer que viessem. Seu secretdrio e
particular admirador foi 0 bom gedmetra Tomas de Souza, a quem enjoa ler
0s ind-meros e repetidos rapapés a S. Exa, como no relato do dia em que o
Governador recebeu em Vila Boa de Goiéas uns indios acroas que queriam
aldeiar-se: “Sua Exa. se vestiu nesse dia de riquissima farda e tinha sua
Corte disposta na forma do que se pratica em dia de beija-mdo. Pouco
adiante do Docel que cobre o retrato do nosso fidelissimo Monarca, estava S.
Exa em pé e na mesma sala a Nobreza fazendo duas alas. Por entre elas
entravam os indios, sendo o primeiro O cacigue... 0 qual chegando a S. Exa
ajoelhou e - lhe beijou a mao”... (BERTRAN, 1992, p. 18).

José de Almeida relata que, naquele ano de 1776, ja tinha feito importantes
“aquisi¢des” dos indios Akroa e Xacriabd e também dos indios Karaja e Javaé, além de ter
fundado duas aldeias na capitania de Goias: uma para os Akrod, a aldeia de S&o José de
Mossamedes, seu principal projeto de aldeamento, distando 5 léguas de Vila Boa, em regido
por ele escolhida, pensada para ser um aldeamento modelo; e outro para os Karaja e Javagé, o
de Nova Beira, area proxima aos alojamentos desses indigenas e por eles proprios escolhida.
Conforme José de Almeida, ndo houve tempo para que em seu governo fosse dada solucdo
especifica para os Kayap6. Sobre essa matéria, nesse mesmo oficio dava conta de que a aldeia
dos Akrod “ficaria servindo de barreira a esta capital, em defesa dos insultos do caiapd, nada
menos ferozes que os antigos iroquezes”.!®® Também expds que os Xacriaba serviriam, do
mesmo modo, de barreira aos Kayapé.

Ainda nesse oficio, justifica que suas diligéncias teriam se conseguido “sem a menor
contribuicdo do povo e sem dispéndio da Fazenda Real, excetuando o aumento das pracas da
Companhia de Pedestres e o estabelecimento para a Aldeya dos Acroaz”.'%" Entretanto, como
apresentou Alencastre (1979, p. 213), “ndo era, porém, isto suficiente, a ideia que mais
afagava o seu espirito era a da criagdo de um aldeamento modelo proximo a Vila Boa”.

Entdo o préprio governador e capitdo-geral da capitania de Goias, José de Almeida,
escolheu o lugar onde se deveria estabelecer o aldeamento, que levaria 0 nome de Sao José de
Mosséamedes, como dizem Pinheiro e Coelho (2006), numa auto-homenagem. A regido
escolhida seria a chamada roca de José Vaz.

Escolhendo para este fim hua paragem agradavel de campo raso, boas &guas
e muitos matos, deliniei um Edificio regullar cuja planta pertendo ter a honra
de fazer presente a Sua Magestade Fidelissima, passando a estabelecer
grandes Rossas, uma boa fazenda de gado vacum e as manufacturas, que o

19 |bidem.
197 |bidem.
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nimero dos habitantes podia animar e que se faziam compativeis com a
abundancia dos géneros comestiveis.%

Este deveria ser “[u]m estabelecimento regullar e permanente que se fizesse invejado
de todos os indios silvestres que sahissem apovoado, servindo de Universidade aos que
quizessem se aldear” 1%

Nota-se o interesse de fazer valer as prerrogativas da Coroa de defesa do territério com
um “aldeamento-universidade” que servisse de modelo, numa localiza¢ao que propiciasse a
agricultura e com aguas abundantes para a sua autossustentacdo, que pudesse cumprir o
modelo de protagonismo indigena que a Coroa almejava: o indigena aldeado e vassalo, “cuja
a civilidade dos indios era objeto muito mais importante, pelas suas consequéncias que todas
as outras riquezas...que a civilidade dos indios se pode facilmente conseguir, logo que se
acerte no método de a praticar”.?®® O método proposto nas Instrucbes deveria ser o da
“brandura e civilidade” e nesse periodo dos governos pombalinos em Goiéds se V€ que as
bandeiras para reduzir os indigenas baseiam-se em negocia¢fes com as liderancgas indigenas.
O acerto no método a se praticar segue, nas Instrucdes, o modelo dos ingleses e franceses na
América setentrional e condena o modelo dos espanhdis.

Embora grandes atrocidades tivessem sido cometidas pelo modelo de colonizagéo
inglesa, as instrugdes situam-na como modelo embasado na suavidade. Obviamente, mesmo
dentro dessa nova prerrogativa de reducdo dos indigenas, ainda que sob o signo de vassalos,
houve maus-tratos, castigos e exploracdo dentro dos aldeamentos, todavia, as negociagdes
tiveram peso.

A criacdo dos aldeamentos tinha como prerrogativa a autossustentacdo, mas 0s gastos
iniciais, nos primeiros seis meses, seriam da Real Fazenda, no que os governadores solicitam
a aprovacdo da Coroa a respeito dos gastos, lembrando que no futuro o estabelecimento nao
sO se manteria como também ressarciria 0s gastos iniciais. Quando deixa o governo, José de
Almeida expbe que a ideia da aldeia de Sdo Jose de Mossamedes é alinhar-se a Lei do
Diretorio que prioriza a autossustentacdo, dizendo que ela tem todas as condi¢Ges para

“completar paulatinamente todas as obras de seu estabelecimento” e que deixou as coisas “em

198 (Livro 0015 — Correspondéncias e Instrucdes Diversas — AHEG).

199 (Livro 0015 — Correspondéncias e Instrugdes Diversas — AHEG).

200 OF|CIO do Governador e capitdo general do estado de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [16.01.1784]. AHU_ACL_CU_008, Cx.35, D.
2131
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figura de se poder no futuro ressarcir o pretérito”.?* José de Almeida ordena os gastos iniciais

com o aldeamento de Sao José de Mossamedes.

O Doutor Provedor da Real Fazenda mande pela Reparticdo Competente
asistir com milho, e feijdo na nova Aldeya de S&o Jozé de Mossamedes aos
Indios, e mais pessoas necessarias ao dito estabelecimento, que para La
tenho enviado; proporcionandoa rassam a huma quarta de milho por Semana,
e hum prato de feijdo em quanto da Rossa, que mandei fazer, se ndo colhem
estes generos. Villa boa quinze de Novembro de mil sete centos, setenta, e
quatro. Com a Rubrica de Sua Excellencia.?®

Ao descrever o aldeamento de S&o José de Mossadmedes Juciene Apolinario (2006, p.
152) informa sobre a divisdo de seus espacos, a qual refletia a hierarquizacéo social em que as
melhores construcGes e 0s maiores espacos estavam dedicados aos ndo indigenas; aos
indigenas estavam reservadas “as moradias em forma de choupanas dispersas” para os
casados e 0s quartéis para os solteiros. O aldeamento dispunha, nessa descri¢do, dentre outras
construgdes de: engenhos, currais, casa de banho, casa de enfermeira, celeiro, horta, casas de
sobrado, casas dos oficiais de pedestre, casas de escravos e pajés, casa do administrador das
rogas, casa para o governador.

Dias (2017) apresentou, em seu trabalho, a planta da Aldeia de S&o José de
Mossamedes com alteragOes feitas por ele a fim de destacar as construgdes e paisagens.

Conforme o autor:

Cada cor representa fungdo da construcdo, as variages de vermelho sdo
moradias indigenas, de azul sdo casas destinadas aos agentes da Coroa e
soldados, as variagdes de verdes sdo casas dos capatazes e areas de produgdo
e armazenamento agricola, em amarelo sdo as casas destinadas ao poder
sacro, de branco sdo as casas destinadas a manufaturas e beneficiamento de
producdo agricola, de marrom as casas e areas destinadas aos criadores e
criagOes de gado e outros animais. Destaca-se em verde o bananal e a horta e
em azul o rio desviado para atender o aldeamento. (DIAS, 2017, p. 63).

Dias acrescenta que:

O aldeamento foi projetado em formato quadricular, de maneira a
possibilitar o controle sobre os aldeados e as nag¢bes indigenas que, por
ventura, resolvessem atacar. Haviam casas de sobrado com dois andares
com a funcdo de serem torres em cada canto, para facilitar a observacéo
do centro e do entorno do aldeamento. No centro do mapa do
aldeamento se observa o nome Praca de Almeida, nome que lembra

201 (Livro 0015 — Correspondéncias e Instrugdes Diversas — AHEG).
202 04.02.007 — Ordens Régias, vol. 1, 1774, fl. 35, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
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Bardo de Mossamedes, pois foi capitdo da Praca-forte de Almeida,
principal fortaleza de defesa portuguesa dos ataques vindos de territorio
espanhol. (DIAS, 2017, p. 64)

Vejamos, abaixo, 0 mapa com as alteragdes realizadas por Dias:

Figura 10 — Planta do Aldeamento Sao José de Mossamedes

oy

Catado.

Planta da aldeia de s. loze de Mosamedes [material cartogréfico]: abitaculo dos indios acruéds, que com
incomparavel zelo da fé catholica e aumento dos vassalos de s. Mag.e f. Reduzio a sevilizagdo illmo e Exmo Snr.
General Joze de Almeida e Vasconcellos de Soveral e ¢ (...) Anno de 1774 : aumentando ce esta povoagdo do dia
15 de novembro do dito anno de 74 em que se marcou o seu terreno the 28 de abril de 1778 quando o dito snr
mandou tirar esta planta : cuja aldea se acha situada sinco legoas distante da villa boa para a parte do sudoeste
(1778).

Fonte: Biblioteca Nacional de Portugal. Colecdo Iconografia, Cota D. 117 R. ver http://purl.pt/892 21.04.2016.
Alterado por Dias (2017).

Abaixo segue outro mapa, do aldeamento de Sdo José. Dias (2017) esclarece que essa
planta € uma perspectiva do inicio do século XIX. Nela aparece a entrada principal do

aldeamento, onde

ficavam as instalacBes associadas ao poder temporal: a casa do governador
general e seus oficiais, que assim podiam acompanhar de perto o processo de
reducdo dos gentios. Por isso, havia espacos reservados, ocupados

esporadicamente como a “residéncia do governador”, “casa de jantar de Sua
Exceléncia” e “casa da piedade de Sua Exceléncia”. (DIAS, 2017, p. 65).



http://purl.pt/892%2021.04.2016
http://purl.pt/892%2021.04.2016
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Também a Igreja:

Do lado oposto a casa do governador, residia o capeldo responsavel pela
catequizacdo e batismo dos aldeados e moradores ndo indigenas do
aldeamento. Aqui que se localizavam espagcos como a Igreja e Sacristia, a
casa dos pertences da Igreja, uma casa com cozinha para o capeldo. Igreja e
sacristia eram os espagos dos batizados, casamentos, missas, pregacGes e
extrema uncdo dada aos moribundos. (DIAS, 2017, p. 66).

Figura 11 — Planta do Aldeamento S&o Jose de Mossamedes
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ALDEIA SAO JOSE DE MOSSAMEDES, perspectiva geral. Também original de Joaquim Cardozo Xavier
pertencente i Biblioteca Municipal “Mario de Andrade”, Sio Paulo SP.

Aldeia S0 José de Mossamedes, perspectiva geral. Estampa de Joaquim Cardozo Xavier (Biblioteca
Municipal Mario de Andrade).

Fonte: TELES, Mendonga José; PINHEIRO, Antonio Cesar Caldas; APOLINARIO, Juciene Ricarte.
Catalogo de verbetes dos manuscritos avulsos da campitania de Goias existentes no Arquivo Histdrico
Ultramarino. Brasilia: Ministério da Cultura. Goiania Sociedade Goiana de Cultura, 2001, p. 34 apud
APOLINARIO, Juciene Ricarde. Os Akroa e outros povos indigenas na Fronteira do Sertdo: As praticas
das politicas indigena e indigenistas no norte da capitania de Goias — século XVIII (tese). Recife, UFPE
2005. (DIAS, 2017, p. 64).

Ao sair da capitania, José de Almeida informa que as construgdes ndo estavam
acabadas, a exemplo da igreja, ainda ndo coberta. Esse € um momento de instalacdo de
aldeias-povoamento e uma das caracteristicas novas que eles trazem é o nimero de habitantes.
Inicialmente planejada para os Akrod, Sdo José de Mossamedes recebeu outros povos
indigenas que para |4 foram transferidos e constou de uma populagdo de mais de 8.000

indigenas. Os aldeamentos ainda contavam com uma populacgdo branca, incentivada pela Lei
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do Diretério, na obtengdo de terras e no estimulo a contracdo do matriménio. Também de
negros que poderiam trabalhar nas rogas por destacamento ou por rateio. Em Goias ndo havia
um diretor para cada aldeamento e sim um diretor geral dos indios. No governo de José de
Almeida, o diretor-geral era Joaquim Jose Freire de Andrade, e no aldeamento de S&o José de
Mossamedes o controle do aldeamento e vigilancia dos indigenas era feito pelo alferes de
Dragdo Manoel de Azevedo e Souza que também era inspetor de obras e pelos Dragdes
Domingos Gomes Albernaz e José Gomes da Fonseca, que a fim de evitar despesas com
feitores cuidavam respectivamente das rocas e da fazenda de gado.

Contraditoriamente ao relato de José de Almeida ao deixar a capitania, onde dizia estar
munido de livros com relatos da experiéncia inglesa sobre os métodos da brandura com que se
deveriam tratar os indigenas € em seu governo que, de acordo com Apolinario (2006),
ocorrem as maiores praticas de puni¢do violenta. Para tanto, relata o caso de uma suspeita de
sublevacdo em Sao José de Mossamedes, no ano de 1776, em que quatro maiorais AKroa-
Mirim foram acusados de insuflar seus parentes. Estes sem serem ouvidos, pois nem sabiam 0
portugués foram severamente punidos com acoites em praca publica. Aqui parece ter
prevalecido mais o temor que a administracdo tinha de que se repetisse ali experiéncia igual a
da Missdo S&o Francisco Xavier. Entdo, como diz Apolinario em sua narrativa, o poder
disciplinar era mais consistente, nesse caso tanto para empregar a ideia de subjugacéo
concernente a vassalagem quanto para contengdo de possiveis sublevagdes.

O governo de José de Almeida conseguiu negociar com os indigenas — método até
entdo desconhecido na capitania —, por meio de seus maiorais, e estabelecer dois novos
aldeamentos em Goiés, que culminaram na reducdo dos Karaja, Javaé (Nova Beira) e dos
Akroa (Sdo José de Mossamedes) e também conseguiu aldear os Xacriaba na aldeia do Rio
das Pedras. Sem embargo, ndo conseguiu a reducdo dos Kayapo que, ao contrario dos Akroa e
Xacriaba, ndo tinham experiéncia prévia de aldeamento, a ndo ser pela do apresamento de
seus parentes em bandeiras, e resistiram a eles até aquele momento, portanto, eram tidos como
mais “indomitos” e “barbaros”. Essa empresa ficou a cargo do seu sucessor, Luis da Cunha

Meneses.
3.2 O governo de Luis da Cunha Meneses
Luis da Cunha Meneses (1742-1819) foi nomeado por patente de 27 de janeiro de

1777, chegou a Vila Boa, vindo da Bahia, em 16 de outubro de 1778, e tomou posse, como

Governador da capitania de Goias, em 18 de abril de 1778. Enquanto governo que estava
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dentro dos pressupostos da politica pombalina, ao escrever um oficio para o Secretario da
Marinha e Ultramar informa que, tendo tomado conhecimento das necessidades da capitania
como “fiel vassalo” que era, achou que o objeto mais importante e disse que o que garantiria a
sua estabilidade, para além do ouro, seria a redugdo “das nagdes de gente silvestre; tao
recomendada por sua Magestade na Instruc¢io”.?%3

Uma das primeiras coisas que mobilizou a atencdo de Luis da Cunha Meneses foi a

continuidade das obras em S&o José de Mossamedes.

De que vendo eu, que por estes atendiveis principios, se tinha feito construir
a nova aldeia de Sao Jose de Mossamedes, ao vela da Serra Dourada duas
Iéguas e desta capital cinco, cuidei logo em mandar pagar os jornais que da
sua mesma construcdo, e mais algumas despesas inerentes ao mesmo fim,
gue se estava devendo até aguele tempo que importaram em 5:149 $ 686
Réis. (cinco contos cento e quarenta e nove mil, seiscentos e oitenta e seis
réis).204

A igreja achava-se apenas em seus primeiros fundamentos, ainda de taipa, sem estar
coberta; aumentou o nimero de fusos da casa de fiar algodao de 40 para 192; melhorou o
engenho de fazer farinha de milho e mandioca, colocando-o agora com 18 maos, pois 0 que
existia ndo tinha solidez adequada e era apenas de 6 méos. Luiz da Cunha procura entdo nao
sO dar continuidade ao que tinha feito seu antecessor, mas inclusive ampliar aquelas obras.
Ademais, promoveu um novo curral de gado e ampliou para 32 os quartéis para acomodagéo

dos indios. Também melhorou o abastecimento de agua do aldeamento:

O rego desagua para 0 servico da mesma aldeia, e de todas essas fabricas, de
uma légua de comprimento, pelo qual lhe fez meter de dois ribeirdes agua
que super abunda para todos os ditos servigos, ainda na mais rigorosa seca,
na altura de 30 palmos, porque o que se tinha feito era para um terreno de tdo
ma qualidade, que ndo sé ndo levava agua da maior altura que de 10, mais
ainda em pouca quantidade, apesar de fazer uma continuada despesa com 0s
consertos de que sempre estava precisando.?%

Todas essas intervencdes e gastos com os aldeamentos demonstram a importancia que
eles passam a ter dentro da politica colonial, cujo objetivo era o de promover 0 povoamento e
abastecer os arraiais, viabilizando o comércio e as comunicagdes. Esse investimento era

pensado como provisério e inicial, ja que os aldeamentos foram concebidos para se

203 OFICIO do Governador e capitdo general do estado de Goias, Luis da Cunha Menezes, ao secretario de
Estado da Marinha e Ultra Martinho de Melo Castro [09.08.1781]. AHU_ACL_ CU_008, CX.32, D. 2025.

204 1bidem.

25 1hidem.
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autossustentarem. No entanto, como analisaremos adiante, eles ndo alcancaram esse objetivo
muito em fungdo da resisténcia dos indigenas, que se colocaram como sujeitos de uma histéria
que ndo estava no roteiro do colonizador.

Também observou que, pela grandiosidade de sua construcdo, deveria ter um maior
numero de habitantes: “pela sua construgdo merecia maior numero de habitantes, além de 157
da nagdo Acroa e de outras mais nagdes”.?®® Luis da Cunha reclamava do baixo nimero de
indigenas em Sé&o Jose de Mossamedes, que, criada em 1774, ja havia abrigado mais de 8.000
indigenas e, no ano de 1780, tinha apenas 814, de acordo com uma relacdo feita pelo alferes
regente Izidoro Rodrigues da Silva. Para elevar o nimero de seus habitantes, transferiu para la
os 718 indios da aldeia de Nova Beira, “por ver que desde a sua descoberta ndo tinha tido
outro adiantamento a sua civilizacdo mais do que estarem vivendo debaixo da protecdo de um
destacamento”?®’ e por considerar que se tratava de aldeia distante e que ndo estava
incrementando a navegacdo do Araguaia, que era a proposta inicial. Essa iniciativa de
transferéncia dos indigenas de Nova Beira para o aldeamento de S&o José nao é ideia nova.
Antes de assumir o Governo da capitania de Goias, Cunha Meneses foi precedido por uma
Junta de governo provisorio, que assumiu em 17 de maio de 1778 até sua chegada em Goias.
Jé havia, nessa Junta Provisoria, uma tentativa de transferir aqueles indios de Nova Beira para
outro sitio vizinho a Vila Boa, distante dessa capital aproximadamente 30 léguas, j& que Nova
Beira distava de Vila Boa mais de 100 léguas. O argumento é que a regido do aldeamento de
Nova Beira era de pantanos, alagava muito e isso dificultava o seu acesso. A Junta ja se
referia a transferéncia como algo que fosse promover mais vantagens e “opulencia do
Estado”?%® e que essa mudanca ja fazia parte dos planos do Bardo de Mossamedes, mas que
este ndo conseguira efetud-la em seu governo. Cunha Meneses conservou em Nova Beira 0
mesmo destacamento de pedestres do seu antecessor por dizer que naquela regido havia
abundancia de “Nagdens de Indios que o povodo”.?% Antes da transferéncia dos indigenas de
Nova Beira recebeu, na capital de Vila Boa, logo ap6s sua chegada, a visita de indios desse
aldeamento por duas vezes. Logo, entende-se que os indigenas se dirigiam ao governador em

busca de seus interesses.

206 |bidem.

207 |bidem.

208 OFICIO do Governo Provisério da capitania de Goiés, ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar],
Martinho de Melo e Castro, sobre as medidas tomadas para a civilizacdo dos indios Carajas e Javaés,
situados nas margens do rio Araguaia, e da transferéncia dos ditos indios para um local a acerca de 30
léguas de Villa Boa, numa das cabeceiras do rio Vermelho, por serem terras da Nova Beira muito
pantanosas, alagadas e imprestaveis para o plantio [08.07.1778]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 30, D. 1927.

209 |dem.
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Dando sequéncia as acbes de reducdo dos indigenas realizadas por seu antecessor,
coube a Luis da Cunha Meneses a empresa de aldear os Kayapo. De acordo com ele, esse era
um importante objeto, posto que os Kayapd constituiam, em sua visdo, 0 maior obstaculo ao
adiantamento da capitania. Relata, em oficio dirigido ao Secretario da Marinha e Ultramar
Martinho de Melo Castro, que conseguiu tal empresa em menos de um ano e meio. Em carta
escrita a rainha D. Maria I, o governador d& conta da bandeira que enviou para o alojamento

dos Kayapo, segundo ele “Levado dos maiores desejos, do aumento desta Capitania”.?'°

A grande necessidade q’ esta Capitaniatem de serem povoados os seus
vastissimos sertoens, e o redutavel obstdculo que deste importantissimo
objeto lhe opbe a nagdo Cayapd me fez determinar (sic), levado deste
importantissimo principio, formar uma bandeira de 50 homens armas de
fogo, composta esta de 26 indios bororos do Rio das Pedras, 12 Acroas da de
S&o José de Mossamedes, e 12 pedestres.

Servindo as para lhes poderem falar pelos Lingoas ou Interpretes que levou
para 0 mesmo fim, e da mesma Nacgdo, que eu mandei sivilizar, e instruir de
uns prezioneiros, que vieram na ultima Bandeira g. se lhe tinha mandado
fazer guerra antecedente a m? chegada.?!!

Em carta escrita a seu irméo, Tristdo da Cunha Meneses (seu sucessor), o governador
apresenta que a reducdo dos Kayapd era uma empresa de grande importancia, posto que
entranhar “no vastissimo reino ou império daquela redutivel Nagdo” (BERTRAN, 1997, p.
24) traria inumeras utilidades. Significava liberar os sertdes para a expansdo da capitania, para
a exportacdo de outros géneros que ndo s6 0 ouro e permitir a navegacdo dos rios. Também
livraria a capitania das hostilidades e tiraria dessa alianca as utilidades da vassalagem. Cunha
Meneses achava a empresa perigosa, pois iam a bandeira formada para este fim cinquenta
homens armados, entre Bororos, Akroas e Pedestres, quatro linguas formados por indios
Kayap6 e trés “pretos” para tentar acordo com um grupo tido como o mais hostil € que nunca
havia tido experiéncia de aldear-se. Esses linguas foram escolhidos dentre um grupo de
Kayapd que havia sido trazido como escravos huma bandeira anterior e estavam em S&o José
de Mossamedes. Os trés pretos eram Pedro Angola, Jos¢ Mina e Joaquim Angola,
responsaveis por averiguar qualquer corrego que demonstrasse ter ouro — sua funcdo era
levantar a situacdo desses corregos. Para além dos riscos, a empresa era considerada
importante porque, segundo Cunha Meneses, os Kayapd eram “famosos arquitetos” e 6timos

agricultores e nisso o governador 0s via como mais promissores na alianga de vassalagem, ja

210 CARTA do governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Meneses, & rainha D. Maria |
[10.01.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2079.

211 OFICIO do governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [03.1780]. AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 1996.
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que correspondia a expectativa de desenvolvimento da capitania por meio dos aldeamentos.
Nesse sentido, os via diferente das outras etnias j& aldeadas, as quais tiveram sua resisténcia
as atividades nos aldeamentos interpretadas eurocentricamente como preguica.

Em 15 de Fevereiro de 1780, Luis da Cunha Meneses deu ordem positiva para formar
uma bandeira de cinquenta homens armados sob o comando do soldado de pedestre José Luis
Pereira e de seu imediato sucessor, o indio Ignacio Pires, capitdo dos Bororos, em caso de
impedimento daquele.

Luis da Cunha Meneses fala, na carta dirigida a seu irmdo — para Bertran (1997),
supostamente Tristdo da Cunha Meneses —, que até aquele momento ndo se havia produzido
muitos conhecimentos sobre os Kayapd e que por isso a reputacdo deles era de indios mais
barbaros e indomaveis. Isso gerava resisténcia da populacéo local sobre a formacdo de uma
bandeira para aldear esse grupo étnico e diz ele na carta: “me resolvi a expedir-lhe, contra a
opinido e voto de todos, uma bandeira” (BERTRAN, 1997, p. 23). A bandeira formada por
Cunha Meneses se dirigiu ao sertdo, numa distancia aproximada de 200 léguas da capital Vila
Boa, em direcdo ao alojamento dos Kayapd.

Essa bandeira saiu do aldeamento de Séo José de Mossamedes e contava com linguas
para fazer contato e com ferramentas para presentear os indigenas. Levava uma proposta de
paz que pressupunha a protecdo dos indigenas mediante acordo de vassalagem. No dia 21 de
setembro de 1780, cinco meses e seis dias ap06s sua saida, a bandeira entrou na capital Vila
Boa, fato que fez o0 governador creditar a bandeira grande sucesso.

Um importante documento para perceber a relacdo que se queria estabelecer com o0s
indigenas KayapO e os acordos que se pretendiam firmar a partir da nova politica de
aldeamentos é o regimento ou instruces da bandeira formado por Luis da Cunha Meneses.

Optamos por coloca-lo aqui na integra.

Regimento da bandeira para pacificacdo dos indios caiap6 de 5 de Fevereiro
de 1780 escrito pelo secretario interino José da Silva Maldonado de Essa
Ponderando, pois llustrissimo Excelentissimo no meio mais eficaz de
verificar a sua ideia tem disposto uma Bandeira de 50 homens armados, e
municiados para fazer uma entrada nos alojamentos dos ditos indios,
nomeando por primeiro Comandante ao Soldado de Pedestres Jose Luiz, e
por segundo para suprir a sua falta a Ignacio Pires, recomendando a estes
toda cautela, vigilancias e boa disposicdo para falarem aos mencionados
indios, e se lhe livrarem dos seus enganos, traicdes disfarce, e fingimento
que a experiéncia tem mostrado costumam usar com a nossa gente para 0s
apanharem em descuido.

1 Saira a dita Bandeira da Aldeia do S&o José no dia que Sua Exceléncia tem
determinado, em direitando a sua marcha por direcdo do dito Comandante ao
alojamento da referida nacéo, tratando na viagem a todos os Soldados com
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brandura, e suavidade, principalmente os linguas para que estas obrigadas de
favores , prossigam em verificarem as boas esperancas, que O mesmo
Excelentissimo Senhor tem das suas promessas.

2 Manda Sua Exceléncia a todos os Soldados da referida Bandeira que tanto
na ocasiao de falarem aos indios, como na marcha pelo Sertdo, e em tudo o
mais que ocorrer se sujeitem inteiramente a disposi¢cdo e ordem do dito
Comandante Jose Luiz Pereira, e na sua falta a Ignéacio Pires, Capitdo de
Bororos que vado na mesma expedi¢do com pena de que todo aquele que em
qualquer leve matéria desobedecer ou for de parcialidade, ou aconselhar
alguma coisa contra a disposi¢do dos mesmos comandantes ser severamente
castigados, ndo s6 com prisdo, mas com tudo o mais, que Sua Exceléncia
arbitrio ordenar.

3 Chegada a Bandeira a qualquer alojamento, cuidard o Comandante em
dispor aos Soldados em boa forma, ver melhor modo de falar aos indios em
acdo de amizade, como que ndo vai ofende-los, e somente a propor-lhe as
ofertas que Sua Exceléncia Ihes manda fazer para os tirar da Silvestre
habitacdo dos matos, e conduzi-los a virem viver avassalados a Sua
Majestade Fidelissima.

4 Para este projeto se conseguir, serd muito conveniente que o Comandante,
exponha patente aos ditos indios os presente que Sua Exceléncia lhe remete,
para lhes facilitar a vontade, e acreditarem a sinceridade com que o mesmo
Senhor os manda procurar insinuando as ditas linguas lhes digam Sua
Exceléncia lhes ndo quer fazer mal, e deseja viver com eles em amizade e
boa unido para os favorecer, e dar lhes toda a ferramenta que precisarem de
machados, foices enxadas, para trabalharem na suas Rocas.

5 Que tem muita gente e grande forca de tomar para os defender das outras
nacdes suas inimigas com que eles tinham guerra.

6 Que toda a guerra que ate agora tem havido entre eles, e a nossa gente
ficara cessando por uma vez por meio desta alianga sem que tempo algum
possam pegar em armas uns contra 0S outros.

7 Que Sua Exceléncia por compadecer do erro, e miséria da brutal vida em
gue vivem sem conhecimento dos verdadeiros Deus que nos criou os
pretende tirar da habitacdo dos matos para serem batizados, e 0s instruir na
Doutrina e Lei dos Cristdos para como filhos da Igreja poderem alcancar os
merecimentos da Bem aventuranca para salvacao das suas almas.

8 Que serdo aldeados em povoacOes como eles escolherem com boas casas
para eles viverem com os seus parentes e familiar.

9 Que cada um escolherd a mulher a seu gosto para se casar com ela e
viverem juntos em casa separada com seus filhos.

10 Que Sua Exceléncia os toma de baixo da sua protecdo para os socorrer, e
remedia-los nas suas necessidades, ndo consentindo em tempo algum que os
ofendam, nem lhes facam o mesmo prejuizo.

11 Que andardo todos vestidos, como andam o0s Acroas, e Xacriabas que se
acham aldeados e vivendo de baixo da protecdo de Sua Exceléncia como
também Carajas e Javaés.

12 Que pra se lhes fazer todos estes favores hdo de viver avassalados,
reconhecendo por Senhora de todos estes Estados e das nossas proprias vidas
a Sua Majestade Fidelissima.

13 E quando se ndo queiram j& certificar da certeza destas promessas que
mandem seis ou sete, ou 0s que quiserem para virem com a Bandeira,
examinarem pessoalmente tudo quanto se lhes propdem, e poderdo também
trazer mulheres se Ihes parecer seguros de que se lhes ndo fard o menor
dano, e livremente os deixardo tornar a qualquer hora que quiserem, para
comunicar 0S mais 0 que por ca passam e como 0s tratam.
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14 Que poderao vir seguros porque Sua Exceléncia tanto pela autoridade do
seu posto, como pela qualidade da sua pessoa ndo usara com eles engano,
nem lhes faltara os que lhes promete.

15 Que o dito Comandante terd o maior cuidado em que na marcha que fizer
com a Bandeira Ihe fique corrego algum que pela sua formatura mostre ter
ouro, sem mandar fazer as averiguacdes ou experiéncias que se costumam
fazer pelos trés pretos, Pedro Angola, Jose Mina, e Joaquim Angola, que
para 0 mesmo fim deles vai encarregado, levando as suas proprias
ferramentas, como sdo alabancas, almocafres, e bateias recomendado ao
mesmo tempo o maior cuidado que deve ter nestes tanto na sua subsisténcia,
como em que ndo tenham algum descaminho, fazendo um assento das
mostras que achar de ouro nos ditos Corregos, e da sua situacdo para que
sendo estas de conta Sua Exceléncia possa por estes ditos assentos, mandar o
que for servido em beneficio, e utilidade dos povos desta capitania.

Todas estas proposicdes explicara o Comandante aos linguas para lhes
propor, porém nunca o deixara sair, ou apartasse da Bandeira, e quando eles
totalmente ndo queiram aceitar o convite recomenda Sua Exceléncia ao
mesmo comandante que veja o0 melhor modo com que podera conduzir 5, 6,
ou 7 Indios, para virem quando n&o queiram por vontade.

Como aqui ndo pode providenciar algumas coisas, ou acontecimentos que na
mesma viagem, e com os mesmos Indios possa ocorrer, recomenda Sua
Exceléncia ao dito Comandante a boa disposicdo com que deve evitar
alguma traicdo, e a0 mesmo tempo capacitar aos Indios da nossa amizade
para se concluir com felicidade os projetos de Sua Exceléncia Vila Boa 5 de
Fevereiro de 1780 Jose da Silva Maldonado de Essa que serviu de Secretario
em impedimento do atual %2

O regimento explicita a organizacdo da bandeira e 0 modo de abordagem em relacéo
aos indigenas. Todas as informacdes ali contidas deveriam ser repassadas aos linguas, que
eram também Kayapd, para que eles intermediassem as relacGes. Demonstra a imagem que se
tinha desse grupo étnico e quais comportamentos seriam desejados a partir da alianca, que nédo
priorizava em nada a alteridade étnica indigena, e sim os padrdes de comportamento dos
portugueses; apresenta as vantagens da protecdo que a Coroa garantiria contra seus inimigos
mediante acordo de vassalagem e as vantagens de se cessarem as guerras, bem como a
escolha do lugar para o aldeamento, que poderia ser dos préprios Kayapd. Todavia, revela
também as demonstracdes de poder em que o capitdo da bandeira deveria mostrar patente.
Sobre a recepgdo dos Kayapo, por exemplo, o governador diz na carta escrita a seu irméo que,
ao recebé-los debaixo de fogos de artilharia e mosqueteria, sua intengéo era intimida-los para
demonstrar sua forca, dizendo que buscava sua amizade por do e que se quisesse fazer guerra
com eles tinha igual nimero de tropas em outros arraiais que podia matar a todos eles “e ndo

deixar um s6 vivo” (BERTRAN, 1997, p. 23).

212 CARTA do governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Meneses, & rainha D. Maria |
[10.01.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2079.
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Antes de a bandeira entrar na capital, no dia 21 de setembro de 1780, o governador foi
avisado com antecedéncia da sua chegada e preparou uma recep¢do “com a maior pompa
possivel”.?'® Veio com a bandeira um indio de idade avancada, que fazia as vezes do cacique,
e mais seis guerreiros com suas familias, num total de 36 pessoas. Ao recebé-los assegurou,
por meio dos linguas, a “soberana e alta Prote¢ao no caso de que sua Nagdo ndo continuasse a
fazer as hostilidades que faziam aos vassalos de Vossa Majestade”.?** Depois, passou com
eles debaixo de fogo de artilharia e mosqueteria e os fez assistir & missa na igreja da matriz,
onde foi cantado um Te deum Laudamos em acdo de gracas pelo sucesso da empresa.
Acrescenta que um feliz pressagio aconteceu quando uma india idosa e doente pediu para ser
batizada, tenho seu pedido atendido pelo paroco e, ainda, a “felicidade” de ter sido sepultada

na igreja da matriz:

Sucedeu que uma de suas mulheres ja de idade decadente depois de ter saido
doente das suas terras, viesse a conseguir a felicidade de morrer batizada e
sepultada na Igreja Matriz, com bastante solenidade o que ndo deixou de Ihe
ser bastantemente agradavel.?

Ap0s a missa, o governador os mandou aquartelar e vestir e depois os deixou ficar na
capital e no aldeamento de Sdo José de Mossamedes por 25 dias, como uma estratégia que
tinha dois objetivos: primeiro, minimizar as animosidades entre os Kaiap6 e os moradores,
fazendo com que eles conhecessem mais uns aos outros; segundo, para que os Kayapd vissem
a maneira como o0s demais indigenas eram ali tratados, a fim de o governador mostrar-lhes
estima e amizade para convencé-los a irem buscar seus parentes.

Cunha Meneses combinou com o indio mais velho, que fazia as vezes do cacique, que
retornasse “com toda sua gente para as suas terras”?'® a fim de levar o acordo de paz a seu
cacique e aos demais Kayap0. No dia 18 de outubro de 1780, o indio saiu da capital, dizendo
ao governador que sé ia porque ele 0 havia mandado, pois queria “finalizar seus dias entre os
brancos”.?!" O indio fez parada nas terras diamantinas, as margens dos rios Claro e Pil&es, de

onde nédo quis prosseguir viagem dizendo-se cansado, ficando 14 “com a gente feminina e

213 OFICIO do governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [03.1780]. AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 1996.

214 CARTA do governador e capitdo general do estado de Goias, Luis da Cunha Meneses, & rainha D. Maria |
[10.01.1783]. AHU_ACL_CU _008, Cx. 34, D. 2079.

215 |bidem.

216 |bidem.

27 1hidem.
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mais pequena, mandando os seis homens de guerra avisar aos mais de suas aldeias”?'® e

acordando com eles que retornassem com seus parentes aquele sitio em até oito luas.

Antes mesmo do término das oito luas, em 10 de maio de 1781, chegaram ao referido
sitio os indios Kayapd de duas aldeias, num total de 237 indios, com seus dois caciques, de
acordo com Alencastre, 0 maioral Angrayocha e o cacique Xaquenonau, e avisaram que
estava ainda por vir mais indios Kayapo de outra aldeia, que s6 ndo vieram naquele momento
pela distancia. Os Kayapd entraram na capital Vila Boa em 29 de maio de 1781 e foram
recebidos com a mesma “pompa” e por 14 e em Sao José de Mossamedes se demoraram 32
dias, pois o objetivo de Cunha Meneses era ainda de promover a familiarizagdo destes com os
moradores locais e de deixa-los conhecer o aldeamento de S&o José para perceberem o dito
tratamento ao indigena que la se dispensava.

Em 16 de julho de 1781, Cunha Meneses inaugura a aldeia Maria I, em homenagem a
rainha, e para & foram encaminhados os 243 Kaiapd, os 237 que vieram mais 0s 6 que haviam
nascido e deste total foram batizadas, na presenga do governador, 113 criangas. O tragado do
aldeamento foi feito pelo préprio Luis da Cunha Meneses. J& o local para o aldeamento foi
escolhido pelos préprios indios a 14 léguas da capital para a parte sul da capitania, as margens
do rio Fartura, com a anuéncia de Cunha Meneses, que 0 estimava por ser proximo da capital
e segundo ele poderia “alargarse mais para aquela parte em novos e uteis estabelecimentos de
lavras e rossas”.?!® Tratava-se de uma regifo ainda no explorada porque, conforme Cunha

Meneses, “esta mesma Nagio impossibilitava sua cultura”.??°

218 |bidem.
219 |bidem.
220 |bidem.
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Figura 12 — Planta da Aldeia Maria |
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Fonte: Aldeia Maria I, 1782. AHU_CARTm_008, D.0875/876. In: Dias (2017, p. 236).

Outras vantagens da localizacdo era a proximidade com a aldeia de Sdo José de
Mossamedes, pois a aldeia Maria | poderia beneficiar-se das fazendas de gado estabelecidas
para o sustento da aldeia de Sdo José. Também o vigario desta Gltima poderia cuidar da
direcdo espiritual daquela, ja que a aldeia Maria | ndo possuia vigario préprio. Cunha
Meneses também mandou abrir navegacdo entre os dois aldeamentos para o transporte dos
“fornecimentos comestiveis, e materiaes preciosos para sua constru¢io”.??! Boaventura (2012,
p. 202) explica que a localizacdo do novo aldeamento criado para os Kayap6 era estimado por
Cunha Meneses também pelo fato de servir como “estimulo a exploracdo das Salinas da
regido, a formacdo de fazendas de gado e a exportacdo de carne, couro e toucinho”. Outra
funcdo era a de abastecer o arraial de Crixas.

Para Luis da Cunha Meneses, o aldeamento Maria | era promissor e configurava-se
como um aldeamento modelo. Esperava-se, de sua localiza¢dao, que “nas dilatadissimas
margens daquele Rio” (BERTRAN, 1997, p. 24) se pudesse “estabelecer um prodigioso
nimero de fazendas de gado” (BERTRAN, 1997, p. 24). A ideia era salgar as carnes e curtir o

221 OFICIO do Governador e capital general do estado de Goiés, Luis da Cunha Meneses, ao Secretéario de
Estado da Marinha e Ultramar Martinho de Melo e Castro [18.12.1782]. AHU_ACL_CU_008, Cx.33, D.
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couro com o sal das salinas da regido do rio Crixas e exportar esses géneros pela navegacéo
desse rio, passando pelo rio Araguaia em direcdo ao norte. Seriam os rios Crixas e Araguaia
navegaveis até o “famoso Amazonas onde confluem também — por consequéncia — ser
continuada esta navegacdo até a Cidade de Belém do Grdo-Para” (BERTRAN, 1997, p. 24).

A navegacdo do Araguaia ja era da estima de seu antecessor, José de Almeida, que
para este fim construiu o aldeamento de Nova Beira. Contudo, Cunha Meneses promove outra
estratégia, até em funcdo do decréscimo da populacdo de Séo José de Mossamedes, mas
principalmente pela descoberta das salinas na regido de Crixas. Ao transferir os indigenas de
Nova Beira para S&o José de Mossamedes, o0 objeto da navegacdo do Araguaia passa agora
pela bacia hidrografica do aldeamento Maria I. Por meio do rio Crixas escoaria a producao de
géneros como sal, carne, couro e toucinho, cabendo também a exploracdo das areas na
extensdo dos rios.

Dada a urgéncia do aldeamento dos Kayapd, Cunha Meneses escreve que a aldeia
Maria | contava com construces que se aproximavam daquelas que “os indios ja estavam
acostumados, pois que viviam no matto gozando de um ar livre”.??2 Mesmo com a urgéncia, o
planejamento dessas construcdes era parte de um projeto de dominacdo do espaco.
Boaventura (2012, p. 201) comenta que os aldeamentos do periodo pombalino seguiam as
diretrizes do Diretério dos Indios de 1758 e eram construidos dentro das “instrucdes relativas
a nova ordem dos planos regulares para as vilas”. Os aldeamentos deveriam ndo apenas se
autossustentarem, mas também “multiplicar a quantidade de alimentos que supriam 0s
habitantes e permitiriam o desenvolvimento do comércio” (BOAVENTURA, 2012, p. 201).
Aos indigenas caberiam as atividades da agricultura e pecuéria, mas também outras que
permitissem a permanéncia dos aldeamentos, como a carpintaria, as atividades de ferreiro, as
mulheres nas atividades de fiar algoddo; ademais, deveriam se dedicar ao comércio, as tarefas
de negociar e a navegacdo a fim de facilitar as comunicacgdes e o comércio.

Como a agricultura constitui objeto importante para o desenvolvimento dos
aldeamentos, ao de Sao José¢ de Mossamedes, por exemplo, “foram destinadas extensas areas
para o cultivo de grdos, tubérculos, frutas, hortalicas e criagdo de gado com méo de obra
indigena e negra” (BOAVENTURA, 2012, p. 202). A aldeia Maria |, aponta Boaventura
(2012, p. 202), também estava organizada dentro de uma logica de racionalidade geométrica e

“definida por trés zonas distintas: uma agricola, destinada a produc¢ao de frutas variadas, como

222 CARTA do governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Meneses, & rainha D. Maria |
[10.01.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2079.
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banana e uva; outra para armazenamento de viveres e sal e a Ultima para as habita¢cdes com
seis edificios para casais de indios, quartel e duas casas destinadas ao regente e ao vigario”.
Quando as duas primeiras aldeias de indios Kayapd ja estavam estabelecidas no
aldeamento Maria | veio a noticia que mais uma aldeia descia dos matos em direcdo a dita
aldeia Maria e, em 27 de setembro de 1781, chegou mais uma aldeia Kayapd, hospedada em
Via Boa por um més antes de seguir para o aldeamento. Conforme Alencastre, a terceira

aldeia era a do cacique Cananpuaxi.

Depois de estarem ja estabelecidos na dita aldeia e unidos aos mais, que ja la
se achavam aldeados como primeiros instituidores da referida aldeia tive
aviso de que estava para chegar outra mais numerosa e conduzida tdo bem
por dois soldados pedestres e outro indio da mesma Nagdo, e de uma
situacdo tdo longe como é da altura da Camapuan, e que por ndo quererem
deixar de vir a estd Capital ver o capitdo grande que é o home que me dao./
mandei gque viessem sem demora assim como mostro igualmente pelas cartas
N° 3 e 4 do capital da companhia de pedestres Jodo Gald-Ley.?*

O numero de indigenas Kayap6 aldeados em Maria | subiu para 555 com a chegada da
terceira aldeia.

Exatamente um ano depois, em 27 de setembro de 1782, chega a quarta aldeia
Kayapd, do cacique Pupuare. Dada a extensao territorial ocupada pelos Kayapd, que cobria a
regido de Camapud, no Mato Grosso, passando por regides de Minas Gerais, sul da capitania
de Goias até regiGes proximas a capitania de Sdo Paulo, Cunha Meneses, no processo de
negociacao e aldeamento dos Kayapd, fez contato com os governadores destas avisando-lhes
da bandeira que mandara fazer para esse fim e solicitando-lhes que tomassem aquela empresa
como bem comum e que pusessem fim a todas as hostilidades com aqueles indigenas.

No ano de 1783, Cunha Meneses informa ao Secretario da Marinha e Ultramar que
haviam descido dos matos mais 10 homens de guerra Kayap6 para conhecer a aldeia Maria | e
que se comprometeram com ele, dentro de sete luas ou meses, trazer toda sua gente. Esse
prazo era por ocasido da distdncia dessa aldeia Kayap0, que se situava as margens do rio

Grande, regido mais proxima da capitania de Sao Paulo. “Chegou a dita Aldeia Maria, um

223 OFICIO do Governador e capital general do estado de Goiés, Luis da Cunha Meneses, ao Secretéario de
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grande numero de indios da referida Nagdo Caiap0, ficando espalhados uma grande parte dos

homens de guerra pelos matos, que cercam a referida Aldeia.”?* Também em

12 de Dezembro proximo passado de 1783 chegaram a esta Capital dois
Soldados da Companhia de Pedestres o0s que se acham destacados nas bordas
dos Rios Claro e Pildes, com a parte que o Capitdo da mesma Companbhia, e
Comandante daquele mesmo destacamento dava, de terem ali chegado cinco
casais de indios da referida Nagdo Caiap6.?%®

Giraldin (2000) estima que, com a chegada do grupo vindo do Rio Grande, essa
populacdo subiu muito. O nimero dos Kayap6 aldeados foi aumentando e quando o sucessor
de Cunha Meneses, Tristdio da Cunha Meneses, estava a caminho para tomar posse do
governo da capitania, em 1784, ja havia, na aldeia Maria I, cinco aldeias e mais de 600
guerreiros. Giraldin (2000) destaca que a informacéo que Tristdo da Cunha Meneses oferece
em 1784 do namero de 600 guerreiros ndo pode ser compreendida como sendo 0 nimero do
total dos habitantes indigenas do aldeamento Maria I, como sugeriram alguns autores, mas
que havia uma proporcdo em numero de pessoas para cada guerreiro que elevava
numericamente a populacdo. Giraldin (2000) utiliza as propor¢des utilizadas pelo padre
Desgenettes (1906) e pelo autor Verswijver (1985), respectivamente as proporcdes eram de 6
pessoas e de 4 pessoas por guerreiro. Nesse sentido Desgenettes estimou uma populacdo em
tono de 3,6 mil indigenas e Verswijver de 2,4 mil indigenas habitando o aldeamento Maria |.

No entanto, uma relacdo de 1783 sobre o numero de indigenas na aldeia Maria, feita
por seu sargento regente José Luiz Pereira, a respeito das quatro aldeias até aquele momento
presentes no aldeamento, informa um total de 687 indigenas. O relatorio apresenta os indios
Kayap0 aldeados entre 15 de julho de 1781 e 26 de maio de 1783. O sargento regente lista:

224 OFICIO do Governador e capitdo general do estado de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [16.01.1784]. AHU_ACL_CU_008, Cx.35, D.
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Tabela 5 — Lista do nimero de indigenas, nascimentos e morte no aldeamento Maria | no ano

de 1783%2%¢
Homens Mulheres Nascimentos Mortes
112 homens 62 raparigas de 6 a 7 anos 12 rapazes de peito 14 mulheres
151 rapazes 61 raparigas de 8 a 10 anos 13 raparigas de peito 2 raparigas
56 rapazes de 6 a 7 anos 11 homens
51 rapazes de 8 a 10 anos 10 rapazes

Entdo ndo podemos precisar se a partir do final do ano de 1783, com a chegada dessa
nova aldeia, o nimero de indigenas subiu de maneira tdo vertiginosa. Em 5 de janeiro de 1784
escreve o0 regente da aldeia Maria | ao governador, solicitando aumento da guarnicdo. Ele
menciona que o pedido se faz pertinente porque eles (os Kayapd) seriam em numero de “600
e tantos, e nos de 27%2" e que com esse nlimero, sem aumento da guarnicéo, os indigenas néo
se sujeitavam. Interessante observar que ja no governo de Cunha Meneses e no inicio do
governo de seu sucessor havia um grande temor em relacdo ao nimero de guerreiros presentes
na aldeia Maria |, o que fez Cunha Meneses aumentar o nimero da Companhia de Pedestres
da guarnicao da capitania para 140 pracas de soldados.

Todavia, nos primeiros anos do aldeamento, Luis da Cunha Meneses da conta a rainha
Maria | do sucesso do aldeamento e que de nenhuma hostilidade se ressentiram mais seus
moradores, estando os indigenas satisfeitos e sossegados. Cunha Meneses atribuia isso ao fato

de no aldeamento ndo haver nada que os constrangesse e “escandalizasse”. Portanto:

Elles ndo tinham razéo para obrarem contrario, pois que ndo lhes falta nada
do necessario para a sustentagcdo da vida humana, nem sdo constrangidos a
couza alguma que os escandalize pelo modo com que os faco tratar, vao
trabalhar na rossa se querem, quando querem, e o tempo lhes parece
igualmente em ajudarem na construcéo de sua Aldeya.??®

226 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goiés], Luis da Cunha Meneses, ao [secretério de estado da
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Luis da Cunha Meneses v€ esse empreendimento como “um novo padrdo, que
eternizara transmitindo a posteridade, a época que no glorioso e feliz Reinado da Rainha
Fidelissima Nossa Senhora pela eficacissimas execucio das Suas Reais Ordens”??°,

Apesar de ter focado seus esforcos na reducdo dos Kayapd, Cunha Meneses quis
empregar-se na redu¢do também dos Xavante “de terra” e “de canoa”, mas essa tarefa ficou a
cargo de seu sucessor. Dizia-se preocupado com a regido de terras novas, onde havia muitas
fazendas de gado, e que a regido norte da capitania estava sofrendo com o despovoamento
pelos ataques dos Xavante. A empresa ndo teria sido levada adiante por ele devido ao

falecimento do capitdo da companhia de pedestre José Machado de Azevedo.

3.3 O governo de Tristdo da Cunha Meneses

Tristdo da Cunha Meneses (?-?)%° encampa, entdo, a tarefa de aldear os indios
Xavante e funda para eles o aldeamento Pedro 111, no sitio de carretéo.

Em carta régia de 25 de agosto de 1782, Luis da Cunha Meneses € informado da sua
nomeacdo para governador general da capitania de Minas Gerais e também de que seu
sucessor seria seu irmao, Tristdo da Cunha Meneses. Diz na carta: “para me suceder neste
governo, em que tenho a honra de estar occupado fora servido igualmente nomear meu Irmao
Tristdo da Cunha Meneses”.?®! Luis da Cunha Meneses deu posse ao seu irmdo, Tristdo da
Cunha Meneses, no dia 27 de junho de 1783.

Caberia a Tristdo o aldeamento dos indios Xavante. A “conquista” dos Xavante ja
havia sido tentada por seu irmao e antecessor no governo da capitania de Goias, porém faltou-
Ihe, naquele momento, a assisténcia de José Machado de Azevedo, entdo capitdo da
companhia de pedestres. Sobre a necessidade de aldeamento dos Xavante o entdo governador
da capitania de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, reporta a rainha as inumeras representacées
que vinha recebendo dos moradores do norte e juizes de seus respectivos julgados e menciona
uma carta de seu antecessor, na qual este da conta da antiguidade dessas representacées ou

requerimentos, os quais suplicavam “prompto remédio a de livrarlos da sucessiva e

229 OFICIO do Governador e capitido general de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao secretario de estado da
Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [20.07.1781]. AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 2019.
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continuada guerra, que estavdo sofrendo aos Indios Silvestres da Nagio Chavante”.?3? Nesse
oficio escrito pelo governador ha destaque para o risco de que pudesse “ficar dezerto todo
aquelle Certao”, posto que ja catorze fazendas de gado, bem como algumas rocas, estavam
despovoadas e se havia o medo de padecer os habitantes. Assim escreveu: “padecerdao todos
0s habitantes dos Arrayaes daquela reparticdo, pella falta dos generos da primeira necessidade
para poderem subsistir”. Nota-se, aqui, a presenca relevante dos indios Xavante no norte de
Goiés, com suas estratégias de guerra para a defesa de suas terras contra a ocupacao dos
Arraiais. Esses indigenas sairam de Goias no século XIX. Os arraiais que se estendiam pelas
terras deles eram produto da busca por novos descobertos de ouro, da producéo de gado e da
agricultura, que avangavam sobre essas terras.

Relata ainda o governador gue indigenas Xavante, em 18 de maio de 1783, chegaram
ao caminho das Salinas, que distava dez léguas de Crixas, e que l& mataram oito pessoas e
fizeram quatro desaparecidas. A regido das Salinas era muito importante porque consistia,
para 0 governo, numa regido apropriada para o cultivo, para as fazendas de criacdo e extracdo
de abundantes quantidades de sal. Entdo a ideia, para o governo de Tristdo, era estabelecer ali
uma aldeia onde os indigenas Xavante, uma vez aldeados, pudessem se ocupar na extracao do
sal, que até aquele momento tinha baixa extracdo, pois os custos vinham da Real Fazenda.
Consequentemente, a mao de obra indigena na regido das Salinas serviria aos propositos de
desafogar os custos da Real fazenda e oferecer mais lucros com uma maior extragéo de sal. A
ideia seria dividir os Xavante, assim que se fizessem acordos para a paz, em dois
aldeamentos, um no Carretdo e outro nas Salinas. Contudo, os indigenas, ap0s acordo de paz,
se recusaram a se dividirem e se dirigiram todos para o aldeamento do Carretéo.

No interesse de aldear os Xavante, Tristdo da Cunha Meneses da ordem para formar
bandeiras em direcdo aos seus alojamentos. Conforme Moura (2005), uma das primeiras

bandeiras formadas para esta finalidade é a de Miguel Arruda:

[...] me deliberei a formar huma Bandeira, composta de 40 Soldados da
Companhia de Pedestres Armados, e municiados, e 40 indios da Nagio
Cayapo, tdo bem armados com os seus arcos, e flexas, nomiando por
Commandante da mencionada Bandeira ao Alferes da Companhia de
Pedestres Miguel da Arruda e ja por ter grandes informacBes da sua
capacidade, e inteligéncia para estas deligencias.?*®

232 OFICIO do governador e capitdo-general do estado de Goiés, Tristdo da Cunha Meneses, ao secretéario de
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Em oficio de 23 de janeiro de 1786, Tristdo da Cunha Meneses relata 0s progressos
obtidos pela bandeira de Miguel Arruda, com a captura “sem ofenca da referida Nagao”?3* de
hum homem de guerra, seis mulheres e seis criancas. “O Xavante aprisionado foi batizado e
recebeu 0 mesmo nome do governador: Tristdo da Cunha. Esse mesmo indio, mais tarde,
prometeu ao governador chamar para a ‘civilizagdo’ toda a sua nacdo” (MOURA, 2005, p.
36).

O governador recolheu os indigenas a Aldeia de Sdo José de Mossamedes até passar o
periodo das aguas, esperando que depois eles voltassem as suas terras para convencerem oS
seus parentes a fazerem o acordo de paz e se aldearem.

Em 1° de abril de 1785, ap6s o tempo das chuvas, o governador ordenou nova
bandeira, sob 0 comando do tenente da companhia de Dragbes Manoel José de Almeida. O
tenente marchou para o arraial de Amaro Leite em companhia do indio Tristdo e das seis
indias. Chegaram a Amaro Leite em 23 de abril de 1785 e de |4 sairam para as terras dos
Xavantes em 26 do mesmo més. O tenente relatou ao governador que os indigenas estavam
“contentes e satisfeitos” e que davam mostras de lealdade constancia.

Relata Moura (2005) que o Xavante Tristdo, assim que entrou em sua aldeia, foi
recebido com festa por seus parentes, que o acreditavam morto pela bandeira de Miguel
Arruda.

Para o projeto do governador, o indio Tristdo da Cunha serviria como mediador, e em
carta para a rainha ressalta que esse indio Ihe havia prometido que muito mais gente de seu
povo se aldearia e que ndo havia porque duvidar de sua palavra.

Em carta de 2 de abril de 1785, Jose da Silva Maldonado recomenda ao tenente
Manoel José que instrua o lingua quanto as negociacdes de paz e Ihe assevera para ter cuidado
com as “falsidades” dos indigenas. Orienta que, na mediacdo das conversas o lingua, um
indigena Akroa de Sao José de Mossamedes dissesse que 0 governador oferecia paz por ter
“grande forca armada para os auxiliar e livrar das mais Nacoens suas inimigas”>® e que 0
mesmo governador queria ter com eles amizade e “tiralos da brutal vida em que vivem”.?® O
lingua deveria ressaltar que se os Xavante aceitassem a paz lhes seriam prestados socorros e

protecdo e que lhes seriam dadas ferramentas para seus rogados.

234 OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], Tristdo da Cunha Meneses, ao [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre as instru¢des para o estabelecimento e a manutengédo
dos aldeamentos indios Xavantes [23.02.1786]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 36, D. 2199.

235 |bidem.

236 hidem.



169

Relata o tenente Manoel José de Almeida que, no dia 17 de junho, subiu a serra dos
Picos, distante nove Iéguas do arraial de Amaro Leite, para ver se achava de cima da serra
sinal dos fogos que o indio Tristdo ficou de fazer para avisar que havia achado seus parentes.
No dia 7 de julho chegou o indio Tristdio com mais trés homens de guerra e uma india, 0s
quais vieram a mando de seu maioral, Arientomd-laxé-qui, negociar a paz e visitar o
governador para expor que o acordo estava condicionado a algumas considerages : 1%) que o
governador lhes pusesse uma grande roca com milho, feijao, batata, cara, amendoim e
mandioca; 2°) que o governador mandasse fazer um rancho muito grande, pois era muita
gente; 3° que na proxima seca o governador mandasse 0os mesmos indios que foram até eles
naquela bandeira com mantimentos para que eles pudessem se deslocar até o aldeamento.
Para firmar a sua palavra de estabelecer amizade, o maioral enviou para dar ao governador
algumas de suas armas e também o seu “penacho”.

Em resposta, o tenente disse que os animou, dizendo que o governador faria tudo o
que eles quisessem. Com quatro meses e quinze dias a bandeira retornou para Vila Boa com o
indio Tristdo, as indias que o acompanharam, trés homens de guerra e mais uma mulher. O
governador, em suas correspondéncias, informa que os indios que vieram com o indio Tristdo
formavam uma embaixada representando o maioral Arientomod-laxé-qui. Essa embaixada
entregou-lhe, como proposta de amizade enviada por Arientomd-laxé-qui, “hum arco e
poucas frexas”.?®” Informa a rainha que os indigenas pediram para ele que fizesse uma grande
roca e uma “Aldeya p* sua subsisténcia e habitagdo”.?®® Desse modo, Tristdo da Cunha
Meneses determinou que eles fossem aldeados no sitio da Carretdo, que distava “21 legoas
pouco mais ou menos”2* de Vila Boa e tinha muitos matos e aguas.

Assim que o governador se decidiu pelo sitio do Carretdo, comegou a providenciar a
roca exigida pelos Xavante. A fim de ressarcir as despesas que fossem feitas com recurso aos
rendimentos do quinto, foram conclamados os moradores para contribuirem com a despesa da
referida roga com a “decima parte dos seus fructos”.?*® Os moradores também deveriam
contribuir com dois ou trés escravos que pudessem, com suas proprias ferramentas, rocar e
plantar a referida roca dos Xavante. Também cabia aos moradores manterem seus escravos
durante o periodo de plantagdo da roga.

Para que os moradores pudessem contribuir sem queixas o governador atrelou a

contribuicéo a prestacdo de servicos para Deus, pois esses servi¢os ajudariam a “meter na sua
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igreja hum grande numero de pessoas”.?*! Além disso, expds o governador que por ocasido do
ajuste de paz com os Xavante toda a capitania ficaria livre do “embaraco” causado pelos
indios e que também as terras indigenas, a partir daquele momento, poderiam ser ocupadas.

Nota-se, em todo o episédio dos desdobramentos dos acordos de paz, um
protagonismo dos Xavante. O principal envia, como seus representantes, trés homens de
guerra, provavelmente também em resposta a proposta feita pelo lingua de que o governador
detinha muita “for¢a de armas”. O principal dos Xavante, Arientomd-laxé-qui, demonstra que
seu povo também detém homens de guerra. Outra coisa interessante € que os Xavante dao a
tbnica da negociacdo, pois primeiro impdem as condicdes para se aldearem e, depois, se
recusam a serem divididos em dois aldeamentos, que seriam o de Salinas — por tal motivo
desativado — e o do sitio de Carretdo, para onde efetivamente se deslocam.

Tristdo informa a Rainha que a marcha dos Xavante de seus alojamentos para a aldeia
do Carretdo ocorreu sem nenhuma ofensa para nenhum povoado onde passaram. Chamando
os Xavante de “feras racionais”, comenta na carta que eles se aldearam pacificamente no sitio
do Carretdo, distante de Vila Boa vinte léguas, e que sua aldeia havia sido denominada de
Pedro I11. A recepcio dos Xavante?*? no aldeamento do Carretéo foi, conforme Cleube Alves
da Silva (2006, p. 124), “um espetaculo festivo provavelmente orquestrado pelo governador
Tristdo da Cunha”. Tal espetaculo indicava que era necessario agradar os indigenas para que
“esses tomassem gosto pela civilidade” (SILVA, 2006, p. 124). Isso indica uma estratégia de
recepcdo por parte dos governos pombalinos que ja vinha sendo empregada desde José de
Almeida Vasconcelos, mas também indica o temor que Tristdo da Cunha tinha de tdo
numerosa entrada de indigenas na capitania, temor que ja demonstrava em relacdo aos
Kayap0 da aldeia Maria | e manifesto em suas correspondéncias oficiais.

Quanto a estratégia de recep¢do, menciona o governador que primeiro recebeu todos
os caciques chefes dos Xavante em Vila Boa e os conduziu, imediatamente, para a igreja da
Matriz. Diz que os indios se alegraram muito com a igreja e nos dias em que ficaram os
caciques em Vila Boa foram muito bem hospedados para que eles ndo tivessem suspeitas e se
assegurassem da boa-fé do governador. Ao despedir-se dos caciques para que eles pudessem
se dirigir ao sitio do Carretdo, o governador reafirmou seus compromissos e assegurou que 0s
manteria até que eles por seu proprio trabalho se mantivessem. Prometeu visita-los assim que

a estacdo permitisse para providenciar mais de perto as suas necessidades.

241 |bidem.

242 O primeiro momento histérico se da com a criagdo do aldeamento Carretdo, em 1788, onde foram reunidos
0s primeiros habitantes indigenas: Xavante, Xerente, Kayapé e Karaja (MOURA, 2005, p. 43). Para o
aldeamento do Carretdo também foram os Javaé e Kayap0.



171

A nosso ver, tais aliancas implicavam interesses diversos por parte dos indigenas,
dependendo da situacdo e dos seus conflitos tanto interétnicos quanto daqueles estabelecidos
com os nao indios. Isso fazia com que eles se apropriassem, ao seu modo, dos aldeamentos e
ali se estabelecessem manobrando codigos lusitanos, mas também muito em conformidade
com seus interesses. A dita decadéncia dos aldeamentos, muitas vezes atribuida a outros
motivos, como inépcia administrativa e maus-tratos aos indigenas, na verdade deve ser
observada a luz do protagonismo indigena. Algumas perguntas devem ser feitas nesse sentido:
até que ponto era interessante para os indigenas permanecerem nesses estabelecimentos? Em
que medida suas saidas dos aldeamentos eram consideradas fugas pelos ndo indigenas?
Segundo os interesses coloniais eles deveriam, com seu trabalho, se sustentar, manter 0s
arraiais vizinhos, assegurar paz e suporte econdmico a capitania e concorrer para Seu
dinamismo comercial, mas o que se percebe nas correspondéncias é que os aldeamentos nédo
desoneram a Real Fazenda, e sim a oneram ainda mais por seus custos, que ultrapassam o
prazo inicial de seis meses. Nota-se, entdo, que os indigenas usam os aldeamentos para fins
diversos e ficam ali até quando lhes é conveniente, posto que a depopulacdo em pouco tempo
vai se revelando alta.

Os usos que indigenas atribuem aos aldeamentos diferentes daqueles preconizados
pela administracdo colonial séo vistos por parte do projeto colonial como algo que fazia parte
da natureza inconstante dos indigenas, como a faceta de suas falsidades.

Entretanto, propomos observar, nesta pesquisa, por meio das narrativas dos proprios
indigenas e das memorias contidas nas falas dos participantes Javaé, Kayapo e Xavante que
participardo desta pesquisa se a hipotese de que os indigenas se serviram dos espacos dos
aldeamentos a partir de seus interesses realmente possui respaldo.

E interessante perceber, também, a participacdo indigena em bandeiras: os Kayapo, na
expedicdo em direcdo aos aldeamentos Xavante, se colocavam aos olhos do colonizador como
vassalos — uma vez aldeados e atendendo aos principios da “civiliza¢do”, auxiliariam na
“civiliza¢do” dos outros indios até entdo considerados barbaros —, mas, na verdade, tinham
interesses diferentes daqueles do governador, posto que rivalizavam historicamente com 0s
Xavante. Para participarem da bandeira, manipularam os cddigos lusitanos para se
configurarem como vassalos e “civilizados” aos olhos ndo indios. Nesse sentido, pediram

roupas porque diziam que nao queriam mais andar nus.

[...] fui obrigado a fazer pella Fazenda Real, com os indios Cayapos, com o
prezente que mandey aquella Nagdo Chavante e com pélvora, e chumbo para
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municiamento da dita Bandeira, que toda esta em 291/8 e 3 Vinteis,
mandando dar mais 40, Camizas e 40 siroullas de pano de algodao, fabricado
e feitas na Aldeya de S3o Jose de Mossamedes pellos indios e indias Carajas
e Javaes, aos indios da Nagdo Cayapd que a companhardo a ditta Bandeira,
por estes assim o pedirem, e ndo quererem ja andar nus.?*

No momento da formacgdo das bandeiras para aldear os Xavante estavam também
chegando mais indios Kayapd a aldeia Maria I. Ao narrar sobre 0 acordo de paz estabelecido
pelos Xavante, Moura (2006) comenta que a presenca dos Kayapd na bandeira de Miguel
Arruda exerceu forte intimidacéo sobre os Xavante.

Os Xavante chegaram ao aldeamento do Carretdo em 13 de janeiro de 1788, com seu
maioral acompanhado de cerca de trés mil indigenas. O maioral era Arintemd-laxé-Qui e,

apos o discurso do capitdo José Pinto da Fonseca, teria proferido seu juramento de fidelidade:

Arientom6-laxé-qui, maioral da nacdo xavante de Qué, em nome de toda a
minha nac¢do, juro e prometo a Deus de ser, como ja sou de hoje em diante,
vassalo fiel da rainha de Portugal, Maria I, a quem reconheco por minha
soberana senhora, mae e protetora; e de ter perpétua paz, unido e eterna
alianga com os brancos; o que assim me obrigo a cumprir e guardar para
sempre. (ALENCASTRE apud MOURA, 2006, p. 38).

Esses discursos, de acordo com Cleube Alves da Silva (2006), demonstram que 0s
aldeamentos pombalinos ndo consistiam numa situacdo de mera subjugacdo em que 0s

indigenas ndo teriam escolha, mas sim de aliancas entre indigenas e ndo indigenas.

3.3.1 A manutencéo do aldeamento do Carretdo

O aldeamento do Carretdo, ou Pedro Ill, fundado no ano de 1788, é o dltimo
aldeamento pombalino implantado em Goiés, construido num periodo de menor arrecadacao
do quinto e, portanto, sofre todo um questionamento sobre sua manutengdo por parte da Junta
da Real Fazenda e também de Luis José de Brito, contador geral da Contadoria Geral do
territério da Relac&o do Rio de Janeiro, Africa Oriental e Asia Portuguesa. Isso porque, para
manter o aldeamento, havia de se reportar a Real Fazenda, mas como esta ndo podia suprir 0s
gastos, ent&o, o recurso deveria vir dos rendimentos dos reais quintos.

Para defender a importancia da “conquista” dos Xavante e seus gastos com a aldeia

Pedro 111 frente a um contexto de menor arrecadacdo, Tristdo escreve & Rainha uma carta, em

243 OFICIO do governador e capitdo-general do estado de Goiés, Tristdo da Cunha Meneses, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [17.07.1784]. AHU_ACL_CU_008, Cx. D. 2156.
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10 de abril de 1788, para argumentar os motivos pelos quais deveria manter o aldeamento.
Tristdo da Cunha argumenta que os Xavante, antes do acordo de paz, promoviam ataques aos
moradores e como resultado desses “insultos” conduziam algumas pessoas para suas terras na
condicdo de cativos. Ademais, explicava que entre essas pessoas havia escravos de mineiros,
portanto, era necessario estar em paz com eles a fim de assegurar a prote¢do dos moradores e
arraiais do norte da capitania de Goias. Outro motivo é que as terras indigenas, uma vez
desocupadas, abriam espaco para que os mineiros pudessem encontrar “boas formagdis, para
se extrahir ouro”.?* 1sso seria importante num contexto de diminutos rendimentos da Real
Fazenda, pois contribuiria para 0 aumento da arrecadacao.

Nessa mesma carta, 0 governador relata sobre seus feitos em relacdo aos Xavante
aldeados. Na esteira de suas ordens, mandou para o Carretdo o vigario da freguesia de Pilar
para administrar o sacramento do batismo e ficar encarregado do cuidado espiritual dos
indigenas. Ressalta que a vassalagem dos Xavante, dentre outros beneficios ja citados, trouxe
a seguranga para os vassalos da capitania de Goias e também “desinfestou” um sertdo muito
fértil, o que poderia promover dividendos para a Real Fazenda, posto que as areas eram férteis
e propicias a novos descobertos de ouro. Aqui, o governador faz mencdo de que essa
“pacificacdo” constituia numa boa saida para a “decadéncia” da capitania. Informa que os
moradores estdo sossegados e que ndo sdo mais pegos de surpresa a qualquer momento. Tudo
isso abriria 0 caminho para novos descobertos e novas povoagfes. De modo que tal feito,
conforme Tristdo da Cunha, aumentaria muito o nimero dos vassalos da coroa e de “filhos da
igreja’.

Tristdo ainda da conta a rainha de que os principais lhe disseram que ainda viria muito
mais gente se aldearem no sitio do Carretdo: “o resto da Nacdo que formdo em diversas
Aldeyas, outro corpo e reino separado, pello que dizem superior em n° esta conquista digo que
pode ser tdo vantajoso, trazer nio pequenas utilidades para o futuro”.?%®

O governador observa que no futuro pode ser muito vantajoso manter o aldeamento,
embora no presente estivesse dando apenas despesas. Para Tristdo da Cunha Meneses, a
solugéo para essas despesas estava na consignacgao do real quinto, entretanto, falar em mexer

no quinto nesse contexto de menor arrecadacao gerava conflitos.

24 CARTA [governador e capitdo-general de Goiés], Tristdo da Cunha Meneses, & rainha [D. Maria 1], sobre um
aldeamento com cerca de trés mil indios da nacdo Xavante criada no sitio do Carretdo, distante vinte léguas
de vila Boa e denominada Pedro I, e as despesas feitas com tal empresa [10.04.1788]. AHU_ACL_CU_008,
Cx. 37, D. 2261.

245 hidem.
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Em carta de 28 de dezembro de 1784, Tristdo da Cunha Meneses solicita a rainha que
aprove seus gastos com o aldeamento do Carretdo porque, ndo obstante as criticas, esse era
um projeto que estava em conformidade com a Lei Catolica do Diretorio e com as Instrucdes
de 1771 dadas por seu antecessor. Contudo, assevera que em Goiés a situacao sui generis dos
indigenas exigia que ndo se pudessem regular os aldeamentos da mesma forma que no Para e
no Maranhdo, posto que, naquelas regides, a “civilizagdo” dos indios se dava quase sem
nenhuma despesa. Coisa diferente, segundo Tristdo da Cunha, acontecia em Goias, onde 0
projeto da civilizacdo era importante porque dele dependia a seguranca e o aumento da
capitania, porém, ndo era fécil e nem de pouca despesa.

Para Tristdo da Cunha Meneses, a despesa era produto de dois fatores, um da natureza
da regido e outro da dos indios. Quanto a regido, comenta que nos lugares de “portos de mar”
0s moradores utilizavam muito, para a exportacdo dos géneros, o trabalho indigena
assalariado e que dessa forma os indios eram muito Uteis aos moradores. J& na capitania de
Goias, distante dos portos, os moradores preferiam o trabalho do negro e ninguém queria em
sua casa “hum so6 Indio”.*® Em relacdo a chamada natureza dos indios, Tristdo da Cunha
reproduz a antiga ideia de que os indigenas em Goias seriam mais ferozes e indomaveis do
que aqueles de outras capitanias e cita uma carta de governador Jodo Manoel de Melo, de
1770. Tal carta apresentava a Coroa a “ferocidade, ingratiddo e rebeldia”?*’ de cada um dos
povos indigenas na Capitania de Goias.

A questdo da ingratiddo reportada na carta diz respeito a leitura que o colonizador faz
acerca das apropriacdes que os indigenas faziam dos aldeamentos. Diz Jodo Manoel de Melo
que os indios aldeados se recusavam a aprender oficios e nisso eram permanentemente
sustentados pela Real Fazenda e que, portanto, s6 permaneciam aldeados enquanto estivessem
sustentados. Tao logo cessasse o sustento, voltavam a se “meter nos matos”?*® e atacavam a
capitania com mais “ferocidade”®® que antes; cita, entdo, o caso dos Akroa e dos Xacriaba
como indios rebeldes e ingratos.

Tristdo da Cunha Meneses, para assegurar a necessidade de aprovacao das despesas
com o Carretdo, ressaltou que os aldeamentos de Formiga, de Sant’Ana e Sdo José de

Mossamedes ja principiavam a ajudar os outros aldeamentos com géneros e manufaturas.

248 CARTA do do [governador e capitdo-general de Goiés], Tristdo da Cunha Meneses, & rainha [D. Maria 1],
sobre o estado decadente em que sencontra a Fazenda Real de Goias; acerca da escassez de ouro; o alto
preco dos genéros; a reducdo dos ordenados e a despesa com as bandeiras e aldeamentos indigenas
[28.12.1784]. AHU_ACL_CU _008, Cx. 35, D. 2169.

247 |bidem.

248 |bidem.

249 1hidem.
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Em resposta a carta de Tristdo, o Conselho Real se decidiu por aconselhar a rainha a
aprovar as despesas mesmo a contragosto da Junta da Real Fazenda. Observou que tais gastos
seriam ressarcidos aos cofres do real quinto pela contribuicdo dos moradores da capitania e

beneficios futuros e por estar tal projeto em consonancia com a Lei do Diretério dos indios.
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PARTE 3

REVISITANDO A IDEIA DE INSUCESSO DOS ALDEAMENTOS POMBALINOS
EM GOIAS: DA EXPECTATIVA DO PROJETO COLONIAL A LEITURA
DECOLONIAL DAS NARRATIVAS INDIGENAS

Dedicamos esta parte a analise das narrativas sobre o insucesso dos aldeamentos
pombalinos em Goids. O capitulo 4 apresenta as interpretacdes sobre a questdo desse
insucesso: 1) na leitura dos cronistas, viajantes, documentacdo oficial e historiografia
tradicional o insucesso € entendido a partir do enfoque da decadéncia. Tal interpretacdo se
insere nos preceitos da modernidade/colonialidade. Imbuidos do olhar europeu da época,
centrado nas ideias de progresso e civilizagdo, que leitura os viajantes fizeram dos indigenas?
Ao passarem por Goiés, 0s viajantes entraram em contato com os aldeamentos. De acordo
com Palacin (1992, p. 62), os aldeamentos nao tiveram longa duragdo, “todos adoeceram do
mesmo mal [...] falta de pessoal qualificado para sua geréncia: a inadaptacdo do indio a
mudanga brusca para a vida sedentarizada, com a rdpida extingdo da populagdo aldeada”.
Munidos pelo olhar europeu, os viajantes lamentavam a saida dos jesuitas, agentes
civilizatorios e expunham os maus-tratos a que os indigenas eram submetidos pelos pedestres.
Essa interpretacdo é detalhada no capitulo 5, a partir do exemplo do Bardo de Mossamedes; 2)
a leitura apresentada pelo revisionismo historiogréafico a qual refere-se aquela pautada na
chamada economia de mercés; 3) ao final do capitulo, questionamos a necessidade de uma
interpretacdo decolonial para compreender o insucesso dos aldeamentos a partir do enfoque
enactivo, da perpectiva do lugar, de uma memoria que estaria no corpo.

No capitulo 5, enfatizamos a construcdo da imagem do Bardo de Mossamedes e como
essa narrativa considerou o foco na administragdo colonial.

Por fim, no capitulo 6 destacamos a nossa proposta de uma leitura decolonial por meio

das narrativas dos indigenas sobre seus antepassados e as relacfes interétnicas.
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CAPITULO 4

AS LEITURAS DOS ALDEAMENTOS POMBALINOS - DA IDEIA DE
DECADENCIA DOS ALDEAMENTOS NOS MARCOS TEORICOS DA
MODENIDADE/COLONIALIDADE AOS USOS E SIGNIFICADOS ATRIBUIDOS
AOS ALDEAMENTOS PELAS POPULACOES INDIGENAS: INTERPRETACAO
DOS DOCUMENTOS OFICIAIS

Quando falamos, aqui, em leitura dos aldeamentos dentro dos marcos tedricos da
colonialidade/modernidade estamos nos referindo a duas interpretacbes em relacdo ao
chamado insucesso dos aldeamentos pombalinos, que procuram atender a perguntas tais
como: se foram projetados para serem construgdes “regulares e permanentes”, por que os
aldeamentos pombalinos tiveram vida curta? Temos como resposta a ideia da decadéncia.

Identificamos, entdo, duas explicacdes para a decadéncia: uma baseada na ideia de que
a vida curta dos aldeamentos foi produto da inépcia da administracao colonial, que ndo aponta
nenhuma participacdo indigena — o indigena é visto como passivo; a outra chama a atencdo
para o protagonismo indigena. Suas formas de atuacdo teriam contribuido para a faléncia dos
aldeamentos na segunda metade do século XVIII em Goiéds. Apresentamos essa segunda
explicagdo neste capitulo, nos topicos: “A economia de mercés e a questdo indigena”;
“Praticas indigenas: resisténcias, conciliacdes e aliangas”; e “Aldeamento e protagonismo
indigena: o projeto dos aldeamentos e a atuacdo indigena”. Essa segunda explicagdo se
contrapBe a primeira e é extremamente relevante por abordar o protagonismo indigena.
Entretanto, a consideramos ainda a partir do par modernidade/colonialidade pelo fato de
dimensionar a presenca e a participagdo indigenas pela via das entranhas da documentacao
oficial. Certamente € uma via de acesso ao protagonismo indigena e é uma de nossas opgoes
neste trabalho, mas que deve ser confrontada pela narrativa propria dos indigenas sobre
aquela experiéncia de aldeados. A proposta decolonial envolve as narrativas dos indigenas
sobre essas relagOes, por isso a importancia da participacdo destes como integrantes da
pesquisa na metodologia da proximidade, como destacam Harber (2011) e Suarez-Krabbe
(2011).

Os aldeamentos, que chegaram a abrigar por volta de oito mil indios, como foi 0 caso

de Sdo José de Mossamedes, ndo prosperaram como desejavam seus fundadores. Esse
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aldeamento foi oficialmente extinto no governo de Rodrigues Jardim, no século XIX. J& a
aldeia Maria | vigorou até 1813, quando foram os indigenas transferidos para Sao José de
Mossamedes.

Mas como aldeamentos criados para serem modelos fracassaram? Conforme
Boaventura (2012), o aldeamento Maria I, por exemplo, estava localizado proximo a uma rede
hidrografica que permitia a comunicagdo de varios nucleos urbanos e isso fazia parte de uma
visdo de conjunto do territorio por parte do governador que tinha como objetivo a ligacdo
entre esses nucleos urbanos. A autora (2012, p. 202) acrescenta que Maria | foi pensada para
ser “um desses polos modernos que submeteriam os indigenas aos costumes europeus” e que
com esse Unico empreendimento o governador esperava alcancgar as metas da plena ocupacéao
da capitania — “civilizagdo, catequizagdo e incentivo a produgdo e comércio” (p. 202) — e,
ainda, liberar o conhecido caminho do Anhanguera, que ligava Goias a Sdo Paulo, das
investidas Kayapd. Tendo sido tdo bem planejados e pensados estrategicamente dentro de
uma concepcao espacial de ocupagdo do territdrio, torna-se interessante compreender 0s
motivos pelos quais eles ndo se sustentaram.

Nos relatos oficiais e na historiografia mais tradicional sobre Goias tal insucesso
permaneceu circunscrito a administracdo dos aldeamentos, aos gastos elevados e a prépria
administracdo colonial. E preciso salientar aqui outro sujeito social, no caso os indigenas.

Os aldeamentos pombalinos da segunda metade do século XVIII foram pensados para
reduzir varias populagdes indigenas que habitavam a capitania de Goias, como 0s Akroa, 0s
Xacriaba, os Karaja, os Javaé, os Kayapd e os Xavante. Duas questfes devem ser lembradas:
1) por muito tempo perdurou a ideia, nas narrativas dos viajantes e nos trabalhos académicos,
de que Karaja e Javaé?®® eram um Unico povo; 2) os Ava-Canoeiros ndo estio listados aqui
porque eles ndo se deixaram aldear.

Esses estabelecimentos possuiam um papel politico-estratégico para o projeto colonial,
mas principalmente econdmico. Estratégico por causa da localizacdo da capitania de Goias,
regido de fronteira em que Vila Boa estava localizada para além do Tratado de Tordesilhas de
1494 e agora, apds o Tratado de Madri, de 1750, poderia, por meio de seus novos vassalos (0s

indigenas aldeados), promover o povoamento de areas de possessdo indefinidas, portanto, os

250 Destaco que o trabalho de André Toral ndo encampa esse grupo. A sua pesquisa sobre cosmologia e
sociedade Karaja apontam as diferengas entre Karaja e Javaé. “ O “nds todos”, Iny boho, que € o que mais se
assemelha a uma forma autodesignativa, refere-se a totalidade dos falantes de linguas da familia Karaja. Esse
coletivo de falantes se divide entre os que vivem em “baixo” (no baixo Araguaia), os Karaja do Norte, e os
que vivem mais para o sul, os do “alto”, que sdo os Karaja e os Javaé. Os Karaja chamam os Javaé de ixyju,
que significa “indio bravo, aguerrido”. Os Javaé referem-se aos Karaja como Berohoky mahadu, “o pessoal
do rio grande”.
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casamentos mistos com brancos foi um dos preceitos do Diretorio. Economicamente,
entretanto, os aldeamentos pombalinos que se estabeleceram a partir da década de 1770 em
Goiéas coincidiram frontalmente com o aprofundamento da crise do ouro que se dava pelos
jornais cada vez mais diminutos e problemas com a remessa do quinto. Nas administracfes
pombalinas alguns aldeamentos que j& existiam foram retomados, outros remanejados e
outros criados. O Bardo de Mossamedes criou 0 que deveria ser um aldeamento modelo — de
Sdo José de Mossamedes —, retomou o aldeamento do Rio das Velhas para conduzir para la 0s
Xacriaba, no atual Tocantins, na llha do Bananal, estabeleceu o aldeamento de Nova Beira
para os Karaja e Javaé e também um presidio. Luis da Cunha Meneses criou o aldeamento
Maria | para os Kayapd e remanejou os indigenas de Nova Beira para S8o José de
Mossamedes. Tristdo da Cunha Meneses, por sua vez, fundou o aldeamento Pedro Il ou
Carretdo. Os que foram criados foram muito bem planejados, estando dois deles — Sdo José de
Mossadmedes e Maria | — bem proximos a Vila Boa.

Ao observar a Figura 13, percebemos que eles estdo presentes em pontos diferentes da
capitania de Goias, como se formassem uma pequena rede que pudesse, hnum momento de
aprofundamento da crise do ouro, dar suporte as vilas e aos arraiais, promovendo uma
comunicacgdo interna e a comunicacdo com outras capitanias. Esse era um dos preceitos do
Diretorio: no ato de instaurar o aportuguesamento indigena, incutir-lhes um espirito de
comercializagdo para que eles pudessem comercializar produtos do aldeamento, sendo-lhes
também permitido trabalhar fora dos aldeamentos. Para que essa rede funcionasse como
suporte econdmico uma das primeiras questdes é que os aldeamentos se sustentassem
sozinhos e, além de se auto manterem, produzissem essa relacdo econdmica que agregasse ao

erario real, e ndo apenas desse dispéndio a ele.
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Figura 13 — Aldeamentos oficiais século XVIII — Goias

RLATI

| ALDEAMENTOS OFICIAIS
SECULO XViil /
3 A0y =TV il ~ L
_*w&ﬂ
} - )
po*o0 Sul ‘wm

| =7 CURSO D'AGUA

|

PERNAMBUC,

15°00° Sul

Fonte: Organizado por Cristina de Cassia Pereira Moraes e Leandro Mendes Rocha (2001).

A politica dos aldeamentos sob a Lei do Diretério encontrou declinio em outras
capitanias e ndo foi um fato exclusivo de Goias 0 seu insucesso. Isso se deve ao fato de que

tal politica indigenista era muito mais dependente das aliangas com os indigenas.

[...] a fim de se pacificarem de todo emquanto huas, e outras perdem a
memoria dos seus alojamentos, e se extinguido os chefes adultos das
familias, ficando os mancebos de hu e outro sexo com menos forsas mais
domados, e aptos ao trabalho e costumes do paiz para viverem delle
comforme as Leys e vassalagem jurada, cathequizados com as suas novas
familias nos dogmas da nossaSancta fé; (Rezolugdo da Junta para o
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estabelecimento de hua fazenda degado no lugar das Salinas para
subsistencia dos Indios da nas¢do Cayap6 Situados na Aldea de Maria.?!

Por isso a proibicdo da lingua geral dentro dos aldeamentos, a questdo da mudanca dos
nomes no ato do batismo, 0 uso de roupas, a questdo de incutir-lhes o gosto pela agricultura
“ocupados da cultura da terra” e pelos oficios que fossem pertinentes ao comércio e a

comunicacéo.

[...] como vasalos, as Leis destes Reinos; e de haver por este modo
promovido a civilizacdo, e prosperidade dos mesmos Indios, ordenando, que
elles se aldeassem, e se occupassem na cultura das terras, que lhes fossem
distribuidas, facilitando-lhes ao mesmo tempo a inestimavel felicidade de
serem illustrados com a Luz do Evangelho.??

Contudo, o significado dos aldeamentos para os indigenas diverge do projeto colonial,
sendo um documento bem revelador desse significado para o projeto colonial. O documento
trata-se de oficio escrito pelo contador geral da Contadoria Geral do Territorio da Relagdo do
Rio de Janeiro, Africa Oriental e Asia Portuguesa para o Secretario de Estado da Marinha e
Ultramar. De acordo com ele, o povoamento ¢ importante, posto que sem ele “¢ impossivel
sustentar-se uma Monarquia, pela falta que lhe resulta de cultura, comercio, opuléncia e
seguranca”.?>® Este seria, segundo ele, um principio valoroso para o interior do reino e para
assegurar conquistas. Tal empreendimento e suas prerrogativas se verificam no trecho a seguir

da documentacao:

Tem se visto até agora a impossibilidade que ha de se povoar qualquer parte
da América Portuguesa se ndo como 0s naturais da mesma América, e
achando-se este vasto Sertdo daquele continente coberto de indios; sdo estes
0s que deviam, e devem povoar os lugares, Vilas e Cidades, ja formadas, e
gue de novo se puderem formar, animando-os, e instruindo-os na cultura, e
no Comercio, mas para que isto se consiga, é de toda a necessidade, que
primeiro se trate da domesticacdo, e civilizagdo dos mesmos indios sem as
guais circunstancias nada se pode conseguir. E como esta empresa seja a da
maior dificuldade, nela deve haver todo o esfor¢o para se acertar no método
de praticar com suavidade e pouca despesa da Fazenda Real .

251 04.02.013 — Sess@es da Junta — Atas, vol. 1, 1786, fl. 64v-65, cx. 194 Fundo Real Fazenda — Museu das
Bandeiras.

252 (04.02.007 — Ordens Regias, vol. 11, 1804, fl. 357, cx. 191Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras).

253 OFICIO do contador geral da Contadoria Geral do Territorio da Relagdo do Rio de Janeiro, Africa Oriental e
Asia Portuguesa, ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [17.10.1788].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 37, D. 2291.

25 |bidem.
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Ora, o povoamento deveria se dar com as populagGes indigenas com o propoésito de
animar o comércio, no entanto, para esse projeto o documento informa a necessidade de
“domesticar os indigenas”. Aqui se percebe que a cultura indigena em nenhum momento ¢
valorizada de acordo com suas cosmovisfes a ndo ser se concebidas nos moldes do
colonizador. Quando se fala em acertar no método aparece mais uma Visao eurocéntrica: é
como se 0s povos indigenas nédo tivessem autonomia e estratégias proprias para seu transito
nas relagcbes com a sociedade envolvente a partir de seus proprios interesses, como
mecanismos de resisténcia e vivéncia proprios. No documento fica clara essa imagem de ndo
conferir-lhe sua atuacdo enquanto protagonista de sua historia; as falhas dos aldeamentos na
perspectiva colonial ndo sdo atribuidas a atuacdo indigena em suas mdltiplas facetas e
interesses, ¢ sim sao situadas no ambito das falhas com o método de “civilizacdo”. Ora, nesse
discurso os aldeamentos ndo déo certo pela incapacidade administrativa, ou pelos maus-tratos
infligidos aos indigenas aldeados, ou no maximo, quando se trata do indigena, é devido ao seu
chamado caréater volatil.

Caberia aos governadores dos sertdes colocarem nos “animos dos indios”?>® uma
regular educacdo para que eles pudessem servir a religido e ao Estado, mas quando
percebemos a perspectiva do protagonismo indigena, que ndo aparece na documentacdo,
verificamos que o uso feito deles pelos indigenas, as praticas que ali se estabelecem, as
estratégias de resisténcias ou 0 manejo dos codigos lusitanos vao se constituindo a partir dos
interesses dos proprios indigenas, e ndo do prontuario colonizador. O aportuguesamento do
indigena era fundamental para o projeto civilizatério da Coroa e para iSSO era preciso
“pacificarem de todo enquanto huas, e outras perdem a memoria dos seus alojamentos, e se
extinguido os chefes adultos das familias, ficando os mancebos de hu e outro sexo com menos
forsas mais domados”.?®

Pelo comércio com os tropeiros era preciso que os indigenas fossem se

[...] associando com os naturais da Capitania, fazer pelos afastar pouco a
pouco das vizinhangas das suas terras natalicias, a fim de se irem esquecendo
dos costumes béarbaros, e domesticando aos usos, exercicios Europeus para
que eles mesmos abragando com gosto este método de viver, possam atrair
voluntariamente outras Nages, a virem estabelecer-se de baixo da mesma
sujeicdo, e franquearem a entrada do Sertdo, e consequentemente a extensdo
da Capitania.?’

25 |bidem.
26 (04.02.013 — SessBes da Junta — Atas, vol. |, 1786, fl. 64v-65, cx. 194Fundo Real Fazenda — Museu das

Bandeiras.
257 |bidem.
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No entanto, os indigenas se apropriavam do espaco dos aldeamentos dentro de suas
proprias prerrogativas e, sem esquecer a memdria dos seus alojamentos, frustraram o projeto

colonial com varias formas de atuacgéo e estratégias.

4.1.1 A economia de mercés e a questdo indigena

Economia de mercés foi um termo utilizado no trabalho de Fernanda Olival (2001)
para designar, dentre outras coisas, 0 que Nuno Monteiro chamou de ethos nobiliarquico, com
o intuito de observar “a modulagdo das sociedades da América portuguesa” (MONTEIRO,
2005, p. 4), esta constitutiva do Antigo Regime, presente “na ordem juridica e simbdlica do
Estado portugués” (p. 4).

Na economia das mercés esta a figura do principal ou maioral indigena. Conforme
Ale Rocha (2009), o termo principal era utilizado para designar as liderancas indigenas e era
de uso corrente de cronistas, autoridades e colonos. Ressalta também que era um status e que
variou conforme o momento historico.

De acordo com Nuno Gongalo Monteiro (2005, p. 6), ha uma redefinicdo na
classificacdo de nobreza. Na Alta Idade Média, a concepgdo de nobreza estava ligada a
funcdo, que era um “referencial originario e fundador”, e também articulado com as fungdes
militares assentes nos contratos vassalicos. Da Baixa Idade Média para a época Moderna, essa
classificacdo transita da funcdo para a qualidade. A qualidade se vincula a ideia de origem,
“pureza de sangue”, baseada na ideia de fidalguia e de nascimento.

A economia de mercés tem a ver com 0s recursos de hierarquizacdo da Coroa, com a
“regulagdo do espago social nobiliarquico” (MONTEIRO, 2005, p. 6), com os mecanismos €
instrumentos retributivos ou de remuneracdo de servicos, e vai adquirindo contornos mais
alargados com o advento das conquistas ultramarinas.

A esse respeito, Nuno Monteiro (2005) chama a atencdo para um fendmeno que ocorre
para maior controle e dominio nas possessdes portuguesas, incluindo a America, que € o do
alargamento na base da hierarquia nobilidrquica, ou seja, houve a necessidade de ampliar a
nobreza, com mais concessoes de “beneficios, honras e distingdes” (MONTEIRO, 2005, p. 6).
Em uma sociedade hierarquizada estamental, isso garante mais mobilidade social na chamada
baixa nobreza. No entanto, o autor aponta que, no topo da hierarquia, mantiveram-se as
restri¢des, logo, uma base mais el&stica, ao contrério de um topo mais inelastico, constituido
de cargos mais elevados, como os de conselheiros, por exemplo, e também de titulos com

grandeza, como os de marqués, conde e duque.
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Conforme o autor, tanto no Reino quanto em seus dominios houve tal alargamento da
nobreza em sua base, chamado pelo autor de “zonas de porosidade”. A monarquia constituia-
se no centro regulador dos graus de nobreza e ndo podia ser confundida necessariamente com
um conceito de elite, que correspondia a primeira nobreza.

Nesse alargamento, as ordens e os senhorios foram muito utilizados para a
remuneracao de servigos prestados a Coroa e, em muitos casos, servigos militares, tanto que o
autor oferta exemplos como as concessdes da Ordem de Cristo, que, segundo alguns
contemporaneos, chegou a tornar-se banalizada. Via-se, entdo, uma politica de mercés
restritiva no topo e mais aberta na base.

Segundo Maria Fernanda Batista Bicalho (2005), desse alargamento entre os dominios
de ultramar vai surgir a chamada nobreza da terra. Os servicos prestados pelos colonos os
ascenderdo a nobreza da terra, principalmente servigos militares, como, por exemplo, as lutas
contra os holandeses e os franceses.

Os casamentos, informa Bicalho (2005), eram uma importante ferramenta, posto que
poderiam ampliar a base guerreira, dai a importancia das bodas com as filhas dos chefes
indigenas, chamados Principais. Desde cedo as aliancas com indigenas sdo relevantes para
garantir os dominios de ultramar. Nesse sentido, um dos pontos fulcrais era “o da insergdo das
populacdes indigenas a nascente ordem colonial” (CORREA, 2012, p. 36).

Ronald Raminelli (2015) destaca que a nobreza da terra garantia o seu enobrecimento
por méritos e servicos. Era uma nobreza que nao se constituia por linhagem, mas por
privilégios concedidos, em que poderia haver a mescla de servigos e a compra de merceés.
Faziam parte da nobreza da terra, conforme Nuno Monteiro (2005), juizes, vereadores,
oficiais de tropas pagas, milicias e ordenancas.

Embora Richard Morse (1995), em Espelho de prdspero, tenha criado a metéafora de
que a Inglaterra estava na primavera do capitalismo, enquanto a Peninsula Ibérica estava em
seu outono, por ocasido da ascensdao de um novo modelo de capitalismo que surgia no século
XVIII, estudos como os de Arno Mayer (1987) e Norbert Elias (1993) demonstram que o
ethos nobiliarquico resistiu por muito mais tempo, sendo as compras de titulos uma
demonstracgéo disso.

Para as possessdes na Ameérica portuguesa, é importante notar que em pleno século
XVIII, com a ascensdo da Luzes, hd o maior peso da “crescente qualidade do nascimento”,
como informa Nuno Monteiro (2005, p. 19).

De acordo com Nuno Monteiro (2005), na segunda metade do século XVIII hd o

aumento do numero de representantes da primeira nobreza nas possessdes portuguesas na
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América, ao passo que alarga-se a nobreza da terra. Esse fendmeno impacta diretamente 0s
estudos sobre a importéncia dos aldeamentos pombalinos e, portanto, sobre o protagonismo
indigena.

A Lei do Diretorio estd nesse contexto. Ale Rocha (2009) informa que a
racionalizacdo da administragdo colonial secularizada nos aldeamentos, posto que substitui os
jesuitas por diretores, estava alinhada com a ideia de soberania portuguesa e, mais do que
preceitos ilustrados, denotava a presenca e a importancia da estrutura hierarquica do Antigo
Regime. Esse Antigo Regime implicava transformar as popula¢des indigenas em vassalos do
rei, equiparando-os, dentro dos limites hierarquicos de uma sociedade de ordens, aos demais
suditos europeus, por conseguinte, as medidas da Coroa expressas no paragrafo X do
Diretorio.

A importancia das aliancas com as populacdes indigenas, nesse momento, para
Patricia Maria Melo Sampaio (2001), consiste na asseguracdo do territério. J& segundo
Perrone-Moisés (1992), tais aliangas engrossariam as tropas de guerra e, de acordo com o
Diretério, isso possibilitaria que as populacdes indigenas fossem “Uteis a si, aos moradores e
ao Estado”, como disposto no Pardgrafo 3° do Diretdrio.

Patricia Maria Melo Sampaio (2001) acrescenta mais um dado em relacdo a
importancia que perfazem essas aliangas. Para compensar a perda das col6nias do Oriente e 0
respectivo comércio das especiarias, a autora afirma que a Coroa utilizou outra estratégia, que
consistia em investir no comércio das chamadas “drogas do sertdo”. Todavia, tal
empreendimento necessitaria da aliangca com as populacdes indigenas. Nesse ponto, 0s
principais indigenas seriam de suma importancia para o recrutamento da méo de obra. Por
isso, 0 Diretorio fala da necessidade de estimular nos indigenas o espirito do comércio. Outra
questdo relevante para a Coroa se tratava dos descimentos, ja que a ideia era a de transformar
os aldeamentos em futuras vilas. O aumento do nimero de seus habitantes era fundamental
para a elevacdo de uma aldeia a categoria de vila e, portanto, para a ocupacdo efetiva do
territorio.

Todas essas aspiragdes do Diretdrio vdo conferir mais densidade a chamada nobreza
indigena. Em estudo sobre a nobreza indigena, Apolinario (2016) cita que a Lei do Diretério
possibilitou a criacdo das chefias indigenas, as quais constituiram uma pequena nobreza
indigena “na fronteira interétnica entre indigenas e colonizadores”.

O termo “chefias indigenas” ja havia sido trabalhado por Maria Regina Celestino de

Almeida (2003), para quem a criacdo dessas chefias era uma pratica da Coroa portuguesas em
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areas de colonizacdo. No entanto, a Lei do Diretorio daria mais corpo a elas, que se

constituiriam em

[...] intermediarios politicos que, posteriormente, solicitaram patentes de
oficiais das vilas implantadas a partir do Diretério. Personagens que
articulariam as demandas dos seus grupos étnicos de origem as trazidas pela
nova ordem que se instalava. (APOLINARIO, 2016, p. 152).

Essas chefias indigenas correspondiam, a partir da I6gica do Antigo Regime, a ideia
dos vinculos de lealdade, eram retribuidos por honrarias e privilégios por parte da Coroa, em
que “as praticas politicas de cooptagdo e valorizagdo das chefias indigenas tornaram-se
tradicdo no Estado monarquico portugués, através da administracdo colonial, objetivando o
controle de novas populagdes” (APOLINARIO, 2016, p. 153). Destaca Apolinario (2016) que
a partir da Lei do Diretério os chamados “nobres da terra” incluiriam as chefias indigenas,
que eram os principais indigenas, de modo que o estudo desse autor revela que o Diretdrio

9258

criou “novas elites indigenas™>° ou “principalato”.

Se dentro da logica do Antigo Regime procurou-se arregimentar as liderancas
indigenas como estratégias de controle por parte da coroa, a contrapartida também deve ser
identificada. Para Albert e Ramos (2002), citados no estudo de Apolinario (2016), as
liderancas indigenas estabeleceram relacBes com nao indigenas de modo a favorecer sua
prépria continuidade.

O estudo de Apolinario (2016, p. 154) centra sua atencao nas liderancas indigenas das
capitanias do norte e lista nomes dessas liderangas que “se destacaram nas pelejas dos
contatos e negociagdes interétnicas”, especialmente aquelas que estabeleceram relacdes de

poder nas capitanias do norte:

[...] caso do lider dos Jandui, denominado Kanindé, envolto nas lutas
travadas nos sertdes das capitanias do Norte. Foi capturado e preso entre as
fronteiras da Paraiba e Pernambuco, reconhecido pelos proprios
representantes da Coroa portuguesa como “rei dos Jandui”, pois soube criar
mecanismos politicos de poder/saber ora conflituosos, ora de aliangas com
0s ndo-indigenas. Destacaram-se também o lider Cavalcante dos Aril, o
chefe Timbira Bruenk, este Gltimo era um importante interlocutor politico
dos Akroa Asslt e Mirim que estiveram presentes nos territérios do sul do
Piaui até as paragens do rio S&o Francisco nos sertdes de Pernambuco e
Bahia; os principais Mathias Peca e Jenipapuassu articuladores dos acordos
de paz na capitania do Ceara e outros que ndo caberia citar nessas poucas
paginas. (APOLINARIO, 2016, p. 154).

258 |_embrando que &s vezes essas chefias ou capitdes indigenas se rebelaram contra os portugueses.
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Cita ainda o caso da lideranca indigena conhecida como André Vidal de Negreiros,
que, no interior da légica de recompensas da Coroa e reconhecimentos que propiciavam
ascensdo social, foi uma lideranca que recebeu patente de capitdo e que, por sua participacgéo,
como informa Bicalho (apud APOLINARIO, 2016), nas guerras de restauracdo de
Pernambuco foi nomeado para “trés mandatos como governador do Maranhdo, Pernambuco e
Angola” (APOLINARIO, 2016, p. 155).

Dentro das prerrogativas da politica pombalina do Diretério, como informa Apolinario
(2016, p. 161), as liderancas indigenas ndo poderiam exercer atividades manuais ou
mecéanicas, como remar canoas; tambem suas vestimentas deveriam ser diferenciadas e
“poderiam ter para si indigenas servigais”. Na logica de hierarquiza¢ao do Antigo Regime, a
ideia era favorecer a diferencia¢do social entre os indigenas a partir “de fungdes como: de
comando; como chefes das comunidades, funcionarios camararios, meirinhos, pegquenos
agricultores e artesdos” (APOLINARIO, 2016, p. 161).

Em seu estudo, Ale Rocha (2009) destaca que a politica de elitizacdo indigena pela
Coroa derivou-se, em algumas capitanias, das aliancas militares nas guerras contra inimigos
europeus ou indigenas considerados hostis ao processo de conquista territorial da Coroa
portuguesa. Isso teria ocorrido em regides de colonizagdo mais antigas, como Rio de Janeiro e
Pernambuco. Conforme Ale Rocha, o objetivo da Coroa era criar um sentimento nessas
chamadas elites indigenas de grupo que detinha privilégios.

Angela Domingues (2000), ao mencionar o principalato, informa que este era
dependente da legitimacdo régia por meio de concessdes de cartas de patentes e também
possuia uma caracteristica hereditaria. Ale Rocha procura estudar a formacdo desse
principalato na Amazonia sob a égide da politica pombalina, portanto, analisa a formacao de
uma nobreza indigena local, debrucando-se sobre a formacéo e autoridade dos oficiais indios,
levando em conta o processo de requerimento de cartas patente que constitui etnias de oficiais
indios na Amazénia do século XVIII. O posto de oficial indio era importante para a politica
de intermediacéo e essa nobreza indigena ocupou cargos nas camaras das vilas e cidades. O
autor cita o caso das cAmaras de Melgaco e Portel.

Um dado interessante informado por Ale Rocha (2009) é que a prdpria Coroa exigia a
confirmacdo de patentes de indigenas pelos governadores do Estado do Grdo Para e
Maranhdo, mas os “critérios para promover um indio a oficial” eram ‘“heranca familiar e
servigos prestados”. Nesse sentido, na estrutura do Antigo Regime, as chefias indigenas, pelas
prerrogativas da legislacdo pombalina do Diretdrio, deveriam corresponder a determinados

critérios, como “o modelo de elite camararia propria da América Portuguesa — n qual a familia
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possuia lugar de destaque” e o modelo de nobreza definida pelas relagdes
servigos/recompensas que possibilitavam ascenséo social.

Ale Rocha (2009) destaca que algumas peculiaridades marcavam o requerimento de
cartas patentes dos oficiais indios em relacdo aos oficiais brancos. Essas diferenciactes
consistiam em viagens de indigenas até a Corte para confirmar seus requerimentos de patentes
e também a “pertenca étnica”.

Uma das questdes importantes para a Coroa em relacdo as liderancas indigenas era
promover mais controle sobre os aldeamentos. Aradjo Correa (2012) apresenta que as chefias
indigenas tiveram seu valor redimensionado pela Lei do Diretdrio, mas a sua importancia para
a Coroa variava conforme a regido. Em Pernambuco e na Amazénia, elas detinham maior
expressao que, por exemplo, aquelas da capitania do Rio de Janeiro em que a incidéncia de
concessdes régias a essas liderancas era bem menor que nas regifes mencionadas. Entdo,
havia interesses estratégicos por parte da Coroa portuguesa na distingdo em termos de
importancia regional dessas elites indigenas.

Ale Rocha (2009) fala da importancia das liderancas indigenas consolidadas dentro
dos aldeamentos, no sentido de que elas promoviam descimentos, garantindo acesso a mao de
obra indigena e atuando no sentido de gerenciar e garantir a estabilidade dos aldeamentos que
essas liderancas indigenas pudessem ter.

Contudo, a aplicacdo da Lei do Diretério, assim como a da legislacdo indigenista de
modo geral, possui clivagens. Na perspectiva de Corréa (2012, p. 42), houve uma diferenca
entre o que existiu e o que se pretendia: “a realidade abre espago, portanto, para refletirmos
sobre o protagonismo indigena nos aldeamentos”.

Essas clivagens engendram especificidades na aplicacdo da lei, compreendida nos
espacos relacionais de cada regido e seus respectivos didlogos, confrontos e negociacgdes entre
indigenas e ndo indigenas. Pensando, por exemplo, nas praticas indigenas e em sua
complexidade em agenciar determinadas agdes no interior das relagdes de contato, John
Manuel Monteiro (1999) tece uma ruptura com as analises monoliticas do conceito de cultura:
as sociedades indigenas ndo seriam rigidas e nem caberiam em generalizacfes. Para a

apreensdo dessa ideia, toma-se a citacdo de Ailton Krenak:

O lugar em que nés ficamos na Historia é o lugar de tocaia da Historia. N6s
ndo somos vultos da histéria. E por isso que eu acho dificil falar de uma
“Histéria dos Indios no Brasil”, porque vocé pode contar uma histéria
indigena. Porque tem uma histéria dos krenak, dos xavantes, dos guaranis,
etc., de dentro da memoria viva desses povos cada um deles é capaz de
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reportar, a sua trajetoria, desde a chegada dos brancos na praia até os dias de
hoje. (KRENAK, 2012, p. 125).

No caso da capitania de Goids, como se deu essa perspectiva de criagdo de uma
nobreza indigena? Sabemos que a Lei do Diretdrio dava margem para o fortalecimento dessas
liderancas, no entanto, vimos que havia clivagens na constituicdo dessas mesmas liderancas
de uma regido para outra. No caso da capitania de Goids, por um lado, tem-se, no momento da
implementacdo da Lei, um passado recente de sublevacdo no norte da capitania e uma
resisténcia Kayapo no sul, que criam o que denominamos de memdria da sublevacdo, a qual
constituira outro perfil de relagdes interétnicas que ndo oferecerd espaco para a constituicdo
dessa nobreza indigena nos moldes do Antigo Regime. Percebemos, no Conde de S&o Miguel,
uma resisténcia em promover um povoamento com os indigenas alegando gque na capitania de
Goiés essas populacdes nao seriam como as de outras capitanias, posto que eram as mais
hostis. Por outro lado, ao contrério de outras regides — como Pernambuco, Amazonia e Rio de
Janeiro —, na capitania de Goias 0s aldeamentos tardios ndo constituiram um espaco de tempo
gue pudessem fomentar liderancas indigenas dentro da I6gica da economia de mercés. Logo,
ndo se observou, no periodo pombalino, em Goias, a operacdo do critério de heranca familiar
e servigos prestados comuns em regides de aldeamentos mais antigos em que, como informa
Ale Rocha, as elites indigenas baseavam-se nas estruturas familiares locais.

Também a formatacdo de uma nobreza indigena a partir da Lei do Diret6rio pontuava
a necessidade de um “consenso entre os diferentes agentes que intervinham no cotidiano das
populagdes” (DOMINGUES, 2000, p. 219). Isso implica que liderangas indigenas e ndo
indigenas atuassem administrativamente, muito embora se sabe que havia uma hierarquia
entre a nobreza de terra, em que o0s vassalos brancos estavam hierarquicamente mais
favorecidos que os vassalos indigenas, apesar de o Diretorio mencionar que ndo poderia haver
tal distincdo. Essa atuacdo administrativa implicava que os indigenas pudessem fazer parte de
instituicdes como as camaras municipais. No caso da Amazonia, havia oficiais indios nas
camaras municipais que inclusive contribuiram, como demonstra Ale Rocha, para a tomada
de decisdes junto a outras autoridades, sendo “um importante artificio para a consolidagdo do
governo das Vilas” (ROCHA, 2009, p. 95). Esses oficiais indios podiam tomar decisfes junto
aos diretores dos aldeamentos e as camaras e por essa razdo o posto de oficial indio era
hierarquicamente importante. No entanto, precisamos indagar sobre as estratégias coloniais de
cooptacdo dessas liderancas, pois os colonizadores desconheciam a organizacdo politica

interna de cada um desses povos. Alguns deles organizam-se por meio de clds, como os
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Xavantes, e outros por meio de hierarquias familiares matrilineares, como € o caso dos Karaja
e Javaé. A nomeacdo de chefias e de principais poderia estar muito distante dessas légicas
internas de organizacdo. Assim, teriamos aqui a ignorancia manifesta dos colonizadores em
relacdo aos povos indigenas, que pouca ou nenhuma importancia atribuiria a tais chefias.

Nas narrativas de viajantes, cronistas e na propria historiografia oficial sobre a
presenca indigena em Goiés a ideia de que a tomada de decisdes pudesse ter a participacdo
indigena nunca se constituiu uma realidade, nem mesmo limitada. Todavia, partindo das
pesquisas mais recentes sobre histdria indigena, claro estad que nos governos pombalinos, em
Goias, as aliancas com indigenas delinearam a formacdo desses estabelecimentos.
Entendemos que a formacdo de memadrias de resisténcias e as formas das relagdes de contato
numa area de mineracdo criaram, em Goias, um ambiente muito mais propenso a criacdo do
imaginario relativo ao indigena indomito, um imaginario marcado pelo temor em relacdo ao
indigena.

Outro fator € o de que as liderancgas indigenas em Goiés ocorreram em uma clivagem
diferente daquelas da regido amazénica, por exemplo. O tipo de regido fronteirica era
diferente e a antiguidade dos aldeamentos também. Aqui os aldeamentos foram mais tardios.
Podemos citar como um caso de lideranca indigena na capitania de Goias a india Kayap6
Damiana da Cunha (1779-1831).

Uma prerrogativa da Lei do Diretério é que as liderancas indigenas exercessem
fiscalizacdo dos diretores. Em Goias, ha o caso, no aldeamento de Sdo José de Mossamedes,
da denlncia de um diretor partindo da representacdo de indigenas, que culminou com a
transferéncia do cargo de diretor para o indio Kayapd Manoel da Cunha, irmdo de Damiana
da Cunha. Em outubro de 1827, Caetano Maria Lopes Gama, governador da capitania,

demitiu o diretor do aldeamento.

Tendo eu nesta data demittido o Director a Aldea de S. Jose de Mossamedes
pela representacdo que acabdo de me fazer os principaes Indios daquella
Aldea, pedindo sua expulsdo pelas violéncias, e vexames, que delle tem
soffrido: Ordeno ao Escrivdo Deputado interino, que faga constar esta
medida & Junta da Fasenda Publica, afim de ndo se expedir mais ordem
alguma a aquelle Director a respeito de objectos da Fasenda Publica, mas
sim ao que interinamente serve de Director, que he o Indio Manoel da
Cunha. Palacio do Govérno de Goyaz 17 de Outubro de 1827.2%°

29 Aldeia S. José de Mossamedes, Diretor, exoneracdo, 1827, pct. n° 1680 — Catequese, Ministério da
Agricultura, Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
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Em Goiés, as clivagens da aplicagdo da Lei do Diretdrio constituiram sim liderancas
indigenas, mas ndo se formou, na capitania, 0 chamado principalato, como se vé em outras

regides.

4.1.2 Préticas Indigenas: resisténcias, conciliagdes e aliancas

Os indigenas, ao utilizarem o espago dos aldeamentos conforme suas necessidades,
minaram trés pilares da politica indigenista pombalina, a saber, a automanutencdo dos
aldeamentos, o aumento populacional com vistas a futuras vilas e povoados, a transformacao
dos indigenas em vassalos de El Rei pelo aportuguesamento.

Registrar a dependéncia em relacdo ao indigena apregoada pela politica indigenista
pombalina € essencial para pensar a memoria indigena na historia de Goias. Na segunda
metade do XVIII, a politica de gestdo do territorio se altera em funcdo da necessidade de
povoamento. Entretanto, de acordo com Apolinario (2005), as mudancas nas relacbes com o
indigena dentro das politicas indigenistas ndo partem apenas das necessidades do colonizador.
O projeto colonial precisou negociar com os indigenas, pois as estratégias de resisténcia por
parte deles acabaram por redirecionar certas praticas e medidas coloniais em relagdo a acordos
e negociacgoes.

Para o projeto colonizador os indigenas aliados eram tidos como ‘“mansos”,
domesticados, mas Apolinario (2005, p. 101) coloca que as aliangas com os colonizadores
consistiam, em sua maior parte, em estratégias para torna-los com mais poder de combate
contra “grupos étnicos inimigos, na sua maioria pré-colonial” e também como forma de ajuste
que servisse de alternativa a guerra ou a escravidao.

O éxito dos aldeamentos dependia da conversao dos indigenas em vassalos e, portanto,
a sua sujeicdo, bem como a incorporacao dos valores e costumes europeus. As autoridades
locais creditavam esse objetivo as geracGes mais jovens de indigenas. Uma Ata da sessdo da
Junta de 1786 expde que os adultos, entdo, deveriam ser pacificados, € os “mancebos” ¢ que
melhor poderiam dar os resultados da civilizacdo, pois, apds extinguirem-se os adultos, os
mais jovens perderiam a memodria de seus alojamentos e estariam aptos ao trabalho e aos
costumes do pais para viverem conforme as leis da vassalagem jurada e debaixo dos dogmas
da santa fé pela catequese.

Exemplos da dependéncia do colonizador em relacdo aos indigenas: nas regides de
fronteira, a adaptacdo de colonos e sertanistas, em larga medida, dependeu de recursos

materiais dos indigenas.
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Giraldin (2000), ao escrever sobre os Kayap6 e o aldeamento Maria I, avanca na
discussdo sobre o protagonismo indigena em Goias no que se refere as motivacbes dos
Kayapd para se aldearem. Para tanto, critica as versfes sobre a formacdo do aldeamento
Maria | presentes nas narrativas, primeiro, do governador Luis da Cunha Meneses, e depois,
sendo seguido por Silva e Sousa e por Alencastre. Essas versdes apresentam a criacdo do
aldeamento no registro do colonizador, portanto, em momento algum enfatizam o
protagonismo Kayap0. Entdo, sobre as negociacdes de paz que culminaram no aldeamento
dos Kayapd, Giraldin (2000) ressalta que esses trés relatos as descreveram sob o ponto de
vista colonizador. Primeiro, o relato do entdo governador da capitania de Goias, Luis da
Cunha Meneses, que credita para si os méritos dos descimentos dos indios Kayap6. Depois, 0
relato de Anténio da Silva e Sousa, que serviu de fundamento para os escritos de José Martins
Pereira de Alencastre.

Percebemos, nos relatos, que todos eles procuram descrever o episddio apenas com
base no protagonismo do colonizador. Na explicacdo dos fatos neles contida, o indigena ndo
aparece como sujeito de sua histéria, aquele que negocia o aldeamento a partir de

determinados interesses.

[...] a explicagdo para a rendicdo desse grupo dos Kaiap6 deve ser buscada,
ndo no teatro armado por Cunha Meneses, mas sim na grande seca que
abalou o cerrado entre 1776 e 1781, seguida por mais de trés anos de chuvas
torrenciais, o que dificultou a obtencdo de alimento pelos indios. Dai o
motivo principal deles aceitarem ser aldeados. (OLIVEIRA, 2006, p. 24).

A isso Giraldin (2000) acrescenta uma epidemia de variola que teria assolado toda a
capitania de Goias. Portanto, vieram vérias popula¢des indigenas Kayap6 se aldearem em
Maria I. A autora, seguindo as pistas de Mary Karash, apresenta trés hipéteses que levaram os

Kayapd a querer aldear-se:

Mas quais os motivos que teriam levado os CayapO a aceitar viver no
aldeamento, apos tantos anos de conflitos com os “brancos”? Minha hipotese
é que pelos menos trés fatores conjugados nos fornecem uma explicacdo:
derrotas nas guerras contra os “brancos”, epidemia de variola e falta de
alimentagdo e ocorréncia de seca por dois anos. (GIRALDIN, 2000, p. 167).

Sem embargo, o avango de Giraldin ao trazer a baila o protagonismo Kayapé néo
encontra guarita noutro tema de sintomatica atuacdo indigena, a saber: o tema do “fracasso”
dos aldeamentos — as aspas aqui sdo para indicar a diferenca de significado dos aldeamentos

para indigenas e para o projeto colonizador. O tema do insucesso dos aldeamentos, no caso
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analisado por Giraldin, do aldeamento Maria I, ndo se da na chave do protagonismo indigena.
Logo, é necessario enfatizar esse protagonismo na narrativa desse insucesso.

Para Giraldin (2000), a Aldeia Maria | fracassou por trés motivos, sendo o primeiro
deles por ocasido da auséncia de controle do governo de Goias sobre sua populagédo, uma vez
que os indigenas podiam transitar dos aldeamentos para seu territorio tradicional. O segundo
decorria da falta de interesse do governo portugués em utilizar a médo de obra indigena. Nesse
item, Giraldin reporta-se a narrativa da decadéncia sem as necessarias problematizacdes do
tema decadéncia, que no momento de sua escrita comecava a ser revisitado pela
historiografia. O terceiro elemento teria sido as epidemias. Surtos de variola, sarampos e
também doencas venéreas contribuiram para a depopulacdo do aldeamento Maria |.

Sobre o primeiro motivo, menciona o diario de exploracdo dos rios Claro e Pildes, de
1804 e 1805, com registro de vérias expedi¢bes organizadas pelo governo com o intuito de
encontrar novos descobertos. Uma dessas expedicdes ao rio Claro encontrou trilhas abertas
por indigenas e logo constataram que foram feitas por KayapO residentes em Maria I,
inclusive havia uma picada “conhecida como ‘estrada dos indios’ que seguia do aldeamento
Maria I para as terras Cayap6” (GIRALDIN, 2000, p. 170). De acordo com o diario, um
indigena Kayap6 chamado Lourencgo, residente de Maria I, numa de suas andancas visitou
uma aldeia Kayap6 e nela conseguiu comida para um grupo de participantes de uma dessas
expedicdes, que estavam acampados nas cabeceiras do Rio Claro. A expedicdo, ao encontrar
um acampamento Kayapd abandonado, é informada por Lourenco de que tal acampamento
servia de ponto de passagem dos Kayapd quando “iam de suas aldeias para o aldeamento
Maria I’ (GIRALDIN, 2000, p. 170). Quando as expedi¢des se perdiam nos sertdes contavam
com indigenas Kayapd em transito para auxilid-los a encontrar o caminho.

E interessante observar o uso que os indigenas faziam dos aldeamentos, transitando de
um para o outro. A baixa nos numeros de indigenas aldeados pode ser entendida dentro da
I6gica da resisténcia como, por exemplo, as fugas, mas nem sempre 0 que era pensado como
fuga para o colonizador tinha a mesma conotacdo para os indigenas aldeados. 1sso se deve ao
fato de a logica de suas culturas ser sair dos aldeamentos para se demorarem, as vezes por
meses, em suas aldeias de origem, em visitas a seus parentes ou até por la ficando. 1sso nos
informa que mantiveram suas prerrogativas culturais a despeito do projeto de
aportuguesamento que intentou Ihes esvaziar a cultura. A manutencdo de suas memdrias, de
seus valores e de suas praticas, bem como suas manobras dentro do contexto colonial,

indicam resisténcia e protagonismo.



194

Nas narrativas oficiais, na historiografia tradicional e no texto de Giraldin (2000) néo
aparece que o projeto colonial dos aldeamentos era muito dependente das populagdes
indigenas e que eles significavam e ressignificavam os aldeamentos. A depopulacdo faz parte
desse processo que, por sua vez, ndo correspondeu as expectativas do Diretdrio dos indios,
que previa a passagem do “gentio” ao “vassalo”. Os indigenas imprimiam seu proprio ritmo
aos aldeamentos no sentido de ndo cumprirem o roteiro do projeto colonial, fato que pode ser
notado pela depopulacao e pelo ndo crescimento econdmico da regido que se espera deles no
contexto de crise da mineracao.

Em Maria I, foram aldeados grande nimero de Kayapo, entre eles guerreiros, idosos e
criangas; no aldeamento havia todo um ritual para fazer a passagem de “barbaros e selvagens”
para “cristdos civilizados”, agora vassalos do rei que trabalhariam para o bem da Coroa,
assegurando a tranquilidade dos moradores e garantindo a posse do territorio, povoando-o. Os
indigenas, na sua maioria, eram batizados e no proprio aldeamento ndo poderiam utilizar
toponimias indigenas. Ademais, pela Lei do Diretorio dos Indios deveriam aprender os
“costumes civilizados”, como, por exemplo, o portugués, pois as linguas indigenas eram
proibidas pelo dispositivo legal em questao.

Contudo, esse projeto de assimilagdo por parte do projeto colonizador néo significou a
reducdo do indigena aos interesses coloniais: eles prosseguiam com seus interesses, suas
estratégias politicas e suas vivéncias. Planejavam fugas, voltavam para seus antigos territorios
ou migravam para outros. Quando retornavam, se confrontavam com os moradores que se
instalaram em suas areas. Dai as hostilidades de ambos os lados prosseguirem. De acordo com
os multiplos didlogos que estabeleciam com o mundo colonial, poderiam se apresentar ao
imaginario do colonizador em diferentes categorias, como, por exemplo, ora vassalos, ora
gentios. A documentacdo ndo permite entrever de que modo os indigenas mobilizavam o
mundo simbolico do colonizador e o seu proprio universo simbdélico nessas complexas

relagbes com o contexto colonial dentro e fora dos aldeamentos.

4.1.3 Aldeamento e protagonismo indigena: o projeto dos aldeamentos e a atuagdo indigena

Os aldeamentos foram projetados para se autossustentarem com o intento de criar no
indigena o gosto pelo comércio e pelo trabalho na agricultura e demais oficios, mas logo se
viu essa prerrogativa ndo ser alcancada. Em 1774, Jose de Almeida ordena os gastos com o
aldeamento de Séo José de Mossamedes, imaginando serem gastos iniciais que, com o tempo,

ressarciriam a Real Fazenda num momento de aprofundamento da crise dos jornais advindos
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da mineracdo, imaginando que os aldeamentos por certo pudessem, num futuro préximo,
dinamizar economicamente a capitania.

Os gastos com os aldeamentos deveriam ser de apenas seis meses, no entanto, relatos
desses gastos demonstram que os indigenas nao correspondiam ao preceito do emprego no
comeércio, na agricultura e na criagdo de semoventes, como pressupunha a Lei do Diretério.
Em 1788, o Alferes Regente Izidoro Rodrigues da Silva, Diretor Geral dos aldeamentos,

solicita a Real Fazenda animais para alimentar os indigenas, no que foi atendido:

A Junta da Real Fazenda me ordena avize a VVossa Senhoria para que logo
mande por na Aldea de S. Joze de Mossamedes quatro Rezes, para Sustento
dos Indios Chavantes, que ali se achdo, a entregar ao Alferes Regente
Izidoro Rodrigues da Silva de quem Vossa Senhoria cobrar Recibo, que
aprezentara nesta Junta, para se Ihe levar em Conta.?°

Percebe-se, na citacdo, que antes mesmo do aldeamento do Carretdo haviam indios
Xavante aldeados em S&o José de Mossamedes. Em uma Ata de 18 de janeiro de 1786, a
Junta do Governo aprova o estabelecimento de uma fazenda de gado no lugar das Salinas,
para o0 sustento dos indios Kayap6 da Aldeia de Maria e também para os Javaé, Karaja e

Xacriaba.

Rezolugéo da Junta para o estabelecimento de hua fazenda de gado no lugar
das Salinas para subsistencia dos Indios da nas¢édo Cayap0 Situados na Aldea
de Maria. Em Junta de dezoito de Janeiro de mil SeteCentos oitenta e seis,
propoz o Illustrissimo e Excelentissimo Prezidente haver justo Receyo de se
revellar o gentio Cayap0, situado na Aldea de Maria, por dissencoens, que
entre si tinhdo com as outras Nascoens, Javaheé, Caraji, e Jacryaba
[Xacryaba], aldeadas na de S. Joze, alem de outras cauzas domesticas, sendo
a principal a da falta de Vaca, que experimentavédo, para a Sua Sustentacao,
por haverem consumido os fornecimentos desta creagdo feitos pella Real
Fazenda, passando a matar os gados dos moradores vezinhos, de que
rezultavao continuadas queixas a Sua prezenca,que nao so erdo verdadeiras e
como tais dignas de toda a attencdo, e justica, mas carecido de que Se
pozesse termo a estas desordens, e que a irrupgdo de semelhantes barbaros,
principalmente os primeiros ainda ndo pacificados de todo, seria
prejudicialissima, ndo s6 a populacdo interior destas minas se ndo tambem o
proprio comercio, por grassarem 0s Caminhos, de cujos passos estavdo
inteiramente certos, com as costumadas hostilidades que tem sentido esta
Capitania antes desta consiliacdo, vindo-se a frustar por outra parte as
diligencias feitas na redugédo do gentio chavante igualmente guerreyro, cuja
entrada de paz e amizade Se esperava proximamente conseguir, a se ndo
darem as necessarias providencias Sendo a de mais pronto remedio para a
pacificacdo de todas as referidas nascoens, Serem assistidas pella Real
Fazenda de hu Suficiente numero de rezes de corte annualmente, enquanto

260 04.02.003 — Correspondéncias, vol. 1V, 1788, fl. 60v, cx. 185Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
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Se ndo estabelecesse no lugar das Salinas hua fazenda de criacdo deste
genero, extrahido do ramo dos dizimos de Cavalgante mais proprio para o
dito effeito, rematado a Bento Leme Barbosa, a quem Se escreveria ex
officio para a Sua dezistencia em raz&o deste incidente visto ndo haver ainda
pago, nem haver meyo mais adequado, e commodo para a Real Fazenda. 2%

A resolucdo da Junta deixa clara algumas questdes a serem observadas quanto aos
interesses e praticas indigenas e o temor que essas praticas reconhecidas pelo colonizador
como um impedimento ao sucesso dos aldeamentos causavam, como o medo de “revellar o
gentio cayap6”,%? 0 medo de dissencdes ou disputas domésticas entre os indigenas, a ameaca
ao comércio, aos caminhos e aos moradores pelos indios ainda “ndo pacificados de todo”.?%3,
A Junta ressalta a falta de criacdo por que os indigenas ja teriam consumido todo o gado
oferecido a custa da Real Fazenda e que eles, por tal motivo, matavam as vacas dos
moradores vizinhos aos aldeamentos, o que gerava descontentamento e temor. A citacdo ainda
revela que os KayapOd poderiam ameacar a empresa de reducdo dos indios Xavante e
demonstra preocupacdo por serem estes também guerreiros.

Essa preocupacdo é manifesta por Tristdo da Cunha Meneses quando da sua chegada a
capitania de Goias. Em um oficio ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar de 16 de
janeiro de 1784, Tristdo da Cunha Meneses apresenta razdes para 0 aumento da companhia de
pedestres da guarnicdo na capitania de Goias. Nesse documento, ele narra que na sua viagem
de Séo Paulo para Goias, por efeito de sua nomeacdo como governador desta Gltima capitania,
teria tido o dessabor de presenciar um ‘“ataque” Kayapo. Narra que viu um destrogo na sua
jornada vindo de Sdo Paulo, descrito como a investida Kayap6 a um comboio, que teria
culminado na morte da mulher do dono do comboio, de seu primo e de oito ou dez bestas. De
acordo com Tristdo, os Kayapd responsaveis pelo ataque eram recém-chegados a capitania de
Goias e faziam parte do grupo que seria aldeado em Maria | e que os mesmos indios
confessaram terem sido eles os responsaveis pelo ataque. Tristdo alega que a Conquista dos
indigenas ndo estava segura até porque, no aldeamento Maria I, teria mais de 600 homens de
guerra, entdo era necessario elevar a companhia de pedestres ao numero de 178 pracas e
colocar uma guarnicdo de oitenta soldados na aldeia Maria para sujeitar os indios,
principalmente no que dizia respeito ao trabalho nas plantagdes e nas construgdes do

aldeamento.

261 04.02.013 — Sessdes da Junta — Atas, vol. |, 1786, fl. 64v-65, cx. 194 Fundo Real Fazenda — Museu das
Bandeiras.
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A fim de aumentar o nimero da companhia de pedestres, o governador mandou
assentar praca a vinte Akrod do aldeamento de Sdo José de Mossamedes, posto que sabia da
indisposicao dos Akroa com os Kayapo, também para limitar os gastos da Real Fazenda com
alimentacédo dos indios, ja que aqueles se alimentariam do rocado do aldeamento de Sao José
e teriam como ganho apenas meio soldo. A estratégia de Tristdo é a de que os indios Akroa
saberiam identificar com mais facilidade as “traicdes” dos Kayapd, haja vista o temor, por
parte do colonizador, do elevado numero de guerreiros aldeados em Maria I.

No oficio, a ideia que aparece dos Kayapo é a de que eles seriam falsos, pois nédo
seriam verdadeiros vassalos. Isso seria observado pelos feitos dos Kayap6 por eles mesmos
contados, mas o que a documentacdo aponta como falsidade é, na verdade, apropriacao
indigena do aldeamento Maria conforme seus proprios interesses. A intencdo indigena nao é
fazer de Maria | sua residéncia fixa, tanto que transitam para suas terras, percebendo-se, em
um curto intervalo de tempo, o esvaziamento do aldeamento.

A producdo do medo como arma era um aspecto do protagonismo indigena. As
representacdes do medo fazem com que o “outro” apareca nos capitulos da historia tradicional
de Goias sob a insignia do negativo, da inferioridade, e isso ndo lhe permite ocupar o seu
devido lugar na memdria, que leve em conta sua prépria engrenagem cultural, suas formas de
resisténcia, seus motivos e estratégias.

Para Oliveira (2006, p. 12), havia uma ilha de “civilizados” em Goids ou com anseios
de civilizacdo que nutria 0 medo de se deixar envolver pelo outro. Aqui o conflito basico

299

seria, entdo, entre um “pequeno grupo de ‘civilizados’ e o ‘outro’”. Havia o medo dos ndo
bem integrados ao projeto civilizador.

Civilizacdo no século XVIII, conforme Oliveira (2006), significa oposicdo a barbarie
e, no XIX, trabalho produtivo relacionado as relagbes comerciais. De modo ideal, mas nao
condizente com 0 que ocorria na pratica das vivéncias em Goias, a mescla de préaticas
civilizadas com as indigenas consubstanciava-se em obstaculo a implantacdo do projeto
civilizador.

Oliveira (2006) aponta que o indio foi uma das principais fontes de medo em Goias
nos séculos XVIII e XIX. Para o autor, as etnias mais temidas eram os Kayapé do sul e os
Avéa-Canoeiros, sendo estes ultimos os Unicos que ndo aceitaram ser aldeados. Apolinario
(2005) sinaliza que também os Akroa causaram bastante temor.

Por habitarem a regido centro-sul de Goias, onde surgiram os “primeiros arraiais,
destinados a explorar as minas de ouro, a tensdo entre as duas etnias aumentava

consideravelmente” (OLIVEIRA, 2006, p. 22):
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No século XX, houve uma mudanga estrutural importante com a decadéncia
da mineragao e reorientacdo econdmica para a pecuaria e agricultura. Se 0s
indios ndo tinham mais condicdes de fazer ataques a vilas e arraiais, em
contrapartida, as fazendas seriam um alvo facil. (OLIVEIRA, 2006, p. 25).

De acordo com Oliveira (2006), essa mudanca estrutural fez com que, no século XIX,
0 palco de embate entre Kayapé e colonos fosse a regido sudoeste de Goias, principalmente as
povoacdes de Dores do Rio Verde e Torres do Rio Bonito (atual Caiapdnia). As taticas de
guerra Kayapo e o0 modelo de ataques incutiam muito medo nos moradores dessas regides.

Oliveira apresenta trecho de uma carta de um fazendeiro de Torres do Rio Bonito,
publicada no jornal Correio Official, de 1853. Assim escreve o fazendeiro:

Ali chegaram dando gritos medonhos e infernais!.

A familia que constava da senhora de Marciano, uma filhinha de cinco
meses e um casal de crioulinho, trancou-se a casa Os selvagens, fazendo
buracos nas paredes, frecharam a todos que se achavam dentro, d’onde
proveio a morte a excepcdo de uma crioulinha que ainda assim ficou muito
feridaDespiram os cadaveres e levaram consigo toda a roupa e pecas de ferro
que encontraram Alem d’estas crueldades, picaram os cadaveres a dentadas
H& pouco tempo 0 mesmo fizeram com um escravo do Alferes Estevao
Penna. (SOUZA apud OLIVEIRA, 2006, p. 25).

Esse relato expressa bem a visdo unilateral dos acontecimentos, que ndo previa a
alteridade e sempre coloca o outro como selvagem e atroz, porém, alimentava o0s sentimentos
de medo, inseguranca e odio, que justificava a guerra aos indios.

Acerca dos manejos dos cddigos lusitanos por parte dos indigenas para aquisicdo
daquilo que eles precisavam, percebemos a participacdo de indigenas nos festejos religiosos,
mas isso ndo significava seu aportuguesamento, e sim uma forma de sobreviver ao contexto
colonial, inclusive dele retirando certas vantagens. A citacdo a seguir demonstra essa questdo.

Ela remonta ao século XX, no governo de Miguel Lino de Moraes:

O Presidente da Provincia Ordena que o Almoxarife dos Armazens
Naciones, Thesoureiro das despesas miudas, mande entregar ao Sargento
Francisco Borges da Maya dous quartos de carne de vacca, hum alqueire de
farinha, quatorze rapaduras, hum rolo de fumo, e huma medida de Sal, para
ser repartido pelos Indios da Aldea de S&o Joze de Mossamedes, que vierdo
a Festividade do Senhor dos Passos. Cidade de Goyaz 18 de Margo de 1831.
Comprei aos abaixo mencionados os generos, constantes da Portaria supra a
Ser
A Antonio Jozé Lopes

A Espiridido da Mota Teixeira
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1 — Alqueire de farinha de milho por 1:120

14 — Rapaduras a60 840

1 — Rollo de fumo por 640

1 — Midida de Sal por 560
3$160
7$360

Goyéaz 18 de Marco de 1831
Antonio Luiz Brand&o?*

Todavia, os aldeamentos, pensados para dinamizarem economicamente a regido, desde
cedo contavam com criticas sobre suas despesas € as proprias despesas, a N0sso ver, ja sdo um
critério para se pensar a ndo aderéncia indigena ao projeto colonial e observar que tal projeto
era muito dependente da participagdo indigena para poder vigorar. No entanto, a
documentacao registra as despesas e a depopulacdo ndo como parte do processo de resisténcia
indigena ou da utilizacdo daquele espaco pelos indigenas a partir de determinados interesses
deles mesmos, mas sim como incUria administrativa ou maus-tratos. Ndo que os maus-tratos
ndo existissem, ndo que os aldeamentos fossem o melhor dos mundos para os indigenas,
porém, nessa Vvisdo eles aparecem como objeto da histéria, e ndo como protagonistas, ainda
gue na condicdo de dominacdo. J& em 1781, em carta da Junta da Fazenda da Capitania de
Goias datada de 31 de julho a Rainha, sdo informados os gastos com “a redu¢do do gentio, q
vem correndo em maior numero a meter se de paz, com o qual he preciso fazer excessivas
despesas”.?®® A Junta pede empréstimo aos reais quintos e diz da necessidade de aldear os
Kayapd pelas hostilidades, termo usado pela Junta, que estes faziam aos moradores da
capitania, obrigando-os a sairem para os “certdens a procura mayores utilidades”?%® e
reafirmam que, se ndo se completasse a redugdo dos indigenas, haveria consequéncias sérias e
graves: “se ndo se completar a redugdo deste gentio, q” agora com mayor conhecimento do
Pais podera fazer mais irremediaveis danos”.?®’ Havia um temor do conhecimento que o
Kayap6 ja havia adquirido da capitania, mas 0 momento era de poucas remessas do quinto. A
Junta ja utiliza o termo decadéncia para se referir a capitania de Goias e pede também todo

auxilio de particulares para a formagéo de bandeiras. O final do governo de Cunha Meneses ja

264 Aldeia S. José de Mossamedes, Indios, 1831, pct. n° 1680 — Catequese, Ministério da Agricultura, Fundo
Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

265 CARTA (copia) da Junta [da Fazenda Real da capitania de Goias], a rainha [D. Maria 1], sobre a remessa do
rendimento do quinto e escovilhas das Casas de Fundicdo de Goias de 1778; o estado de decadéncia em que
se encontra a capitania; 0s motivos que levaram a Junta da Fazenda Real a ndo enviar 0 quinto como nos anos
anteriores; as grandes despesas que tem arcado as folhas militar, civil e eclesiastica e a necessidade de
continuar com a civilizagao dos indios Caiapds [31.07.1781]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 32, D. 2021.

266 |hidem.

267 |bidem.
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sinalizava a preocupac¢do com a manutencdo de tantas gentes no aldeamento, o que ficard mais
evidente em seu sucessor.

Tal preocupacéo se dava também pelos poucos rendimentos do quinto, ao passo que se
teria muitos gastos com tantas gentes Kayap6. Em um oficio de 12 de fevereiro de 1784, Josée
Rodrigues Freire Martinho de Melo e Castro relata a falta de mantimentos em Vila Boa
quando da chegada de “g % q¥% de indios caiapd, entre eles muitas criancas e idosos”.2%,
Incomoda-se com a despesa, posto que os indios que chegam “vem Nus e a todos se da carnes
tudo a custa de sua Magestade”.2%° Nesse oficio, José Rodrigues Freire Martinho de Melo e
Castro se diz desconfiado do lingua que havia ha vinte dias chegado com um grupo de 178
guerreiros e que dissera que tinham vindo para trabalhar; segundo o autor do oficio, era
“novidade grande nesta cualidade de gente”.270 Nesse cenario, 0 Aldeamento Maria, que
chegou a ser tdo populoso, em cerca de trés décadas diminuiu consideravelmente sua
populacéo.

Em 1813, o Regente Geral dos indios, Jozé Amado Grehon, representou ao
governador da capitania de Goids, Fernando Delgado Freyre de Castilho, a necessidade de
transferir os indigenas da aldeia Maria para a de Sdo José da Mossamedes em face do
pequeno numero deles naquele Aldeamento. O regente informa ao governador que também
Sado José de Mossamedes se encontrava em “grande decadencia ja pela ruina dos seus
Edificios; ja pela falta de plantagoens, e por consequencia dos viveres necessarios; como pelo
diminuto numero de Indios, que entre grandes, e pequenos apenas monta a 138”.2"1 Portanto,
com a transferéncia dos indigenas para Sdo José, esse nimero subiria para 267. De acordo
com o regente, essa transferéncia seria facil pelo fato de que numa e noutra aldeia muitos
eram parentes e havia, entre os indigenas, continuas mudancas de uma para outra aldeia. O
regente elenca as vantagens dessa transferéncia, que deveria diminuir as despesas e

supostamente aumentar o0s beneficios em Séo José de Mossamedes.

A passagem dos Indios d’aquella para esta Aldea de S. Jozé, a fim de
fazerem aqui as suas plantagoens do corrente anno, e mais estabelecimentos
por ser 0 tempo proprio; vindo deste modo & perder-se unicamente 0s
esteios, e mais madeiras de dous Quarteis, e Paiol, que séo os Edificios que
ha n’AldéaMaria; porque tudo o mais, Mantimentos, Utensilios, Ferragens,
Portas, e Portaes, inclusive as mesmas telhas se pode utilizar, e transportar

268 OFICIO de José Rodrigues Freire, ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e
Castro, sobre a falta de mantimentos em vila Boa e a chegada de grande quantidade de indios Caiapds para
serem aldeados [12.02.1784]. AHU-Goias AHU_ACL_CU_008, Cx. 35, D. 2136.

269 |bidem.

270 |bidem.

271 1hidem.
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para a Aldéa de S. Jozeé, perda que fica, sem comparacao alguma, muito bem
resarcida com as vantagens (Aldeia S. José de Mossamedes, Criacdo e
extingdo, 1813-1845, pct. n° 1680).27?

Essa diminuicdo do numero de indigenas no aldeamento Maria | revela os usos do
aldeamento por parte dos indigenas a partir de seus proprios interesses e motivagoes, que ndo
se coadunavam com os interesses do projeto colonizador. O caso dos Kayapé transgride a

ideia do Diretorio de elevacdo dos aldeamentos a vilas e cidades.

4.2 Por uma leitura decolonial dos aldeamentos

A percep¢do ndo é uma ciéncia do mundo, néo é
mesmo um ato, uma tomada de posic¢ao deliberada;
é o fundo sobre o qual todos os atos se destacam, e
ela estd pressuposta por eles. O mundo ndo é um
objeto do qual eu possua em meu intimo a lei de
constituicdo; ele é o meio natural e 0 campo de
todos 0s meus pensamentos e todas as minhas
percepcdes explicitas.

Merleau-Ponty (2006)

Por que os aldeamentos ndo deram certo? H4 que se responder a essa pergunta “desde
o lado de 1a da linha”, com diz Boaventura de Sousa Santos (2010).

O conhecimento ocidental hierarquizou tempo, lugar e corpo. O processo colonizador
usou essas categorias como “ordenadores, hierarquizantes e subordinadores da vida das
populagdes que foram colonizadas na América a partir do século XV’ (NAZARENO, 2018,
p. 1, no prelo). Desse ponto de vista, as populacdes indigenas estariam sempre na infancia do
“eu” europeu e o colonizador, portanto, teria a missdo de civiliza-los para que eles
alcancassem a coetaneidade com as sociedades europeias. A categoria de tempo universal
como um coletivo singular imprimiu as urdiduras da narrativa de dominacéo sobre 0s povos
indigenas. Era preciso esvaziar a categoria espaco ou criar um paradigma de espaco que
forjasse a superioridade europeia. E aqui que o planisfério apresenta a Europa no norte e o
norte na parte de cima e superior.

Nazareno (2018, no prelo) aborda o fato de que a escrita da histdria, empreendida por
tedricos europeus, reforgou a categoria de tempo como elemento central do conhecimento
historico e mais do que isso, sedimentou a ideia de sua universalidade. O autor cita o exemplo

do historiador Reinhart Koselleck (2006, p. 296), para o qual “praticamente ninguém

212 Catequese, Ministério da Agricultura, Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.
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conseguiu escapar ao conceito de tempo e ao que ele era capaz de oferecer”. Para Koselleck
“‘todas’ as historias tém a ver com o tempo” (NAZARENO, 2018, p. 2). Nessa prerrogativa,
tempo e historia teriam uma inexoravel conexdo e seriam comuns a todas as sociedades
indistintamente.

Nazareno observa a presenga do conceito de tempo em outros autores, como é 0 caso
de Norbert Elias. Ao se referir a Norbert Elias e a sua analise sobre o conceito de tempo,

Nazareno (2018, p. 2) diz que:

Quanto mais desenvolvidas determinadas sociedades, maior serd o nivel de
coercdo exercido pelo tempo. Esse tipo de concluséo a que chega Elias teve
como referéncia oposta, em se tratando da importancia do tempo, as
sociedades indigenas, sobretudo o povo indigena Sioux, da América do
Norte, que, de acordo com o autor, sequer possui uma palavra para “tempo”
em seu vocabulario. Um pouco mais a frente, veremos que essa € uma
caracteristica de varios povos indigenas brasileiros, que estariam em um
estagio anterior em relacdo ao processo civilizador, que engendra um

acentuado nivel de “individuacdo da regulacdo social do tempo”
(NAZARENO, 2018, p. 2).

Evidencia-se, aqui, a relacdo que Norbert Elias faz entre tempo e complexidade da
organizacdo social, como se a concepcdo de tempo demonstrasse um nivel mais sofisticado e
elaborado de abstracdo e de percepgdo. Para Elias, em relagao a sociedade, “[q]uanto mais
‘evoluida’, mais complexa e dependente do tempo sera ela” (apud NAZARENO, 2018, p. 4).
Essa ideia de que a abstracdo é mais elevada que a corporeidade é propria do binarismo
racionalista ocidental, que divide e hierarquiza mente e corpo. Para um modelo cognitivo
hierarquizante como o ocidental o conceito de tempo €é essencial, pois possibilita as formas de
classificacdo do mundo por escalonagens.

Ao pesquisar sobre historia, tempo e lugar entre o povo indigena bero biawa
mahadu (java€), Nazareno discute que, para 0s Javaé, as narrativas sdo estruturadas ndo por
meio da categoria de tempo, como este é entendido pelo Ocidente, mas pela categoria de

espaco. E o lugar e o corpo que ordenam as narrativas para diversas sociedades indigenas.

Diferentemente das narrativas ancoradas no tempo, nas narrativas Iny o lugar
(bede em Iny rube¢) é o que parece dar sustentabilidade para a afirmacdo de
sua identidade como indigena e para a estruturagcdo de suas narrativas”. O
conhecimento do lugar esta muito vinculado aos seus corpos “esses corpos
entdo define também o que sabem ¢ o que sdo”. (NAZARENO, 2016, p. 8-
9).
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Cusicanqui (2013, p. 32) trabalha com a concepgéo de sociologia da imagem, que
procura “recuperar el sentido del cuerpo... EI cuerpo como herramienta de significacion y de
sentido”.?”® A autora defende a ideia de que existe uma memoria que esti no corpo “que no es
necesariamente una memoria consciente o discursiva, que tiene que ver con ciertas relaciones
con la tierra, con una seric de habitos culturales y también con un lenguaje”?’*
(CUSICANQUI, 2013, p. 29). O terreno da memaria estd no lugar. Portanto, assevera a autora
que ha de se produzir um pensamento a partir do cotidiano. Ela estabelece o pensamento a
partir do lugar o que assinala a ruptura com o universalismo ocidental.

A discussdo sobre temporalidade também € circunstanciada em seus estudos,
estabelecendo um embate com a nogdo ocidental de universalizacdo do tempo. Para as
sociedades indigenas, o tempo integra a espacialidade. Ndo se trata, como no caso do

ocidente, de concepgdo abstrata, muito menos linear.

[...] “mirando atras y adelante podemos caminar en el presente futuro”.
Quiere decir que el pasado esta por delante de nosotros. Esto es comun a
muchas lenguas indigenas. Hay varias lenguas indigenas que conciben el
pasado como algo que tu ves por delante; el futuro, sin embargo, no lo
conoces y por eso esta atras, en la espalda. Ademas, es también una
celebracion de un gesto anacrénico, de poner el pasado por delante, de que el
pasado surge e irrumpe en el presente. (CUSICANQUI, entrevista concedida
a Kattalin Baber em 17 de fevereiro de 2019).27

Os aldeamentos ordenam a vida a partir das regras do colonizador, portanto,
constituiram-se num projeto repleto por camadas de violéncia. A intencdo dos aldeamentos
pombalinos de transformar diversos povos indigenas em vassalos tinha como objetivos impor-
Ihes o ethos portugués: a lingua, o vestuario, um padrdo de construcdo. Queria-se um corpo
controlado, ndo mais indigena, e sim cristianizado, avassalado, transformado em mé&o de obra
e povoador do territdrio, ou seja, assimilado.

Outro elemento de extrema violéncia do projeto dos aldeamentos é que o situar-se e 0
localizar-se no territorio prescindia completamente da logica indigena, nega essa logica e
imp0e as referéncias de orientacdo europeias. Os referenciais de localizacdo, a cosmologia e a

cosmogonia indigenas ligadas ao territorio sequer sd@o pensadas pelo projeto colonial. Tal

213 Recuperar o sentido do corpo... O corpo como ferramenta de significagdo e de sentido.
274 Que ndo é necessariamente uma memoria consciente ou discursiva, mas que tem a ver com certas relagdes
com a terra, com uma série de habitos culturais e também com uma linguagem.

[...] “olhando atras e adiante podemos caminhar no presente futuro”. Quer dizer que o passado estd
diante de nés. Isto € comum a muitas linguas indigenas. Ha varias linguas indigenas que concebem o passado
como algo que tu vés pela frente; o futuro, no entanto, ndo o conheces e por isso esta atras, nas costas.
Ademais é também uma celebracdo de um gesto anacrdnico, de pér o passado a frente, de que o passado
surge e irrompe no presente (traducdo nossa).

275
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projeto encara o territério como vazio a ser conquistado, vazio sobre o qual se deve tomar
posse por meio do povoamento. Os indigenas deveriam, para tal projeto, entrar no sistema de
referéncia territorial do colonizador como instrumento de assegurar a possessdo sobre o
territorio na figura do vassalo.

No entanto, a espacialidade em que habitam os diversos povos indigenas ndo ¢ um
territério “virgem” ou “vazio”, esperando para ser ocupado pelo colonizador. O lugar, o
territorio, é, antes de tudo, categoria existencial. Isso significa que, como explica Mignolo
(2005), se existe em determinado lugar. O lugar é constitutivo da identidade, da memoria, do
vivido. O lugar orienta e localiza. Em relag&o ao lugar, se define toda uma maneira de ser e
estar no mundo. Desse modo, uma das violéncias dos aldeamentos € a tentativa de imposicao
dos marcadores ocidentais em/da relacdo com o territorio.

Muitos aldeamentos se iniciavam com numero elevado de indigenas e em pouco
tempo estavam quase vazios. A ndo permanéncia desse grupo nos aldeamentos foi lida, por
muito tempo, por cronistas e até mesmo historiadores, como produto exclusivo da ma gestéo
administrativa, ou como resultado dos maus-tratos aos indigenas. Entretanto, um elemento
nunca foi analisado ou levado a efeito para essa discussdo. Esse elemento novo que pautamos
neste trabalho reside nessa questdo do territério como categoria existencial e orientadora.

Conforme Escobar (2005, p. 69), o conceito de lugar tem sido ignorado pela filosofia
ocidental. O autor reafirma a importancia de pensar o lugar, isso porque o lugar tem uma
relacdo direta com a vida diaria, com a identidade e com o sentimento de pertencimento. Para
o autor, o lugar e a criagdo do lugar sdo importantes “para a cultura, a natureza e a economia’”.
Portanto, o lugar acompanha “praticas e racionalidades culturais, ecoldgicas e econdmicas”.
Escobar é um autor situado nos debates das teorias do pds-desenvolvimento que, ao tecer
criticas sobre a globalizagdo, promove a “defesa do lugar”.

Escobar (2005, p. 70) assevera que a “marginalizagdo do lugar na teoria ocidental”
ocasionou, no interior do colonialismo ocidental, a invisibilizacdo e a subalternizacdo das
“modalidades locais e regionais de configurar o mundo”. Reafirmar o lugar ¢ considerar as

29 ¢

“racionalidades ecoldgicas alternativas”. Em muitos “contextos ndo ocidentais” “o mundo

biofisico, 0 humano e o0 supranatural” ndo estdo separados, mas interconectados (ESCOBAR,
2005, p. 72).

Desta forma, 0s seres vivos e ndo vivos, e com freqliéncia supranaturais ndo
sdo vistos como entes que constituem dominios distintos e separados —
definitivamente ndo sdo vistos como esferas opostas da natureza e da
cultura— e considera-se que as relagdes sociais abarcam algo mais que aos



205

seres humanos. Por exemplo, Descola (1996: 14) afirma que “em tais
‘sociedades da natureza’, as plantas, os animais e outras entidades pertencem
a uma comunidade socioecondmica, submetida as mesmas regras que 0S
humanos”. (ESCOBAR, 2005, p. 72).

Em conversa com Wahuka (Karaja), percebemos em sua cultura essa nao diviséo entre
os mundos biofisico, humano e supranatural. No territdrio, todos esses mundos estdo
interligados com a concepcao cultural dos ciclos da vida e, nesse sentido, com a formacéo dos

jovens.

[...] o territério € uma forma do nosso povo se manterem vivo, né, a nossa
cultura, porque ali que n6s é mantemo a nossa cultura viva... é... na formacéo
do Jyré, sempre vai falar da natureza viva, né, e a natureza fala com o jovem,
né?... as arvores, 0s passaros, 0s... todos os animais da... do territério ali, ele
vai falar com o jovem né, pra ndo matar, pra ndo ferir, sabe, entdo porque,
por exemplo a raposa, ndo é alimento do Iny, entdo ndo pode matar, né... o
pirarara é um peixe do Araguaia, né, mas ndo pode pescar porgue ele nao é
alimentagdo do Iny , entdo esses espiritos desses animais vai falando pro
jovem que ta sendo formado ali, né, através de jovens, que de ciclo de vida,
tipo 0s jovens assim mais... tipo uns dezoito e dezessete anos, né, eles se
pintam, né e se caracterizam ai eles se apresentam como espirito desses
animais e ai vao falando pro jovem, que o jovem tem que ouvir e obedecer...
sabe? Se ele ndo ouvir e ndo obedecer, entdo o espirito do mal convive com
esse jovem e ai esse jovem faz maldade com os animais, até pra ele mesmo,
sabe... Entdo é de muita importancia a nossa convivéncia com a natureza, a
natureza que mantem nossos espirito forte e com vida, entdo é de muita
importancia mesmo, essa vida com a natureza e com o tempo que noés
vivemos la... E muito bom isso, sabe? (Conversa realizada em 04 de
fevereiro de 2019).

A questdo do insucesso dos aldeamentos no século XVIII ndo s6 em Goids, mas em
outras capitanias, pode ter um de seus importantes motivos relacionados a essa discussédo do
papel que o lugar ocupa para a produgéo de sentido, para a organizacdo da vida e a orientacdo
dos individuos. Nessa perspectiva, podemos dizer que as “mentes despertam num mundo, mas
também em lugares concretos, e o conhecimento local € um modo de consciéncia baseado no
lugar, uma maneira lugar-especifica de outorgar sentido ao mundo” (ESCOBAR, 2005, p. 75).

Muitos desses aldeamentos estdo localizados fora dos territorios indigenas. A
cosmologia e a cosmovisao indigenas estdo vinculadas ao territério, alinhavando o biofisico, o
humano e o sobrenatural.

O aldeamento possui o problema da desterritorializagdo indigena e constitui-se num
lugar onde ha um projeto baseado na negacéo da alteridade, na imposi¢cdo de um modo de ser

europeu. Entendemos o aldeamento como uma producdo de lugar desorientador, haja vista



206

que a propria concepcao de lugar e de cultura se alteram. Lugar e cultura, para o racionalismo
ocidental, aparecem perpassados de dualismo ontoldgico: corpo e mente, cultura e natureza.
Explica Campos (2015, p. 433) que ha “diferencias socioculturales en las formas de
orientacion y percepcion del espacio”. Em seu texto, apresenta essas diferencas nas
“representaciones ideologicas que muestran un predominio del norte sobre el sur” e mostra
que representacdes diferentes sdo observadas em povos indigenas que adotam “modos locales
de construccion de saberes y practicas espaciales”. Para o autor, lugar e praticas de orientacdo
sdo convergentes. O aldeamento desorienta porque violenta as formas de orientagéo,

percepcao, construcdo de saberes e praticas vinculadas ao lugar.

En este trabajo veremos que algunas sociedades indigenas elaboran sus
sistemas de orientacion de maneras bastante particulares, tomando como
referencia fundamental el ambiente donde viven. Muchas veces, lo que
importa en esas construcciones son las maneras por medio de las cuales
algunos fendmenos observados en el cielo y en la tierra son utilizados como
referencia para comprender las relaciones entre el tiempo y el espacio en un
determinado lugar. (CAMPOS, 2015, p. 434).%'

Campos (2015, p. 436) assinala a tendéncia do pensamento ocidental em situar o norte
acima e o sul embaixo, como um “punto de vista ideologico y politico”. Sobre essa questao,
Wahuka Karaja, ao comentar sobre as formas de orientacdo do seu povo, nos disse que a
referéncia orientadora é o eixo do Araguaia e que por esse enfoque o norte é embaixo e o sul
que fica acima.

Esse autor pesquisou o grupo Kayapd Gorotire (subgrupo dos mebéngbékre), povo que
ocupa a regido centro-norte do Brasil, no sul do Pard. Em seu estudo, explica que, no inicio do
século XX, esse era um grupo mais numeroso e que dispunha as suas habitacfes de maneira
circular e dentro do circulo. Distante do centro se encontrava uma constru¢do denominada
nabi, “es un lugar donde los hombres se encuentran, toman decisiones y producen arte y
artesanias, asi como armas e instrumentos para su sobrevivencia.” (CAMPOS, 2015, p. 450).
Campos destaca que, atualmente, alguns povoados ndo dispdem mais da forma circular, no

entanto, ainda possuem as nabis.

276 Neste trabalho, veremos que algumas sociedades indigenas elaboram seus sistemas de orientagio de maneiras
bastante particulares, tomando como referéncia fundamental o ambiente em que vivem. Muitas vezes, o que
importa nessas construcdes sao as maneiras pelas quais alguns fendbmenos observados no céu e na terra sdo
usados como referéncia para entender as relagfes entre tempo e espaco em um determinado lugar. (CAMPOS,
2015, p. 434, tradugdo nossa).
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En Gorotire, el Sol sale por detras de la nabi y se desplaza por el horizonte
durante el afio, situdndose mas al norte en junio y mas al sur en diciembre.14
Las cumbres y valles de las montafias en el horizonte corresponden a
distintos lugares en los cuales se observa el Sol naciente y permiten marcar
los tiempos a lo largo del afio. De hecho, la demarcacion de las épocas del
afio es establecida por un sistema complicado que involucra la posicién con
respecto al Sol de una serie de estrellas facilmente reconocibles y observadas
siempre antes del amanecer y a lo largo del afio

(D'Olne Campos 2006). (CAMPOS, 2015, p. 451).2"

Campos ressalta que os marcadores de tempo estdo ligados aos lugares, aos fendbmenos

celestes e terrestres. Em nossa conversa com Wahuka Karaja essa questdo ficou bem evidente:

Também, também tem muita importancia, a localizacdo pelo sol... hoje a
gente usa horas, né, antigamente ndo, de primeiro por exemplo, eu té
olhando pra cé& de acordo com a minha localizagdo aqui como Iny , eu estou
vendo que estou olhando pro Sul, entdo se eu estou olhando pro Sul, entdo o
Norte... pra baixo esta nas minhas costas, né, entdo eu ja sei que pra ca... na
minha direita o sol vai se pér. Entdo que horas que é mais ou menos agora,
se 0 Sol ta batendo acima do meu olho um pouquinho é basicamente trés a
quatro horas, ndo? Entéo o sol bate na minha cara a um pouquinho acima do
meu olho é mais ou menos esse horério... No rosto... se o sol bate é... é...
bem na minha cara assim, esquentando a base da orelha, entdo o sol ja ta
bem de tarde, mais ou menos seis, cinco horas por ai... se é do lado da minha
direita, se é da minha direita e o sol da desse lado por exemplo, como é que
eu vou localizar... me localizar se eu estou olhando pro sul ou pro norte, né...
ai eu vou falar, ndo é... foi de tarde, entdo se é de tarde entdo eu tava olhando
pro Sul, se for de manha entdo... se minha orelha esquerda tava é... ardendo,
abaixo da minha esquerda, entdo é cinco horas por ai, que ai o sol ja ta do
lado da minha esquerda... entdo a gente localiza assim... € de acordo como
gue o sol bate no seu rosto...(Conversa realizada em 4 de fevereiro de 2019).

Na orientacdo Kayapd, o autor enfatiza o sol, o povoado e o corpo. O xama Kwyra-Ka
Ihe ensinou sobre os marcadores Kayapd de tempo e espaco e mostrou-lhe alguns aspectos
relacionados a forma como o grupo se orientava. Norte e sul eram apresentados com uma s6
palavra tikiai-ngikié. Ja o poente e 0 nascente tinham palavras especificas: poente (Kaikwa

nhOt), nascente (Kaikwa krax):

Al mostrar su sistema basico de orientacion, Kwyra-Ka tenia por habito
acostarse en el suelo alineando su cuerpo con sus pies hacia el lado del

27T Em Gorotire, o sol nasce atras do nabi e viaja no horizonte durante o ano, sendo mais ao norte em junho e
mais ao sul em dezembro. Os picos e vales das montanhas no horizonte correspondem a lugares diferentes na
regido, que se observam ao sol nascente e permitem marcar os tempos ao longo do ano. De fato, a
demarcacdo das épocas do ano é estabelecida por um complicado sistema, que envolve a posi¢do em relagdo
ao Sol de uma série de estrelas facilmente reconheciveis e observadas sempre antes do amanhecer e ao longo
do ano (D'Olne Campos 2006) (CAMPOS, 2015, p. 451, traducdo nossa).
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naciente (“comienzo del cielo”), mientras que la cabeza apuntaba al poniente
(“final del cielo”). De esa manera, Se alineaba con el camino del Sol en la
direccion perpendicular a la viga principal del tejado de la nabi. EI ombligo
(not) representaba el centro de la aldea (ipdkri) y la proyeccion del ombligo
para la cumbre del cielo corresponde a nuestro cenit (kaikwa-ipékri).
(CAMPQS, 2015, p. 452).%™

Os Iny também configuram sua orientacdo de modo diferente da convencionada pelo
colonizador. O mapa abaixo € uma adaptacdo do de Rodrigues (2008, p. 67), que conta com a
colaboracdo de dados e desenhos oferecidos por quatro alunos do curso de Educagéo
Intercultural da UFG: Edmundo Wahuka Javaé, Kawina Marcelo Karaja, Leandro Wavudidi

Karaja e Willian Lawauri Tapirapé.?’

278 Ao mostrar seu sistema bésico de orientagdo, Kwyra-Ké tinha o habito de deitar no chéo, alinhando seu corpo
com os pés em dire¢do ao lado do nascer (“comecgo do céu”), enquanto a cabeca apontava para o oeste (“fim
do céu”). Dessa forma, alinha-se com o caminho do Sol na direcdo perpendicular ao feixe principal do teto do
nabi. O umbigo (ndo) representou o centro da aldeia (ipokri) e a proje¢do do umbigo até o topo do céu
corresponde ao nosso zénite (kaikwa-ipokri) (CAMPQS, 2015, p. 452, traducdo nossa).

219 Os dados foram coletados por meio de desenhos e de informagdes durante as conversas com os indigenas.
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Mapa 4 — Localizacdo atual das aldeias indigenas Javaé e Karaja na llha do Bananal
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Nele estdo presentes informacdes sobre a localizacdo atual das aldeias Javaé e Karaja e
como elas se apresentam na forma de orientacdo Iny. A parte do mapa em azul, préxima a
Goias — que para a orientagdo convencional ocidentalizada seria o sul e embaixo —, para 0s
Iny representa a regido do rio acima (Iboko). Ja a parte amarela, que pega a extensdo do
Tocantins até o Para aparece na representacdo indigena como regido do rio abaixo (Iraru). Na
representacdo convencional, o Iraru estaria situado no norte e o 1boko no sul (veja a rosa dos
ventos na cor cinza). Ao contrario, para os Iny, o Iraru esta ao sul e o 1boko ao norte (veja a
rosa dos ventos na cor preta). No mapa, conforme representagcdo Iny, Goias (na cor lilas)
aparece representado acima (norte) e o Para (cor rosa) abaixo (sul).?® H4, ainda, a presenca
de duas rosas dos ventos, uma com a convencao ocidental (cor cinza) e outra com a orientacdo

indigena (cor preta).

280 Na representacdo convencional, o estado do Para esta localizado na regido Norte e Goias na regido Sul. Essa
representacdo aparece com o mapa na vertical e seguindo a orientagdo da rosa dos ventos convencional.



210

Sobre a desorientacdo promovida pelos aldeamentos, a citacdo a seguir trata sobre 0s
Kayap0 e demonstra como esses espagos alteravam a ordem social dos indigenas:

Ao se fixarem nas ‘“aldeias artificiais” e serem batizados, os indigenas
tinham sua organizacdo social intensamente transformada. Os Caiap6 eram
povos que praticavam agricultura ao lado da caca e coleta e, durante as
estacBes de seca saiam em grandes expedicGes de caca e guerra. Nestas
“correrias”, participavam apenas jovens e adultos na forma de grupos
formais de parentes e amigos. Marcel Mano, em acordo com os estudos de
Turner, assinala que, mais que a busca por alimentos, tais expedi¢des Caiapd
eram importantes para a “producdo da ordem social cayapd”, funcionando
como um precioso elemento para o equilibrio politico do grupo. A instalacdo
nos aldeamentos implicava em drésticas mudancas no seu padrdo de vida,
sobretudo, visto que uma das funcBGes dos aldeamentos de fins do século
XVIII e inicio do século seguinte era, justamente, disponibilizar areas para a
pecuaria, livrando-as da presenca dos indigenas. Outra mudanca que estavam
sujeitos era o fim da poligamia, ado¢do da pratica de casamentos e a
formagdo de um modelo de familia nuclear, o que refletia na reducdo dos
lacos de parentesco indigena. Além disso, foram pressionados a integrar a
I6gica produtiva vigente, sendo sua mao de obra utilizada — em praticas
agricolas, coleta de drogas do sertdo, defesa de postos avangados e,
sobretudo, em incurs@es pelos sertdes. (OLIVEIRA, 2016, p. 198-199).

Posey (1987) também estudou os Kayapd (Mebéngdkre) e escreveu sobre a relagao
entre as crencas e a ecologia, destacando duas entidades dos Mebéngbkre para observar essas
funcdes ecoldgicas. Sdo elas: Bepkororoti e Mri-Kaak. Posey et al. diz que a primeira é o
espirito de um antigo pajé, morto injustamente quando reivindicava partes de uma anta. Desde
entdo, esse espirito se manifesta em forma de chuva, raios e tempestades e fica nervoso
guando a cacga ndo € repartida. A segunda assume a forma de um animal e seu alimento séo as
piabinhas. O temor a essas duas entidades permite a protecdo de peixes e a conservacdo das
abelhas. O autor também assinala o alto grau de conhecimento que os Mebéngbkre possuem
de insetos e plantas medicinais. Takape Tapayuna Mentuktire nos disse, por exemplo, que as
liderancas Kayapd usam uma planta (ele ndo informou que planta era essa), que no passado
era utilizada para combates nas guerras com a finalidade de enfraquecer a forga do inimigo.
Ele explica que a planta é soprada na direcdo do oponente e que seu efeito é percebido
rapidamente. Nos dias atuais, informou que esse recurso ainda € usado, mas para lutarem por
seus direitos no confronto com a policia, por exemplo.

As narrativas da criacdo do povo refletem muito a importancia que o espago ocupa na

cosmologia indigena J&, como demonstra a citagdo abaixo:
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O universo na concepgdo dos Mebengokré é composto de varias camadas
(pyka) circulares sobrepostas como um ninho de vespas (amjy). O pyka,
onde hoje moram os Mebengokré, foi descoberto por um cacador de uma
camada superior, ao cavar um buraco seguindo um tatu. Os antepassados
desceram entdo para esse pyka através do buraco utilizando um corddo de
algoddo. Nem todos tiveram coragem para descer: as fogueiras dos que
ficarasdo hoje visiveis como estrelas no céu. Tendo descido ao centro da
camada inferior, construiram a primeira aldeia circular a imagem do buraco e
das camadas do ninho de amjy. (POSEY et al., 1987, p. 42).

Os Mebengokré, assim como outros povos Jé e Macro Jé — como € o caso dos Javaé —

ndo dividem tempo e lugar, natureza e cultura. Pequeno (2004) observa isso na constatacao do

calendario Kayapa.

E também:

Os Mebengokré iniciam o seu ano no ngd ngra (vazante) com atividades
agricolas que se estendem por quase todo o calendario ecoldgico até a
maturacdo do milho. Segue-se o periodo da colheita e, com a queda dos
frutos silvestres, os animais sdo atraidos, propiciando a época de caga que
coincide com o ngé tam (cheia). Em seguida, ha um pequeno periodo de maior
atividade de lazer e conveniéncia familiar, ao fim do qual, com a queda do
nivel das aguas do rio (vazante), intensifica-se a atividade de pesca. E, com
avazante, inicia-se um novo ano. (PEQUENO, 2004, p. 270).

Os Kayapo, por exemplo, acreditam que existe um equilibrio entre os
espiritos dos animais, dos homens e das plantas. Se os homens abusarem
dos recursos da floresta, a harmonia seré destruida e chegardo doengas para
toda a tribo. Para eles, nenhum aspecto da vida tribal € mais importante
gue o equilibrio ecolégico. (POSEY apud PEQUENO, 2004, p. 271).

Ja os aldeamentos enquanto ‘“‘aldeias artificiais” implicavam na violagdo de toda a

ordem social indigena (a agricultura, as expedicdes de caca e guerra, a forma de se organizar

politicamente, 0 modelo de familia). Sdo inimeras as implicacdes. Mais do que ressignificar

suas existéncias nesses espacos, observamos que, em Goids, os aldeamentos se esvaziavam

muito rapidamente. Isso revela que esses nucleos, dentre outros motivos, provocavam uma

desorientacdo social. As fugas poderiam ser uma forma de resistir a imposi¢cdo de novas

praticas de organizar a vida social propostas pela politica colonial.
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CAPITULO 5

NARRATIVAS DO ESQUECIMENTO: DA CONSTRUCAO DA IMAGEM DO
BARAO DE MOSSAMEDES A PRODUCAO DO ESPACO NOS DISCURSOS DO
SECULO XIX

5.1 Construgéo da imagem do Bar&o de Mossamedes

Por que dedicar um topico a construcdo da imagem do Bardo de Mossamedes é
relevante para a nossa discussdo? A resposta esta na questdo de que existe um silenciamento
da atuacdo indigena pelas narrativas oficiais, seja em relacdo a documentacdo, aos relatos de
viajantes ou & historiografia mais tradicional. Tal silenciamento se d& na chave do
etnocentrismo e do enfoque em determinados personagens dessa trama ndo pensada em sua
maior complexidade no interior das relacdes estabelecidas no contexto colonial. Nesse sentido
se forja a imagem do Bardo de Mossamedes como aquele que p6s em prética o Diretdrio dos
indios na capitania de Goias, que criou um aldeamento modelo, elevou o nimero de indigenas
aldeados na capitania e cujo projeto sé ndo teve o sucesso que deveria ter tido devido ao fato
de seus sucessores ndo terem dado continuidade adequada aos trabalhos iniciados por ele.
Todavia, vimos que seu sucessor Luis da Cunha Meneses era imbuido das mesmas
prerrogativas, inclusive concluindo véarias obras incompletas no aldeamento de Sdo José de
Mossamedes. O seu irmao e sucessor Tristdo da Cunha Meneses, também na l6gica do Antigo
Regime, esteve com 0s mesmos animos. Embora todos os trés estivessem desconfiados das
aliancas com os indigenas, parece-nos que dois fatores levaram a construcdo dessa imagem
dirigida ao Bardo de Mossamedes. Primeiro, por promover sua autoimagem e, segundo, por
ter sido o primeiro a implementar os aldeamentos pombalinos em Goiés, ou seja, nos dois
governos que o sucederam havia uma expectativa da Corte de que os aldeamentos ja
implementados ndo mais gastassem da Real Fazenda, e sim promovessem o crescimento do
comeércio e os rendimentos do Estado. Nesse particular, uma questdo que fica clara quanto aos
aldeamentos pombalinos € que se deve gastar o minimo da Real Fazenda, ja que o interesse é
“animar o comércio”. Isso significa que os aldeamentos devem ser promissores, e néo

dispendiosos, portanto, a “remessa dos rendimentos, que tem a natureza de virem para esta
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Corte, e que s6 na ultima necessidade se pode consentir na sua aplicagdo, no caso de alguma
urgéncia das Capitanias” 28!

No entanto, qual é o contexto econémico da capitania de Goiads no final do século
XVII? Ndo vamos emitir, aqui, a narrativa da decadéncia, e sim observar que as remessas do
quinto estdo diminutas, as remessas dos rendimentos da Coroa sdo mediocres frente ao que se
espera da capitania, 0 nimero de escravos € menor e 0s indigenas possuem articulagdes com
os aldeamentos que nao as planejados pelo projeto colonial.

Quando, na sua administracdo, o Bardo de Mossamedes estabelece aldeamentos em
Goias, o faz referindo sempre na documentacdo que fez algo nunca antes visto na América
com pouco recurso a Real Fazenda e, com isso, vai autopromovendo sua imagem. Vejamos 0
que diz dele o contador geral da Contadoria Geral do Territdrio da Relacdo do Rio de Janeiro,

Africa Oriental e Asia Portuguesa:

Fez situar o resto da Nagdo Xacriabd na outra Aldeia de Santa Ana do Rio
das Velhas, com muita pouca despesas e aproveitamento de perto de
duzentas almas, e das mais que dessas se deviam multiplicar, conseguindo-se
de todos depois de instruidos nos principais deveres da nossa crenca 0
Batismo e levar ao Sacramento do Matrimonio os Contratos naturais com
que os diferentes Sexos do Mato, viveram ligados, e servindo ao mesmo
tempo esta povoagdo aos moradores da Estrada de S&o Paulo, e as tropas de
comércio que as frequentam para as minas da mais forte barreira, contra 0s
insultos do Béarbaro Caiap6 que teve o caminho despovoado, e que os ditos
Xacriabds novamente animaram, conservando-se [...] e obedientes as
direcbes de um soldado Dragdo, que 0s acompanhou para aquele
estabelecimento.??

E prossegue:

Este exemplo, e a experiéncia que dele resulta de ndo serem os indios do
Continente do Brasil feras indémitas, mas sim homens habeis para toda a
educacdo na sua propria idade deve facilitar, e animar aos Governadores da
nossa America a outras semelhantes empresas.?®

Os trechos acima sdo de um oficio de 1788, em que o contador geral da Contadoria
Geral do Territorio da Relacdo do Rio de Janeiro, Africa Oriental e Asia Portuguesa questiona

a manutengdo dos aldeamentos em Goias. Diz que é uma empresa valorosa, mas que, nessa

281 OFICIO do contador geral da Contadoria Geral do Territério da Relacdo do Rio de Janeiro, Africa Oriental e
Asia Portuguesa, ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [17.10.1788].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 37, D. 2291.

282 |bidem.

283 |bidem.
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capitania, ddo apenas despesas e que entdo ndo faria sentido prosseguir com esse

encaminhamento:

E completa:

Tem-se visto, e ultimamente se tornou a ver, pelas relacbes de despesas
remetidas pela Junta da Fazenda, em Carta de 09 de Dezembro de 1786, que
do estabelecimento dos indios nesta capitania, se ndo tem recebido o0s
interesses que se devem esperar, porque com as duas Aldeias que atualmente
se estdo estabelecidas, se tem despendido nos anos de 1775 até 1785, para
cima de 150:000 contos de reis; com obras, sustento, e vestuarios dos indios,
Fazenda de Gado, Salérios dos Vaqueiros, ao mesmo tempo que o Diret6rio
dos indios para a criacdo das Aldeias do Para determina, que se facam as
despesas que forem necessarias para os conduzir do Mato para as mesmas
Aldeias, dando lhe os sustento, e ferramentas para as suas lavouras, nos
primeiros tempos do seu estabelecimento para que depois ndo sé possam
contribuir por si as suas prdprias necessidades; mas que venham a ser uteis
as respectivas Capitanias, com os lucros do seu trabalho, e indUstria. Este era
0 sistema do Governador Jose de Almeida Vasconcelos, que certamente se
teria conseguido, se mantivessem as suas disposi¢cdes no mesmo pé em que
Ihe as criou®®,

Deve-se dar algum adjutério, para as primeiras despesas que sao
indispensaveis fazer-se, em quanto estes estabelecimentos se ndo pGem no
seu verdadeiro pé, atendendo-a decadéncia de forcas das Capitanias da
América, porém este socorro deve ser de modo que ndo prejudique a
Fazenda Real %

O documento ainda reafirma a visdo etnocéntrica que se tem dos indigenas quando

coloca que o insucesso dos aldeamentos é produto da ndo continuidade do sistema do

Governador José de Almeida Vasconcelos, que ndo logrou éxito no intento de civilizar os

indigenas, ja que estes ndo seriam “feras indomaveis”, tudo era uma questdo de saber doma-

los. Isso significa que a énfase recai na administracao:

Os Governadores sdo os que devem aplicar Ihes os meios que a prudéncia
mostrar mais aptos, de se puderem conseguir com mais suavidade, e menos
despesas, porque é visivel a todas as luzes, que sendo um desse fim
interessantes destes estabelecimentos, o de tirar se dé-lhes pelo tempo a
diante as utilidades de que s&o suscetiveis; logo que isto se ndo alcance, o
gue pelo contrario somente se vejam a cumular despesas infrutuosas,
nenhuma razdo podera concorrer para que hajam de se continuar
semelhantes projetos, e que com eles se arrisquem os Cabedais Régios.?

284 |bidem.
285 |bidem.
286 |bidem.
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Ao valorizar sua imagem, o Bardo de Mossamedes, quando sai do governo, informa
que teve consideravel despesa com os “indios que Sua Magestade quer mandar educar”, mas
ndo queria indenizacdo dos cofres reais. Desejava apenas que Sua Magestade dirigisse 0s
avisos necessarios para que as despesas passassem a Congregacdo do Oratorio da cidade de
Vizeu, para que esta tomasse conta dos referidos indigenas e, nesse sentido, se obrigasse com
eles com um valor mensal de 9600 para cada um deles e outra por¢do para ensino, vestuario,
“comedoria” e casa. O documento ndo revela o nimero desses indigenas, mas somente que
qguando chegou a capitania de Goias encontrou-a com poucos rendimentos e as despesas de
sua administracdo foram muitas. Contudo, ndo recorreu ao real quinto, fato que nao deixou os
cofres da tesouraria exauridos. Essa questdo aparece na memoria do contador geral da
Contadoria Geral do Territério da Relacdo do Rio de Janeiro, Africa Oriental e Asia que, em
seu oficio, se ressente dos sucessores do Bardo de Mossamedes, posto que eles teriam, ao
contrario de seu antecessor, coberto as suas despesas com o recurso ao real quinto, o que
diminuia os rendimentos da Coroa.

Em 1777, o ex-vereador da Camara de Vila Boa, Pedro Bernardino de Sousa Brandéo,
protestou contra os gastos que o Bardo de Mossamedes promoveu a custa da cdmara para a
formacdo da bandeira que se dirigiu a Ilha do Bananal, mencionando que as despesas foram
exorbitantes, chegando a mais de 20 mil cruzados. Sobre esse protesto, que inclusive resultou
na prisdo do dito vereador José de Almeida, responde que ele era fruto da emulagdo e inveja,

que queriam usurpar-lhe a gloria de ter sido

0 primeiro na América Portugueza que civilizei e pacifiquei Indios
Silvestres, com a circunstancia de ndo gastar um s6 Rial dos cofres da
Fazenda e Som.® servindo-me como de asesorio das proprias forsas, dos
rendimentos da Camara, e do produto das condenagdes da justica.?®’

Ainda, chama o protesto do vereador de queixas frivolas. E interessante como ele se
diz o primeiro na América portuguesa a cumprir aldeamentos sem recurso a Real Fazenda.
Esse discurso sera fixado na construgcdo de sua memoria.

Em sua defesa saiu seu sucessor, Luis da Cunha Meneses, que, a0 escrever para a

rainha, observou que seus esforcos em promover dito aumento da capitania o levaram a

287 REQUERIMENTO do ex-vereador da Camara de vila Boa, bacharel Pedro Bernardino de Sousa Branddo, &
rainha [D. Maria ], solicitando que se mande proceder as informacdes sobre a injusta e violenta prisdo que o
governador e capitdo-general de Goids, [Bardo de Mossamedes], José de Almeida de Vasconcelos de Soveral
e Carvalho, lhe queria fazer, em represalia por ter protestado contra as extraordinarias despesas que mandou
fazer pela Camara, com a formagdo de bandeiras, de que ndo resultou fruto algum, e a criagdo da aldeia do
Bananal, denominada Nova Beira, a qual nunca foi aldeia, por ndo ter ja h& trés anos, indio algum
[19.06.1778]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 30, D. 1922.



216

formagéo das bandeiras, que aconteceram pela contribuicdo dos moradores. Os lavradores
contribuiram “huns com milho, outros com feijam, outros com farinha, outos com toucinho o
que rateado por muitos veio atocar pequena parte a cada hum”.2¢ Os mineiros, nas palavras
de Cunha Meneses, foram persuadidos com suavidade e sem autoridade a darem um ou dois
soldados, outros a contribuirem com escravos e tudo “embeneficio do bém publico”.?%
Prossegue contando que vdarias vezes seu antecessor utilizou de “despesas proprias” na
“utilidade dos Povos™ e conclui que Nova Beira ja se achava com muitos indigenas batizados
e que tinha as “linhas” para que seus habitantes fossem “utéis ao Estado”. Informa, também,
que depois de sua chegada, por duas vezes, havia recebido a visita de indigenas de Nova
Beira. E interessante notar a visita dos indigenas, ilustrativa de que eles negociavam seus
interesses com 0s governos da capitania e 0os governadores, aos recebé-los, indicam que a
manutencdo dos aldeamentos dependia das aliangas com os indigenas.

Os gastos com os aldeamentos e a diminuicdo das arrecadacdes do quinto nos
governos que sucederam o Bardo de Mossamedes puseram em cheque a permanéncia desses
mesmos aldeamentos.

Em oficio ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Tristdo da Cunha Meneses
se defende dizendo que quatro aldeias de indios Kayapo aldeados em Maria | eram habitantes
das campanhas do varadouro de Camapud, mais proxima da capitania de Cuiabg, e os que
haviam recentemente chegado a capitania de Goias habitavam as margens do Rio Grande
mais proxima de Sao Paulo. Portanto, essas capitanias, “ficando aleviadas do grande peso e
das grandes hostilidades que sofriam, sem a menor despesa e trabalho”,?®® deixaram a
capitania de Goids “gemendo com despesa da sua Sevilizagdo e Constru¢do de novos
estabelecimentos, ndo podendo suprir a estas as Reais aplicacdes, pello grande, e deploravel
atraso destas Minas”.?%

No entanto, ainda se percebiam esforcos para a continuidade dos aldeamentos. Um
exemplo € a tentativa de aumentar a populacdo do aldeamento de S&o José, trazendo para esse
local os indigenas da aldeia Maria I, bem como o papel da lideranga de Damiana da Cunha em
suas incursfes aos sertdes para trazer seus parentes Kayap6 ao aldeamento de Sdo José de

Mossamedes.

288 |hidem.

289 |bidem.

2% OF|CIO do Governador e capitdo general do estado de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, ao secretério de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [16.01.1784]. AHU_ACL_CU_008, Cx.35, D.
2131.

291 |bidem.
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5.2 Producéo do espaco nos discursos do século XIX e a questdo do olhar sobre o
indigena

No século XIX, com a criacdo do Estado nacional, a categoria espaco transita da
logica de asseguracdo do territdrio para a de unidade territorial. “Vila Boa, que na primeira
metade do século XVIII tinha importancia politico-estratégica pela sua posi¢do geogréfica,
agora, enfrenta debates em torno do seu status como capital da provincia” (NASCIMENTO,
2016, p. 222).

Conforme Jodo Marcelo Ehlert Maia (2007, p. 9), o espago como zona de fronteira
desafia o olhar imperial. O sertdo ¢ visto como “sociedade movente, instavel e alheia a uma
fundagdo cultural homogénea e permanente” e desafia a visdo racionalizadora, “olhar
impregnado de calculo do homem econdmico”. Dai a ideia de uma sociedade em ruinas.

Ehlert Maia (2007, p. 3) assinala que “0 espaco € uma categoria central na imaginacdo
brasileira”. Logo, conclui que, mais do que simbolo, ¢ um elemento constitutivo da cogni¢ao
sobre a civilizacdo brasileira.

Por que 0 espaco é tdo central na imaginacéo brasileira? E preciso observar a criagdo
das narrativas da identidade nacional. Os espacos longinguos desafiam a logica da
modenidade. Era necessario inserir o territério no “reldégio do ocidente” e ficou a cargo do
Instituto Histdrico e Geografico Brasileiro (IHGB) promover essa escrita da histéria brasileira
identificada a determinado projeto de nacéo.

Para Maia, a espacialidade dos sertes desafia o discurso da modernidade. Trata-se de
um territorio movente, instavel, “espaco como uma zona de fronteira, permeada de vestigios,
gentes, lugares e ruinas” (MAIA, 2007, p. 4). De acordo com o autor, essas ‘“geografias
incompletas” desafiavam o olhar imperial dos viajantes. Ali ndo se enxergava “fundacao
cultural homogénea e persistente”.

Desse modo, essas “geografias incompletas”, como aponta Manuela Carneiro da
Cunha (1987), ndo se enquandram ao projeto nacional. Tal projeto se d& com a negacéo da
soberania das nac¢des indigenas, como mencionam Borges, Medina e Monteiro (2012, p. 254),
“se 0 modelo de identidade nacional espelhava-se na Europa, entédo néo haveria lugar para os
indios”.

Mota (1998) sublinha os debates tecidos no interior do Instituto sobre a temética da
integracdo indigena. “Entende que esses debates influenciaram politicas indigenistas e que sua
revista — o RIHGB — foi de fundamental importdncia para que as ideias do Instituto
circulassem por todo Império” (NASCIMENTO, 2016, p. 223).
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Por que os debates no interior do Instituto eram tdo relevantes? Isso se deve ao fato de

o Instituto ter sido fundamental na construcéo do Projeto de Nacdo:

O Instituto Histérico e Geografico Brasileiro (IHGB), fundado em 1838, é
um exemplo desse ideario, pois desempenha um relevante papel na
construcdo de uma historia do Brasil €, por conseguinte, no estabelecimento,
em bases cientificas, nos marcos do iluminismo, de uma unidade/identidade
nacional — e esta época se caracteriza justamente por esse afd de fundar uma
nacdo brasileira domada, civilizada. (BORGES; MEDINA; MONTEIRO,
2012, p. 251-252).

O autor ressalta quatro propostas de integracdo do indigena ao projeto de nacéo,
vinculadas aos debates do Instituto: integracdo pela catequese, integracdo pela guerra,
integracdo pelo branqueamento e, finalmente, pelo trabalho.

Isabel Crescéncio (2012) também analisa a tematica indigena vinculada ao IHGB. A
autora busca as representacdes do indigena no imaginario goiano contidas nas paginas da
revista do Instituto, a RIHGB. Ela analisou 25 artigos e organizou as representacdes em trés
temporalidades: leituras do passado, interpretagdes do presente e perspectivas do futuro.

Na primeira temporalidade, destaca os artigos referentes a origem e a migracdo dos
povos indigenas em Goias. Na segunda, enfatiza os artigos que apresentam as representacoes

do indigena na provincia e evidencia seis subjetivacdes presentes nos oitocentos:

1) o indio selvagem, aqui representacdes do bom e mau selvagem. O bom selvagem esta na
idealizacdo romantica do século XI1X. De acordo com a autora, essa imagem nao ganhou
solo fértil em Goias, mas a do mau selvagem sim, em virtude do horror que os moradores
tinham dos indigenas.

2) o indio antropdfago.

3) o indio atrasado.

4) indio privilegiado versus indio explorado.

5) indio natureza — para a autora, essa representacdo alcancou Goids: encontra-se em
relatorios de presidentes de provincia e na narrativa dos viajantes que por aqui passaram.
Para Crescéncio (2012), essa representacdo indio/natureza constituia em exemplo de
anulacdo do indigena no imaginario coletivo. Como assevera Portella (2006, p. 133): “uma
imagem acerca do indio do sertdo, ou retirando-lhe completamente a historicidade ao
denominéa-los como parte da natureza, ou oferecendo-lhes uma historicidade incompleta ao

descrever seus modos de vida”.
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6) Por ultimo, a do indio aculturado.

A terceira temporalidade apresenta cinco pontos que permeiam o imaginario para o
futuro das relagdes indigenas: “a saber: a ocupacdo do interior; o desejo de civilizar os
indigenas; a possibilidade de estabelecer o comércio; as a¢cdes governamentais; e por fim, a
certeza de que os indigenas iriam desaparecer” (CRESCENCIO, 2012).

Conclui-se que, para a autora, trés dessas representacdes estiveram presentes em
Goiés: a do mau selvagem, a do indio atrasado e a do indio natureza. Para o0 imaginario
coletivo goiano, predominou, principalmente, a do mau selvagem, mediada pelo sentimento

do medo:

E além disso, para demonstrar de maneira clara que os indigenas que
habitaram a regido de Goids no século XIX ndo foram personagens
histéricos passivos e sim ativos, trabalhou-se o sentimento medo —
construido por estes indios como elemento de auto-afirmacdo identitaria e de
defesa territorial consciente. Este sentimento foi o motivo de embate entre
ndo-indigenas e indigenas em Goias no século XIX; pois mesmo que com as
diversas justificativas recorrentes empregadas em discordancia com o0s
indigenas, o que prevaleceu foi 0 sentimento subjetivo de inseguranga.
Assim, as razdes para o embate ndo se encontravam nos “outros”, mas nos
proprios “civilizados”; por isso o 6dio extremado aos indigenas, o desejo de
submeté-los ao exterminio total. (CRESCENCIO, 2012).

Essa nocdo de prevaléncia da representacdo do mau selvagem em Goias esta presente
também na escrita de Palacin (1992). Ele publicou um artigo intitulado “Auséncia do indio na

memoria goiana” e nele pontua essa discussdo acerca dessa representacdo do mau selvagem.

5.2.1 Couto de Magalhdes e a problematica indigena em Goiéas

Couto de Magalhées foi presidente da provincia de Goias ente 0s anos de 1862 a 1864.
Em 1863, “excursionou pelo rio Araguaia (1863) de onde recolheu farto material para seus
estudos” (BORGES; MEDINA; MONTEIRO, 2012, p. 256). Desses estudos resultou aquele
que foi considerado um de seus melhores trabalhos: O selvagem (1876).

Couto de Magalh&es integrou o IHGB na segunda metade do século XIX e estava
envolvido nos debates sobre a considerada problematica indigena. Para Borges, Medina e
Monteiro (2012, p. 256), sua proposta de valorizagdo do indigena estava associada ao seu

interesse “da utilizagdo do brago indigena para a ocupagdo, melhoramento ¢ manutencao de
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vasta porg¢ao do territorio nacional”. E nesse sentido que se daria a domesticagdo dos povos
indigenas tidos como selvagens.

Com esse fim, ele contrap6s-se a um argumento muito difundido no periodo a respeito
da importacdo de europeus, pois defendia que as populacbes indigenas poderiam ser
empregadas nas atividades produtivas sem a necessidade do Estado recorrer a migracdo de
europeus.

Em 1773, Couto Magalhaes escreve, na RIHGB, um ensaio de Antropologia chamado

“Regido e ragas selvagens”. Essa publicagao defende

[...] o aproveitamento dos indios em vérias atividades produtivas,
principalmente naquelas cujo trabalho ndo era o da agricultura sedentéria,
como as atividades pastoris do Sul, as atividades extrativas do Norte, onde 0
elemento indigena reunia melhores condi¢des de convivéncia com a natureza
gue o branco. (MOTA, 1998, p. 168).

Ainda, expressa que

[...] a estratégia para a insercdo dos indios nas atividades econdmicas do
Império passava pela educacdo das criancas indigenas em colégios
especificos, onde se ensinaria ndo s6 a lingua patria como também profissGes
e nogOes administrativas, para que esses jovens, mais tarde, ocupassem a
administracdo de suas aldeias. (MOTA, 1998, p. 168).

Sobre as discusses de como seria a melhor forma de integrar o indigena a nacéo —
catequese ou guerra —, Couto de Magalhdes confronta o discurso de Francisco Adolfo de
Varnhagen. Para Varnhagen, o Estado deveria impor-se a forca aos indigenas, para ele povos
sem histdria. Na contramdo desse discurso, Couto de Magalhdes valorizou, ainda que no
parénteses civilizatorio da domesticacdo, a especificidade dos grupos éticos indigenas. De
acordo com Mota (1998, p. 169), ele “[r]efutou os argumentos de que os indios eram
preguicosos, estupidos, bébados e traigoeiros” e “lamentou que os indios ndo tivessem
historiadores para escreverem a historia a seu modo”.

Em relacdo a catequese, fez criticas quanto a forma pela qual esta vinha sendo
empregada, uma vez que ela deveria se orientar pelos seguintes meios: a) ndo aldear nem
pretender governar as tribos indigenas; b) ensinar as criangas de cada tribo a ler e a escrever
conservando sua lingua materna; ¢) deixar os indios viverem no seu modo de vida tradicional,
ndo alterando seus costumes (MOTA, 1998, p. 169).

Com o intuito de integrar os indigenas, construiu o Colégio de Linguas Princesa

Imperial Dona Isabel (1870-1889), no momento em que era “diretor, na época, dos Servicos
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de Catequese e Navegacao do Araguaia, 6rgdo vinculado & Secretaria de Estado dos Negocios
de Agricultura, Comércio e Obras Publicas da Provincia de Goias” (MARIN, 2009, p. 155).
De acordo com Dias (2013), esse colégio seguia 0 pressuposto jesuitico de catequizar os
indios na sua propria lingua, ideia defendida por Couto de Magalhées, que inclusive falava o
nheengatu. Era também um local para se aprender oficios. De acordo com Dias (2013, p.
220), 0 objetivo era

[...] formar intérpretes (lingua) e profissionais voltados a navegacdo do
Araguaia. Os meninos seriam formados como marinheiros, para tanto,
deveriam aprender o oficio de ferreiro, carpinteiro e mecéanico, aplicado a
construcdo naval. Também a eles era desejado que se ensinasse praticas
agricolas.

Para Marin (2009, p. 162), “[o] projeto pedagdégico do Colégio Isabel visava a
destruicdo do mundo do outro — do indigena — e de sua cultura. Por ser considerada tabula
rasa, a crianga tornou-se ponto de partida para essa destrui¢ao cultural”

Conclui-se que Couto de Magalhdes, em seu projeto, ndo situou o indigena como
agente de sua propria histéria, e sim como povos que deveriam sair da barbérie e alcancar a

civilizagdo por meio da integragdo a légica do racionalismo do ocidente.
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CAPITULO 6

NARRATIVAS INDIGENAS: LEITURAS ATUAIS SOBRE AS RELACOES
INTERETNICAS

lo que yo tengo por maior obstaculo para la gente
de todas estas naciones es su propria condicion,
que ninguna cosa sienten mucho, ni pérdida
spiritual ni temporal suia, de ninguna cosa tienen
sentimento mui sensible, ni que les dure; y ansi sus
contriciones, sus deseos de seren buenos, todo es

tan remisso, que no se puede hombre certificar de
é|.292

Pe. Luis da Gra

Este capitulo concerne as narrativas dos indigenas sobre o seu passado, estabelecendo
um contraponto com o capitulo anterior. A énfase sera dada as falas conseguidas por meio das
conversas que tivemos com alguns dos atuais estudantes e egressos do curso de Licenciatura
em Educacéo Intercultural da UFG. Nessas conversas, falamos sobre os primeiros contatos, as
relacBes interétnicas e 0 modo de vida dos seus antepassados. Nesse espaco, enfocaremos: 1)
0 repertorio indigena e suas formas de lidar com as relacGes de contato; 2) as trocas e
negociacgdes; 3) os aldeamentos.

A epigrafe que abre este capitulo trata-se do trecho de uma carta, escrita em 1556, pelo
padre Luis da Gra, e destinada ao padre Inacio de Loyola.?®® O trecho € descrito no texto de
Cunha e Castro (1985) e faz referéncia ao modo como os jesuitas viam os indigenas. A
sociedade tupinamba do século XVI era entdo percebida pelos padres como inconstante. Os
autores chamam a atencdo para o fato de que o lido pelos jesuitas como inconstante era, na
verdade, a plasticidade indigena.

A partir de suas cosmologias, 0s indigenas também plasmaram as relaces de contato,
moldando-as por meio de seus proprios repertorios. Exemplo disso € como 0s autores iniciam

o texto “Doéceis, os Tupinamba convertiam-se a fé dos jesuitas. Doceis, decerto, mas

292 [...] o que eu tenho por o maior obstaculo para o povo de todas essas nacdes é sua propria condicdo, que nada
sente muito, nem perda espiritual nem temporal, de nenhuma coisa tém um sentimento muito sensivel, nem
que dure; e eu anseio por suas contri¢fes, seus desejos de ser bom, tudo é tdo negligente, que vocé ndo pode
certifica-lo (traducdo nossa).

293 Fundador da ordem Jesuita.
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inconstantes, queixavam-se os padres” (CUNHA; CASTRO, 1985, p. 192). Os autores
asseveram que o0s tupinamba eram vistos como doceis pelos padres porque ndo resistiam a
conversao, mas nela ndo perseveravam. Se ndo a negavam, tampouco nela permaneciam. 1sso
tem a ver ndo com inconstancia, como imaginavam os padres na sua leitura etnocéntrica, e
sim com a cosmologia tupinamb4, que ordenava, a seu modo, as relagbes de contato.

Dizem os autores que a indiferenga tupinamba estava relacionada a importancia que a
vinganca assumia para essa sociedade. As concepcdes de guerra eram bem distintas para o
governo colonial e para os tupinamba. Enquanto para o primeiro a guerra era para escravizar e
vender os cativos, para os segundos ela “ndo procurava matar sendo apresar inimigos,
inimigos que serviam tanto quanto eram servidos (j& que eram alimentados pelo grupo e
pouco deviam a seu captor) e que s6 com muita relutdncia eram vendidos aos Portugueses”
(CUNHA; CASTRO, 1985, p. 192). Os autores ainda apontam que, para os verdadeiros
guerreiros, era indigno vender seus prisioneiros.

Nesse ponto, queremos tratar da importancia da cosmologia indigena nas relacdes
interétnicas, para quem o0s prisioneiros ndo eram um negocio, como para 0s portugueses. Eles
faziam parte de toda uma organizacdo da sociedade que, como informam os autores, estava
alicercada na vinganca. A vinganga ordenava a temporalidade tupinamba, pois ligava “los
muertos del pasado con los muertos del futuro por intermedio de los vivos” (CUNHA;
CASTRO, 1985, p. 191).

Mas porque a vinganca esta ligada a temporalidade para os tupinamba?

Dizer que seu nexo é a vinganga é portanto dizer da sociedade tupinamba
gue ela existe na temporalidade, que ela se pensa a si mesma como
constituida no tempo e pelo tempo. Dependente do que lhe é exterior, a
sociedade tupinamba faz da morte em terreiro e com devorardo a morte
honrosa por exceléncia: é ela quem garante a memodria [...] Enquanto
resultado de vingangas anteriores, ela garante a existéncia do grupo que o
devora, enquanto penhor de novas vingangas, a do grupo a que pertence.
Mas em ambos aspectos e para ambos 0s grupos, a vinganca é o fio que une
0 passado e o futuro e nesse sentido vinganca, memoria e tempo se
confundem. (CUNHA,; CASTRO, 1985, p. 201).

Os autores, dentre outras questdes, também pontuam sobre a ndo conversdo “genuina”
dos Tupinamba segundo padrdes do cristianismo. 1sso ocorria devido a incompatibilidade da
dita “religido do perdao” com a religido da vinganca. Essa ultima nutria a propria existéncia
da ordem social tupinamba e lhe permitia a existéncia de um futuro, que passava por Seus

inimigos.
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Se o tempo, de acordo com Cunha e Castro, € uma categoria fundamental para os
grupos indigenas tupi, a categoria de maior importancia para os Jé é o espa¢o. Nesse sentido,

os autores fazem uma comparacéo entre esses dois grupos.

Nada mais contrastante com essas sociedades Tupi que habitam o tempo do
gue as sociedades de lingua Je, que se pensam, elas, sob a espécie da
espacialidade e da reiteraguo. Os Timbira orientais, por exemplo, parecem
querer rebater e encerrar o mundo passado, présente, futuro, no espaco
circunscrito da aldeia. Nesse espaco, tudo tem seu lugar, diriamos até, tudo é
lugar (M. C. da Cunha 1978 : 23, 35 ss.) e esse lugar imutavel exorciza o
tempo. (CUNHA; CASTRO, 1985, p. 201-202).

Como explicam os autores, 0 espaco da aldeia exorciza o tempo. Seus processos de
orientacdo e ordenacdo do mundo social estdo relacionados ao lugar. No lugar é onde se existe
como grupo e por isso o deslocamento do lugar pode provocar uma desorientacdo social,
como é 0 caso que ja reportamos no nosso texto sobre os aldeamentos. Também o
deslocamento pode ter uma fungdo de apropriacdo do mundo exterior a aldeia, e ndo o0 mundo
exterior apropriar-se do indigena. A citacdo abaixo é um exemplo disso:

Quanto ao exterior, ele é apropriado de varios modos: o conceito de
“estrangeiro” tem seu lugar alocado na estrutura cerimonial, ja que € 0 nome
dado a um dos grupos de praga (C. Nimuendaju 1946). Os chefes honorarios
que “representam” outros grupos étnicos (vide G. Azanha 1984: 44) sao
membros da propria aldeia, distinguidos para marcar (a0 mesmo tempo que
abrigar) os de fora : ou seja, o chefe honorario dos Apinayé na aldeia Krahd
sera um Kraho, como o chefe honoréario krah6 no Rio de Janeiro sera um
carioca. Sao inversos de embaixadores, na medida em que sao externos aos
grupos que representam. Mas sdo eles que fazem da aldeia 0 microcosmo

que ela é: introjetam na aldeia a totalidade do mundo exterior (M. C. da
Cunha 1973 : 24). (CUNHA; CASTRO, 1985, p. 202.)

Na categoria de espaco, a vinganca ganha teor distinto para os grupos Jé. Para os
Tupinambd, ela tem que ser inconclusa; ja para os grupos Jé uma batalha pode encerrar uma
vinganca “eventualmente através de um massacre definitivo (ao qual os Tupinamba nao
parecem ter recorrido)” (CUNHA; CASTRO, 1985, p. 202).

Cunha e Castro (1985) informam que, entre os grupos J&, “diferentemente dos Tupi,
cancelam-se as relagfes com esses inimigos pela simples apropriagdo de seus cantos ou de
seus rituais”. Em uma conversa com Takape Tapayuna Metuktira, essa questdo do
cancelamento foi confirmada em sua fala. Takape nos disse que seu bisavb contou para sua
avo que os Ira Amraire (Kayap6 do norte de Goias) guerreavam com os Tapirapé e Karaja e

os conflitos resultavam no rapto de criancas e de adultos. Esses raptos ocorriam porque 0s
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Kayap0 do norte tinham o costume de apropriar-se dos cantos de outros povos e utiliza-los em
suas festas.

A pesquisa de Aradjo (2019), mencionada no inicio de nosso trabalho, discute a
tibieza dos projetos assimilacionistas entre os indigenas pela via da evangelizacdo. De modo
geral, podemos dizer que tanto o projeto assimilacionista pela educagéo e catequese quanto
pela evangelizacdo protestante ndo tiveram os resultados esperados por parte da empresa
colonial. Aradjo trabalha com as narrativas de missionarios protestantes que foram
evangelizar os Javaé na llha do Bananal na primeira metade do século XX. Sua pesquisa,
conforme explicita a autora, relaciona-se ao enfoque decolonial. Portanto, o texto se abre para
a epistemologia Javaé e, nessa abertura, a autora menciona a busca pela “autodeterminagdo e
revitalizagdo cultural” dos Javaé. Quando ela se direciona as “liderangas Javaé da atualidade”
e confronta suas memdarias as narrativas protestantes, percebe que essas Ultimas sdo
rechacadas por aquelas liderangas. A citacdo a seguir exemplifica essa refutacdo. Trata-se de
uma conversa que Aradjo teve com Valdemir Filho Texiba Javaé, da aldeia Barreira Branca,

no dia 2 de fevereiro de 2018:

E... ndo concordo com o que eles falam, igual esse, um exemplo, “subgrupo
dos Karaja”. Isso ai a gente fica incomodado com isso, que ndés ndo somos
subgrupo dos Karaja, né? Eu, que eu sei, meu povo tem origem, tem historia,
né, €, so a lingua que é parecido mas € diferente. A festa é parecido mas é...
diferente, parecido mas é diferente, né? Tem até historia que, nds temos uma
outra histéria sobre os Karaja. Igual eles falam nds também tem histéria, mas
0 que vale pro ndo indigena € o que ta escrito, né, entdo é... os Karaja, o que
os Karaja contaram ta 1 escrito entdo é aquilo que ta valendo.

[...]

E que é... eu fico muito agradecido, né, quando alguém resolve falar do povo
Javaé, né, porque a gente tem vontade de mostrar que n6s tem uma origem,
tem uma histéria, né? Agora a maioria dos que eu leio, né, fico lendo ai
somos Karaja, Javaé e Karaja [risos]. (ARAUJO, 2019, p. 171).

O trecho da conversa acima diz respeito ao fato de aparecer, nos relatérios dos
missionarios, a ideia de que os Javaé e Karaja s&o o mesmo povo,?** como se os Javaé fossem,
na verdade, um subgrupo dos Karaja. Texiba refuta essa explicacdo e diz que, embora haja
algumas semelhancas na lingua e nas festas, por exemplo, eles tém sua prépria origem, sua
propria historia.

Nossa pesquisa também assume o viés decolonial e, por meio da metodologia da

conversacdo, igualmente se abre para as epistemologias indigenas. Varias concepcles

2% Essa ideia ndo s6 aparece nesses relatérios, como também em muitas teses e artigos cientifico escritos até
bem pouco tempo.
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aparecem na documentacao oficial sobre as relagcdes de contato e as representacées dos povos
indigenas em Goiéas no século XVIII. Desse modo, é importante salientar como algumas
dessas experiéncias aparecem nas falas dos indigenas, como eles lembram, o que lembram, o
que esquecem, como Sao sujeitos de suas proprias histérias na reatualizacdo dos
acontecimentos do passado.

Araljo (2019, p. 210) constata, em seu trabalho, a “exiguidade das missGes cristas
entre os povos indigenas, pelo menos na metade do século XX”. Essa exiguidade se deve as

estratégias indigenas de lidar com esses contatos:

Encontrar nos missionarios a disposi¢do para instrui-los significa mais uma
estratégia de resisténcia, um posicionamento intercultural critico dos
indigenas, no sentido dado por Walsh, como um projeto politico, social,
ético e epistémico de conhecimentos desde a diferenca para transformar
estruturas, instituicbes e relacbes sociais e criar condi¢bes de estar, ser,
pensar, conhecer, aprender, sentir e viver distintas (WALSH, 2010), do que
simplesmente uma submissdo passiva mediante as praticas evangelizadoras
protestantes. (ARAUJO, 2019, p. 275).

Ela aponta, nas narrativas dos missionarios, muitos casos de evangelizagdo frustrada.

Como exemplo, o caso do indio Karaja Odidi:

Se é plausivel que Odidi tenha passado um tempo na missdo com Glass para
conhecer o mundo dos “brancos”, informagdo repassada pelo prdprio
missionario, ele o fez desde uma atitude de engajamento, de imersdo no
contexto social, cultural e religioso protestante. Tendo experimentado da
cultura ocidental ao vestir-se, comer a mesa e participar dos cultos, Odidi
passa a deter um conhecimento a mais para, no retorno a sua aldeia e ao seu
povo, decidir-se pela cosmologia Karaja, dai a afirmacdo posterior de Glass:
ele havia retomado seus costumes ancestrais. Certamente, esta retomada teria
muito mais valor que antes visto que a curiosidade de Odidi, conforme
narrativa de Glass, o teria levado a conviver e experimentar esse outro
mundo. Porém, por esta mesma experiéncia ele teria condi¢des de optar pela
sua historia, seu povo e sua ancestralidade. (ARAUJO, 2019, p. 125).

Odidi fez, como ressalta Araudjo (2019), uma imersdao no mundo do branco protestante
€ experimentou esse contexto, mas optou “pela sua historia, seu povo e sua ancestralidade”.

Um dos missionarios tratados em seu texto é o batista Benedicto Odilon Propheta. Em
um de seus relatos, Propheta alega “que onde houve a evangelizagao catdlica ndo se ouve
noticias de indigenas cristdos” (ARAUJO, 2019, p. 216). A autora assevera que, nos relatos
desse missionério, o objetivo dos batistas era incorporar os indigenas a civilizacdo por meio

da evangelizacdo e da educacdo nos moldes das nocdes de evolucionismo e progresso. E
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interessante como, a partir da discussdo das missfes protestantes no Vale do Araguaia, a

autora apresenta como frustrado o projeto assimilacionista.

6.1 Negociacdes e trocas

Nosso trabalho frisou, em algumas passagens, que os aldeamentos pombalinos foram,
em grande medida, possiveis por ocasido de negocia¢es com os indigenas, que muitas vezes
envolviam trocas. Na documentacdo oficial € comum aparecer a ideia da ingenuidade
indigena e a aceitacdo dos aldeamentos como resultado dos presentes que lhes eram
oferecidos. Os indigenas eram frequentemente vistos nos relatos da documentacdo oficial
como pueris e ingénuos nessas relagdes de troca. Desse modo, é preciso entender o
significado das trocas e das negociacGes para os indigenas a fim de romper com as
representacdes eurocéntricas contidas na documentagéo.

O trabalho de Fabio Tuilari Tapirapé,?®® apresentado no seminario®® de Educacéo
Intercultural da UFG, explicou como as trocas fazem parte da cosmologia Karaja. O seu
trabalho é sobre a plantacdo de rocas. Entre os Karaja, a plantacdo teve inicio quando
Tainahaky, na forma de um velho, veio e trouxe do céu as sementes e, entdo, ensinou os Iny a
plantarem suas rogas. Nesse momento ocorreu uma permuta: Tainahaky ofereceu as sementes
aos Iny em troca de frutos do cerrado, que até entdo era o que eles conheciam.

Tainahaky plantou mai (milho), ara (inhame), ajuira (mandioca), 6teroti (batata-
doce), toéra (abobora) e ruuni (melancia). Plantou e, depois da colheita, levou os alimentos de
canoa para a aldeia. Nesse momento, trocou os produtos da roga pelos frutos do cerrado. Foi
por meio da troca que os Iny comecaram a plantar as rogas da praia (Ynyra Bdeura), da beira
do rio (Otira Oworu) e a roca de toco (Oworu Bjiu Idu).

As negociagbes também envolviam a apropriagdo de conhecimentos. O Hetohoky é
uma festa de formacdo dos meninos. Conforme Wahuka Karaja, a formacgdo seria muito
importante para os Iny. Indica, em sua fala, que a incorporacao de aspectos do mundo exterior
poderia contribuir na formacdo dos meninos, como, por exemplo, permitir que eles saissem

das aldeias com o consentimento dos pais para aprenderem a lingua portuguesa. Aprender a

2% Aluno do curso de Educacéo Intercultural da UFG que apresentou, no Seminario em Educagéo Intercultural,
seu projeto de pesquisa, intitulado “Praticas pedagogias e retomada dos saberes Iny”.

2% QOs Seminarios em Educacdo Intercultural acontecem aos sabados e fazem parte da carga horaria dos
estudantes da Educacdo Intercultural da UFG. Eles ocorrem todos os sabados, durante o periodo de aulas, e
neles sdo discutidos tematicas, os alunos apresentam trabalhos e seus projetos de pesquisa.
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lingua portuguesa estava, ao que indica a fala de Wahuka, relacionado a incorporacéo de
elementos externos a formacao dos meninos, formacg&o indigena.

Em relacdo as negociagdes para que os indigenas fossem direcionados para as missoes,
Henrique (2017, p. 197) refere-se a autores como Carvalho (2012), Roller (2014) e Mandrini
(2014) e infere que eram “longas negociagdes em que 0s missionarios € seus intérpretes
faziam ofertas de facas, tesouras, agulhas, tecidos e micangas, entre outros produtos,
procurando convencer os indios das comodidades da vida nas missdes”.

O autor comenta que as autoridades pensavam que 0s presentes e brindes eram
importantes instrumentos de atracdo dos indigenas para os aldeamentos e imaginavam que
esses presentes convenceriam os indigenas a abandonarem seus costumes e nos aldeamentos,
uma vez convencidos, iriam aderir ao modo de vida do colonizador. Os presentes e brindes
deveriam ser ofertados também depois dos indigenas aldeados, a fim de manté-los satisfeitos.
No entanto, os indigenas faziam sua propria leitura desses brindes, sem “abandonar seus
costumes tradicionais”?®’ (HENRIQUE, 2017, p. 198).

Sobre 0s usos que os indigenas faziam dos presentes, Henrique (2017, p. 198-199) cita

a fala de um presidente de provincia, para quem

[...] € constantemente varia e incerta a quantidade dos indigenas que sO
concorrem a Missdo por visita e espirito de curiosidade e atraidos pelo
desejo de receber algum presente, o que conseguido, retiram-se novamente
para os seus alojamentos, ficando o missionario reduzido as pessoas do seu
séquito.

E também:

[...] o vice-presidente da provincia do Amazonas, Manoel Gomes Corréa de
Miranda, informava que “grande numero de principais tém vindo se
apresentar ao Governo e prestar preito e homenagem ante o retrato de S. M.
I., e com agrados, e alguns brindes eles tém prometido que vao fazer descer
as suas tribos e fundar suas aldeias. (HENRIQUE, 2017, p. 198-199).

O autor (2017, p. 199) explica que os indigenas muitas vezes negociavam presentes
diretamente com o presidente de provincia: “Assim faziam os Apinay¢, por exemplo, muito
utilizados na pilotagem das canoas de comércio que navegavam pelos rios Tocantins e
Araguaia e que frequentemente estavam em Belém”. Descreve também que os presentes, na

Amazonia do século XIX, eram, em larga medida, ferramentas, micangas e roupas.

297 Vimos, nas consideragdes iniciais de nosso trabalho, como o texto de Catherine Howard (2002) apresenta
bem essa discusséo das trocas de mercadorias entre os Waiwai.
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Outra questdo discutida por ele sdo as estratégias indigenas para continuarem
recebendo os brindes, pois havia uma verba para a compra desses presentes, mas ela, como
informa o autor, ancorado em Amoroso (2006), era destinada apenas aos indigenas que
estavam recém-aldeados ou para a atra¢ao daqueles em estado “selvagem”. Os brindes faziam
parte dos projetos de civilizagdo e assim que 0s governos achassem que ja haviam assegurado
a assimilacdo essa verba era cortada. Desse modo, o0 autor apresenta o caso dos indios Tembé
do rio Capim, que j& permaneciam aldeados havia 10 anos e que, entdo, ndo tinham mais
direito aos brindes por serem ‘“confundidos com a populagdo”. Contudo, esses indigenas
criaram estratégias de acessar os presentes “por conta propria ou acompanhados de
missionarios ou diretores, faziam-se passar por ‘coisa nova’, ou seja, por recentemente
aldeados, a fim de obter brindes do governo” (HENRIQUE, 2017, p. 201). Amoroso (2016)
diz que eles faziam-se passar por “coisa nova”, ou seja, indios recém-aldeados. Esse termo
“coisa nova” vai aparecer numa “carta anénima publicada no jornal O Liberal do Paral[, que]
alertava a populacdo da capital do Para sobre as estratégias indigenas para obter brindes”
(HENRIQUE, 2017, p. 200).

E preciso entender, como ja visto, que os indigenas mobilizavam vérias estratégias
para obter brindes e uma delas constituia em batizar-se varias vezes. A cada batismo se
obtinha do padrinho um presente, tatica lida pela l6gica colonial como inconstancia indigena.
“Para outros, seria reveladora da suposta incapacidade indigena de aprender” (HENRIQUE,
2017, p. 203).

Henrique infere que essas acBGes dos indigenas, antes vistas como inconstancia,
comecam a receber nova interpretacdo por parte de autores como Amoroso (2006) e Mattos
(2004), que utilizardo, consecutivamente, termos como recursos performéticos e
transitividade logica da magia para compreenderem as atitudes dos indigenas frente as
relacBes de contato. Na transitividade l6gica da magia, Henrique (2017) observa que, com
esse conceito, Mattos (2004) tenta dar conta das acOes relativas a incorporacdo de simbolos
cristdos como forma de negacao da propria evangelizacdo e “civilizacao”. Ele cita o exemplo
oferecido por Mattos (2004) sobre o uso da agua benta “que ‘era considerada pelos botocudos
aldeados como instrumento simbolico para a neutralizagdo do ‘capeta’ escondido na escola
indigena’ (ibidem, p. 409)” (HENRIQUE, 2007, p. 205). A escola para os indigenas, desde o
principio da colonizacdo, foi empregada como projeto de assimilacéo e, aqui, aparece para 0S
Botocudos na provincia de Minas Gerais, no século XIX, como lugar onde o ‘capeta’ se

esconde. H& também a apropriacdo do batismo nas aguas ndo como forma de cristianizar-se,
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mas para utilizar como “instrumento simbolico que purifica e neutraliza o poder dos
inimigos” (HENRIQUE, 2017, p. 205).

Henrique (2017, p. 205) comenta, ainda, o estudo de Monteiro (2006), o qual adverte
que junto com a tentativa de cristianizagdo dos indios ocorreu a ‘“indianiza¢do do
cristianismo”. Outro termo que o autor apresenta para a compreensao das acdes dos indigenas
na incorporacdo simbolica de elementos externos provenientes das relagGes de contato é o
utilizado por Pompa (2006), surpreendente convergéncia de horizontes simbdlicos, que
trata “da possibilidade de realizar ‘a reconstitui¢ao da dindmica pela qual o evento histérico
da ‘evangeliza¢do’ foi absorvido e transformado pelas culturas nativas a partir de suas

proprias representacdes’ (Pompa, 2006, p. 124)” (HENRIQUE, 2017, p. 205).

6.2 Relacgdes de contato e aldeamentos

Toral (1992, p. 21), em seus estudos sobre os Iny, destaca, sobre os aldeamentos, que
os “Karaja e Javaé aparentemente nido tém lembrangas desse periodo”. Em conversa que
tivemos com Karaja e Javaé, percebemos que realmente esse nome “aldeamento” sé ¢
conhecido por eles através de estudos. Nas historias dos ancidos ndo aparece esse nome, mas
isso ndo significa que esse periodo ndo esteja em suas lembrancas. Em todas as nossas
conversas apareceu o relato sobre um barco que sumia com os indigenas e eles contaram que
aqueles que foram levados nunca mais voltaram, ficando eles sem saber para onde foram.
Infere-se, logo, que possivelmente foram para os aldeamentos.

Em todas as narrativas que ouvimos dos Javaé e dos Karaja consta a lembranga de um
barco grande que atravessava 0 Rio Araguaia e o consequente desaparecimento de indigenas.
As histérias contam que aqueles levados nesses barcos iam para Leopoldina, atual
Aruand/GO, e de |4 eles ndo sabiam para onde iam, pois ndo voltavam para contar o que havia
acontecido. Talvez por isso 0 nome aldeamento ndo esteja presente em suas narrativas.

Vejamos como os Javaé e Karaja se referem a essas historias. Primeiro os Javaé.

Samuel disse ter ouvido da sua avo e mae que o barco levava os Javaé a forca:

A minha m&e conta que foi a lei 14 do S&o Jodo, 14 no S&o Jodo tem uma
fazenda... Que I& era uma aldeia... Ai 4 chegou um barco I4... Ai disse que
levou um bucado de Javaé pra la... L& pra Aruand. Aruand... Na forca, né... ai
disse que pegava a mulher 1a na frente do marido, ai 0 marido ia em cima e
matava... Matava a crianca... Matava a mulher... L& na cidade mesmo, I& na
cidade de Aruani... até que chegou em Aruani... (SAMUEL SABURUA
JAVAE, conversa realizada dia 2 de outubro de 2018).
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Trecho da conversa:

Entrevistador: E os Javaé eram levados pra viver junto com outros
indigenas la ou ela ndo te contou isso?...

Samuel: N&o, levou s¢ pra ficar la...

Entrevistador: Mas ndo foi pra ficar com outro povo la?... Ndo?... Vocé nao
sabe ndo?...

Samuel: Levou pa viver no “mei” dos... Dos indigenas...

Entrevistador: e sua mde te contava mais ou menos quando isso aconteceu,
ou cé ndo lembra da época?...

Samuel: N&o, eu ndo lembro...

Entrevistador: Ela s contava... Assim...

Samuel: Sé contava... Ai disse que é 1a naquele lugar 14, onde que é a aldeia
Sao Jodo, né... Pra ca tem uma fazenda...“O barco aportava la e levava os
indigenas”... “levava tudo a forga”...

Samuel: [...] ndo s6 contava que 0 povo nao voltava...

Entrevistador: e depois voltava ou ndo voltava nunca mais?...

Samuel:: ndo, ndo voltava nunca mais...

Entrevistador: ficava por 18?...

Samuel: ficava por la mesmo... Ai la ja... Assim misturou com outro povo...
((ruidos exterior)) — ((ruidos interior)) assim com o ndo indigena...
(Conversa realizada com SAMUEL SABURUA JAVAE no dia 2 de outubro
de 2018).

Valdemir disse que conhecia o termo aldeamento, mas era dos estudos que tinha feito,
e ndo das historias que havia ouvido de sua avd. A historia que ele contou remete ao
aldeamento do Carretdo. Fala que os Javaé foram retirados da Ilha do Bananal e levados para

Goiés para ficar com os Tapuias:

Valdemir: assim, eu... € uma histéria sobre o povo I, sobre o aldeamento
gue aconteceu la com nosso povo, né... Eles foram... foram tirados, né, da
nossa regido la da ilha do Bananal, né. Inclusive foi até aqui em Goiés, né,
que parece que 0 povo Tapuia ta, né...

Entrevistador: Isso carretdo... Isso mesmo.

Valdemir: Juntaram aqui, ai depois... ndo me aprofundei ainda, mais eu vou
pesquisar da minha avo, né... Ela sabe, ela fala. Ela sé fala que eles andavam
tudo ai, né? Andava aqui no Rio Araguaia, Javaé ali. Ai teve... Na verdade
ela tava contando pro meu irmdo que t& fazendo magistério, né? Que ele t4
fazendo um trabalho la também... Ai eu ndo sei, ndo cheguei a entender tudo,
mas ela tava falando isso mesmo, que foram retirada de la e foram trazidas
aqui pra Goias e pra escravizar eles...

Entrevistador: Ah, foram trazidos a for¢ca? N&o foi por vontade...
Valdemir: Néo, os brancos que pegaram eles e trouxe eles pra ca... Inclusive
diminuiu muito o nimero do povo Javaé, né... nessa época. (Conversa
realizada com VALDEMIR FILHO TEXIBA, dia 26 de janeiro de 2019).
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Observamos que nos dois relatos aparece uma lembranca mais amarga das relagdes de

2 ¢C b 1Y

contato: “levados a for¢a”, “nunca mais voltavam”, “escravizados”, matancas.
Como Valdemir e Edilson apresentaram, em suas falas, as relaces de contato com o

colonizador? Eles disseram que os Karaja foram os primeiros a ter contato com os Tori:

E... O nosso povo... ndo tem muitos ano n&o que tivero contato com o Tori,
né? Os Karajad foram os primeiros de 14, né... Do Araguaia, entdo nosso
povo... Eles chegavam na aldeia e trocavam as coisas, né? Facdo, roupa, né...
Entdo trocavam com pena, colar, artesanatos, né? Entdo foi assim que eles
é... Foram conquistando, os Tori foram conquistando nosso povo. Inclusive
eles entravam, de... Eles entravam de barco, ndo tinha essa entrada que tem
hoje, né. Era tudo isolado &, eles conseguiam chegar de barco la.
(VALDEMIR FILHO TEXIBA, conversa realizada dia 26 de janeiro de
2019).

O colonizador aproximou-se por intermédio dos Karaja. Tentavam ganhar a confianca
dos Javaé com as trocas, porém, ndo tarda em aparecer, nas falas, os conflitos e as doengas
trazidas pelo colonizador.

Trecho da conversa com Valdemir:

Entrevistador: Vocé acha que o Tori foi... bem recebido ou tem algum
conflito?

Valdemir: Teve conflito sim.

Entrevistador: E vocé sabe de alguma histéria de conflito?

Valdemir: De... Eu tenho uma histéria que minha vé sempre conta pra mim,
é de os Tori chegaram matando todo mundo, acabando com a aldeia. Eu ndo
sei qual motivo que foi, né... Que chegaram matando todo mundo, ai eles
nunca tinham visto Tori, né... Ai, é... Quando fizeram isso, ai eles falavam
ndo sabiam quem era, se era pessoa... Ndo sabiam o que era. Entdo... de
roupa, né? Tori de roupa, forma matando com, eu acho que foi com a
espada, né? Diz... Eles fala pequeno remo, ndo tinha conhecimento da
espada, né. Ai eles achavam que era um remo pequeno. Entdo foi com a
espada que eles foram matando... Ainda vem que ndo matou tudo ((risos)).
Entrevistador: Qual é o0 nome da sua avo?

Valdemir: Tereza... (VALDEMIR FILHO TEXIBA, conversa realizada dia
26 de janeiro de 2019).

Trecho da conversa com Edilson:

Entrevistador: vocé sabe de alguém ja te contou uma histéria de conflito
que os Javaé teve com o Tori? Serd que foi sempre pacifico? Teve algum
conflito?

Edilson: Teve algum conflito... Porque os branco chegaram naquela época
s0 andava de barba, né. Chegava naquele tempo e invadia as aldeia, né...
Pegava os indio, né, ai os indios corria com medo pro mato, né... Eles



233

pegavam alguns e levam no barco, eles levava pra... naquela época 0s
indigenas ndo conhecia pra onde os branco levava os indios, né...
Entrevistador: E vocé sabe pra onde que levava?...

Edilson: N&o, eu ndo sabia meus avés ndo falaram isso, depois que eu
estudei que eu fiquei sabendo, que eu via mapa eu via historia na onde que
eles levava, né...

Entrevistador: E vocé viu pra onde que eles levava?...

Edilson: Eles levava pra onde que ¢é hoje Carretdo, né?

Entrevistador: Ah sim. Entdo vocé sabe...

Edilson: Mas isso eu fiquei sabendo agora, por causa da leitura, né... Do
livro, o livro que eu li... (EDILSON HABURUNATU JAVAE, conversa
realizada no dia 26 de janeiro de 2019).

As mortes, por ataques ou por doencas, ao que indicam as falas, fizeram os Javaé se
afastarem do contato com os brancos.

Edilson: Assim, tenho uma histéria que o Javaé sempre... nunca encarou 0s
branco, né...

Entrevistador: Essa é uma resisténcia que cé acha, ne?

Edilson: E uma forma de resisténcia, porque eles sempre se escondero no
mato, do homem branco, né... Tem a vez que o homem branco invadiu I4,
né... Ai teve um... Assim, teve uma doenca que matou todo mundo, ai eles
tiveram que se esconder no mato pra se esconder dessa doenca, né?
(EDILSON HABURUNATU JAVAE, conversa realizada no dia 26 de
janeiro de 2019).

Acerca das doencas, disseram 0s Javaé que, a principio, eles ndo as relacionavam ao
branco, interpretando-as como enviadas pelo pajé. Depois perceberam que era doenca do

branco e, entdo, se afastaram:

Entrevistador: Ah, ta. Sobre as epidemias, como é que seu povo explica a
questdo das doencas, assim, que o Tori trouxe? Pro seu povo no antigamente
era 0 homem branco mesmo que era responsavel... Como é que VvOCés
contam as histdrias das doencas?

Edilson: O povo ndo sabia que era... essa doenga era dos branco, né?
Entrevistador: N&o sabia, né?

Edilson: Néo sabia, ai os branco fala que é é um... histéria que o Pajé
inventou... fez pra aldeia, né...

Entrevistador: Ah, nfo é o povo Javaé que fala que é o Pajé, é o Tori? E
tipo assim, uma histéria que o Tori contou pra falar que néo era eles. O que
qué vocé acha?

Edilson: Néo, os indios acredita que os indio Pajé, mesmo que fez isso, né,
pra baguncar a comunidade, né?

Entrevistador: Mas por que eles acreditaram que era o Pajé e ndo o Tori? O
gue vocé acha?

Edilson: é... porque tem alguns Pajé que é do mal, né, s6 presta pra acabar,
pra acabar com nossa comunidade, né? S6 tem algumas préticas de erro que
eles comete na... contra a comunidade, né...

Entrevistador: Mais ai depois o povo Javaé ficou sabendo que ndo era o
Pajé, era o branco?
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Edilson: Uma doenga dos branco, dos animais...

Entrevistador: Ah, t4, primeiro eles pensaram que foi o Pajé e depois que
era 0 branco e afastou do branco, né?

Edilson: Sé que era dificil a convivéncia como branco na aldeia, né...
(EDILSON HABURUNATU JAVAE, conversa realizada no dia 26 de
janeiro de 2019).

De acordo com as conversas que tivemos com Wahuka e Kawina, ambos Karaja,
como as relacdes interétnicas teriam sido para os Karaja? E a memoria dos aldeamentos e do
barco que subia o Araguaia?

Wahuka fala da importancia da formacdo dos meninos na festa do Hetohoky e que
nessa festa, antigamente, a luta corporal era uma preparacdo em relacédo a eventuais conflitos.
Na formacdo de meninos havia uma preparava o0s guerreiros. Ainda, explicou que o territorio
era dividido por tempos e cada grupo teria que respeitar o0 seu tempo e acessar o territério, por
exemplo, da pesca. Caso esse tempo nédo fosse respeitado, poderia haver as lutas em grupo ou

individuais.

Entrevistador: O que qué vocé acha que distingue o tempo Karaja e o
tempo Javaé?

Wahuka: S&8o o0 modo da pescaria, principalmente a pescaria de tartarugas,
né? Sdo a base da alimentacdo do povo Karaja, Javaé... sdo a tartaruga.
Entdo o que diferencia é a forma de eles pescar, né, sdo dois momentos
diferentes, sdo a pescaria da tartaruga e a captura do Culhereiro, que é pra
festa da Hetohoky, sdo esses dois momentos que divide, né, esse povo e 0
tempo, o tempo por exemplo, quando é na época de pegar o Culhereiro que é
uma ave de... da regido do Pantanal, que também tem espacgo pra llha do
Bananal, entdo essa ave € muito utilizada para fazer o cocar, né, que a gente
chama de Raheto, sabe, entdo eles pegam... tem a data certa de pegar, entdo
eles divide que os Iny, os Karaja do Araguaia véo, é, no local pra pegar...
capturar o Colhereiro, ai eles marca o tempo... O, 0 tempo nosso vai ser...
n6s vamo la em tal tempo, Javaé eles tdo 14, eles marca os dias pra eles nao
se encontrarem... Eles ndo podem encontrar...

Entrevistador: Ndo pode? Por qué?

Wahuka: N&o pode. E um respeito que tem desde o antepassado, né, que se
eles encontra tem um... tipo um... vou dizer aqui, tipo uma guerra, mas nao é
uma guerra de briga, sabe, ndo é uma guerra de... Como é que fala... Nao é
uma briga de porrada, de murro, de flechada, ndo é... Mas é uma guerra de
luta corporal, sabe, entdo eles lutam, os jovens luta entre si, entdo aqueles
((interrupgéo sonora exterior))

Entrevistador: “Essa ¢ a origem da luta na festa?”

Wahuka: [...] Essa é a origem da luta, até hoje... Justamente essa luta existe
na festa de Hetohoky, j& prevendo esse conflito que vai ter no futuro, hoje
ndo tem mais, hoje ja tem... tudo tem a... as... ndo tem mais o tempo, né,
mas... tem mesmo é as datas de hoje, né... Entdo... (WAHUKA, conversa
realizada no dia 4 de fevereiro de 2019).
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Relatou-nos que a formagdo dos meninos era importante para decidir quem iria
conversar com o Tori. Para dialogar com o colonizador tinha que ser uma lideranga, um

guerreiro preparado pelo processo de formacéo:

No passado, é... eu lembro que meus pais, meus tios falava muito dos Tori,
né... E eu também vim conviver com os Tori depois dos doze anos, né, eu
ndo sabia... ndo entendia a linguagem, né, e ai a nossa convivéncia com
outros grupos que ndo entendia a lingua, né, sempre era preparado pelo,
também pelo tempo, entdo 0s jovens era preparado, as pessoas que era...
tinha mais assim... que conversava abertamente com as pessoas gue era...
destinado pra falar com essas pessoas, mesmo que ndo entendia, mas ele ia l&
pra poder ver se tinha possibilidade de dialogar. (WAHUKA, conversa
realizada no dia 4 de fevereiro de 2019).

Perguntado sobre alguma histdria a respeito de seu povo ter sido conduzido, pelo
colonizador, para outro lugar, ele nos comentou que ja tinha ouvido histérias sobre esse
assunto tanto por parte da familia da mae, que era Karaja, quanto da familia do pai, que era

Javaé:

Wahuka: A gente ouve varias historias, né, de antepassado, a gente néo
tem... ndo tinha escritas, né... SO verbal, entdo tem varias formas de histérias,
né... Que ou adquiri, né, ouvindo da minha tia... minhas tias, né... Me
falavam muito da histéria sobre os Tori, entdo tem... A minha tia falava que
do lado do Javaé, que meu pai era Javaé, é Javaé, e minha mée Karaja, né,
meu tio, parte de minha mae, falava outras histérias que € relacionada aos
Tori também, né, entdo s&o... muda de acordo com a versdo, né, mas a ideia
¢ 0 mesmo, mesma, sabe... a ideia € a mesma, muda sé algumas coisas,
algumas... tipo vou dizer assim... é... nomes, né? Pode ser que seja um pouco
diferente, por exemplo, no Karaja nés tivemos o were, que € 0 que teve o
primeiro contato com o Tori, né, e ele cedeu o grupo, os Iny, queria que 0s
Iny cedesse, aceitasse o convite dos Tori, pra que os Karaja pequeno fosse
levado por ele, pra ensinar a lingua que nds ndo sabia, né [...]

Entrevistador: Eles foram com consentimento, né?

Wahuka: ... com consentimento, dai o weré falava, né, que ele... se alguém
quisesse dar seu filho, porque nés ndo sabia falar a lingua portuguesa, né,
quem se interessasse que pudesse levar, né... mas 0s meninos depois de
formado, né, depois de Jiré, né... A gente que... nds somos formado por
ciclos de vida, né... Ai de acordo com o ciclo de vida, ai fala 6... o ciclo de
vida tal, é os rapazes quisesse... vocés quisessem, se eles quiserem ir
também, né, eles leva depois diz que eles tras, né? Na verdade ndo trazia...
Entrevistador: Levava e nédo voltava?

Wahuka: Meu pai Javaé falava que levava e ndo voltava, talvez ndo voltava
porque nao sabia voltar ou porque gostava do lugar e ja ndo queria voltar, ou
porque as vezes la mesmo eles ficava, ai ndo tinha como voltar. (WAHUKA,
conversa realizada no dia 4 de fevereiro de 2019).
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Nesse ponto da narrativa percebemos uma diferenca entre as falas Karaja e Javaé. Os
Javaé ndo citavam, em nenhum momento, que havia uma negociagao que lhes permitia serem
levados de seu territorio para outro lugar. Teriam ido a forca. J& os Karaja falam que, para
sairem da regido com os Tori deveria haver consentimento. Os meninos, apos a festa de
formag&o, com o consentimento dos pais e com a promessa de que voltariam, poderiam ir com

o Tori para continuarem sua formag&o aprendendo a lingua portuguesa.

Eu sei a histéria sobre o que eu td6 falando... vai... leva com o
consentimento da mae, do pai, né... jovens, depois de... do ciclo de vida,
rapazes ja... jovens ja adultos, né, vamos falar assim, adolescentes... aqueles
que queriam ir, né? Aqueles que diziam assim, “ndo eu vou e tal”, as vezes
eles iam sabe, ai entdo, muitos ficava na cidade, outros voltava, outros nao
voltava, era assim, né. (WAHUKA, conversa realizada no dia 4 de fevereiro
de 2019).

Quando o acordo era quebrado ocorriam enfrentamentos entre os Karaja e o Tori. O
barco que passava pelo Araguaia aparece nas histérias dos Karaja. Wahuka conta que esse

barco era movido a lenha e passava por la na época do weré.?®® Certa vez, raptou uma Karaja,

299

rompendo o acordo, e entdo os weré cercaram o0 barco e flecharam o motorista,”” mas

também houve contrapartida com o uso de armas, culminando na morte de alguns Iny. A sua
fala remonta aos were e menciona que o barco era a lenha, o que indica uma histéria bem

recuada no tempo.

Wahuka: Houve um... é... depois que eu casei, meu sogro falava que as
pessoas contava pra eles, acho que uns parente, alguém do passado contava
pra ele que teve conflitos, inclusive com os pa... com a familia do weré, teve
conflitos porque é... tenta... teve um barco que passava, era barco tocado a
lenha, né, ndo tinha motor... a... como que era... a velocidade e 0 motor era
girado a lenha, sabe... ele disse que tocava fogo e ai o... teve um barqueiro
desse... como que fala... desse barco que era tocado a lenha, né...
Entrevistador: Esse barco era do Tori?

Wahuka: Era do Tori, ai entdo eles levava... tentou levar um Karaja
escondido, e ai 0 pai ndo aceitou e teve conflito... eles metero bala, né, com...
mataro alguns Iny ... e ai a turma do weré, né, e ai numa curva I, o weré
mandou a turma cercar o barco, né... e ai eles metero a flecha e flecharam o
motorista... 0 piloto do barco, né, que fica pilotando a canoa, sabe... O leme,
que chama leme, né? ((ruidos P1)) ((H1)) ai disse que foram 14 e flecharam
ele 14 e jogaram na... na 4gua e mataro, né...

Entrevistador: Isso no Rio Araguaia?

Wahuka: Isso no Araguaia... O barco ia subindo o rio, levando o menino e
ai teve esse conflito que esse meu tio... meu sogro contava isso... que

2% Os Were eram um dos povos que habitavam a llha do Bananal. De acordo com Wahuka, o Wereé era um povo
muito guerreiro e que desapareceu.
299 O motorista, nas palavras de Wahuka, era quem controlava o barco.
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contaram isso pra ele no passado, né... SO teve esse menino que tentou levar,
e parece que a mae, o pai e a familia ndo aceitou levar e ai roubaram, né,
disse que foi roubado, dai eles cercaram na curva, o barco ia fazer a curva,
né?... Eles cortaram fazendo... fazendo corta na volta, né, por dentro do
cerrado e cercaram la na frente, que eles ia passar 14, né, sabe os canal tudo,
os Iny, né?... O barco ia passar ali naquele barranco, ai eles flecharam o...
aquele... o piloto, né... do barco... da canoa...

Entrevistador: E seu sogro ndo sabe pra onde que iam levar o menino?
Wahuka: Levaro... ele falava que levaro, ia levar pra tal de Leopoldina...
[...] ele ndo sabia onde que era, mas ia levar pra Leopoldina, de Leopoldina
disse que de 4 eles iam ndo sabe pra onde...[...] eles ia levar... disse que ndo
sabia que qué era Leopoldina, l4... ndo sabe se era... ele ndo sabia... sé sabia
que ia levar pra la... € no barco de... tocado a lenha...

Entrevistador: Tinha muito desses barcos?

Wahuka: N&ao sabia se tinha muito ndo, porque sempre passava abaixo e
depois subia de novo, era assim. (WAHUKA, conversa realizada no dia 4 de
fevereiro de 2019).

Indicam as falas que Leopoldina (atual Aruand/GO) era o lugar para onde os indigenas
eram conduzidos e de la seguiam para os aldeamentos em outras partes da capitania. Esses
raptos estdo presentes na fala de Kawina Marcelo Karaja. Ele ndo destaca apenas um caso,
mas varios. Kawina diz que o barco era grande e na época em que ele passava houve o0 sumico

de muita gente e, consequentemente, conflitos:

Kawina: ... Tinha muita etnia, teve guerra entre outras etnias, ai ficou s6 o
povo Iny na llha do Bananal... entdo teve muita etnia [...] Meu avd me
contava também que quando passava 0s barco com aquele barcdo deles, ndo
sei como se chamava... eles passava ali, e 0 povo Iny cercava eles, esperava
no lugar bem estreito pra eles se matar...

Entrevistador: Ah, eles cercavam o barco?

Kawina: Cercavam o barco...

Entrevistador: E que qué esse barco levava? Seu avd conta?

Kawina: N&o... ai eu ndo sei 0 que ele levava...

Entrevistador: Mas era um barco grande?

Kawina: Um barco grande, levava muita gente...

Entrevistador: Ah, levava gente?

Kawina: Uhrum... Mas assim, falava... tinha guerra também com os branco
14, os branco matava os Iny e Iny matava Tori...

Entrevistador: E ele ndo contou por que qué matava o Tori ndo?

Kawina: N&o, ai eu ndo sei... ndo sei porque, parece que... sei la...
Entrevistador: Entdo tinha muita gente esses barcos?

Kawina: Meu avb contava que muitos homens sumia, né, muitos homens
sumia, iam em algum lugar, parece que cagar, pescar e de la eles sumia...
Entdo eles achava que esses barcos que pegava eles e levava... [...] entdo por
iSso cercava o barco, aqueles que tava na aldeia, cercava o barco e ai ia
matar...

Entrevistador: Interessante...

Kawina: Entdo disse que sumia muito Karaja, principalmente os homens...
0s homens sumia... que eles... os homens saia pra cagar. 1sso, no bem
antigamente, antes de parece que, antes deles nascer, dos meus avd nascer...
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parece que isso é ainda mais antigo... (KAWINA MARCELO KARAJA,
conversa realizada no dia 12 de fevereiro de 2019).

Ele nos disse que ouviu histdrias de que os indigenas saiam de suas aldeias e iam para
um lugar — lugar dos brancos — (é muito provavel que esse lugar fosse Leopoldina) para pegar
coisas como facéo e canela. Contudo, de 14 poucos retornavam e os demais eram levados para

outro destino:

Kawina: e outras pessoas contava... ela também contava essa historia... 0
povo... 0s homi ia... ia nesse povo... era branco mesmo, né?... Chamava Tori,
iam pra I4, ai esse povo emprestava muita coisa assim, facéo... canela... essas
coisas assim... s que as vezes sumia la... sumia l& mesmo... muitas vezes
ndo voltava...

Entrevistador: Desse lugar pra onde eles iam fazer essa troca?

Kawina: ...essa troca... e muita gente sumia por 1a mesmo... ndo voltava...
Entrevistador: Ela ndo falou que lugar que era esse ndo?

Kawina: N&o... esse ndo falou ndo...

Entrevistador: Eles iam pro lugar pra trocar as coisas e ndo voltavam?...
Kawina: E ndo voltavam... Algumas que voltavam né... essa pessoa que
voltava contava a histéria que 0os homem, parece que eles levavam, nao sei
bem isso no... (KAWINA MARCELO KARAJA, conversa realizada no dia
12 de fevereiro de 2019).

Ao que tudo indica, era assim que eles ficam sabendo do desaparecimento dos seus
parentes, porque alguns conseguiam voltar para contar. Logo, como se percebe, ndo ha
nenhum relato sobre a vida nos aldeamentos.

Expliquei a Kawina o que foram os aldeamentos e perguntei se ele tinha alguma ideia
do porqué os indigenas ndo permaneceram nesses espacos. Ele respondeu que ja tinha ouvido
falar da aldeia dos Tapuio e que achava o seguinte:

Eu acho que eles fugia porque eles ndo queria ficar porque la era tudo
diferente... 14 é tudo assim... eles queriam se colocar pelo jeito deles...
olha vocé vai fazer assim... assim... assim (grifo nosso). E ndo pode tal...
as vezes isso, né... entdo muitas vezes ndo gostava... Trabalhar também eles
ndo gostava de trabalhar de sol a sol, de sete hora até doze hora... talvez eles
saiam, né... porque o servico nosso é diferente que o do branco, né...
(KAWINAN MARCELO KARAJA, conversa realizada no dia 12 de
fevereiro de 2019, grifos nossos).

Conforme Henrique (2017, p. 197-198), a vida nos aldeamentos exigia “trabalho
regular e diario” com tarefas como a catequese, a educacgdo escolar de criangas, “o estimulo a
producdo de alimentos para autossustentagdo e comercializagdo do excedente”, o

“desenvolvimento dos oficios e ‘artes mecanicas’”. Kawinan Marcelo Karaja nos contou que
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eles ndo fazem o mesmo servico como os néo indios. Ele disse: “O nois trabalha assim, come
cedo, e vai pro servico, ai ndo tem hora de voltar... hora que da fome, volta... hora que cansa,
ai volta pra casa, né, ai ndo tem hora, s6 tem que se alimentar bem pra trabalha...”.

Embora a palavra aldeamento apareca reiteradas vezes na documentacdo oficial do
século XVIII, inclusive com mengdo aos pedidos de indigenas para aldearem-se ou a
negociacGes com a finalidade do aldeamento, essa é uma palavra que ndo aparece nas falas
dos indigenas. Os que conhecem o termo é por meio de estudos que fizeram, e ndo das
historias contadas pelos ancidos.

Os Xavante com quem eu conversei ndo tinham quase conhecimento sobre o
aldeamento do Carretdo. Numa reunido que fiz com varios deles no nucleo TakIny haky, um
deles disse que o seu irmdo ouviu, de um ancido Xacriaba, a histéria de que o Carretdo foi
construido para os Xavante.

Falei com Jacinto Xavante, estudante do curso de Educagédo Intercultural da UFG,
sobre o aldeamento do Carretdo. Comentei que os Xavante ndo quiseram permanecer por l& e
que foram outros povos indigenas para esse aldeamento. Também perguntei a ele se tinha
alguma ideia dos motivos pelos quais seu povo, no passado, ndo quis ficar nesse lugar. Ele
respondeu que poderia ser devido ao fato de que eles, no passado, ndo gostassem de viver
“junto com pessoas estranhas”.

Temos que lembrar que o aldeamento do Carretdo esta assentado nas prerrogativas da
Lei do Diretério dos indios, que versa sobre o incentivo aos casamentos entre indigenas e
brancos. Possivelmente o contato com outras etnias, inclusive historicamente inimigas — como
os Karaja e os Javaé — e a questdo do estimulo aos casamentos interétnicos foram uns dos
motivos que influiram na decisdo dos Xavante de ndo permanecerem aldeados. Outra
informacdo que ele nos deu é a de que os Xavante permaneciam somente por algum tempo em

cada lugar.

... Pois &, Patricia, objetivo que o povo Xavante ndo gosta de outra pessoa
fica ao lado dele, fica mais perto dele... entdo por isso sairo de la e deixaro,
ndo interessa que o bem, o patriménio pros xavantes... deixaro aquele lugar,
né... e caminharo em outra regido também, mas ainda a sabedoria, eles mora
onde que tem mais Fauna [...] onde que tem mais floresta, mais fl6, mais
comida, entdo o povo xavante, l1a mora, faz aldeia 1& e fica 14 tempo...
segundo informacdo que a gente entende... entendeu que povo Xxavante
naquele... naquele tempo vivero como némades, fica cinco ano e depois
deixar aquele lugar [...]. JACINTO, conversa realizada no dia 11 de agosto
de 2018).
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Trés questdes nos parecem relevantes no caso dos Xavante: 1) permanéncia por pouco
tempo em um mesmo lugar, 2) ndo gostar da presenca de estranhos, e 3) as epidemias. Jacinto

nos disse:

... Mas Xavante é assim mesmo, ndo gosta de ficar com a outra pessoa, €
pessoa estranha, e agora esta mudando devagarzinho... Por exemplo, né,
sobre da... O povo sociedade homem branco... Aprender as coisas boas,
sobre a educagdo... Algumas coisas que é importante pra nossa vida, pra
gente utilizar na nossa cultura, e isso foi devagarzinho, segundo informacéo
nossos ancido, antigamente no ia se entregava nada... Porque disse que...
Segundo informacao do nossas ancido... 1sso tudo, vamo morre tudo, porque
a gente no vai acostuma de fica como homem branco, nos vamo morrer... E
verdade, teve sarampo naquele tempo... morrero, Patricia... morrero... Foi
levado no trator, na carroceria, no cemitério, morrero muita gente, por que...
Porgque nosso organismo esta pronto pra gente batalha nessa doenca, entdo
por isso aconteceu a mortalidade naquele tempo e muita gente morrero.
(JACINTO, conversa realizada em 11 de agosto de 2018).

Acerca da experiéncia dos Xavante em Goias, nas conversas que tivemos esta mais
forte a lembranca de terem ficado por um tempo na Cidade de Goias e dos conflitos com os

brancos.

Essa que eu falei sobre é contato com o branco, né... 0 nosso ancestrais,
nossos ancides que ja& morreram, segundo informacdo, no Goias Velho, os
Xavantes morava... ficava 14 depois teve, é... E conflito com homem branco,
né... Disse segundo informacdo que aquele ndo era lugar do povo xavante.
(JACINTO, conversa realizada em 11 de agosto de 2018).

Jacinto relatou que o povo Xavante era muito guerreiro e que outra forma de resistir ao
branco era entrar em contato devagar com elementos do mundo dos brancos, como a lingua, a
catequese € a escrita, mas sempre valorizando sua cultura: “[...] ai devagarzinho foi adaptando
0 povo Xavante, mais com ao lado continua nosso costume, festa, tradicdo, crenca. Existe e
até agora existe nosso cultura, nosso tradi¢do, juntamente com nosso espirito, né...”
(JACINTO, conversa realizada em 11 de agosto de 2018).

Cleiton Barbosa Fraga, tapuia, é discente de Curso em Educacéo Intercultural da UFG.
Ele reside na aldeia Carretdo, que se localiza nos municipios de Rubiataba e Nova América,
em Goiés. A origem dessa aldeia remonta ao aldeamento Pedro Il ou Carretdo, no século
XVIII. Ele nos contou que seu povo é descendente de quatro povos: Xavante, Xerente,
Kayapd, Karaja/Javaé, que, no passado, foram aldeados nessa regido. Nas suas narrativas

daquele periodo, Karaja e Javaé eram um mesmo povo.
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Ele expds que tem um vasto conhecimento de seu povo devido as historias que ouviu
de seu avod, sua avo e seus tios. Nessas histdrias, conta que os seus antepassados eram levados
para o aldeamento e la presos e escravizados. Cleiton comentou que eles eram levados para

serem domesticados como se fossem animais. Sobre a origem de seu, povo declarou:

[...] com o tempo esses indigenas comecaram a fugir, né ... a fugir, e
fugiram, né, e ai o aldeamento foi extinto, né, e ai os que sobraram, né, nesse
aldeamento, assim como negros, né, que fugiam das... das fazendas de café
aqui da regido, é que fordo mantido aqui também ficaram aqui e essa mescla
que surgiu, dessa mescla de povos, né que sdo essa quatro etnias mais 0s
negros € 0s brancos que aqui ja viviam € que surgiu o povo, né o povo tapuia
do Carretdo, né e hoja a gente seguimos existindo, resitindo e existindo,
resistindo pra existir, né no nosso territério. (CLEITON BARBOSA FRAGA
TAPUIA, conversa realizada no dia 6 de marco de 2019).

Por sua fala, alguns indigenas ficaram no aldeamento juntamente com negros e
brancos que la viviam e deles originaram os Tapuias. A sua narrativa informa que, na segunda

metade do século XX, duas mulheres que viviam no Carretdo deram origem ao povo Tapuia.

[...] entdo ai ja na segunda metade do século XX existiam duas mulheres que
viviam aqui, né... A Maria Raimunda e Maria do Rosério, né... ambas era ...
a Maria do Rosério era filha de Kayap6 e a Maria Raimunda era filha de
Xavante com Javae, entdo elas... é...foram as pilares para a formacdo do
povo atual hoje Tapuia do carretdo. Elas sdo nosso processo cosmoldgico,
né? Elas sdo as fundadoras do povo atual, né...das duas mulheres é que
surgiu nosso povo, né e ai [...] A Maria do Roséario se casou com um negro e
ai a familia dela ja foi se misturando, né e ai por isso hoje na nossa
comunidade tem essa mescla, né? (CLEITON BARBOSA FRAGA
TAPUIA, conversa realizada no dia 6 de marco de 2019).

Consideramos que a ascendéncia Xavante estd presente nas lembrancas do povo
Tapuia. Ja 0os Xavante com 0s quais conversamos ndo tém, nas suas historias, a lembranca do
aldeamento do Carretdo.

Nossa proposta, neste capitulo, foi destacar algumas narrativas que apresentem a
perspectiva indigena sobre sua ancestralidade e as relagcdes de contato. A importancia dessas
narrativas esta em encontrar, nos relatos atuais dos indigenas, as suas historias, repassadas de
geracdo a geracdo. Como lembra Cusicanqui (2019), “olhando atras e adiante podemos

caminhar no presente futuro”, pois “o passado esta diante de nds”.
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CONSIDERACOES FINAIS

Nossa pesquisa procurou, por meio da analise da documentacdo do século XVIII, da
bibliografia e das narrativas dos indigenas sobre o seu passado, contribuir, a partir da
interculturalidade critica, com os estudos que visam a reescrita da histdria. Recontar a historia
por meio do enfoque decolonial é necessario para “superar € a0 mesmo tempo reparar séculos
de exclusdo, esta verdadeira tragédia inaugurada pelo colonialismo imposto a toda a América
Latina” (ARAUJ O; NAZARENO, 2013, p. 273), séculos de “encobrimento do outro”.

Numa conversa, Wahuka (Karajd) nos disse que foi registrado com o nome de
Sinvaldo Oliveira, mas frisou bem que esse ndo era seu nome e que, preferia 0 nome indigena.
O registro com o nome Sinvaldo Oliveira lhe foi conferido ainda adolescente, no momento em
gue comecou a frequentar a escola. Ele nos contou que a professora, ao tomar conhecimento
do seu nome indigena, logo retrucou que aquele ndo era ‘nome de gente’. Assim, teve de ser
registrado com “nome de gente”: Sinvaldo Oliveira. O que ¢ ser gente, entio? E o branco,
cristdo e “civilizado”? Esse caso explicita bem como atua a colonialidade. Colonialidade essa
gue Vvé na escrita a possibilidade de apropriacdo da narrativa e constréi, a seu modo, discursos
unilaterais e etnocéntricos.

Analisar o protagonismo indigena na perspectiva decolonial é essencial para repensar
as narrativas construidas historicamente sobre as relagBes interétnicas no Brasil, como

apresenta Nazareno (2016, p. 3):

A histéria ocidental, branca e de origem cristd, ignorou tal questionamento
por séculos. Com base em seus métodos, denominados cientificos,
acreditavam gue observavam, mas ndo eram observados; influenciavam, mas
ndo eram influenciados; classificavam, mas ndo eram classificados; e, por
fim, dominavam, mas, ndo eram dominados.

As relagdes de contato ndo foram unilaterais. Sob a dtica indigena houve um “outro”,
que também foi observado, influenciado, classificado e “pacificado”, mas porque esse
enfoque ndo prevaleceu nas narrativas sobre as relagdes de contato? Nazareno observa que tal
atitude foi, em larga medida, proveniente do modo ocidental de conhecer por meio do qual o
branco, colonizador, colocou-se na perspectiva do sujeito que observa e percebeu o indigena
como mero objeto a ser analisado. Para o pesquisador (2016, p. 6), “[e]sta claro que, apesar da
imposicdo colonizadora aos povos indigenas em termos temporais, linguisticos, epistémicos,
morais e politicos, pode-se perceber, por meio da interculturalidade critica, que esse ndo é um

processo de mao tnica”.
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Além de narrativa ocidental apresentar as relagdes de contato como unilaterais,

também as representam do ponto de vista da hierarquizacdo desenvolvidos/primitivos,

negando, como infere Nazareno (2018, p. 5), a coetaneidade indigena:

[...] Koselleck (2006, p. 293) afirma que “[a] simultaneidade daquilo que ndo
é contemporaneo entre si, de inicio uma experiéncia surgida da expansdo
para o ultramar, passou a ser o padrdo basico para que a crescente unidade da
histéria universal a partir do século XVII fosse interpretada como
progresso”. Trata-se, entdo, da “negacdo da contemporaneidade” (FABIAN,
2013) em relagdo a toda e qualquer sociedade que se encontrasse no
“ultramar”. Parafraseando Boaventura de Sousa Santos (2010), do outro lado
da linha abissal (na Ameérica) estariam as sociedades primitivas, ou, para

simplificar ainda mais, sociedades ndo modernas.

Ao contrario dessa forma de conhecer do ocidente, a interculturalidade critica “leva

em consideracdo uma variedade incomensuravel de possibilidades de atribuicdes reciprocas

entre as pessoas que estio em contato” (NAZARENO, 2018, p. 3). E nesse sentido que

Nazareno (2018, p. 3) considera que “a historia da colonizagdo deve ser imediatamente

reescrita e deve considerar os povos indigenas como coparticipes dessa historia, e ndo, quando

muito, como coadjuvantes”.

A interculturalidade critica vé o conhecimento cientifico como

utilitarista, monocultural, homogeneizador e simplificador, atuando como
uma espécie de decodificador de elementos da realidade, sendo, entretanto,
descontextualizado. Baseado, em grande parte, na perspectiva do dualismo
radical de Descartes da representagdo do corpo como natureza, da separagdo
entre disciplina metodica e o imponderavel, da teoria e da pratica (DUSSEL,

2008; QUIJANO, 2005). (NAZARENO, 2018, p. 8).

A auséncia do indio na memoria goiana3®

Em Goiéas, de acordo com Palacin, houve uma amnésia do indigena na memdria

goiana. Para 0 autor, esse apagamento € produto de uma relagdo marcada por intensos

conflitos. As populagdes indigenas defenderam seu territorio da marcha para o oeste. Nesse

choque de interesses abriu-se a fenda do conflito e da violéncia. Nesse sentido, Palacin (1992,

p. 67) aborda como os diversos povoados passaram a representar o indigena:

300 Titulo do artigo publicado por Luis Palacin, em 1992.
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Nos moradores mais atingidos pelas hostilidades das tribos, o indio sempre
despertou mais 6dio que simpatia. E possivelmente, com uma determinacéo
inconsciente de autojustificacdo, passavam a considera-lo quase como um
animal daninho que devia ser exterminado. Escrevia o primeiro governador
de Goias, o Conde dos Arcos, que com motivo das hostilidades no norte,
pessoas das mais ecuanimes o pressionavam para que desse ordem de matar
a todo indio acima de dez anos. E a mesma opinido recolheu o médico
austriaco Pohl, quase um século mais tarde: os indios eram para 0s
moradores apenas uns ‘bichos’ que deveriam ser exterminados, para poder-
Se Ocupar suas terras, as mais férteis da Capitania”.

O autor argumenta que a representacdo do bom selvagem ndo ganhou espagco em
Goias. O indigena “foi sindnimo de ‘barbaro’, ‘brutal’, ‘cruel’, ‘feroz’”. Todavia, embora
grande parte da populacdo acatasse a escravizacdo ou o exterminio do indigena, havia uma
censura moral que, de acordo com Palacin (1992), constituiu um elemento de obliteracdo do
indigena na memoria coletiva. As narrativas irdo se assentar na negacdo do passado de
violéncia e dirigir-se-80 a ideia de um “tempo mitico”, em que a figura do bandeirante
corresponde as necessidades de uma narrativa que pretende construir um passado de riqueza e
fausto, capaz de demonstrar a heroicidade dos primeiros povoadores.

Desse modo, as figuras que encontram solo fértil nas narrativas em Goiés sdo 0s
bandeirantes, principalmente Bartolomeu Bueno da Silva, o filho, que teria sido o fundador da
antiga capital e alguns administradores da capitania, como foi 0 caso de José de Almeida — 0
Bardo de Mossamedes. E por isso que nosso trabalho dedicou um espaco para observar a
construcdo da imagem do Bardo de Mossamedes.

Obliteracdo semelhante do indigena aparece nas narrativas de origem das cidades
goianas. Anténio Cesar Caldas Pinheiro (2003) discute a memdria criada em torno delas e
informa que em muitas o intuito é o de registrar os feitos dos primeiros povoadores paulistas.
“Entre os aventureiros d’esta especie se distinguiu Bartolomeu Bueno da Silva, natural da
Villa de Parnahyba, que os seus conterraneos contam entre os seus heroes” (SILVA E
SOUZA apud PINHEIRO, 2003, p. 24). “[...] aqui se preencheram os fins do Anhanguera,
‘chegou’ a meta de seus trabalhos, ‘viu e venceu’” (SILVA E SOUZA apud PINHEIRO,
2003, p. 24).

Acrescenta Pinheiro (2002, p. 26):

J& nesta época, cerca de quinze anos apds o falecimento de Bartolomeu
Bueno, ocorrido a 19 de setembro de 1740, sua figura se diluia em meio ao
imaginario dos habitantes das Minas de Goiés. Isto foi refor¢cado com a
criagcdo da capitania em 1748, enaltecendo sua figura de descobridor de
Goiés e fundador do arraial de Santana, que seria a Unica vila da capitania
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durante o século XVIII, elevada a esta categoria em 1736 com 0 nome de
Vila Boa justamente em homenagem a ele.

Nesse ponto, Pinheiro (2003) relaciona esse fortalecimento da imagem do bandeirante
com as comemoracdes do centenario da Cidade de Goias, que ocorreria no dia 17 de setembro
de 1918 e que, de acordo com o autor, fizeram ebulir sua lembranga.

Ao analisar as narrativas de origem das cidades goianas, Pinheiro (2003, p. 53)

percebe que

[a] religiosidade do povo sertanejo ensejou indmeras manifestaches e
representagcdes do imaginario. Com uma visdo quase sempre mitica das
origens de suas cidades, a memdria dos habitantes de Goias, saindo da
mesmice da realidade sertaneja, criou enredos aformoseando de certa
maneira as narrativas sobre a origem de alguns ndcleos urbanos. Em busca
do diferente, de criar sua propria identidade, algumas cidades mergulharam
no passado recriando-o com base em algum fato ou dado histdrico
conservado na memoria. O imaginario teceu enredos reconstruindo a
memoria e solidificando a identidade buscada. O enredo nisso tudo seria a
argamassa que aglutinaria os mecanismos de expressdo da memdria e da
formagé&o da identidade.

Lendo o trabalho de Pinheiro (2003) é interessante observar que as narrativas sobre a
origem das cidades goianas remontam a determinado imaginario em que quase nao aparece a
figura do indigena a ndo ser em alguns momentos, nos quais eram vistos pelos registros
oficiais como ameaca e entrave.

A memoria fincada na figura do bandeirante vai sendo marcada desde o século XIX
por meio das crbnicas oitocentistas, documentos oficiais e relatos de viajantes. O século XX é
muito marcado, em Goias, pela organizacdo dessa memoria: escritores, jornais, historiografia
tradicional. No comec¢o do século, pelos jornais e por escritores como Moisés Santana e
Joaquim Bonifacio. Pinheiro (2003) demonstra muito bem como surgem narrativas sobre as
origens de muitas cidades goianas e como algumas delas exaltam a figura do Anhanguera,
principalmente a antiga capital, e como isso ganha for¢a por ocasido das comemoragdes do
centenario da cidade de Goids. Também apresenta que essa memoria segue a mudanca da

capital para Goiania, identificando Pedro Ludovico como o novo Anhanguera.

Narrativas e colonialidade: as representaces do indigena em um conto de Bernardo Elis

O conto “Ontem, como hoje, como amanha, como depois”, de Bernardo Elis, trata das

relaces interétnicas no sertdo de Goias durante o periodo da mineracdo. Essas relacOes
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aparecem em toda a narrativa sob a perspectiva do colonizador. Logo, o conto pode ser
enquadrado, na nossa analise, como uma denuncia as formas de colonialidade. Um dos
autores que analisou esse conto foi Marin (1999). Ele argumenta (1999, p. 65) que Bernardo
Elis ¢ um escritor cuja tematica aponta para aqueles que “nfio tém nem voz e nem vez em
nossa sociedade”, portanto, sua obra aborda os seus “siléncios e sentimentos”. Para Marin,
esse conto de Bernardo Elis trata dos conflitos entre brancos e indios.

Marin (1999, p. 67) destaca que o “conto foi adaptado ao cinema pelo diretor Fabio
Barreto, sob o titulo ‘india - a filha do sol’, de 1982, o qual recebeu prémios num festival de
cinema de Cuba”.

O autor menciona que a “historia do conto se passa no sertdo goiano e, como o proprio
titulo sugere, as relacdes em que as personagens estdo envolvidas ocorrem no passado, se
reproduzem no presente € se repetirdo no futuro”. Mas que relagdes sao essas? No titulo do
conto j& percebemos a énfase na concepgdo de tempo: ontem, hoje e amanha.

Bernardo Elis mostra bem as representagfes do binarismo em sua historia: o tempo do
atraso, representado pelo sertdo, “chao parado”, e o tempo da civilizagdo pelos “povoados,
vilas e a extracdo das sonhadas riquezas das superficies e profundezas das terras e rios”
(MARIN, 1999, p. 68): o civilizado (branco) e o selvagem indigena.

O conto comega com a descri¢ao da natureza do sertdo: “O sertdo era também o ermo.
Apenas a natureza emitia sons e ruidos. Somente rios, animais silvestres, peixes, insetos e
vento movimentavam-se. Tudo era tdo parado que se tornava incomodativo” (MARIN, 1999,
p. 68). Depois, passa para a descri¢do dos indigenas: “vez por outra apareciam uns tapuios”
(ELIS, 1987, p. 14). Indio é “um bicho danado de esquisito, imprestavel, vingativo e cruel”
(ELIS, 1987, p. 19).

Em relacdo as representacdes do indigena que aparecem no conto, Marin (1999, p. 67)

destaca:

Ademais, o elemento indigena era ocioso. Era necessario dar-lhe trabalho
nesta vida para que se tornasse produtivo, educado e disciplinado. Somente
com trabalho, muito trabalho, a condi¢do de aquém do humano poderia ser
rompida e talvez se aproximasse do homem civilizado, porém, jamais se
igualaria. Mais que torna-lo trabalhador, era preciso que se catequizasse,
afastando-o dos vicios, dos pecados e dos rituais demoniacos. Catequese,
disciplina, trabalho, ameacas e castigos aparecem como facetas de uma
educacdo impregnadas de gosto de sangue.
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O personagem principal é o cabo Sulivero, que estava em busca das riquezas da
mineracdo. Os demais personagens sdo o indio Man-Pok, sua filha (uma menina) Put-Kée e o
vendeiro.

Como Man-Pok é representado? O cabo estava na venda conversando com o vendeiro
quando o “tapuio aproximou-Se com aquele ar feroz, [...] a pele pergaminhosa fuxicada de
rugas, a catinga de tapuio recendendo” (ELIS, 1987, p. 15).

O vendeiro disse entdao ao cabo que a troco de pinga deixava “a gente se deitar mais a
filha” (ELIS, 1987, p. 14). Man-Pok é retratado como feroz, mal cheiroso e viciado em
cachacga a ponto de entregar a filha a qualquer um e, mais adiante, como incapaz de pensar por
si proprio, pois o cabo Sulivero afirma que o vendeiro o estaria influenciado para vender mais
cachaca a ele, de maneira a ndo perder o fregués.

Como Put-Kbée é representada? Ela aparece como uma jovem inocente, cheia de
atributos fisicos que provocam, a primeira vista, grande atracdo no cabo Sulivero, ja que este
estava ha seis meses sem ver mulher. Na verdade, cabo Silvero queria “ir para o garimpo,
ficar rico, para depois casar com uma moga bonita do Rio de Janeiro ou da Bahia” (ELIS,
1987, p. 14-15). Ele queria moca branca para casar, porém, para ir para 0 garimpo, viu que
“mulher branca era muito dificil” (ELIS, 1987, p. 16), entdo resolveu levar Put-Kde. O pai
cedeu a moga ao cabo pela promessa de uma garrafa de pinga por semana, convencido pelo
vendeiro de que o cabo Sulivero era “cristao bao”.

O cabo queria levar Put-Kée porque achava que ela iria cozinhar, aguentar desconforto
gue moca branca ndo aguentaria, lavar suas roupas e ainda Ihe servir de mulher, e isso sairia
bem barato, pois ela ndo cobraria “nem vestido, ndo exigia comida boa, ndo exigia calcado,
ndo queria cama, nem coisa alguma” (ELIS, 1987, p. 16).

Pareceu-lhe um bom negédcio, mas ai surge a imagem do indio preguicoso e avesso ao
trabalho. Segundo Sulivero, a moga ndo trabalhava, ndo “era capaz de lavar a farda do cabo,
nem passa-la” (ELIS, 1987, p. 17). Entio cabo Sulivero reclamava: “Nem cozinhar essa
tranca ndo sabe” (ELIS, 1987, p. 17). Nio sabia cozinhar segundo as prerrogativas de
Sulivero, que via 0 modo de preparar os alimentos feitos por Put-Kée como incapacidade de
aprender a “maneira certa”. Ela preparava os alimentos da seguinte forma: embrulhava feijao,
arroz, mandioca e carne em folhas de bananeira, enterrava e ia jogando por cima pedras
quentes da fogueira que fazia.

Cabo Sulivero tinha como distracdo colocar Put-Kde para prestar continéncia a ele.
Segundo ele, para isso ela também ndo prestava, era “trem burro”, ndo aprendia, ndo

conseguia fazer o que ele fazia com perfeicéo:
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A continéncia militar, ato que o cabo Sulivero exigia que a india Put-Koe
repetisse seguidamente, representa a imposic¢éo de novos codigos, simbolos
que definem a posicdo de superioridade do colonizador sobre a india. A
continéncia significa reveréncia, respeito e resignacao do inferior em face do
superior, definindo os espacos de cada um na escala hierarquica. (MARIN,
1999, p. 72).

O final do conto se desdobra com o assassinato de Put-Kée pelo cabo Sulivero, que a
pegou do pai, a violentou sexualmente e também aos seus costumes, a engravidou e, ao ndo
conseguir devolvé-la, a assassinou.

Ressalta Marin (1999, p. 71) que o “conto de Bernardo Elis é um grito de protesto
contra o genocidio dos povos amerindios. Na narrativa, quem pensa, reflete e expressa suas
ideias e sentimentos ¢ o colonizador, representado na personagem do cabo Sulivero”.

Marin (1999, p. 73) aborda que o conto de Elis é uma dentincia:

Para o colonizador, os Unicos gque tém capacidade de pensar e sentir fazem
parte do mundo do branco. Sdo eles que tém projetos de vida, ideologias e
atitudes corretas. Sd@o o0s protagonistas da histéria, portadores de
racionalidades e subjetividades superiores, as quais 0s indios e a natureza
devem submeter-se ingquestionavelmente. Tudo deve curvarse aos interesses
maiores da producdo e da légica da acumulagdo. Consequentemente, 0 grupo
invadido ja ndo pode mais reconhecer-se sendo por meio das categorias
impostas.

Denunciar as narrativas etnocéntricas e unilaterais é de extrema importancia. Contudo,
para que o hoje nao seja como 0 ontem e nem 0 amanhad como o hoje € necessario reescrever a
historia das relagdes interétnicas desde o outro lado da linha, por meio das narrativas dos
préprios indigenas sobre eles mesmos e seus antepassados.

Essa reescrita ja vem sendo urdida por pesquisadores envolvidos com os estudos da
decolonialidade dentro e fora do Brasil. Os alunos indigenas da Educacdo Intercultural, por
exemplo, fazem esse trabalho e registram essas memorias.

Concluimos que as préticas e atuacgdes indigenas que foram mencionadas podem ser
compreendidas como agfes decoloniais. Para n6s, uma acéo decolonial ndo é somente aquela
gue possui a consciéncia de um projeto colonizador que precisa ser enfrentado pelo
colonizado. No caso de Goids, as acOes destacadas foram decoloniais porque, fossem elas
deliberadas ou n&o, contribuiram para a frustracdo da efetiva implementacdo do projeto

colonial na capitania.
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escassez de ouro; o alto preco dos genéros; a reducdo dos ordenados e a despesa com as
bandeiras e aldeamentos indigenas [28.12.1784]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 35, D. 2169.

CARTA do [governador e capitdo-general de Sao Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D.
Jodo V], sobre as atrocidades praticadas pelos indios Caiap06s contra os habitantes das zonas
circunvizinhas de vila Boa e acerca das medidas que tomou para evitar novas investidas
[30.03.1742]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 2, D. 179.

CARTA do [governador e capitdo-general de S&o Paulo], D. Luis de Mascarenhas, ao rei [D.
Jodo V], sobre a ordem aprovando a guerra contra os indios Caiapds; o cuidado que tem tido
em domesticar tanto os ditos indios, como os Acrod Assu e Acrod Mirin; as costumadas
dissimulacdes desses mesmos indios ao entrarem em contato com os brancos e as diligéncias
das bandeiras formadas para fazer frente aos mesmos [22.08.1744]. AHU_ACL_CU_008, Cx.
3, D. 252.

CARTA do governador e capitdo general do estado de Goias, Luis da Cunha Meneses, a
rainha D. Maria 1 [10.01.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2079.

CARTA do governador e capitdo-general de Goias, conde de S&o Miguel, D. Alvaro José
Xavier Botelho de Tavora, ao rei D. José [14.11.1755]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 13, D. 771.

CARTA do ouvidor de Goias, Manuel Antunes da Fonseca, ao rei [D. Jodo V], sobre a
necessidade de se fazer guerra aos indios nos arraiais dos Remédios, Sdo Felix, Natividades
e povoacdes das Terras Novas [25.08.1743]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 3, D. 227.

CARTA do ouvidor-geral das Minas de Goias, Manuel Antunes da Fonseca, ao rei [D. Jodo
V], sobre a resolucdo de se fazer guerra contra os indios que infestam as Minas de Goiés; a
ordem dada ao capitdo-mor Antdnio Gomes Leite para que formasse expedicdo contra os
indios Acroa-Assu; o termo de ajuste de paz feito pelo dito capitdo-mor com os referidos
indios no intuito de aldeé-los e acerca do socorro dado as Minas de Natividade, devido aos
constantes insulto dos indigenas [13.09.1745]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 3, D. 281.

CARTA do superintendente-geral das Minas de Goias, Gregorio Dias da Silva ao rei [D. Jodo
V], sobre as hostilidades dos indios Caiapds nos descobertos de Pildes e Tocantins; a reacao
dos seus moradores, acerca da bandeira armada para afugentar os ditos indios e solicitando
ordens para lhes fazer guerra [02.09.1735]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 1, D. 17.

CARTA dos oficiais da Camara de Vila Boa, ao rei [D. Jodo V], sobre o requerimento de
Antbnio Pereira do Lago, solicitando o pagamento da estadia dos Dragdes nas suas moradias
e propriedades. [21.03.1742]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 170.

CARTA REGIA do rei D. José, ao [governador e capitdo-general de Goias, conde de S&o
Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Tévora], instruindo-o sobre como devera
governar a capitania de Goias; os principais problemas a enfrentar e a necessidade de seguir
as instrucdes de seu antecessor no governo de Goias [02.08.1754]. AHU_ACL_CU_008, Cx.
8, D. 662.
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CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. Jodo V, sobre a carta do intendente e
provedor da Fazenda Real das Minas de Goias, [ Sebastido Mendes de Carvalho], acerca da
capitacdo dos escravos do ano de 1736 e a primeira matricula de 1737 [09.09.1738].
AHU_ACL_CU 008, Cx. 1, D. 54.

CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. Jose, sobre a carta do [governador e capitdo-
general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Tavora], acerca
de como procedeu com seis indias e vinte e cinco criangas aprisionadas pelo capitdo-mor da
conquista do gentio Caiapd, Jodo de Godoi Pinto da Silveira [05.02.1757]. AHU, ACL, CU
008, Cx.14, D. 829.

CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. Jose, sobre a carta do governador e
capitdo- general de Goiés, [conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha, acerca do
requerimento do coronel Antdnio Pires Campos, defensor do caminho que vai de Sdo Paulo
a Goias, contra os indios Caiap0s, solicitando ajuda de custo para remediar a sua vexagao e
despesas que tém feito com os indios Bororos [14.11.1750]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D.
456.

CONSULTA do Conselho Ultramarino, ao rei D. José, sobre o requerimento de Francisco
Tossi Colombina e sdcios, solicitando autorizacdo para abrirem o caminho que vai da cidade
de S&o Paulo e Vila de Santos a Vila Boa e dai até a Vila de Cuiaba [16.11.1750].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D. 457.

OFICIO (minuta) do [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Diogo de Mendonca Corte
Real] ao [governador e capitdo-general de Goias, conde dos Arcos], D. Marcos de Noronha,
sobre a vigilancia e a explorado diamantifera nos rios Claro e Pildes [05.12.1750].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 6, D. 459.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de Almeida
Vasconcelos [de Soveral Carvalho], ao [secretario de estado da Marinha Ultramar], Martinho
de Melo e Castro, sobre a pacificacdo dos indios silvestres, especialmente os Carajas e Javaés;
as dificuldades para sujeitar os bastardos e mesticos que entram para as bandeiras, e
solicitando remuneracdo para os oficiais que auxiliaram as bandeiras organizadas para a
exploracdo das terras minerais [20.09.1775]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 28, D. 1827.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de
Almeida Vasconcelos [de Soveral Carvalho], [ao secretario de Estado e Negdcios
estrangeiros], marqués de Pombal, [Sebastido José de Carvalho e Melo], sobre a criacdo das
aldeias indigenas; o sucesso na civilizagdo dos Carajas e Javaés, os provimentos de boca e
guerra que enviou para as ditas aldeias sem recorrer aos recursos da Fazenda Real,
utilizando-os no aumento das pracas de pedestres e no estabelecimento da aldeia dos indios
Acroés que servira de barreira aos ataques dos indios Caiap6s [15.06.1776]. ACL_CU 008,
Cx. 28, D. 1838.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias, bardo de Mossamedes], José de
Almeida Vasconcelos [de Soveral Carvalho], ao [secretario de estado da Marinha e
Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre os repetidos ataques e mortes executados pelos
indios Caiap0s e Xavante, e acerca das bandeiras formadas para descobrimento de novas
Minas em Goias [20.06.1774]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 27, D. 1776.
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OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José
Xavier Botelho de Tavora], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim
da Costa Corte Real], sobre a sublevacao dos indios [Acroés e Xacribas] que apenas causou
susto a populacéo; acerca de uns papéis relativos as aldeias indigenas que ndo devem cair
nas maos do conde dos Arcos, [ D. Marcos de Noronha], e sobre callnias do [intendente do
Ouro e provedor da Fazenda Real de Goias], Anastacio da Nobrega [08.10.1757].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D. 866.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José
Xavier Botelho de Tavora], ao [secretario de estado dos Negocios Estrangeiros, conde de
Oeiras], Sebastido José de Carvalho e Melo, sobre o bom funcionamento do sistema de
arrecadacao da Fazenda Real de Goias; o dispendioso estabelecimento das missdes; a falta
de vigor na puni¢éo ao indio bravo e apresentando ideias para solucionar estes problemas
[06.10.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 765.

OFICI0 do [governador e capitdo-general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José
Xavier Botelho de Tavora], ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar, Tomé Joaquim
da Costa Corte Real], sobre a sublevacao dos indios Acroas e Xacribas; o estado em que se
encontra a capitania e acerca de ser impossivel povoar Goias com indigenas, ja que o0s
mesmos sdo indémitos, barbaros e infiéis [09.06.1757]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 14, D.
853.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], Jodo Manuel de Mello, ao secretario de
estado [da Marinha e Ultramar], Francisco Xavier de Mendonca Furtado, sobre as invasdes
dos indios Caiapds no distrito do arraial de Santa Luzia e Rio das Velhas e acerca do sucesso
de duas bandeiras organizadas contra eles, das quais tomaram parte os Bororos do Rio das
Pedras [22.06.1767]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 23, D. 1440.

OFICI0 do [governador e capitdo-general de Goias], Luis da Cunha Meneses, ao [secretario
de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, remetendo carta do sargento
regente da aldeia Maria I, José Luis Pereira, e relacdo dos indios Caiap0s da dita aldeia
[03.06.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2104.

OFICIO do [governador e capitdo-general de Goias], Luis da Cunha Meneses, ao [secretario
de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre a sua nomeacéo para o
governo de Minas Gerais e a de seu irm&o, Tristdo da Cunha Meneses, para ser seu sucessor
no governo de Goias [15.02.1783]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 34, D. 2086.

OFICI0 do [governador e capitdo-general de Goias], Tristdo da Cunha Meneses, a0
[secretario de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre as instrucgdes
para o estabelecimento e a manutencdo dos aldeamentos indios Xavantes [23.02.1786].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 36, D. 2199.

OFICIO do bardo de Mossamedes, ex-governador e capitdo-general do estado de Goias, José
de Almeida Vasconcelos de Soveral e Carvalho, ao secretario de estado da Marinha e
Ultramar, Martinho de Melo e Castro [20.12.1778]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 3, D. 1957.

QFiCIO do contador geral da Contadoria Geral do Territorio da Relagéo do Rio de Janeiro,
Africa Oriental e Asia Portuguesa, ao Secretario de Estado da Marinha e Ultramar, Martinho
de Melo e Castro [17.10.1788]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 37, D. 2291.
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OFICIO do ex-governador de Goiés, [bardo de Mossamedes], José de Almeida VVasconcelos
de [Soveral e Carvalho], ao secretério de estado da Marinha e Ultramar], Martinho de Melo e
Castro, sobre as confirmacdes das patentes dos oficiais citados na instrugcdo que deixou ao
governo interino, acerca do estado das Companbhias, e solicitando que se passem 0s avisos
necessarios para o propésito da Congregacao do Oratorio de Viseu tomar conta dos indios
vindos do Brasil para serem educados [02.01.1779]. AHU_ACL_CU 008, Cx. 31, D. 1959.

OFICIO do Governador e capital general do estado de Goids, Luis da Cunha Meneses, ao
Secretario de Estado da Marinha e Ultramar Martinho de Melo e Castro [18.12.1782].
AHU_ACL_CU_008, Cx.33, D. 2076.

OFICI0 do Governador e capitdo general de Goias, Luis da Cunha Menezes, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [20.07.1781].
AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 2019.

OFICIO do governador e capitio general do estado de Goias, Jodo Manuel de Melo, ao
secretario de estado da Marinha e Ultramar, Francisco Xavier de Mendonca Furtado
[07.06.1764]. AHU_ACL_CU_008, Cx.20, D. 1220.

OFICI0 do governador e capitio general do estado de Goias, Luis da Cunha Menezes, ao
secretario de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [03.1780].
AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 1996.

OFICIO do Governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao
secretério de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [12.06.1781].
AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 2015.

OFICI0 do Governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao
secretério de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [09.08.1721].
AHU_ACL_CU_008, Cx.32, D. 2028.

OFICI0O do Governador e capitdo general do estado de Goiés, Luis da Cunha Menezes, ao
secretério de Estado da Marinha e Ultra Martinho de Melo Castro [09.08.1781]. AHU_ACL _
CU_008, CX.32, D. 2025.

OFICI0O do Governador e capitdo general do estado de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, ao
secretério de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [16.01.1784].
AHU_ACL_CU _008, Cx.35, D. 2131.

OFICI0 do governador e capitdo-general do estado de Goias, bardo de Mossamedes Jose de
Almeida Vasconcelos de Soveral e Carvalho, ao secretario de estado da Marinha e Ultramar,
Martinho de Melo e Castro [02.08.1772]. AHU_ACL_CU _008, Cx. 26, D. 1683.

OFICI0 do governador e capitdo-general do estado de Goias, bardo de Mossamedes José de
Almeida Vasconcelos de Soveral e Carvalho, ao secretario de estado da Marinha e Ultramar,
Martinho de Melo e Castro [02.05.1773]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 2, D. 1730.
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OFICIO do governador e capitio-general do estado de Goiés, conde de S&o Miguel D. Alvaro
José Xavier Botelho de Tavora, ao secretario de estado da Marinha e Ultramar Diogo de
Mendonca Corte Real [12.12.1755]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 13, D. 775.

OFICIO do governador e capitdo-general do estado de Goias, Tristdo da Cunha Meneses, ao
secretario de estado da Marinha e Ultramar, Martinho de Melo e Castro [17.07.1784].
AHU_ACL_CU_008, Cx. D. 2156.

OFICIO do Governo Provisorio da capitania de Goias, ao [secretario de estado da Marinha e
Ultramar], Martinho de Melo e Castro, sobre as medidas tomadas para a civilizagdo dos
indios Carajas e Javaés, situados nas margens do rio Araguaia, e da transferéncia dos ditos
indios para um local a acerca de 30 léguas de Villa Boa, numa das cabeceiras do rio
Vermelho, por serem terras da Nova Beira muito pantanosas, alagadas e imprestaveis para o
plantio [08.07.1778]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 30, D. 1927.

OFICIO do missionario das missdes da Natividade, padre José de Matos, ao [governador e
capitdo-general de Goias], conde de S&o Miguel, [D. Alvaro José Xavier Botelho de Téavora],
sobre as providéncias tomadas nas aldeias do Duro, Formiga e Sao Francisco Xavier, nas
quais encontravam-se aldeados os indios Xacribas e Acroas [25.09.1765]. AHU_CU_008, Cx.
13, D. 763.

OFICI0 do ouvidor geral do estado de Goias, Antonio da Cunha Sotomaior, ao secretario de
estado da Marinha e Ultramar, Tome Joaquim da Costa Corte Real [08.03.1757].
AHU_ACL_CU_008, Cx.14, D. 867.

OFICIO do secretéario do governo de Goias, Angelo dos Santos Cardoso, ao [secretario de
estado da Marinha e Ultramar], Diogo de Mendonca Corte Real, sobre a descoberta das
minas de Goias; sua povoagao; o carater dos primeiros mineiros e profissionais liberais; 0s
governos civil e eclesiastico e os problemas nela existentes [15.04.1755].
AHU_ACL_CU_008, Cx. 12, D. 740.

PROVISAO (cdpia) do rei [D. Jodo V], ao provincial da Companhia de Jesus da provincia
do Brasil, ordenado gque sejam enviados missionarios as Minas de Goias para domesticarem,
civilizarem e doutrinarem os indios Acroas nas vizinhacas dos arraiais de Natividade e
Remédios [18.07.1747]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 4, D. 344.

PROVISAO (cdpia) do rei D. Jose, ao governador e capitdo-general do estado de Goias,
conde de S&o Miguel D. Alvaro José Xavier Botelho de Tévora [11.03.1756].
AHU_ACL_CU_008_Cx. 13, D. 780.

PROVISAO do rei D. José ao governador e capitio-general de Goiés, conde dos Arcos, [D.
Marcos de Noronha], mandando que continue com zelo e acerto a promover a reducéo
indigena; aprovando as despesas da Fazenda Real com estabelecimento de duas aldeias na
capitania de Goias, e que 0s povos concorram com o pagamento de Venceslau Gomes da
Silva, o qual castigoue reduziu os indios bravos [22.05.1753]. AHU_ACL_CU _008, Cx. 8,
D. 565.

REQUERIMENTO do ex-vereador da Camara de vila Boa, bacharel Pedro Bernardino de
Sousa Brand&o, a rainha [D. Maria 1], solicitando que se mande proceder as informacdes
sobre a injusta e violenta prisdo que o governador e capitdo-general de Goias, [Bardo de
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Mossamedes], José de Almeida de VVasconcelos de Soveral e Carvalho, lhe queria fazer, em
represalia por ter protestado contra as extraordinarias despesas que mandou fazer pela
Cémara, com a formagéo de bandeiras, de que néo resultou fruto algum, e a criagéo da aldeia
do Bananal, denominada Nova Beira, a qual nunca foi aldeia, por nédo ter ja ha trés anos, indio
algum [19.06.1778]. AHU_ACL_CU_008, Cx. 30, D. 1922.

MUSEU DAS BANDEIRAS (MUBAN)

04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1774, fl. 35, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das
Bandeiras.

04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1752, fl. 13v, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das
Bandeiras.

04.02.007 — Ordens Régias, vol. I, 1752, fl. 12v-13, cx. 228 Fundo Real Fazenda — Museu das
Bandeiras.

04.02.007 — Ordens Regias, vol. 11, 1804, fl. 356-359, cx. 191 Fundo Real Fazenda — Museu
das Bandeiras.

Aldeia S. José de Mossamedes, Diretor, exoneragdo, 1827, pct. n® 1680 — Catequese,
Ministério da Agricultura, Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

Aldeia S. José de Mossamedes, Indios, 1831, pct. n° 1680 — Catequese, Ministério da
Agricultura, Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

Carta escripta ao Marechal de Campo Joaquim Pereira de Velasco e Mulina para mandar por
na Aldea de S. Joze de Mossamedes quatro Rezes — 04.02.003 — Correspondéncias, vol. IV,
1788, fl. 60v, cx. 185 Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

Registo de hua Carta de Sua Excellencia escripta ao Dr. Procurador da Real Fazenda Sobre o
termo de Junta feyto na Natividade -04.02.011, Registro Geral, vol. I11, 1760, fl. 46-47v, cx.
230 - Arquivo Real Fazenda, Museu das Bandeiras.

Rezolucgédo da Junta para o estabelecimento de hua fazenda de gado no lugar das Salinas para

subsistencia dos Indios da nas¢do Cayap6 Situados na Aldea de Maria - 04.02.013 — Sessdes
da Junta — Atas, vol. I, 1786, fl. 64v-65, cx. 194 Fundo Real Fazenda — Museu das Bandeiras.

3) REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
ADONIAS, Isa. Mapas e planos manuscritos relativos ao Brasil Colonial (1500-1822). v. 1 e
I1. Rio de Janeiro: Ministério das RelacGes Exteriores, Servi¢co de Documentacédo, 1960.

ALBERT, Bruce; RAMOS, Alcida Rita. Pacificando o branco: cosmologias do contato. Sdo
Paulo: Ed. UNESP, 2002.

ALENCASTRE, Jose Martins Pereira de. Annaes da Provincia de Goyaz (1863). Brasilia:
Sudeco, 1979.



257

ALMEIDA, Maria Regina Celestino. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas
aldeias coloniais do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003.

ALMEIDA, Maria Regina Celestino. A atuacdo dos indigenas na Historia do Brasil: revisdes
historiogréficas. Revista Brasileira de Historia, Sdo Paulo, v. 37, n. 75, maio./ago. 2017.

AMOROSO, Marta. Cranios e cachaca: colegdes amerindias e exposi¢des no século XIX.
Revista de Histdria, Séo Paulo, n.154, p. 119-150, 2006.

ANDRADE, Karylleila dos Santos. A toponimia indigena, o etnocentrismo e a exoticalizacdo
de Saint-Hilaire, Pohl, Gardner e Castelnau. Circulo Fluminnse de Estudos Filséficos e
Linguisticos, Rio de Janeiro, v. XII, n. 09, p. 57- 67, 2009.

APOLINARIO, Juciene Ricarte. Os Akroa e outros povos indigenas nas fronteiras do Sertéo:
as praticas das politicas indigena e indigenista no norte da Capitania de Goias - século XVIII.
2005. 269f. Tese (Doutorado em Historia) — Universidade Federal de Pernambuco, Recife,
2005.

APOLINARIO, Juciene Ricarte. Os Akroa e outros povos indigenas nas fronteiras do sertéo:
politicas indigenistas e indigenas na capitania de Goias. Goiania: Kelps, 2006.

APOLINARIO, Juciene Ricarte. Quando as chefias indigenas se fortalecem enquanto pequena
nobreza nos sertdes das capitanias do norte na segunda metade do século XVIII. Mnemosine
Revista, v. 7, n. 1, p. 152-164, jan./mar. 2016.

ARAUJO, Alexandre Martins de; NAZARENO, Elias. Interculturalidade, etnogénese e
epistemologias numa comunidade afrodescendente de Goias. In: CONCEICAO, S. M. (Org.)
O ensino de historia: aprendizagens, politicas publicas e materiais didaticos. Goiania: Ed. da
PUC Goias, 2012. p. 139-154.

ARAUJO, Alexandre Martins de; NAZARENO, Elias. Interculturalidade, complexidade
ambiental e educacéo quilombola. In: MORAES, Cristina de Céssia; OLIVEIRA, Luciana de
Fatima et al. (Org.). Educacéo quilombola. Goiania: FUNAPE/UFG/CIAR, 2013. p. 269-314.

ARAUJO, Ordalia Cristina. Os Javaé e os protestantismos: salvacéo, resisténcia e
interculturalidade (1896-1950). 2019. Qualificacdo (Doutorado em Hist6ria) — Universidade
Federal de Goiés, Goiénia. 2019.

BALLESTRIN, Luciana. América Latina e o giro decolonial. Revista Brasileira de Ciéncia
Politica, Brasilia, n. 11, p. 89-117, maio/ago. 2013.

BERTRAN, Paulo. Sua exceléncia o capitdo-general. De Letras - Suplemento Cultural do
Diario da Camara Legislativa, Brasilia, ano I, n. I, nov. 1992,

BERTRAN, Paulo. Noticia geral da capitania de Goias. Goiania/Brasilia: Editoras
UCG/UFG/Solo Editora, 1997.

BICALHO, Maria Fernanda Batista. Conquista, mercés e poder local: a nobreza da terra na
América portuguesa e a cultura politica do Antigo Regime. Almanaque Brasziliense, n. 2, p.
21-34, 2005.



258

BOAVENTURA, Deusa Maria Rodrigues. A formacao do territorio goiano e a politica
indigenista do século XVIII. Revista Mosaico, v. 5, n. 2, p. 191-205, jul./dez. 2012

BOAVENTURA, Deusa Maria Rodrigues. Urbanizag@o em Goias no século XVIII. 2007. 279
f. Tese (Doutorado) — Faculdade de Arquitetura e Urbanismo, Universidade de Séo Paulo, Sdo
Paulo, 2007.

BRASIL, Americano do. Simula de historia de Goiés. Goias: Imprensa Oficial, 1932.

BORGES, Luiz Carlos; MEDINA, Manuela Brétas; MONTEIRO, Livia Nascimento. Ciéncia,
imaginario e civilizacdo em Couto de Magalhaes. Revista Brasileira de Historia e Ciéncia,
Rio de janeiro, v. 5, n. 2, p. 250-266, jul./dez. 2012.

BOSI, A. Dialética da colonizacdo. Sdo Paulo: Cia. das Letras, 1992.

CALDERON, Patricia Asuncion Loaiza; GUEDES Ana Lucia Malheiros. Abordagem
metodoldgica em estudos decoloniais: possivel dialogo entre a andlise critica do discurso e as
epistemologias do sul. In: CONGRESSO INTERNACIONAL DE ADMINISTRAGCAO E
MARKETING DA ESPM, 9., e SIMPOSIO INTERNACIONAL DE ADMINISTRACAO, 11.,
2016. Anais... Sdo Paulo, 2016. Disponivel em:
file:///D:/Meus%20Documentos/Downloads/168-411-2-PB%?20(1).pdf. Acesso em: 3 ago.
2018.

CAMPOS, Marcio D’Olne. SURear, NORTEar y ORIENTar: puntos de vista desde los
hemisferios, la hegemonia y los indigenas. In: LEYVA, Xochitl (Org.). Précticas otras de
conocimiento(s). Entre crisis, entre guerras. San Cristobal de las Casas, Chiapas: Cooperativa
Editorial Retos, 2015. (Tomos 1, 2 y 3. Coleccién Conocimientos y Practicas Politicas)

CARDOQOSO, Ludimila Stival. De caliban a prospero: a sociedade brasileira e a politica
externa da republica (1889-1945). 2015. Tese (Doutorado) — Faculdade de Historia,
Universidade Federal de Goiés, Goiania, 2015.

CARVALHO, Francismar Alex Lopes de. Lealdades negociadas: povos indigenas e a
expansdo dos impérios ibéricos nas regibes centrais da América do Sul (segunda metade do
século XVIII). 2012. Tese (Doutorado) — Programa de Pds-graduacéo em Historia
Econbmica, Universidade de Séo Paulo, S&o Paulo, 2012.

CASTRO-GOMEZ, Santiago; GROSFOGUEL, Ramén. El giro decolonial: reflexiones para
una diversidad epistémica mas alla del capitalismo global. Bogotéa: Siglo del Hombre
Editores; Universidad Central, Instituto de Estudios Sociales Contemporaneos y Pontificia
Universidad Javeriana, Instituto Pensar, 2007.

CAVALCANTE, Thiago Leandro V. Etno-historia e histéria indigena: questdes sobre
conceitos, métodos e relevancia da pesquisa. Histdria, Sdo Paulo, v. 30, n. 1, p. 349- 371,
jan.-jun. 2011.

CHAIM, Marivone Matos. Aldeamentos indigenas: Goias, 1749-1811. 2. ed. Sao Paulo:
Editora Nobel, 1983.


../../../Downloads/168-411-2-PB%20(1).pdf

259

CHAUL, Nars Nagib Fayad. Caminhos de Goias. 2. ed. Goiania: Editora UFG, 1997.

CORREA, Luis Rafael Aradjo. Aplicagio da politica indigenista pombalina nas antigas
aldeias do Rio de janeiro: dinamicas locais sob o Diretorio dos indios (1758-1818).
Dissertacdo (Mestrado) — Instituto de Ciéncias Humanas e Filosofia, Departamento de
Historia, Universidade Federal Fluminense, Rio de Janeiro, 2012,

CRESCENCIO, Isabel Escobar. Representacdes dos indigenas de Goias: investigando a
Revista do Instituto Historico Geogréfico Brasileiro (1838-1839). Cadernos de Historia, v. 2,
p. 1, 2012.

CRUZ, Aline da. Fonologia e Gramatica do Nheengatu: A lingua geral falada pelos povos
Baré, Warekena e Baniwa. Tese (Doutorado) Vrije Universiteit, Amsterdam, 2011.

CUNHA, Manuela Carneiro da. Introdugdo a uma historia indigena. In: CUNHA, Manuela
Carneiro da (Org.). Historia dos indios no Brasil. Sdo Paulo: FAPESP/SMC/Companhia das
Letras, 1992. p. 9-24.

CUNHA, Manuela Carneiro da. Por uma historia indigena e do indigenismo. In: CUNHA,
Manuela Carneiro da. Cultura com aspas. Sdo Paulo: Cosac Naify, 2009. p. 125-131.

CUNHA, Manuela Carneiro da. Pensar os indios: apontamentos sobre José Bonifécio. In:
Antropologia do Brasil. S&o Paulo: Brasiliense, 1987.

CUNHA, Manoela Carneiro; CASTRO, Viveiros de. Vinganca e temporalidade: os
Tupinamba. Journal de la Société des Américanistes, tome 71, p. 191-208, 1985.

CUSICANQUI, Silvia Rivera. Imagen, conocimiento y comunidad. Entrevista concedida a
Inés Pérez-Wilke. La Paz, 27 de Octubre de 2013, p.29-35. Disponivel em:
file:///D:/Meus%20Documentos/Downloads/Entrevista_Silvia_Rivera_Cusicanqui_2013%20(
1).pdf. Acesso em: 7 mar. 2019.

CUSICANQUI, Silvia Rivera. Tenemos que producir pensamiento a partir de lo cotidiano.
2019. Entrevista disponivel em: https://www.elsaltodiario.com/feminismo-poscolonial/silvia-
rivera-cusicanqui-producir-pensamiento-cotidiano-pensamiento-
indigena?fbclid=IwAROPBGz6bl11QkGMTgtyPNrDEs8DoRh4f1IIRt2jjGMdIIVmIpph_Kyfm
hS0. Acesso em: 8 mar. 20109.

DESGENETTES, Pe. Raimundo Henrique. Os indios Cayapds. Revista do Instituto Histérico
e Geografico Brasileiro, v. LXVII, p. 217-225, 1906.

DI PAOLO, Ezequiel. Enactivismo. In: VANNEY, Claudia E.; SILVA, Ignacio; FRANCK,
Juan F. (Ed.). Diccionario Interdisciplinar Austral. editado por Claudia E. VVanney, Ignacio
Silva y Juan F. Franck [S.1], 2016. Disponivel em: http://dia.austral.edu.ar/Enactivismo.
Acesso em: 2 jan. 2019.

DIAS, Thiago Cancelier. O lingua e as linguas: aldeamentos mesticagens entre manejos de
mundo indigenas em Goias (1721-1832). 2017. Tese (Doutorado) — Programa de Pos-


../../../Downloads/Entrevista_Silvia_Rivera_Cusicanqui_2013%20(1).pdf
../../../Downloads/Entrevista_Silvia_Rivera_Cusicanqui_2013%20(1).pdf
https://www.elsaltodiario.com/feminismo-poscolonial/silvia-rivera-cusicanqui-producir-pensamiento-cotidiano-pensamiento-indigena?fbclid=IwAR0PBGz6bIIQkGMTgtyPNrDEs8DoRh4f1llRt2jjGMdllVmIpph_KyfmhS0
https://www.elsaltodiario.com/feminismo-poscolonial/silvia-rivera-cusicanqui-producir-pensamiento-cotidiano-pensamiento-indigena?fbclid=IwAR0PBGz6bIIQkGMTgtyPNrDEs8DoRh4f1llRt2jjGMdllVmIpph_KyfmhS0
https://www.elsaltodiario.com/feminismo-poscolonial/silvia-rivera-cusicanqui-producir-pensamiento-cotidiano-pensamiento-indigena?fbclid=IwAR0PBGz6bIIQkGMTgtyPNrDEs8DoRh4f1llRt2jjGMdllVmIpph_KyfmhS0
https://www.elsaltodiario.com/feminismo-poscolonial/silvia-rivera-cusicanqui-producir-pensamiento-cotidiano-pensamiento-indigena?fbclid=IwAR0PBGz6bIIQkGMTgtyPNrDEs8DoRh4f1llRt2jjGMdllVmIpph_KyfmhS0
http://dia.austral.edu.ar/Enactivismo
http://dia.austral.edu.ar/Enactivismo

260

Graduacgdo em Historia, Faculdade de Histéria (FH), Universidade Federal de Goias, Goiénia,
2017.

DIAS, Thiago Cancelier. Contatos e desacatos: os linguas na fronteira entre sociedade
colonizadora e indigenas (1740 A 1889) — Goias. Espaco Amerindio, Porto Alegre, v. 7, n. 2,
p. 205-226, jul./dez. 2013.

DOLES, Dalisia E.; NUNES, Heliane P. Memdria da ocupacédo de Goias na primeira metade
do século XIX: uma visao dos viajantes europeus. Ciéncias Humanas em Revista — Historia,
Goiania: Ed. da UFG, v. 3, n. %, jan./dez. 1992,

DOMINGUES, Angela. Quando os indios eram vassalos. Colonizacao e relaces de poder no
norte do Brasil na segunda metade do século XVIII. Lisboa: CNCDP, 2000.

ELIS, Bernardo. Colegdo alma de Goias — obra reunida de Bernardo Elis. v. | a V. Rio de
Janeiro: José Olimpio, 1987.

ELIAS, Norbert. O processo civilizador. v. 2. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 1993.

ESCOBAR, Arturo. O lugar da natureza e a natureza do lugar: globalizacao ou pés-
desenvolvimento? In: LANDER, Edgardo (Org.). A colonialidade do saber: eurocentrismo e
ciéncias sociais. Perspectivas latino-americanas. Ciudad Autonoma de Buenos Aires,
Argentina: CLACSO, setembro 2005. p.133-168. (Coleccion Sur Sur)

FARAGE, Nadia. As muralhas dos sertdes: os povos indigenas no rio Branco e a colonizacao.
1986. 364f. Dissertacdo (Mestrado) — Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade
Estadual de Campinas, Campinas, Sdo Paulo, 1986.

FERREIRA, Gleisson. Histdoria, memoria, fronteira e alteridade em Lavrinhas de Sao
Sebastido nas “Cartas de Goids”, de Carlos Pereira de Magalhdes. Dissertacdo (Mestrado) —
Programa de Pds-Graduacdo em Historia, Faculdade de Historia (FH), Universidade Federal
de Goiés, Goiania, 2018.

FERREIRA, Manoel Rodrigues. O mistério do ouro dos martirios: desvendando o grande
segrédo das bandeiras paulistas. Sdo Paulo: Editora Gréafica Biblos, 1960.

FERREIRA, Manoel Rodrigues. As Bandeiras do Paraupava. Sdo Paulo: Prefeitura
Municipal, 1977.

GALLDO, Liliana M. Portugal, entre prospero e Caliban: Quando se esta na diaspora mesmo
estando na propria terra. Texto apresentado no Seminario Internacional Fazendo Género 7,
Floriandpolis/SC, 2006.

GINZBURG, Carlo. Mitos, emblemas, sinais: Morfologia e Historia. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 1990.

GIRALDIN, Odair. Cayapé e Panara — luta e sobrevivéncia de um povo Jé do Brasil Central.
Campinas: ed. da UNICAMP, 1997.



261

GIRALDIN, Odair. Renascendo das cinzas: um historico da presenca dos Cayapd-panara em
Goiés e no triangulo mineiro. Sociedade e Cultura, Goiania, v. 3, n. 1, p. 161-184, jan./dez.
2000.

GONCALVES, Marco Antonio. Etno-historia de uma resisténcia. Estudos Historicos, Rio de
Janeiro, v. 8, n.15, p. 161-169, 1995.

HARBER, Alejandro. Nometodologia Payanesa: Notas de metodologia indisciplinada.
Revista Chilena de Antropologia, n. 23, 2011.

HENRIQUE, Marcio Couto. Presente de branco: a perspectiva indigena dos brindes da
civilizacdo (Amazénia, século XIX). Revista Brasileira de Historia, Sdo Paulo, v. 37, n. 75,
maio./ago.2017.

HOLANDA, Sérgio Buarque. Caminhos e fronteiras. 3. ed. Sdo Paulo: Companhia das
Letras. 1994.

HOWARD, Catherine V. A domesticacdo das mercadorias: estratégias Waiwai. In:
ALBERT, Bruce; RAMOS, Alcida Rita. Pacificando o branco: cosmologias do contato no
norte-amazoénico. Sdo Paulo: Ed. Unesp/Imprensa oficial do Estado, 2002. p. 25-55.

JULIO, Suelen Siqueira. Relacdes em espacos fronteiricos: indigenas e sociedade envolvente
na capitania de Goiés. In: Anais do XVI Encontro Regional de Histéria — Saberes e Praticas
Cientificas, ANPUH, 2014. Disponivel em:
http://www.encontro2014.rj.anpuh.org/site/anaiscomplementares. Acesso em: 10 maio. 2015.

JULIO, Suelen Siqueira. Damiana da Cunha: uma india entre a “sombra da cruz” e os caiapos
do sertdo. 2015. 171 f. Dissertagdo (Mestrado) — Universidade Federal Fluminense, Instituto
de Ciéncias Humanas e Filosofia, Departamento de Histdria, Rio de Janeiro, 2015.

KARASH, Mary. Catequese e cativeiro: politica indigenista em Goias, 1780-1889. In:
CUNHA, Manuela Carneiro da (Org). Historia dos indios do Brasil. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 20009.

KARASH, Mary. Os quilombos do ouro na capitania de Goias. In: REIS, Jodo José; GOMES,
Flavio dos Santos. Liberdade por um fio. Sdo Paulo: Cia das Letras, 1996. p. 240-262.

KOK, Gléria. O protagonismo indigena na fronteira amazoénica. Estudos avancados, S&o
Paulo, v. 23, n. 67, 20009.

KRENAK, Ailton. Histdria indigenas e o eterno retorno do encontro. In: LIMA, Pablo Luiz
de (Org.). Fontes e reflexdes para o ensino de historia indigena e afrobrasileira: uma
contribuicdo da area de Historia do PIBID/FaE/UFMG. Belo Horizonte: UFMG — Faculdade
de Educagéo, 2012. p. 114-131. (Colecao Pibid Faz).

LANGER, Protasio; CHAMORRO, Graciela. Miss@es, militancia indigenista e protagonismo
indigena. In: X1l Jornadas Internacionais sobre as Missdes Jesuiticas, Volume 1. Sdo
Bernardo do Campo: Nhanduti Editora, 2012.


http://www.encontro2014.rj.anpuh.org/site/anaiscomplementares

262

MAIA, Jodo Marcelo Ehlert. Governadores de ruinas: os relatos de viagem de Couto de
Magalhaes e Leite Moraes. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, n. 40, p. 3-23, jul.-dez. 2007.

MANO, Marcel; MORI, Robert. Do “gentio Cayapd” a “vassalos” do rei: guerra e
aldeamentos indigenas na capitania de Goias nos séculos XVIII e XIX. In: CONGRESSO
INTERNACIONAL DE HISTORIA: Cultura, sociedade e poder, 4., 2014, Jatai. Anais...
Jatai: Universidade Federal de Goias/Campus Jatai, 2014.

MANO, Marcel; MORI, Robert. indios e negros nos sertdes das minas: contatos e
identidades. Varia Historia, Belo Horizonte, v. 31, n. 56, p. 511-546, maio/ago. 2015.

MARCONDES, Java Isvi Pinheiro (2011). O problema da defesa do territorio na Capitania
de Goiéas no seculo XVIII. (Dissertacdo de Mestrado) Universidade Federal de Goias, Goiania-
GO, 2011.

MARIANI, Bethania. Colonizac¢ao linguistica: linguas, politica e religido no Brasil (séculos
XVI1a XVIII) e nos Estados Unidos da América (século XVI1I1). Campinas, Sao Paulo:
Pontes, 2004.

MARIN, Joel Orlando Bevilagua. A formacdo de trabalhadores brasileiros: a experiéncia do
Colégio Isabel. Histdria Unisinos, v. 13, n. 2, p. 154-167, maio/ago. 2009.

MARIN, Joel Orlando Bevilagua. O branco, o indio e o conflito na obra de Bernardo Elis.
Cadernos de campo, n. 5, p. 63-76, 1999.

MAYER, Arno J. A forga da tradigdo: a persisténcia do Antigo Regime. Séo Paulo:
Companhia das Letras, 1987.

MERLEAU-PONTY, Maurice. Fenomenologia da percepcdo. Trad. de Carlos Alberto Ribeiro
de Moura. S&o Paulo: Martins Fontes, 2006.

MIGNOLO, Walter. A colonialidade de cabo a rabo: o hemisfério ocidental no horizonte
conceitual da modernidade In: LANDER, Edgardo. A colonialidade do saber: eurocentrismo
e ciéncias sociais perspectivas latino-americanas. Buenos Aires: Clascso, 2005.

MONTEIRO, John Manuel. Negros da terra: indios e bandeirantes nas origens de S&o Paulo.
Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1994.

MONTEIRO, John Manuel. Armas e armadilhas: histéria e resisténcia dos indios. In:
NOVAES, Adauto (Org.). A outra margem do Ocidente. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
1999.

MONTEIRO, John Manuel. O desafio da historia indigena no Brasil. In: SILVA, Aracy
Lopes da S.; GRUPIONI, Luis D. Benzi (Ed.). A tematica indigena na escola: novos
subsidios para professores de 1° e 2° graus. Brasilia: MEC/Mari/Unesco, 1995. p. 221-228.

MONTEIRO, Nuno. Gongalo. O ‘Ethos” nobilidrquico no final do Antigo Regime: poder
simbolico, império e imaginario social. Almanaque Brasziliense, n. 2, p. 4-20, 2005.



263

MORI, Robert. Os aldeamentos indigenas nos caminhos dos Goiases: guerra e etnogénese no
“sertdo do gentio Cayap6” (Sertdo da farinha podre) — seculos XVI1I e XIX. Dissertacao
(Mestrado) — Departamento de Ciéncias Sociais, Universidade Federal de Uberlandia,
Uberlandia, 2015.

MORSE, Richard. O espelho de préspero: cultura e idéia nas Américas. Sdo Paulo: Cia. das
Letras, 1995.

MOTA, Lucio Tadeu. O Instituto Histérico e Geografico Brasileiro e as propostas de
integracdo das comunidades indigenas no estado nacional. Dialogos, DHI/UEM, v. 2, p. 149-
175, 1998.

MOURA, Marlene Castro Ossami de. Aldeamento Carretdo: “marco zero” da histéria do
contato interetnico da comunidade Tapuia. In: SIMPOSIO INTERNACIONAL DE
HISTORIA: CULTURA E IDENTIDADE, 2., 2005, Goiania. Anais Cultura e identidade.
Goiania: UCG, 2005.

NASCIMENTO, André Marques do. Portugués intercultural: fundamentos para a educacgéo
linguistica de professores e professoras indigenas em formacéo superior especifica numa
perspectiva intercultural. 2012. Tese (Doutorado em Letras e Linguistica) — Faculdade de
Letras, Universidade Federal de Goiés, Goiania, 2012.

NASCIMENTO, Patricia Emanuelle. Siléncios da memdria: o apagamento do protagonismo
indigena em Goids. Fronteiras: Revista de Historia, v. 18, n. 32, p. 215-238, jul./dez. 2016.

NAZARENO, Elias. Historia, tempo, lugar e corpo: producdo de conhecimentos desde a
experiéncia no curso de educacdo intercultural indigena da Universidade Federal de Goias —
UFG. (no prelo)

NAZARENO, Elias. Historia, tempo e lugar entre o povo indigena Bero Biawa Mahadu
(Javaé): a partir da interculturalidade critica, da decolonialidade e do enfoque enactivo.
Projeto de pesquisa desenvolvido no Nucleo de Educacédo Intercultural Takinahaky da
Universidade Federal de Goias — UFG, Goiania, 2016.

NAZARENO, Elias. Revisitando o debate acerca da modernidade a partir da colonialidade do
poder e da decolonialidade. Revista N6s: Cultura, Estética e Linguagens, v. 2, n. 2, p. 32-49,
2017.

NEME, Mario. Dados para a historia dos indios Caiapd. Anais do Museu Paulista, Sdo Paulo,
Tomo XXIII, p. 101-147, 1969.

OLIVAL, Fernanda. As ordens militares e o Estado moderno: honra, mercé e venalidade em
Portugal (1641-1789). Lisboa: Estar, 2001. P. 237-282.

OLIVAL, Fernanda. Honra, cavalarias e ordens (Portugal, séculos XVIXVII): dos romances
de cavalaria as praticas e das praticas aos textos. 2012. Disponivel em:
http://editora.fflch.usp.br/sites/editora.fflch.usp.br/files/205-214.pdf. Acesso em: 11 ago 2018.

OLIVAL, Fernanda. O Brasil, as companhias pombalinas e a nobilitacao no terceiro quartel
dos Setecentos. Anais, Evora, n. 8/9, p. 74, 1998-1999.


http://editora.fflch.usp.br/sites/editora.fflch.usp.br/files/205-214.pdf

264

OLIVEIRA, Eliézer Cardoso de. As representacfes do medo e das catastrofes em Goias.
2006. 359f. Tese (Doutorado) — Departamento de Sociologia, Universidade de Brasilia,
Brasilia-DF, 2006.

OLIVEIRA, Elisménia Aparecida; PINTO, Joana Plaza. Linguajamentos e contrahegemonias
epistémicas sobre linguaguem e producdes escritas indigenas. Linguagem em (Dis)curso,
Tubardo, SC, v. 11, n. 2, p. 311-335, p. 311-335, maio/ago. 2011.

OLIVEIRA, Ricardo Batista. Povos barbaros ou fiéis vassalos? Luta, negociacao e
protagonismo indigena diante do devassamento do sertdo da Farinha Podre e areas contiguas
(1750-1850). 2016. Tese (Doutorado) — Programa de Pos-Graduagdo em Historia,
Universidade Federal de Uberlandia, Uberlandia/MG, 2016.

PALACIN, Luis. A auséncia do indio na memoria goiana. Ciéncias Humanas em Revista, V.
3,n. 1/2, p. 59-70, jan./dez. 1992.

PEDRQOSO, Dulce Madalena Rios. Ava-Canoeiro: a historia do povo invisivel — séculos
XVIII e XIX. 1992. Dissertagdo (Mestrado em Histdria das Sociedades Agrarias) — Instituto
de Ciéncias Humanas e Letras, Universidades Federal de Goias, Goiania, 1992.

PEDROSO, Dulce Madalena Rios. Documentacéo Histdrica na Reconstituicdo da Historia
Regional de Goias. 2007. Disponivel em:
www.proec.ufg.br/revista_ufg/agosto2007/.../memoriaedocumentacao. Acesso em: 8 abr.
2014.

PEQUENO, Eliane da Silva Souza. Trajetoria da reivindicacdo Kayap6 sobreaTerra Indigena
Badjonkére. Revista de Estudos e Pesquisas FUNAI, Brasilia, v. 1, n. 2, p. 249-288, dez.
2004.

PEREIRA, Eliane M. C. M. A construcdo de nacdo e regido em Goias, 1830-1945. Ciéncias
Humanas em Revista, v. 6, n. 2, p. 65:77, jul./dez. 1995.

PERRONE-MOISES, Beatriz. indios livres e indios escravos: os principios da legislacio
indigenista do periodo colonial (séculos XVI a XVIII). In: CUNHA, Manuela Carneiro da
(Org.). Historia dos Indios no Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras/Secretaria Municipal
de Cultura/Fapesp, 1992.

PIN, André Egidio. Historia do povo Javaé (In¥) e sua relagdo com as politicas indigenistas:
da colonizacdo ao Estado brasileiro (1775-1960). 2014. Dissertagdo (Mestrado) — Programa
de Pds-Graduagdo em Histdria, Faculdade de Historia, Universidade Federal de Goiés,
Goiania, 2014.

PINHEIRO, Antonio Cesar Caldas. Os tempos miticos das cidades-goianas. Mitos de origem
e invencdo de tradicdo. 2003. Dissertagdo (Mestrado) — Programa de P6s-Graduagao em
Historia, Faculdade de Historia, Universidade Federal de Goias, Goiania, 2003.

PINHEIRO, Antonio Cesar Caldas; COELHO, Gustavo Neiva (Orgs.). Diario de viagem do
Bardo de Mossamedes: 1771/1773. Goiania: Trilhas Urbanas, 2006.


http://www.proec.ufg.br/revista_ufg/agosto2007/.../memoriaedocumentacao
http://www.proec.ufg.br/revista_ufg/agosto2007/.../memoriaedocumentacao

265

POMPA, Cristina. Para uma antropologia historica das missdes. In: MONTERO, Paula
(Org.). Deus na aldeia: missionarios, indios e mediacao cultural. Sdo Paulo: Globo, 2006.

PORTELA, Cristiane de Assis. Nem ressurgidos, nem emergentes: a resisténcia histérica dos
Karaja de Buridina em Aruand (1980-2006). 2006. Dissertagdo (Mestrado) — Universidade
Federal de Goias, Goiania, 2006.

POSEY, Darrel Addison et.al. A ciéncia dos Mebengogre: alternativas contra a destruicao.
Belém: Museu Paraense Emilio Goeldi, 1987.

PRATT, Mary Louise. Os olhos do império: relatos de viagem e transcultura¢do. Sdo Paulo:
Edusc, 1999.

RAVAGNANI, Oswaldo Martins. A agropecuaria e os aldeamentos indigenas goianos.
Revista de Ciéncias Sociais Unesp Perspectivas, Sdo Paulo, v. 9/10, 1986/1987.

RAMINELLI, Ronald. Nobrezas do novo mundo: Brasil e ultramar hispanico, séculos XVl e
XVIII. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2015.

RESENDE, Maria Le6nia Chaves de. Dossié: o protagonismo indigena na Historia. Revista
Brasileira de Historia, Sao Paulo, v. 37, n. 75, maio/ago. 2017.

RIBEIRO, Adelia Maria Miglievich. Por uma razdo decolonial. Civitas, Porto Alegre, v. 4, n.
1, p. 66-80, jan-abr de 2014.

RIBEIRO, Nubia Braga. Os povos indigenas e os sertbes das minas do ouro no século XVIII.
2008. Tese (Doutorado) — Universidade de Sdo Paulo, Sao Paulo, 2008.

RICOEUR, Paul. Tempo e narrativa (tomo ). Campinas: Papirus, 1994.
RICOEUR, Paul. A memodria, a historia, o esquecimento. Campinas: UNICAMP, 2010.

ROBLES, Arévol; GABRIEL Andrés. Luchas, experiencias y resistencias en la diversidad y
multiplicidad. Bogota: Mundo Berriak, 2013.

ROCHA, Leandro Mendes. A politica indigenista no Brasil: 1930-1967. Goiania: Ed. UFG,
2003.

ROCHA, Leandro Mendes (Org). Atlas historico: Goias pré-colonial. Goiania: CECAB,
2001.

ROCHA, Rafael Ale. Os Oficiais indios na Amazonia pombalina: sociedade, hierarquia e
resisténcia (1751-1798). 2009. Dissertagdo (Mestrado) — Instituto de Ciéncias Humanas e
Filosofia, Departamento de Historia, Universidade Federal de Fluminense, Rio de Janeiro,
2009.

RODRIGUES, Patricia de Mendonca. A caminhada de Tanyxiwe: uma teoria Javaé da
Histdria. 2008. Tese (Doutorado em Antropologia) (versdo em portugués). Chicago:
University of Chicago, 2008.



266

RODRIGUES, Patricia de Mendonca. O caso dos Ava-Canoeiro do Araguaia: racismo como
naturalizacdo do humano. Anais da 30% Reuniéo Brasileira de Antropologia, 2016. p. 1-21.

SAMPAIO, Patricia Melo. Espelhos partidos: etnia, legislacédo e desigualdade na Coldnia,
Sertdes do Grao-Par4, ¢.1755-c.1823. Tese (Doutorado) — Programa de P6s-Graduacéo em
Histdria, Universidade Federal Fluminense (UFF), Niter6i, 2001.

SANDES, Noé Freire. A invencao de Goiés. In: FREITAS, Lena Castelo Branco Ferreira;
AIRES, Aidenor; CALDEIRA, Elizabeth (Org.). A formacao de Goiés
contemporaneo.Goiania: Kelps, 2012. v. 1, p. 53-69.

SANDES, Noé Freire; ARRAIS Cristiano Alencar. Historia e memoria em Goias no século
XIX. Uma consciéncia da magoa e da esperanca. Varia, Belo Horizonte, v. 29, n. 51, set./dez.
2013.

SANTOS, Boaventura de Sousa. A gramatica do tempo: para uma nova cultura politica. Séo
Paulo: Cortez, 2008. (Colecdo Para um novo senso comum; V. 4).

SANTOS, Boaventura de Sousa. Para além do pensamento abissal: das linhas globais a uma
ecologia dos saberes. In: SANTOS, Boaventura de Sousa; MENESES, Maria Paula (Orgs.).
Epistemologia do Sul. S&o Paulo: Cortez, 2010. p. 31-83.

SANTOS, Milton. Metamorfoses do espaco habitado. 5. ed. S&o Paulo: Editora Hucitec,
1997.

SCHMITT, Carl. El nomos de la tierra. Dora Schilling Thon. Buenos Aires: Editorial Struhart
& Cia, 2005.

SILVA, Ana Paula da. O Rio de Janeiro continua indio: territorio do protagonismo e da
diplomacia indigena no século XIX. 2016. 360 f. Tese (Doutorado) — Programa de P6s-
Graduacdo em Memodria Social, Universidade Federal do Estado do Rio de Janeiro, Rio de
Janeiro, 2016.

SILVA, Cleube Alves da. Confrontando mundos: os Xerente, Xavante, Xakriaba e Akroa e os
contatos com os conquistadores da Capitania de Goias (1749-1851). (Dissertacdo de
mestrado), Universidade Federal da Grande Dourados, 2006.

SILVA, Lorrane Gomes de; LIMA, Sélvia Carneiro; SOUZA, Edevaldo Aparecido de. Povos
karajé, tapuio e ava-canoeiro: desafios de (re)existéncia. Revista Temporis [acdo], v. 18, n. 1,
p. 146-171, jan./jun. 2018.

SILVA, Martiniano José. Quilombos do Brasil central: séculos XVIII E X1X (1719-1888).
Introducéo ao estudo da escraviddo. 1998. Dissertacdo (Mestrado) — Programa de Pds-
Graduacao em Historia, Universidade Federal de Goias (UFG), Goiania, 1998.

SILVA, Rogério Chaves da. O jesuita e o historiador: a producao historiografica de Luis
Palacin sob o prisma da Matriz Disciplinar de Jérn Risen. Dissertacdo (Mestrado) —
Universidade Federal de Goias, Goiania, 2006.



267

SOUZA, Laura de Mello e. O diabo e a Terra de Santa Cruz: feiticaria e religiosidade
popular no Brasil colonial. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1986.

SPIVAK, Gayatri Chakravorty. Pode o subalterno falar? Traducéo de Sandra Regina Goulart
Almeida, Marcos Pereira Feitosa, André Pereira Feitosa. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2010.

SUAREZ-KRABBE, Julia. En la realidad. Hacia metodologias de investigacion
descoloniales. Tabula Rasa, Bogota - Colombia, n. 14, p. 183-204, enero-junio 2011.

SUSSEKIND, Flora. Brasil ndo ¢ longe daqui: o narrador, a viagem. S&o Paulo: Companhia
das Letras, 1990.

TOLEDO, Victor Manuel; BARRERA-BASSOLS, Narciso. A memoria biocultural. A
importancia ecoldgica das sabedorias tradicionais. Sdo Paulo: Expresséo Popular, 2015.

THOMPSON, Edward Palmer. Senhores e cacadores: a origem da lei negra. Rio de Janeiro:
Paz e Terra, 1987.

TORAL, André Amaral de. Cosmologia e sociedade Karaja. 1992. Dissertacao (Mestrado) —
Programa de Pds-graduacdo em Antropologia Social, Universidade Federal do Rio de Janeiro,
Rio de Janeiro, 1992.

TORRINHA, Francisco. Diciondrio Latino-Portugués. Porto: Maranus, 1945.

VAINFAS, Ronaldo. A heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil Colonial. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 1995.

VELTHEM, Lucia Hussak van. Feito por inimigos. Os brancos e seus bens nas representacoes
Wayana do contato. In: ALBERT, Bruce; RAMOS, Alcida Rita. Pacificando o branco:
cosmologias do contato no norte-amazonico. S&o Paulo: Ed. Unesp/Imprensa oficial do
Estado, 2002. p. 61-83.

VERSWIJVER, G. Considerations on Mkrangnoti Warfare. 1985. Tese (PhD).
Rijksuniversiteik, Bélgica.

VILLALTA, L. C. O que se fala e o que se Ié: lingua, instrucdo e leitura. In: MELLO E
SOUZA, L. (Org.). Historia da vida privada no Brasil: cotidiano e vida privada na América
portuguesa. v. 1. Sao Paulo: Cia. das Letras, 1997. p. 331-385.

WALSH, Catherine. Interculturalidade critica e pedagogia decolonial: in-surgir, re-existir e
re-viver. In: CANDAU, Vera Maria (Org.). Educacao Intercultural na América Latina: entre
concepcdes, tensdes e propostas. Rio de Janeiro: 7 Letras, 2009.

WALSH, Catherine. Interculturalidad critica y pedagogia de-colonial: in-surgir, re-existir y
re-Vivir. UMSA, Revista “Entre Palabras”, Faculdad de Humanidades y Ciencias de la
Educacion, n° 3-4, La Paz, Bolivia, 2009, p. 129-156.

WALSH, Catherine. Interculturalidad, plurinacionalidad y decolonialidad: las insurgéncias
politico-epistémicas de refundar el Estado. Tabua Rasa, Bogota — Colémbia, n. 9, p. 131-152,
jul./dez. 2008.



268

WYLER, Lia. Linguas, poetas e bacharéis: uma crénica da traducdo no Brasil. Rio de
Janeiro: Rocco, 2003.



